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Его высокород!ю 


РЕКТОРУ, 


ун о А | 
ПИТАТЕЛЮ НАУКЪ, 
тосУу дАрь мой, 
* ГОСПОДА , 


Но ничего, что бы могло быть 
пр!яшнфе или славнфе для меня 
КакЪ издан!е подЬ вашимЬ предво- 
дишельствомЪ и зашишою сего со: 
чинен!я, кошороё я предпр!ялЪ осо- 
бливо по вашему приказаню. Я 
давно уже искалЪ случая засвидЪ- 
упельсшвовать публично мою горя- 
чую и искреннюю благодарность кЪ 
Университешу ‚, кошорой почишаю 
неиначе, как шакимЪЬ воспишаше- 
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® Ето сута начеланихи семи хотлант 
„У ниперситета › хои состапяяютб Триб 
нал Г. Ректора 
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лемЪ ‚ которому я по БогБ всемЬ 
обязанЪ. ВзрошенЬ будучи ВЪ. его 
рукахЬ отшЪ моего младенчества , 
и воспитанЬ его ученемЬ, ежели я 
прюбрЪлЬ какое знаше вЬ наукахЪ, 
ежели имфю скольковибудь ' любви 
кЪ исшиннб, скольконибуль вкусу 
вр благочеспии; шо всемЪ шыЬ 
ему долженсшвую. Я `почерпнулЪ 
Си стольвеликия благи вЪф шедрыхЬ 
источникахЪ ‚, которые вы держи- 
ше ошверсшы какЪ скуднымЪ, шакЪ 
и богатымЪ , какЬ худороднымЪ, 
шакЪ и изЪ высокихр фамил про- 
изшедшимр, чшо я по счаспию из- 
вБбдалЪ сЪ премногими другими. Вы 
насшавивЪ меня полезными правила- 
ми во время курсу моихЪ учении, 
пооведЬ черезЪ различныя сшепени 
публичной професфи ‚, и неолнократ- 
но почшивф первым досшоинст- 
вомЪ вашего общесшва, на конецЪ 
по многом5тной служзбЪ дали мн$ у- 
бЬжише › вЪ, кошоромф бы Я могЪ 
‘наслаждашься чесшиымЪ‘ спокойсш- 
шемЪ, . Но 
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Но какЪ, по мн8ён!ю одмого изЬ 
мудрЪфйшихЬ мужей ВЪ древносши, 
мы должны быть вЪ состоянии ош- 
‘давашь ошчешЪ ве меньше вЪ на- 
шемЬ покоф, какЪ и во времени на- 
шихр упражненй, икакЪ не позво- 
лено чесшному челов5ку, а еще 
меньше того ХриспИйанину , преда- 
ваться вр безаБйстие и нфгу; шо 
вошЪ я вамЪ приношу плоды моего 
покоя ‚ плоды, которые кЪ вамЪ 
принадлежатЪ , потому чшо они ро- 
дились на вашемЪ плодоносномЪ по. 
лЬ, есшли шолько не ошсшупающЪ 
ошЪ доброшы сей р кошорая 
ихЪ взросшила! 

Ло вашему соизволен!ю я обя- 
зался симЪ предир1япйемЬ. ИзбранЪ 
будучи вами благодаришь публично 
Короля вЪ случа безденежнаго на- 
сшавленйя ‚ которое онЪ недавно у- 
чредилЪ между нами, я сшарался 
изряснить крашко, скольвелико всегда 
было рачене и ревность Универси- 
шеша насшавлять молодыхЪ людей 
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не только вЬ наукахЪ, но еше 6о- 
АЪе ого ВЪ добронрами и заков$, 
Чего а не мог цоказашь, какЪ поль- 
ко вообще ‚, ин коснушься иначе, какЬ 
сЪ легка, по причин краткости 
предписаннаго миБ времени, по вы 
мнБ велЬли предложить СЬ болынею 
просп'ранносиию. Я очень чувство- 
залЪ, чшо шакое сочиненще было 
сверьхЪ силЪ моихь: однакожь лучше’ 
избралЪ показаться неразсуднымЪ , 
нежели непослушнымЪ. Я` немедлЪн- 
но принался за церо, и положилЪ 
намфреше писать по Франпуски , 
дабы меня разум5ть могло большее 
число. нашихЪ единоземцовЪ. ВошЪ 
перьвая половина сочиненйя , кошо- 
рую предаю на ваше разсуждене ; 
я сочшу себя довольно. вознаграж: - 
деннымЪ за мой шрудЪ, ежели вы 
скащеше, чшо онЪф можешь бышь 
сколько нибудь полезен юноше: 

ству. ! 
ВЪ сей часшк, которая выхо" 
дишЪ ныйЪ вЪ свфшЪ, мое главное 
на-= 
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е было (не касаясь вЪ семь 
Б до шого, чо надлежитЪ 
до благочеспия и добронрав!я) пре- 
лложишь письменно и ушвердить не` 
’ поколебимымЪ образом ‘порядокЪ 
обучашь, кошорой у васЪ давно упош- 
ребляешся, и которой сохранился до 
сего времени живым голосомЪ, и 
какЪ будшо н5комормымЪ предан! 
емЪ ; воздвигнуть , по моей возмож- 
носши, швердой монуменшф правилхЬ 
и оныхЬ употреблен1я, коимЪ вы сл$- 
дуеше вЪ насшавлени юношества’, 
дабы сохранишь во всей цБлосши 
исшинной вкусф вЪ наукахЪ словес- 
ныхЪ, и поставить его вЪ безопас- 
носши, есшьли можно, ошЪ пере- 
мн и поврежден , кошорыя про- 
изводишЪ время. Сей вкусЬ цар- 
сшвуешф нынф между вами, и во 
всей Франши , и зрезЪ счастливыя 
и нечувсшвишельныя приращеня , 
онЪ досшигЪ почти до самаго вер- 
ху совершенсшва. ВФкЪ Лудовика 
Великаго, в5кЪ славный сшоль мно- 
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гими чудесами, а особливо изобиль. 
мый великими и сильными разумами 
предсшавилЬ намф шочное изобра- 
женше ученаго и просвёшеннаго вЪку 
Августа., и чрезЪ сочинентя , кошо- 
рыя никогда не погабнутЪ ‚ снис- 
калЬ нашей Франши. безсмершную 
славу. Но чемф выше поднялась с1я 
слава имени» Франпускаго ‚. шЪмЪ 
больше на длежишЪ опасаться , чшобЪ 
она, ве вЪ силах нынЪ будучи 
возрастать. болфе, не начала мо- 
жешь бышь упадашь, и уменьшашь- 
ся. 

Но я осмБливаюсь здЪсь сказать 
что стража сего драгоцбннаго зало- 
‘та предава особливо вр ваши руки, 
и ввфрена вашему раченю. Наши 
Короли, копорымЪ’ долженствуешЪ 
своим. начапиемЪ Парижской универ- 
сишешЪ , коего славнЪицИй шишулЪ 
есшь титул? старшаго ‘королевскаго 
сына, наши, говорю я, Короли благоволи- 
ли чтобЪ у васЪ находилась публич- 
вая школа для всБхЬ наукЪ, но осо- 

бливе 


ы 


_ блин для сего рода познай , ко- 
порой воспитываешЪ и направля» 
ешЪ разумы кЪ превосходной нау“ 
’кЪ краснорБч!я. Они хош$ли, осно“ 
вывая ваше общество ‚ основать 
для Краснор5 я ‚ кошорое удосшои- 
лось назваться обладашелемЪ м!ра, 
обишалище ‚ отечество ‚ надежную 
крБпосшь, дабы орошаясь источни- 
ками древносши Греческой и Латин- 
ской, ово не принимало см№пеня 
прёлестной новосши; и дабы воспи- 
шывзаемо булучи, шакЪ сказать, 
вашими руками ВЪ древнемЪ вкусЪ, 
и хранимо под строгою опекою 
прошивЪ дерзости развратишелей, 
никогда не попускало себя пор- 
шитшь такими прикрасами, и наря- 
дами, кои недосшойны его Чисшо- 
шы. } 

Когда я говорю ‚, чшо вы обреме- 
нены попеченемЪ сохранять сей до- 
брой ‘вкусЪ вЪ ученыхЪ дБлахЪ, 
по не хочу безразсудно распростра+ 
няшь вашихЪ должностей далФе 
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нхР надлежащихЪ  границЪ ‚ и утвер- 
ждашь ‚ чтобЪ при выходЪ изЬ на- 
шихЪ школ шЪ, кошорые вЪ нихЪ 
обучались ‚ достигли до всего того, 
чшо есшь самое шрудное почти вЪ 
свфшф , шо есть, чшобЪ были совер- 
шенные Ораторы , Сшихотворцы , 
Филозофы. Наша должносшь еспь 
начать и означить дЪло, и поло- 
жить перьвьря его чершы , а не при- 
водишь его въ крайнее совершен> 
ство. Мы показываемЪ молодымЪ лю- 
дямЪ изв5ствую мфу, КЪ кошс- 
рои они должны ‘стремиться, на- 
дежную дорогу ‚ которой долины 
мержашься ‚ обмавны и опасносши, 
кошорыхЬ должны убфгашь. Слс- 
вомЪ сказашь, мы полагаемЪ тшвер- 
дыя основаня всего дБла: мы раз- 
сыпаемЪ доброе сфмя, сБмя отборное , 
чистое ‚ превосходное вСсБХЬ благо- 
родныхЪ наукЪ. Но кто незнаешЪ 
какова есшь сила сфмени вЪ произ» 
рашен!яхЬ земли, какова есшь важ- 
мость основанйй вЪ здан!яхЪ. о Все 

за- 


| 
| 


тт 

зависишЪ ошЪ началЪ $ однакожЪ си 
начала скрыты и не видны быва-` 
юшЪ, СЪ перзыхЪ и СБ самыхЪ нБ. 
жныхЪ лБшЪ ошроки показываю ЪЬ 
нБ5кошорыя какЪ будшо искры и 
блески разума ‚ ув5домляюшЕ н-сЪ, 
что нышЪ сшоль слабаго возрасша, 
которой бы не могЬ понимать истины, 
и направляться кЪ доброму вкусу. ВЪ 
сочинен{яхЪ древнихЪ писашелей, ими 
читаемыхЬ, лишЪ шолько бы имБли 
добраго предводителя ‚ они могушЬ 
удобно, дБлая выборЪ изЪ столь мно- 
гихЪ и превосходныхЪ вещей со всЪхЪ 
сщоронЪ представляющихся, найти 
цвБЫЪ самой натуральной и шовкой 
ируящносши ; или лучше сказашь, 
могушЪ собрашь множество плодовЪ 
удивишельной доброты ‚ коими они 
будушЪ ежедневно пишаться, и 
чрезЪ с1е навыквутЪ вкушашь шоль- 
ко шо, чшо есшь самое совершен- 
ное. РазумЪ напоенвый симЪ сокомЪ 
древности ‚ преврашает?Ъ его вЬ свое 
сущесшво, и укр5цллясь мало по 
малу 
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малу хостигаешЪ до шого ‚ чшо 
поняле о6бЪ изрядсшвь , которое 
стало довольно извбешно  чрезЪ 
обрашене сЪф древними ‚, и начер- 


шалось глубоко ВЪ душ, произ- 
водишЬ ВЪ ней свое дЪИйсшае ,  хо- 
шя о шомЪ и не думаюшь, и 'д8- 
ЛаешЪ сочинеше похожимЪ на обра- 
зець безЪ всякаго разсуждейял со- 
чинителя ; словомф сказашь, оно 
раждаешЪ вЪ нынфшнихЪ людяхЬ 
вкусЪ вЪ Ашшической красошВ , и 
Римской вфжливосши. 

Таким шо образомЬ дЪлаюшся 
велике люди вЪ ученой Республик$. 
ИзЪ сего шо источника вышло се 
множесшво превосходныхЬ писателей 
во всякомЪ род, кошорые украша- 
ли вЪкЬ Лудовика ХУ, и кои 
славящся еще и нынЪ. ВсБ они имБ- 
ли древн!й вкусЪ шакЪ чшюо доволь- 
но легкаго поняпИя о древности, 
чтобЪ узнашь, что они вс пред- 
прИяли писать , обогатясь напередЪ 
осшашками рима и АеинЬ. 

И 
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И шакЬ намЪ, кошорыхЪ уни- 
версишешЬ , питашель благородныхЪ 
наукЪ ‚ обременилЪ публичною долж 
носпию обучашщь, надлежитЪ почесшь 
за обязательство, чтобЪ быть стра- 
жами подр его именемЬ, и по его 
приказан!ю ‚ сшарающимися СБ не- 
сказаннымЪ вниман!емЪ воспрепят- 
сшвовать, чтобЪ се добро столь дра- 
гое нашему народу не повредилось 
ВвЪ своемф корнБ и основан!и ; чтобЪ 
молодые люди изумленные пруят- 
носшьми сихЪ ложныхЪ блесковЪ, 
которые у насЪ входяшЬ вЪ моду, 
вм5сшо пишашельныхЪ  плодовЪ , 
не гонялись за цвбшочками, не имфю- 
щими ничего, какЪ шолько пусшое 
стяне, и чшобЪЬ , поелику они не 
очень могушЪ бышь осторожны, м 
удобно прельшаюшся обманчивыми 
видами, не впали, БЬ н5кошорые об- 
маны , кои часшо ихЪ окружаютЪ 
скрышы. будучи подЬ -важнфишими 
именами. Ибо есшь хишросши из- 
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готовленныя со 
чтобЪ ‘уловить 
людей ‚ ежели ‘мы 
и сему. худому вкуб 
отЪ дня возрасшае не пропиву- 
положимЬ сильнаго превашетьтя, у 
кр5пляя ихЪ чрезЪ всеглашнеё чше- 
не древнихЪ, и шфхЬ изЪ нынфш- 
нихЪ писателей, вЪ которыхЪ ‘цар- 
сшвуешЬ равнымЪ образомф вычи: 
щенной вкусЪф здраваго краспорфчя. 
Сей лолЪ Академической профес- 

си никогда у насЪ пренебреженЪ не 
былЪ: искусные учишели’, кошорые 
во всБвремена сосшавляли славу уни 
версишеша ‚ старались его испол- 
нишь. ОднакожЪф надлежишЪ ‘приз 
знашься ‚ что нывф ревность наша 
возбуждасшся сильнфишимЪ поошре“ 
немЪ прошивЪ прежнаго, сЪ шфхЪ 
порЪ какЬ Король, основывая у нас 
безденежное насшавлеше , показалЪ 
себя чрезЪ Сю ‘шедрошу. Государя 
по исшинн$ достойную вшорымЪ` ос* 
новашелемЪ нашего универсишеша , 
и 


и разератносши 
» кошорой день 


и ошцомЪ наукЪ и ученыхЪ людей. 
(Се благод5 яве жарЪ нашЪ воспла* 
менило, и бодрость увеличило. Ето 
было не безЪ чувсшвован1я н5Ькошо- 
раго стыда, что мы называясь по 
состоян!ю своему Профессорами Лиш- 
шературы, Краснорфчя, Филозофи, 
лю есть, благороднфйшихЪ наукЪ`, 
видбли себя почши подобныхЪ на- 
емникамЬ , и принужденныхЪ дБлашь 
продажными услуги сшоль высокаго 
соршу. Мы СЪ неудовольсшвемЪ на- 
шимЪ долженсшвовали требовать ошЬ 
своихЪ учениковЪ другова награжде- 
ня, кромЪ благодарности и усердтя,. 
за шакой шрудЪ, кошорой не долженЪ 
погибать, но копюраго и продавать не 
пристойно. Наконец милость и шедро- 
та Государя освободили насЪ ошЪ сего, 
порабошен!я какЪф обременишельнаго 
шакЪ инеприсшойнаго. ЧрезЪ с1ю ми- 
мость и шедрошу онЪ благоволилЪ 
освяшить перьвыя начация своей жи- 
зни ицарсшвован1я, и пригошовиться 
кЪ счастливой привычьЬ разсыпать 

благо- 
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благодЪян!я. ВЪ 
ВЪ которомф ещ дБйствуешЪ 
власпию кЪ нему г длежащею , 
онр чрезЪ подаяе начиваешЪ упо- 
шребляшь прав: каго достоин- 
зная и авгусшая 
рука, которая носитЪ ‘скипешрЪ, не 
вЪ сосшояв!и будучи имЪ ‘править, 
и кошорая для слабости неспособна 
еще кЪ упошрэблению оружя, извф- 
дываешЪ свои силы шедрымЪ ву 
дБленемр даровЬ своихЪ, 

Кого изЪ насЪ не исполнила но- 
вымЪ жаромЪ @я шщшедроша столь 
достойная нашей ‘любви, и похвалЪ 
безсмершныхЬ $ вЬ комф она ве 
произвела сего восторгу столь сла- 
внаго у СтихошворцовЪ ® мы шщи- 
лись другЪ передЬ аругомЪ свид5- 
шельсшвовашь нашу благодарность 
одни стихотворческими  пЛесами на 
ГреческомЪ, ЛашинскомЪ и Францу- 
скомЪ языкахЬ;, друше' публичными. 
р5чьми , говоренными вЪ разныхЪ 
случаяхЪ ; нфкошорые сочинен!ями о 
раз- 


исполнять перьвую и главную изЪ 
должностей , кошорыя универсишештЪ 
намЪ налагаешЪ , состоящую вЪ на- 


 ставлени учениковЬ: словомЪ ска- 
’ зашь, всякой по своимЪ силамЪ счелЬ 


себя обязаннымЪ стараться пока- 
зашь, что благодЪяв1е Короля пало 
на благодарныя сердца, на людей, 
кошорые не со всемЬ недостойны 
его королевскихЪ милостей, 

ВЪ сей общей ревносши, вЪ семЬ 
возобновлен!и столь похвальной всБхЬ 
горячносши ‚, да будешЪ мнБ позво- 
лено приняшь нФфкое учаспие ‚ и 
заплатить слабую дань, копораябЪ 
могла бышь по крайней мфрЪ сви- 
абтельствомЬ искренней и горячей 
благодарности, и глубочайшаго по- 
чшен!я, сЪ кошорымЪ я есмь, мпромч. 
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Т[22еяской университешЪ, основанной 
| Французскими Королями с шБмЪ, 
'чтобЪ онь шрудился в наставлен!и 
юношества ‚ предлагаешь себБ вЬ сей 
столь важной должносии три велике 
‘предмЬша : внаше, нравы , законр. Во 
‘первыхь он помышляетф просврииагть 
разумЬ молодыхь людей, и украсить 
‘его всфми ифми познашями , к ко- 
торымЬ они шогда бываютр способны. 
По семЬ он предимемлешф исправить 
ихЪ сердце, начершавь в немЪ основаня 
чести и добродбшели ‚ дабы ихЬ здБ- 
лашь добрыми гражданами. НапослВ- 
докЬ онБ тшишится окончить и совер- 
шить шо , что он по ©е время лишЬ 
только начал, и прилагаетф кь тому 
труды, чтобЪ совсем отправить свое 
дБло, учинивЬ их Хриспйанами. 

Се есть намВренше , которое имб= 
ли наши Короли в учрежден уни» 
верситегиа ; 4е также составляет шВ 
должности , кошорыя они сами ему 
предписали в различныхь регламен- 

. тахЬ 


Насшав- 
денте мо- 
лодыхВ 
людей 
иметь 
шри 
пред- 
ма, 
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тах ему данных; чтоб привепль 
его в состояье соошеБисшвовать гхЬ 
произволезиямр. регламениЪ блаженной 
памя'ии, Генрика ТУ. вазинаеп:ся сими 
„словами : „,благополуче государствь 
„и народов, а особливо Хриспйанска- 
„го общества, зависить ‘ош добраго 
„ воспитания юношества , которое сф 
„иБмь намБренемь предпринимаешся , 
„что?Ь просвбиишь и выполировать 
„› изученемь наукЪ грубой еще разумЪ 
» молодыхЬ людей , чиобЪ прлугошо- 
вишь ихЪ чрезь Че кр отправлен!ю по 
надлежащему шБхЪ долажзносшей , ко- 
„ торыя имЬ опредБляются , безЪ чего 
„они безполезныбЬ были обществу ; 
„энаконецр чтоб научишь ихЪ благе го- 
„»вБйному и искреннему поклоненйо , 
„ котораго бог опф нихь шребуетЪ’, 
„» ненарушимому усердю ‚ которымЬ 
„они своммЬ родителям и отечеству 
„обязаны , почпеню м покорносшия, 
„ кошорыя они долженствуючЪ оказы- 
„вать Госу дарямЬ и правипелям ,,. 
Теперь я разсмотрю порознь каж- 
дой из? сихЬ шрехь предмЬшов, и 
постараюсь показать ‚ сколь нужно 
имбшь ихЬ всегда перель глазами поа 
воспишанм молодых люлей. 


ПЕРЕЕЙ 


`. 


пПредИсСЛОВвГЕ. 3 
первой предмЪТЪ учения. 


Изучеше свободныхЪ наукь и знанй 
просвёщаетЬ разумЪ. 


ЧитобЪ понять гоочно важность зва- р‚зличь 
> ) 
ый шБхЬ особр, которыя опредБляюп:- которое 
ся обучать молодыхЬ людей языков, ученепо. 
Е латаетЪ 
словесных наукЬ , Ис'порй , ритори- д 
ки, Филозофия и, другихЪ знанЙЙ , КО- людьми, 
торыя приличесшвуюшЬ сему возрасту; 
и чтоб познашь › сколь много шакя 
учешя могушь служить кЪ слазБ го- 
сударсита ; надлежит единстивенно 
разсудить о шомЬ различии , копюрое 
ста изрядныя ученя полагаютЪ не шоль- 
ко между особыми людьми , но и ме- 
жду цблыми народами. 


Авиняне неболыпую земли часть 
вВ Грешии занимали; но былали шакая 
страна ‚ куда бы похвала ихЬ не рас- 
простпранилась* Приводя науки вЪ ихЬ 
совершенсиво, они вознесли свою славу 
на самой верьхр величества. Одна и 
пы самая школа произтела рЬдкихЬ 
мужей во всякомЬ родб. Из нее вы- 
итли велике Орашюоры , славные воины, 
мудрые законодавця , искусные поли- 
шики. Сей изобильной источникЪ со- 
обиуалЬ така выгодности в БмЬ бла- 

А2 городнымь 
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городнымЬ художествамь , которыя 
казались наименьшее кЪ нему отноше- 
вые имбющими ; музыкБ , живописи , 
р5абБ , домостроишельству. ОнЬ ихЪ 
исправил , возвысилЬ , совершилЪ ; и 
какь будто бы они произошли оп одно- 
го корня, и воспишались однимЪ со- 
комЬ ; онь здБлалЬ ‚ чшо они разцЕ- 
ли всБ вЬ одно время. 
римЪ чрезЪ свои побБды здБлатшись 
обладателем ста, здБлался его 
‘удивлешемь и образцом чрезь красошу 
ученыхь дВлЬ ‚ кошорыя он издал во 
всякомЬ почти родВ, и чрезЬ то надЬ 
народами ‚ копорыхЬ он подвергнулЪ 
своей власши , сыскалЪ другова роду 
начальство несравненно пряшнФйшее , 
нежели шо ‚ которое происходишЪ 
только от оруяйя и завоеванйй. 
Африка, прежде сего столь плодови= 
тая, столь изобильная великими разу ма» 
‚ми и просвбщешемь, впала отп забвен!я 
словесных наукЬ в крайнюю безплод- 
ностпь ‚ и вр самое варварство , кошо- 
раго она и имя ва себЪ носит, такЪ 
что чрезЪ сшоль мноме прошекше #Б- 
ки оча не произвела ни одного человВ- 
ка ‚ которой бы себя отмБнилЬ ка- 
кимЬ нибудь даровамемьЬ ‚ и которой 
бы привелЬ на памяшь достовнсиво, 


пред- 


предисловтЕ. ; 


предков своихЪ , илибЪ которой хошь 
сам о шомЪ вспомнилЪ. ТожЬ самое 
особливо сказать можно обф ЕгиптВ о, 
которой почишался источником всБхЪ 
наук. 

Противное тому случилось СБ за- 
падными и СБверными народами. Они 
чрезЪ долгое время щитались невбжда- 
ми и варварами за шФмЬ , что они не 
имфли вкусу в ученыхь дБлахЪ. Но 
какЪ скоро начались у них благород- 
ныя учешя, шо они показали великихь 
мужей, кошорые во всякомЬ родБ уче- 
носши и звашя досшигли до того , 
что друме народы имВли швердйшаго, 
просвбщеннРашаго ‚ глубочайшаго и 
превосходнБйшаго, 

Мы видимЬ ежедневно ‚ что науки, 
переходя кЪ новымЬ народамь, превра- 
шаюншЪ их совсемЪ в других людей, 
и что он сообщая имЬ прляшиФйиия 
склонносши и нравы ‚ порядочиЬйшее 
правлеще, милосттивБйийе законы, вы- 
водят ихЬ из шьмы , в кошорой 
ОНИ до сего времени закоснБвали ‚, и 
из шой грубости ‚, которая имЪ была 
врожденна. ТакимЪ образомЪ они дВ- 
лаюшся яснымЬ  доказательствомр , 
что 8 различных климатахЪ, разумы 
почти бывают одинаковы; что одн 

А 3 науки 
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науки полагаюшр между ими‘ столь 


почаительное различе, и что смотря 
на упражнене вь нихЬ, или ва ихЬ 
пренебрежене ‚ онБ зозвышаютшь или 
унижаютЪ народовЬ, выводят их изЬ 
мраку, или опяшь ввергаютЪ в оной, 
такр что он почесться могушЪ опре- 
аБлительницами ихЪ судьбы. 

Но, 6езЪ разсматривавйя историй, до- 
вольно и шого , чобЪ взглянуть на 
произшестя натуры. Она показываетЪ 
намЬ безмБрное разлище ‚ кошорое по- 
лагаешЪ обработываше между двумя 
вемлями, вЬ прочемЬ весьма подобными. 
Одна бу дучи заброшена пребывает гру- 
бою, жоскою ‚, и обростаешф тернами. 
Другая наполнена булучи всякаго роду 
зернами и плодами ‚, и украшена пре 
яшною разноспию цзРиовЬ, заключает 
в небольшемр мБсешБ все то, что 
есть самаго рЬдкаго , здраваго ‚, пр- 
ятнаго; и чрезь попеченйя своего хозя- 
ича дфлаештся щаспаливымЬ сокращем- 
ем вск красошр, усматриваемыхр в 
различныя времена вЪ различных сто- 
ронахЪ. Таков? точно находится ра- 
вумЬ наш: мы зсегда награждены бы- 
‘ваемр с излишествомь за попечене , 
которое мы принимаемь о просв щения 
его. Ся шо есть земля сшоль богатая, 

и 
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и столь плодовиая , столь способная 
кЬ безсмерлинымо произращенямь , и 
столь достойная всего нашего ввима- 
ны, земля, кошорую всякой человЬКЬ , 
чувливующий благородносиль своего про- 
изхожден1я и ‹удебь', удобрять должен- 
ствуепзь. 

ВЬ самом, дБлБ разум питается, Учен4е 
и укрВпляешь себя высокими испинна- ый 
ми, кошорыя подает» ему учеше. Он’ вюзьыше 
расшетф и Увеличивается сь великими 1 и про 
мужами ‚ которыхЪ сочинешя онь вы с" 
учиваешф , такф какЬ люди перенима- 
юпф посшупки и склонности тиЪхЬ , 
сЬ кошорыми они повседневно обраща- 
юи-я. ОнЬ побуждаешся благородною 
нВ‹ошорою ревноснию достигнуйь 40 
ихр славы , и надВется то получить 
взирая на усибхЬ , которой они имБ- 
ли. Онр позабываешЬ свою соботвен- 
ную сл.босиь ‚ ц усиливается всБми 
мВрами подчяться СЪ ними. выше себя 
самаго. безплоден» будучи иногда во 
внутшреностий своей, и заключенЪ в 
лсныхЬ весьма предблахЬ , он изо- 
бр—паешЬ мало ‚ и удобно истощает- 
ся. Но учене вознаграждаепт его без- 
плодность , и подаеть ему способЪ 
заимствовать отЪф другихь шо ‚, чего 
Ер немЬ недостаешф. Оно распростра- 

А 4 нлешо 
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няештр его познаня , и его прёсвВше- 
н1е посторонними вспоможенями, про- 
стирает вдаль его з5Вше, умножаешь 
его поняп4я, дБлая при шомЬ ихЪ мно- 
горазличнВйшими ‚ обсшоятельнВйши- 
ми ‚, живБишими ; оно его наузаеь 
представлять себф истинны во мно- 
гихЬ видахЪ , показывает ему плодо- 
витость начальныхЬ предложен , и 
вспомощесшвуешф выводить из нихь 
отдаленнБйния послВдствя. 

Мы раждаемся во тьмВ невнавйя , 
К которой худое воспитае присозо- 
купляешь множество ложныхЬ предраз- 
сужденй. Учеше прогоняешф первую , 
и исправляет послБдныйя. Оно прида- 
етЬ нашим мнЬыямЪ и умсшвованямЪ 
нВкошорую исправность и совершен- 
ство. Оно наср прлучаеть . наблюдать 
порядокф и пристойное расположен 
во всБхр матеряхЬ , о которыхЪ мы 
говорить или писать долженсивуемь. 
Оно намр представляетЪ предводише- 
лями и образцами просвБщеннфишихЬ 
и мудрЬйшихр людей в древности, 
копорыхр въ сем смыслЪ можно по 
справедливости СсЬ Сенекою назвать 
Учителями и наставникамиа рода чело- 
ВБческаго. Сообщая намЪ ихЬ разборчи- 
восшь и глаза ‚ оно дВлаешь, зы мы 

630 
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безопавно жодимЬ при шомЪ свВтилВ , 
кошорое несушЬ предь нами свя избран- 
ные предводители ‚ которые ‚ выдер- 
жавЬ сшрогой екзамень сшоль многихЬ 
вБковЬ и народовЬ, и сохранясь по раз- 
зоренш столь многих имперй, заслу- 
жили по общему согласю быть во всБ 
послБдующие вБки верьховными опре- 
дВлишелями добраго вкусу › и надеж- 
ными образцами того ‚ что ученость 
имБеп совершеннБйшаго. 


Но польза ученйя не ограничивается Учене 


тЬмЬ , чшо называют знашемЬ ; оно 
подаештЬ еще способность кь дБламЬ и 
должностямЪ, 

Павль Емилй ‚, которой одержалЬ 
славную побБду надь ПерсеемЪ послБд- 
нимЬ Царемь Македонскимь , зналЪ до- 
вольно, какимЬ образомЬ дБлаюгтся вели- 
ке мужи. ПлушархЬ примрчаеп особли- 
вое попечене , которое онф предирялЪ 
о воспитани своихр дБЬтей. ОнЪ не до- 
вольствовался пфмр , чтоб научить 
ихЬ природному языку по правилам , 
какр обыкновенве шогда было ; и ве- 
лБлЬ имЬ обучаться Греческому языку. 
ОчЬ даль имЬ различныхь учителей 
Грамматики ‚ Риторики ‚ Далекти- 
ки ‚ кромб шВхЬ ‚ которые должен- 
сшвовали ихЬ наставлять 55 наукБ во- 

А5 ‚ енной , 
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енной , и самЬ присутствовал столь 
часшо , сколько возможно ему было , 
при всБхр ихЬ екзерцишяхЬ. Когда онЪ 
побБдилЬ Персея ‚ то онЬ не у достоилЬ 
и взгляыуть на безмБрное бигашство , 
которое нашлось в его сокровищах. 
ОнЬ позволилЬ только своймЬ д] шямЬ, 


‘кошпорые ‚ по утвержденю историка , 


любили чрезвычай зо науки, взять кни- 
ги из библюшеки сего Царя. 

УсибхЬ сооивЬиствовалЬ попечен- 
ямЬ отца соль просвбщеннаго и ра- 
чительнаго. Он имРлЬ шаате дать 
Риму нпораго Сцишюна Африканскаго , 


‚ Завоевателя Карозгена и Нуманийл , 


которой не меньше славился Удиви- 
тельною охоною КЪ словеснымЬ нау- 
камЬ , и ко всБмЬ другимЬ знанямЬ , 
как и военными качествами. Сей ве- 
ликой мужЬ имБлЬ всегда при себЪ во 
время какр миру шакЪ и вейны исшо- 
рика Полишя ‚, и Фллозофа Панепия , 
которых онЪ удосибиваль оп:мФннаго 
дру жества. „Никто, говориш одинЬ 
» историкр, упоминая о СцишонВ , не 
„умЬлЬ лучше его`мЬшать покой <Ъ 
„ УпражнешемЪ ‚ ниже упопреблять вЬ 
› пользу праздные часы ‚ которые отЪ 
„ АБлЬ ему оставались, развлеченЪ бу- 
„› адучи военными и мирными упражне- 

„ами, 
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„ними , оружемЬ и учемем , по. 
„екзерцитовалЪ он свое шБло в опа- 
„сносшяхь ‚ шо просвбщаль свой ра- 
„зумЬ вауками,, ВБрояшио, что Ци- 14. 2. 
цероь обр немь говоришь ‚ чо онЬ Таз. 
имЬлЬ всегда в рукахЬ сочинешя Ксе- Опае 
нофонпиювы ; ибо я не знаю , можешь п. 62. 
ли се приличествовашь первому Сци- 
пюну. 

ЛукуллЪ. также получил великое 
вспоможене опр чтезя хорошихЪ пи- 
сателей, и от изученя истори. Уви- 
дВБЬ его вдруг> предводителемь армии, 
вс удивились его чрезвычайной к се- 
му званю способности. Он вырхаль 
язь рама не имБя еще великаго иску- 
ства вр наук военной, какЬ говоритЬ 
Цицеронь › а в Азио прФхаль иску- 
снБйшимЬ и совершеннрйшимЬ воиномф. 
Сему причиною было по ‚ что прево- 
сходной его' разумЬ, будучи просвёщень 
изучешемьр свободныхр ваукь, служилЬ 
ему вмБсто опыта ‚ хошя кажется, 
что сей ничемЪ вознагражденЬ быть не 
молжетЪ, г 

брут проводилЬ нВкоторую часгпь 
каждой ночи в изученм военной ча- 
уки чрез описаыйя походовЬ славыВй- 
ттихЬ воинов, и нещиталЬ пошерян- 
нымЬ время , которое онф полагалЬ на 

чтеню® 
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чтене историковь ‚, а особливо Поли- 
мя ‚ над сочинешями кошораго онЬ 
найден быль трудящимся незадолго 
передь славньм» сражешемь произхо- 
дившимЬ на поляхь ФарсамйскихЪ. 

Не трудно понять ‚ что особливое 
попечене ‚ которое римляне приняли 
вр послБдыйя времена республики о про- 
свВщенм разума молодых людей, дол- 
женсшвовало неотмБнно придать новое 
достоинство , и новой блеск вели- 
ким качествамь ‚ кошорыя они имБ- 
ли в прочем ‚, приводя ихЬ вр сосшо- 
ян быть превосходными равно в ек- 
верцишяхЬ оружейныхЬ ‚, и судебных, 
и отправлять сЪ одинакимЬ успбхомь 
должносши какЪ военныя, шакЬ и при- 
казныя. 

Случается иногда ‚ что армейсюе 
Генералы ‚, которые не просвБтили сво- 
его разума изученемь. словесных на- 
укЬ ‚ уменьшаютЪ славу ихЬ побРдь 
сухими , безпорядочными ‚, и скучными 
увБдомлениями ; и что ихЬ перо уни- 
тает дБйсшыя их меча. Они В 
етомЪ весьма различествуюшь отЪф Ке- 
саря, Полимя ‚ Ксенофонта и Фуки- 
дида ‚ которые живоспию ихЪ описа- 
Шй поставляют читателя на рат- 
номЬ мВсшБ , узБдомлающЬ его под- 

робно 
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робно о расположения войск и земли , 
о начаиияхь м продолженяхь сражеви , 
о приключившихся замршаштельстивахь , 
и оспособахь упопгребленныхь кЪ избБ- 
жанйо ошЪ оныхЬ , о равличныхЬ сум- 
нБыйяхр и о ихЬ причинах, и чрезЪ 
сш перемВнныя сшепени` провожаютщь 
его какЬ будто за руку кЬ послБдне- 
му произшесптвю, 

ТожЬ самое можно сказашь о по- 
сольскихЪ дБлахЪ , правительситвахЬ , 
главныхЬ надзирашяхЬ ‚ коммисяхЬ : 
словомЪ сказашь , о всякихЪ звавйяхЬ , 
которыя обязываюшЪ говоришь публич- 
но или партикулярно ‚ писать ‚, от- 
давать отчет вь своей должности , 
управляшь сердцами ‚ их узБрять и 
привлекать ‘на свою сторону ; да и 
есшьли полно такое звав!е ‚ кошороебЪ 
не налагало всВхЪ оныхЪ обязательствр? 

/ Весьма часто мы слышимЬ , что Друмя 
люди, которыхь долговременной опыт, том ; 
и пралЬжныя разсуждешя научили ‚ СЬ зация 
гореспию на по жалуются , что ихр ошЪ-Уче- 
воспитан е было пренебрежено ‚ и со0- ыТя, 
жалБютЪ , что они не были просвбще- 
ны науками ‚ которыхр они начина- 
ютф понимать ‚ но уже очень поздо , 
употреблене и цбву. Они признают- 
ся, что сей недосташекЪ удалилЪ ихЪ 

9 


14 Предисловте. 


отф зважныхЬ званй ‚ или оставилЬ 
ихЬ неисправными в ихЬ должносшяхЬ, 
или еще принудилЬ упадашь подь ихЬ 
бременем. ‹ 

Когда вр нБкотшорыхр знашныхЪ 
случаяхь , и в ошмБнныхЬ мБешахь , 
видят, что молодой правишель, про- 
свЬщенной словесными науками ‚ при- 
влекаешф похзалы отр варода; какой 
бы шогда отец не пожелалЪ себВ та- 
кова сына, и какой бы сын, хоть ма- 
ло разсудка имбющий, не пожелаль себЪ 
подобнаго успбху ‹ ВБ шогда согла- 
суюшся признавать пользу наук. В 
понимают, сколь онБ сильны вознесть 
человБка выше его возрасту , а ‘иногда 
и выше его происхождения. 

Но хошя бы се учене служило 
только кр пробрВтеню привычки тру- 
диться , кЬ уменыненю вр шомЪ ску- 
к’, кр остановлено и утвержденю 
легкости разума, кЪ преодолЪь!ю от 

_ враценя отшЬ сидячей и привязанной 
жизни ‚ и ош всего шого , чо обре+ 
‚ меняешь и порабощаетЪ ; однакожЬ и 
се бы уже значило великую онаго поль- 
зу. ВЬ ‘самой вещи оно отвлекает 
ошф бездбйстшыя , игры , мошовства. 
Оно занимаетр <Ъ пользою праздные 
часы дня, которые столь многим бы- 
” ваюшь 
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ваютф скучны › и дБлаетр пятнымЬ 
покой , копюрой безь помощи словес- 
ныхЬ наук есть нБкошораго роду 
смерть и гробь, шакЪ сказать живаго 
человВка. Оно приводишЪ нас в со- 'Зепес, 
стоя суди’иь здраво о сочиневя .., Ерёь 
кошорыя в свБшф выходяшЪ ; ушве,- 82. 
ждашь дру жестпво сЪ разумными людь- 

ми ‚ входить в наилучайя компан ; 
принимашь` учасп ю вЪ ученБйшихЪ раз- 
говорах ; подава:иь <Ъ своей стороны 
машерю рБчамЬ , бег чего надлежа- 
лоб сидбиь нЬмымЬ ; и дБлашь ихЬ 
полезнВишими и пияшнРишими ,‚ мВ- 
ная дВиспиыя СЪ разсуждешями, и укра- 
шая однБ другими. - 

Я признаюсь , что в разговорах, 
ВР дБлахр, и в самыхЬ рЬчахЬ, кБмЬ 
нибудь сочиняемыхЬ ‚, не бываешь ча- 
сто нужды до истори Греческой или 
Римской ‚ до Фило:офш , дб М-еима. 
тики. ОднакожЬ испразнсе изучен 
наук подаешЪ разуму нНЬкошерую пра- 
вильность , швердсашь и самую пр 
япвостшь , кошорую знаюцие люди 
удобно понимаютЪ. 

Но время уже говорить о второй 
пользб , которая долженствуешЪ про- 
исходить ошф учения, и о впоромЪ на- 
мБрешш ‚, кошорое учишели должны 


пред- 
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предлагашь себБ вЪ насшавленм молб- 
дыхЬ людей , и которое соспоипф вЪ 
пюомр ‚ чтобЬ направить ихЪ нравы , 
и задБлать ихЬ ‘честными людьми. 


второй прёдмЪтЪ. 
Полечеше 0 направлеши нравовь. 


На доб- Еслиб наставлене ср шБмЪ только 
ношь  намРрешемь предпринималось ‚ чшобЪ 
пру-  человВка обучить словесным наукамЪь 
дишьс у р 
УЪ напра- И ЗНан1ямь ; естьлибЪ эно шВмЬ огра-. 
влеми НнИЧИвалось, чтоб здБлатшь его остро- 
право. умнымЬ ‚ краснорВчивымЬ ‚ способнымЪ 
КЪ отправленио дФлЬ; и естьлибЪ про- 
свЪщая разумЪ оно пренебрегало упра- 
влять сердцемь $ шо бы оно не соош- 
ЕБтствовало всему шому ‚, чего имВ- 
`ютф право отр него надБяшься , и не 
провожало бы наб кЪ одному из глав- 
ныхр намВрешй , для которыхф мы ро- 
дились. Когда мы хошь мало разсмо- 
тримЪ нашуру человБка , его склонно- 
сти , и его конец, то мы удобно 
познать можем , что онр не для се- 
бя одного рожденр , но для общества. 
ПровидВь!е опредБлило , чтоб он 
отправлял в немЬ какую нибудь дол- 
жность. ОнЬ есть член тВла, кото- 
рому онь долженсшвуетр приносить 
пользу $ 
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пользу › и подобно как бы = боль- 
шомЬ концершВ музыки , онЬ обязанЬ, 
сколько возможно лучше исправлять 
опредБленную ему часть , чшобЬ про- 
известь совершенное соглаае. 

ВЬ семЬ же безконечномЪ различия 
должностей между людьми раздБлен- 
ныхЬ ‚ ШВ званя , о котшорыхЪ рачи- 
тельномЬ исполнен!и стараться госу- 
дарство наибольшую имБепф нужду , 

< суть шаюя ‚, которыя отправляются 

> ошмБВнными дароваями разума ‚.и ко- 
шорыя требуют высочайших и пре- 

> восходнёйшихЬ познай. Друмя иску- 
ства ‚ друтя звамя могушь по нРко- 

‚ торой мБрВ пренебрежены бышь , тшакЬ 
что государство не получаеш» ошЪ 
ого знащнаго вреда. А шБ }должно- 
си , которыя требующЬ разсудка и 
благоразумя ‚ бываюшЬ инаковы ; по- 
пому что онб даюшЪ движене всему 
Блу государства, и имБя больше 
Учаспия во власши и преимуществв , 
онВБ явнБишее производят дБистые в 
успБхахЬ правлев!я, и вЬ общенарод- 
номЬ щаспии. 

Ноодна шолько добродБтель при= Одно 
водит людей в состояше занимать #обро* 
публичныя мВсша СЪ пользою. Одни "Ре. 


хороша качесшва. сердца увзажаютЪ ешь пу“ 


ь про- 
лечская Обл 


им. Ленина 


В 


< з 
Иблиозе*\ 


бличных 
места 
ло до- 
СтОИН» 
сшву. 
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проя дарован1я ‚ м составляя истин- 
ное досшоинсшво челоЕбка , дБлаюшЬ 
его орудемЬ способнымь кЬ снисканио 
благополучя обществу. Одна добро- 
дБшель дает ему вкус в истинной 
и швердой славБ, вдыхаетф любовь кЬ 
отечеству , и побуждев1я кр его услу- 
гамЬ ‚ научаетЪ его предпочиташь все- 
гда общее добро привашному, не щи- 
тать ничего нужнымЬ кромБ должно- 
сти , ничего драгоцбвнымЬ кромБ до- 
бронрайя м справедливости ‚ ничего 
ушБшишельнымь кромВ свидфтель- 
сива своей совбстил , и похвалы доб- 
рыхЪ людей , ничего безчествымЬ кро- 
мБ порока. Одна добродБтель дВлаеть 
его безкорыстнымЪ ‚, чтобЪ сохранив 
чрезь то свободу ; поставляешЬ его 
выше ласкательствЬ, укоренй ‚ угрозь 
и бБдсшвй; препятствуешь ему усту- 
пашть неправдб , какЪ бы она ни силь- 
на и как бы ‘ни страшна была, и на- 
конецф пручаеть его во всБхЬ своихЪ 
поступкахЬ взирать на вбчное и 6ез- 
пристраствое мн5не потомства, и 
непредпочитать ему ложной и мало- 
временной блескЪ славы ‚ которсй из- 
чезаетф вЪ мБешВ с жизнйю шакЪ как 
легкой дымЪ. 


ВотшВ 
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_Вопф чшо предлагающЪ себЪ доб- Намтре- 
рые учители в воспитани юношества. 1 квУЪ 
Они мало почишаюшьф науки ‚ есшьли клониш- 
онВ не провожаюшь кр добродбшели ; ся кЬ 
они вмВняюшЬ ни во что наибольшее м 
просвбщеше , естьли оно бываешь без би" 
добронравя. Они предпочитають че- нравн®й+ 
сшнаго челоЕБка ученому ; и насшав- шим. 
ляя молодыхр людей во всем шомь , 
что древносшь имВешф наилучшаго , 
они не столько сшараюшся их вдБ- 
лать искусными › сколько добродБ- 
теёльными ; добрыми сыновьями ‚ доб- 
рыми ошцами ‚ добрыми учителями , 
друзьями, гражданами. 

безЪ сего ‚ ВЬ самом дБлБ , над- Зепес. 
лежало ли бы сшоль высоко цБнишь тша- ер+ 59. 
кя учешя ‚ которыя бы по словамЬ 
мудраго язычника , не кЬ иному чему 
способствовали ‚ как кь питанию 
гордости ‚ и былибЪ недЬйсивитшьль- 
ны КЬ исправленю какова нибудь по- 
рока ? Послужатб ли они, вопро- ет Че 
шаешЪ онф & другомЪ мЬсшВ , хо Риег. \1- 
му нибудь кб изцбленю его лож- ‘® ср. 
ныхб лредразсужденй $ Или хё"% 
умягченйю его страстей * Здфлаютб 
ми его пеликодушнфе ,‚ слрапедаи- 
пбе , щедрее $ 


62 Сенека ‘° 


Р/а+. 
Согрла. 
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Сенека взялЬ со столь важную 
мысль изь Филозофи Платона, кошо- 
рой во многих мВешахЪ своихЬ сочи- 
ны полагаешь се великое основане ; 
чшо намБрене воспишаня и настав- 
лешя молодыхр людей шакЪ какь и 
правлешя народовь ‚ есть шо ‚ чтобЪ 
здБлашь ихЬ лучшими, и что всякой , 
ко удаляешся от сего конца , ка- 
коебЪ он ни имБлЬ в прочемь до-. 
сшоинство ‚ не заслуживаетЪ почштеня 
и похвалы народной. Ето есть мнБ- 
ше ‚ которое сей великой ФилозофЬ 
произнесЬ обЪ’ одном изЪ знашнЬшихЬ 
граждан Аеинскихр ‚ которой чрез 
долгое время управлялЬ республикою сЪ 
чрезвычайною похвалою ‚ которой на- 
полнилЬ городЪ храмами ‚’оеатрами , 
статуями ‚ публичными здашями, ко- 
торой украсилЪ, его славнВйшими мо- 
нументами ‚ и здБлалф его злашо(я- 
ющимр , которой истшощилр все шо , 
что рЬзьба ‚ живопись , и домостро- 
ительство имБюшЬ наилучшаго и `ве- 
ликолВинрйшаго, и утвердил &} сво- 
ихр дЬлахр образець и правило вкусу 
всего потомства, Но Платонр вопро- 
шаль ‚ мог ли кто нибудь показать 
хоть одного человВка ‚, гражданина , 
или иностранца ;, раба или вольнаго, 

| начиная 
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начиная отЪф собственныхр его дБшей, 
‚кошорагобЪ ПериклЬ, здВлалЬ чрез свои 
попечения честнбйшимЬ и благоразум- 
нБишимь ® ОнЬ весьма разсудительно 
примБчалЪ ‚ что ПериклЬ напропиявЬ 
того. своимЬ поведенемЪ отнялЬ у Аеи- 
нянф добродбтели ихЪ предков, и что 
онЬ здБлалЬ ихЬ лВнивцами ‚ сласто- 
любивыми ‚ пустословами ‚ любопыт- 
ными, и помышляющими шолько о 
шщешномЬ и пусшомр. Из чего онЬ 
оставлял другимЬ заключать ‚ что 
напрасно приписывали столь велиюя 
похвалы его правленйо ‚ зашБмЬ чшо 
он ихЬ не больше заслужилЬ ‚ какЪ 
такой манежной ‘мастерр ‚ которой 
взявшись убирать хорошаго коня , на- 
‘училЬ его шолько потыкаться , и быть 
грубымЬ ‚ непровернымЬ ‚'упрямымь , 
пужливымь. 

Не шрудно примБнить се основа- 
ве к} изучению словесныхЪ наукЬ и зна- 
нм. Оно нас научаеть не’ пренебре- 
гашь ихр , но собирать СЪ них всВ 
плоды › кошорыхр только ош нихЬ 
ожидашь надлежит ; взирать на ихЬ 
не шакЬ как на наш конець, но какЬ 
на средства ‚ кошорыя могут на‹Ъ 
привесть кЪ оному. ОнБ не имБютЪ 
добродбмели безпосредственнымЪ пред- 

63 мЫшомь , 
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мВшомЪ ›‚ но онБ кЬ ней пруготовля: 
ютЬ , и находятся в разсуждем ея 
шЬмЬ ‚. чемь первыя основавйя грамма- 
шики находятся в разсуж ден самыхЬ 
наукЬ и знанй , шо есть , полезнЪй- 
шими орудями ‚, ежели умВюшЪ ихЬ 
употреблять по надлежащему. 
СтособЪ СежЬ ихь употреблене в шомЬ 
направ" состоишЪ › чшобь умЬть пользоваться 
нравы. ВСВми ШФми правилами ‚ примБрами и 
достопамятными исторями, которыя 
попадаюся вь чтении Пасатшелей, да- 
бы вдохнуть в молодых людей лю- 
бовь кЪ добродфшели и отвращене ошЬ 
пороку. 
Надоб- СЬ шВхЬ самыхЪ порь ‚ какЪ серд- 
жосшь — Це человВческое разврашилось находит- 
пРоитУ" ся вЬ немЬ нещасшная способность кЬ 
полагап!ь 
природ- Произведеню зла, которая перемБня- 
ной раз- ет скоро в дЬшяхЬ малое число доб- 
вратно- рыхр расположений ‚ кошорыя в нихь 
ловфка, ОСШались, естьли родители и настав- 
и злымЬ ники не принимают труда воспиты- 
обыкно- вать и возращать безпрерывно сйл сла- 
ям > 
довбыя быя сБмена добра ‚ драгоцфнной оста- 
примбры ПоКЬ древней непорочности $ и есть- 
и прави- ли они не вырываюшЬ ср неутомлен- 
ив нымр попеченемЪ шерновь , которые 
‚ @поль худая земля произращаеть 6ез- 


пресгпанно. 
Ся 
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Ся кЬ злу природная склонность 
укрЬпляешся часто в5 молодыхЬ лю- 
‘дяхЬ всВмЬ шЬмЬ ‚ что ихЬ окружаеш 
Много ли есть шакихЬ отцов › кото- 
рые бы знали, сколь далеко надлежить 
просширашь воздержаве ш остшорож- 
носшь 8 присутсшым дБшей , илибЪ 
которые захошВли принудить себя кЬ 
тому у чтоб не имБшь никогда при 
дБшяхь такой рЬчи, которая можешь 
произвесть ложное предразсуждене в 
ихЬ разумБ? Не всели вкругЬ ихЬ ош 
зываешся похвалами истшощаемыми на 
шВхр , которые: собираюшЪ великое 
сшяжане , имрюш отмБнной екипажЪ, 
аЪлающь богатые пиры, и живут в 
великолБпныхь и богатоубранныхЪр по- 
кояхЬ © Не сосшавляется ли из всБхЬ 
оныхЪ похвал какь будто бы общена- 
родной крик ‚ и глась несравненно 
опаснЪицй ‚ нежели глаф Сирень , © 
которомЬ упоминают баснословы , и 
которой послЪ всего того ‚ что намЬ 
объ немь ни сказано ‚ слышанф быль 
шолько 8 круг каменной горы ‚ В 
которой онб жили, вмВсто того, чито 
первой слышится во вх городах › и 
почти во всЪхЬ домахЬ? НЁтЪ ничего , 
что бы можно было говорить при &Б- 
апяхЬ безь опасности. Одно слово вы- 

6 4 шедшее 
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шедшее изЪ отцовскаго рша < похвач 
лою богашства ‚ довольно имБешь си- 
лы воспламенить в ‘нихЬ желане она- 
го , кошорое возрастать будеш < 
ихЬ лБтами , и никогда не. ‘угаснетЪ. 

И такь всфмЬ оным обворожаю- 
щЩимМР голосам надобно прошивуполо- 
жишь такой , которой бы слышань 
быль среди сего безпорядочнаго шуму 
опасныхр мн5нй , и которой бы раз- 
сыпалЬ сш ложныя предразсуждения, 
Молодые люди имВюшЪ нужду вЬ вБр- 
номЬ и рачишельномь узВщашелЬ , № 
надежномЬ адвокат , которой .бы вза- 
щищалЬ пред нимя дБло истинны , 
честности и праваго разума; которой 
бы показывалЪ имЬ ложность царству- 
щую во всБхр почши рЬчахЬ и во вБхЬ 
разговорахр людскихЬ , и которой бы 
им сообщаль надежныя правила кЪ 
Учинентю сего разбору. 

Но кто будешь таким узВщаше- 
лемр ® Не. учитель ли опредВленной 
‘КЪихЬ воспишанйюо огиправляшь будеть 
его должность ® И не правильныя ли 
онф станешЪв подавать им насшавле» 
ня в семь дВлБ? Услышав одно имя 
‘наставленй , они приходят вЪ шре- 
пешь ‚ берут предосторожности ‚ и 
ихЬ разум не принимаешь ничего гно- 

! го „ 


А р ы 
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` го, что имЬ говорят ‚ какЪ будто 
бы ихЪ обманутиь хошВли. 

НадлежишЬь имЬ дать таких учи- 

телей ‚ которыебЬ имЬ не подозри- 
тельны были ‚ и на которыхЬ бы они 
могли смБло полагаться. Дабы ихЬ 
предостеречь, или излБчить ошф зара- 
зы вБка сего › должно ихр перенесть 
вр. друмя земли ‚ и в друмя времена ‚. 
и спремительному шечешю ложныхЬ 
мнБый и худыхр примБровЬ ‚, ко'порое 
влечет весь почти СЪ собою свбшь’, 
противуположить мн8ыя и примБры 
великих мужей вЬ древносши ‚, о ко- 
торыхЪ говорят имЬ шБ писатели, 
которые у нихЬ вЬ рукахр находятся. 
Они охошно внимаюшЪ’ насшавленя <, 
кошорыя даешь имЪ КамиллЬ ‚ Сциш- 
онь , Кирь } и которыя скрыты буду- 
чи подЪ именемр' исторй штБмЬ больше 
в нихЬ дБйсшвують ‚ чем меньше 
подобранными кажутся ; они думають, 
что’ они им по одному случаю по- 
пались. 

ВкусЬ в истинной славВ , и в Протизу 
истинномЬ превосходсшвб уменышает- ли кв 
ся ‘у насЬ повседневно. Новые люли , богаш- 
которые обезумВли ошЪ ихр незаян- сшву м 
наго ‘щаспия ‚ и которых чрезвычай: У, 
ные росходы не могуп истощитть 6е3- кошорза 

6 5 мБрны 


° спод- 


-26 преДИСсЛОВвТЕ. 


стано- ‹МБрныхЪ сокровишЬ ‚ пмучающь нас 
вишсято- не щипать ничего великимь и дорогим, 
сшвую- КаКо только богашешво ‚ и богацешео 
щимь еще безмБрное ; взирашь не шолько на 
вкусомь, боБдчосшь › но и на честную посред- 
праморм стпвенносшь › шакЪ какь на несносной 
сти ‚ ко- стыдЬ $ и полагашь все достоинство 
шорые и честь В великолБЬШи здай, домащ- 
о нихЬ приборов, екипажей ‚ сшолоЕ}. 
сушь. Какого. препятешия не противупо- 
лагает сему разврашвному вкусу ` древ- 
няя исторя ® Она показываешь намЪ 
Консуловр и Дикташторовь ‚, которыхЪ 
брали ош сохи. Какая ешо была под- 
лосшь на взглядь! Однакожь руки оже- 
сточенныя деревенскими трудами под- 
держивали колеблющееся государство , 
и сохраняли республику. ВмБешо шо- 
то чтобф обогащаться ‚ они ошказы- 
вались о'пь золоша, которое имЬ под- 
‘носили ‚ почитая ‚, что лучше было 
повелБвашь шми, у кошорыхЪ оно вЬ 
руках было ; нежели самимЪ его 
имБиь. 

ПревосходнВйше мужи , каковЬ 
АрасшидЬ былр у Греков › которой 
УправлялЬ казною всей Греши чрезь 
мноМя лЬша; а у римлянь Валерий 
Публикола ‚ Мененйй Агриппа, и дру- 


116’ премноме, умирали часшо не оста- 
ви 
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ви ничего для отшправлешя ихЬ похо- 
ронф ; столько Шо скудость была у 
нихь 55 чесши ‚, а богашство в пре- 
зрВниа ! Между ими видЬнЬ быль (*) 
одинЬ почтенный старик прославив- 
шийсяа многими шрумфами ‚ которой 
сидя при огнВ Фль овощи ‚ которые 


онЬ самЬ возростилЪ и собралЪ вЪ сво- 


емЬ саду. Они не похвалялись иску- 
сшвомь вБ распоряжен пиру; но вмБ- 
спо шого знали совершенно на- 
уку побждать непятелей на войн , 
и управляшь гражданами во время ми- 
ру. ВеликолБины будучи в разсужде- 
нм храмовь и госу дарственныхр зда- 
ни, и явные непяшели роскоши при- 
вашныхЬ людей, они довольствовались 
вр разсу ждениа себя самихр весьма умБ- 
реннными домами, которые они укра- 
шали добычами не отф гражданЬ ‚, но 

ош непрляшелей полученными. 
Авгусшь ‚ которой вознес рим- 
скую имперю на высочайшую степень 
величества ‚ и которой взглянувЬ- на 
пышныя здаыйя ‚ которыми онф римЬ 
обогатилЬ, похвалялся смБючись, шоль- 
ко справедливо ‚ что онЬ оставлялЬ 
городь мраморнымЪ , которой онЬ на- 
шелЬ 


(*°) Фабрици. 


< 
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шелЬ кирпичнымь ; Август , говорю 
я, во время всего своего царствования , 
которое продолжалось болБе сорока 
Бить, не отступалЬ никогда м ни в 
чем ошЬ древней простошы своихЬ 
‘предков. Его дворы ‚ какЪ в городБ 
шакр и вр деревнБ , не имБли ничего 
великолБинаго. ОяЬ сохранилЪ на все-| 
гда вр домБ своемр уборы ‚ которыхЪ 
бы усшыдилась в послБдстшым сего ро- 
скошь привашныхЬ людей. Он жилЬ 
всегда вЬ одной камерВ, не перемБняя 
ее шакф, какф друше дБлаюшь, смош- 
ря по временам. ОнЬ не носилЪ по- 
чши никогда другихЬ одеждЬ , кромБ 
тшБхЪ,, кошорыя или императрица Ли- 
Ня, или сестра Окташя ему сошкали. 
Таюя частицы история восхища- 
ютф молодых людей, да и кшо бы 
ими не былЬ тронушЬ ® Учишели мо- 
гут им помогать вЪ учинени разсуж- 
ден , каковы дБлалЬ Сенека , видя вЬ 
одной мызБ Сципюна Африканскаго 
крайне простыя бани ‚ вмВсшо того , 
то  вЬ его времл великолВше ихЬ до- 
ведено было до невВрояшной не- 
умБренноспи. „Я очень увеселяюсь , 
„говорит онф , когда я сравниваю 
»› нравы Сципюна СЪ нашими. Сей ве- 
`»ликой муж , трепешф Кареагена , и 
| ‚у честь 
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„ честв Рима, послБ обрабогпывания зем- 
„ли своими собственными руками , 
„ приходилр мышься вЬ семь шемномь 
„углу, обиталЬ под сею малою кров- 
„лею , довольсшвовался залою сшоль 
‚› неискусно вымощенною. Кого бы 
„нынВ шакая посредсшвенносшь удо- 
„ вольствовать Могла ® Всякой у нась 
„ думаешь , чшо он живешЬ скудно 
›и гнусно ‚, естьли богатшсшво и ве- 
‚,ликолЬше не видны и в самых ба- 
„„ няхр. О сколь чудно ‚ восклицаешь 
„› онф вЬ другомь мВешБ , видВшь че- 
„ловВка , кошпорой быль главнокоман- 
» дующимьЬ в арм яхЬ ‚ Губернаторомь 
„„ ВБ провинщяхЬ , которой удостоился 
‚› четей шрыумфа, и почтеннБйшаго 
„› правительства вЬ РимБ; и чтобЪ ска- 
›зать еще болБе нВчшо ‚ видбшь Ка- 
‚› тона не имБющаго никакова больше 
››екипажу как шолько одну. лошадь , 
‚› которая везла сЬ своим господиномь 
› весь его малой пожишокЪ „, ! Естьли 
какое нибудь наставлеше Филозофское, 
которе бы могло бышь полБзнВе ша- 
кихЬ разсуждеый ? 
Какой силы не имБют удивишель- 

ныя слова Сцишона, шеперь мною упо- 
мянутшаго ‚ которыми он обфявляетЬ 
МасиниссВ ‚ чшо изЪ всБхЬ добродбте- 
лей 
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лей воздержность есть та ‚ которою 

"Ти Глу. онь наиболБе хвалишся ; чшо молодые 

16. зо люди не столько долженствуюь опа- 

‚В. 14. сашься вооруженныхЬ неприятелей, какЪ 
ушБхЬ , кошорыя окружаюшф сей воз- 
расшф со всБхЬ сторон ; и чшо вся- 
кой ‚ кшо умБлЬ ихЬ обуздавашь и 
укрощашь ‚ одержалЬ побЁду несрав- 
ненно славнБе шой , кошорую они по- 
лучили надЬ СифаксомЪ. 

Онр имБлЬ право говоришь шакимь 
образомЪ ‚ показав примБрЬ благоразу- 
мия за нБсколько лВшЪ прежде сего вЪ 
разсу жденш приведенной кЬ нему ме- 
жду прочими плБыниками молодой и 
прекрасной Принцессы. УвБдомясь, что 
она зговорена была за молодова н5ко- 
его Князя шой же земли ‚, он содер- 
жаль ее при себ сЪ шакимЪ раченемЪ 
и воздержностью ‚ какф будто бы она 
жила в домБ своей машери. Когда 
сей Князь прибыль, шо онЬ ее отдаль 
Вр его руки ‚, сказавь ему рЬчь испол- 
ненную сего. великодлуцля и благород- 
сшва римскаго, которое теперь нахо- 
дишся почши В одних только кни- 
гахр ; и чтобЪ чего не недоставало в 
сей столь похвальной поступк ‚ онь 
ошдалр в придансе сей ПринцессБ 
деньги ‚ которыл ошець и машь при- 

| везли 
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везли ему для искуплевя своей доче- 
ри. Сей примВрь пм удивительнРе, 
чшо Сцишонь тогда кромБ того , чшо 
он быль побБдитель ‚, быль молодЪ , 
и не’женашЪ. Такое великодушие при- 
влекло кЬ нему сердца всВхЬ народов 
ГишпанскихЬ , и принудило ихр взи- 
рашь на его так какр на бога сшед- 
шаго с неба в человбческомь видБ, 
которой все покарялЬ подЪ власть свою 
не столько чрез свое оруае ‚ какЬ 
чрезЪ свом благодБявя и щедроп:у. Ис- 
полнены будучи удивлешя и благодар- 
ности , они вырБзали @е дбйсшве на 
щиш (%*) серебреномф ‚ которой они 
поднесли в подарокф Сцишону , пода- 
рокЬ ‚ которой несравненно былЪ дра- 
гоцбннВе и славнфе всБхЬ сокровищЬ , 
и шмумфое. 

Ся примВры пручаютЪф молодыхЬ 
людей чувствовать изрядство $ ВкКУ- лодыхь 
шать добродбиель; не почитать и не людей 


удив- предо 
читать 


Е 
(=) Господинъ Маффье вь свое.мь разсужденёи славнЪи- 
о заввиныхь зцитахь лри.мёчаеть ‚ что ШимЪ 
Сци ттонь возвралцаясь въ Римь взлль сей дист 
Яцитъ ‚› хоторой лри леребздБ чрезЪ ТонБ зу кото- 
погибъ СЪ частёю его ложишху. Онь лро рых ус 
быль въ сей рхБ лале 40 1656 Году , вЬ машри- 
хоторо.мь нБхоторые рыбахи его налили. ОБЬ Зается 
телерв находишся вь Королевско.нб хавбннешЪ, 


Пру- 


чать мб 


амЪ шб, 


бодфежщ- 
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лоси и удивляться ничему кромБ истиннаго 
що  досшоинсшва : разсуждашть здраво. © 
"““  людяжЬ не потому › чемь они кажут- 
ся, но по шому ‚, чемЬ они в самомЬ 

дБлБ находяшся; не слВдовашь народ- 

нымр предразсуждеыямь ; а особливо 

не прельцаться пусшою славою бле- 
сшящихЬ дБйсший, которыя часто во 
внушренности своей не имБють ниче- 

го швердаго и великаго. Ози их на- 
Учаюшь предпочитать милостивыя. и 
щедрыя поступки шБмр, которые при- 
влекаютр намЬ наиболБе глаза и удив- 

лен людей , и по сей причинб почи- 

шатшь Сцишона Африканскаго , втораго 

сего имени ‚ не меннше тогда ‚ какЬ 

он принять будучи сыномЬ в бога- 

тую фамилию осшавляет все свое доб- 

ро старшему своему брату ‚, нежели 

В то время, какЬ онЬ ‘раззоряетЪ Ну- 
мант1ю и Кареагенр. Они имЬ вву- 
шаютф , что услуга великодушно по- 
казанная другу в крайней нуждБ одер- 
живаешр верьхр надь славвБшими по- 

Ро Ва-бБдами. Ето есть то изрядное раз- 
Ыг. Роз суждеше , которое дБлаешь ЦицеронЬ 
п. 42. В одной изЬ своих приказныхр р5чей. 
43° 44" Се мБсто есть изЪ. числа краснорРчи- 
вБишихр , по чему и не осшавляютЬ 
изряснять все его искусство, и ошкры- 

вать 


и ‘ 
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зать вс5 его красоты молодымЬ лю- 
дамЬ ; но пришомЬ не позабываюшЬ 
привлекашь их внимаые кЬ превосход- 
ному изреченю ‚ кошорымЬ ово окан- 
виваешся. ЦицеронЬ обЬявляешЪ сЪ од= 
ной стороны © военныхЬ качесшвахЬ 
Кесаря ‚ кошорыя онф показывает в@ 
всей ихЬ ясносши; предсшавляя его по- 
бЬдишелемр не шолько непряшелей ; 
но и временЬ ; а < другой о велико- 
душномр покровительствб , в кошо- 
рое он принимаешЪ стараго друга 
впадшаго вр нещаспле, и приведенваго 
в крайнюю скудость нечаяннымЪ зло- 
ключенемЬ; и свбсивр, шакЬ сказать 
на вБсахь истинны ©м два рода ка- 
чесшвь он изясняется к преимуще- 
сшву послБдняго. „Вотф ‚, говоришЪ 
„„онЬ , то ‚ что надлежитЪ ‘назвашь 
„ дВасшемь поистиннБ великим и 
„удивлешя достойнымЪ. Пускай ду- 
„маюптф все шо, что хотят, о мнБ- 
„нм ›‚ которое я о семЬ произношу ; 
„но что до меня касается, шо я щи- 
„таю себя обязаннымь предпочесть 
„всВмЬ другимь качествам Кесаря тю, 
„ которое при столь великомр щасийи,; 
„и столь возвышенномЪ достоинствВ 
» заставляешь его помогащь нуждамь 

В з сша= 
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» старова друга, и быть чувствитель- 
„ нымЬ кЬ его бБдносши „„. 

Я окончу сш примБчан1я одною 
историческою частицею ‚ коп:орая очень 
служит кЬ наставленйю молодаго 
шляхетства. Евришадь Лакедемонской у 
главнокомандовавийй вр союзномр Гре- 
ческомь флошФ вооруженвемЪ пропиивь 
ПерсовЬ ‚ не в силахЬ будучи сносить, 
что Фемистокл ГенералЪ Авеинской 
молодыхр лВиф человбкЬ , защищаль 
сильнНфйшимр образомЬ пропивное его 
мннйо, поднял тросшь на него сЪ угро- 
жающею замашкою , и язвительными 
словами. КакЬ бы поступили молодые` 
наши офицеры 5 такомЪ случа5? @еми- 
сшоклЪ спокойнымЬ духомр и 6езЪ сму- 
щения сказал; ударь, только пыелу- 
тай. Патефоу м ‚ @кеиооу д. ЕвримадЬ 
удивленЬ бу дучи шакою умБренност!ю, 
выслушалЬ его в самомЬ дБлВ, и по 
совВшу молодова Аешнянина учинивЬ 
сражен вр проливВ СаламинскомЬ, нь 
одержал сю внашную побФду , которая 
избавила Грешю ошЪ погибели ‚ и пр- 
обрВла Эемистоклу безсмершную славу. 

Искусной учитель умБешЪ пользо- 
ваться шакимь случаемь, и не забыва- 
ет сказать молодымЬ людямЪ, чптобЪ 
они примБчали, что ни у Греков, ни 
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у Римлянь ‚ поббдителей столь мно- 

гихЬ народовр, которые б6езЪ сумнБыя 
разумВли силу чеспии, и знали доволь- 

но ‚ вЬ чемЬ состоишЪ исшинная сла- 

ва ‚ не было чрезь столь мноме &Бки 

ни одного примБру привашнаго псе- 
динка. Се варварское обыкновеше бить 

ся между собою ‚ иногда из одного 

слова сказаннаго на случай ‚, и очи- 
щашвь мнимую обиду вЬ крови своихЬ 
ваилучшихЬ друзей ; @е ‚ говорю я, 
зарварское обыкновеше , которое мы на- 
зываемЬ благородством , и величест- 

вомЬ духа, не извБстно было сим слав- 

нымЬ› завоевателямЪ. „Они оставляли, 6211 Са 
„› говорит Саллюспий, свою ненависшь 11 сарь 
„и гнБвЬ для неприятелей ‚ а < со- 9 
„ими согражданами спорились шолвко 

»› © слазвБ и добродБтели „. 

Се справедливо примБчаюшщь , что Позизне 
ничто втолько не можеш вдохнуть харзкше* 
склонностей кЪ добродбшели % и ош- №. 
врапиатть ошф пороку ‚ какЪ обращен ЯВ ние 
сЬ добрыми людьми; по шому чшо оно кихБ му- 
вкралываясь помалу ‚ пронихаешь вр же 34 
самое сердце. Частое ихЬ слушане, ить выь 
частое сЬними свидае служашЪ вмБ. подра- 
сто правилЬ. Одно ихЪ присутешые , Жашь, 
и в то самое время ‚ какЬ они мол- 
чатф, говоришф и наставляеш». Ся шо 

в. есшь 
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есшь польза ‚ которая особливо дол- 
женствуетф происходить изЬ чпевя 
писателей. Оно нась подружаешь , 
так сказать ‚ со вБми превосходнВй- 
шими людьми вЬ древности. Мы обра- 
щаемся ‚ стшрансшвуемЬ , живемь съ 
ними. Мы слышим их р8чи , и бы- 
ваемф свидфшелями ‘ихр дБасший. Мы 
нечувствительно входимр в ихр мнр- 
ня и склонности. Мы перенимаемЪ у 
нихЬ с1е благородство , се величество 
духа ‚ с1е безкорыспие ‚ ненависть кЬ 
неправдб , любовь кЬ общему добру, 
которыя усмашриваются во всей ихЬ 
жизни. 

С1е говоря, я не думаю ‚ чтобЪ 
надлежало много распространять нра- 
воучипельныя разсужден1я. Дабы’ на- 


ствуюшь СПавленя касаюцИяся до нравов, мог- 


бъить 
храшки, 


Ее, 
33. 


ли имРииь дбйстые , они долженству- 
юшЪ быть крашки ‚ проницательны , 
и шакЪ какЪ стрВла ‚ спущены. Ето 
есть надежнВйшее средсшво вперить 
ихЬ в разумЬ такЬ , чтобЪ они в 
нем на всегда осшались. ‘ТошЪ, кто 
се говоришь ‚ есть Сенека ‚ которой 
присовокупляеть еще сравнев!е весьма 
приличчое кЬ сей матери. Таюя раз- 
сужденя , говорит онф, подобны сВ- 
мени ‚ кошорое само в себВ невелико; 

но 


Пи о о 
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мо ествьли оно упадешь на приготпов- 
ленную по надлежащему землю ‚, шо 
оно мало помалу разпускаешся, и чрез 
нечувствительныя прирзщен!я изЪ ма- 
^Башаго , какимр оно сперва было, дВ- 
Лается довольно просшраннымр и во3= 
вышеннымЬ. Также и насшавленйя , о 
копорыхь я говорю ‚ иногда ве иное 
что бываюшЪф , как одно только сло- 
во ‚ одно краткое разсуждене ; но св 
слово , Се разсуждеще ‚ которыя ка- 
жутся в самую шу минушу какЬ 
будшо упадшими и погибимми , про- 
иаведуть дБйспийе в свое время. 

Не надобно ожидать ‚ чтобЪф се 
аБйсшие было скорое, а еще меньше 
того, чиюбЪ оно было общее. Доволь= 
но итого, что малое число имЪ поль- 
вуется ‚, и Че малое число не преми- 
нет быть полезнБйшимь оошетиу 
Ето есть разсуждене ‚ которое дВ- 
лалЬ Цицеронф в подобной матер ; рь р: 
сказавЬ напередь , что не можно было упае, 
показать большей и важнВишей услу ШБ. 11. 
ги государству ‚ Ккакь шрудяся ВЬ на- 4. п, 5. 
спавлен юношестива ‚, а ссобливо #Ъ 
такое время, когда по причинБ необуз- 
данной своевольносши нравов , оно 
имБетЬ нужду быть удержано и оста- 
новлено всБми возможными сред- 
стзами. в3 ТрЕ- 
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Трт!Й ПрЕДМЬТЪ, 
Изучене закона. 


Без зы- о То, чшо я сказаль выше сего о 
учея  попеченм, которое должны принимать 
кн учители, показывать ученикам своимЬ 
Хриспй- Насшавленя и примБбры добродфшели 
анскя ни попадаюцияся в писателях ‚ клонит- 
и ся еще шолько кф шому ‚ чшобф здБ- 
чествов- ЛАТь юношей безпорочными людьми , 
ли ошь чествыми гражданами, добрыми прави- 
азычн" шелями. Ето правда, чо. се немалаго 
ческихь, 
сшоить , и всякЬ , кшо имБет» сча- 
спе в5 шомЬ усиБвашь ‚, показываеиЪ 
великую услугу обществу. ОднакожЬ 
естьлибЪ кию шФмЬ шолько шрудЬ 
- свой ограничиль , шо бы он имБль 
причину опасаться укорешя , © копо- 
Маше  РОМЬ мы читаемр в Евангелм : уто 
гл. У. лишше тпорите; не и язызиницы ли 
47. тахкожде тпорято ? 
Уанииь ВЬ самомь дБлБ рачене ихЪ в раз- 
поле СУжденш сего было столь велико, что 
язычни- ОВО долженсшвуеть насЪ вЪ сшыдЬ при- 
ко #В водишь Я предложу здесь нБкото- 
и  рыя шолько мЬсша изЪ Квинтилина , 
иравовь. учителя язычническаго, кошорой имБлЬ 
вр шожь самое время наиболБе искус- 
ства и добродбщели. | 


ВЬ 
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ВЪ превосходной риторикЪ, когпо- Сокраше- 
ую онь намЬ оставилЬ , помышляя че того, 
здрлашв совершеннаго оратора , ОНЪ зах 
полагаешь се основаве ; что онНЪ не Квинши- 
можешь бышь шакимЬ , естьли он не ^ В о 
чесшной челоЕБкЬ; и по необходимому терм. 
послВдстию ; онь птребуешь ошь него роет, 
не шолько дарованйя в словБ ‚ но и |. +, 
всБхЬ добродЬтелей нравственныхф. 
Предосторожности ‚ которыя . он 
принимаешь для воспитшавя опредБля- 
ющих кЬ столь благородной должно- 
сши ‚ сущь удивительны. Присмаш ТЛЬ Т. 
ривая за своимь пишомцемр оп! самой Сар. 1. 
колыбели ‚ и-зная › сколь сильны бы- 
ваютЪ первыя виечатлЬнйя ‚ а особливо. 
кЬ злу , он хочешь , читобЬ в выборБ 
всего того, чшо близЬ его находится, 
и что его окружаешЬ , кормилиЦЬ , 
шо есшь домашнихЬ ,‚ дБшей подоб- 
наго возрасша ‚, главное старане было 
о добрыхЪ нравахЪ. 
ОзЬ взирает на слБпое небреже- Сар. з. 
ве отцовЬ и матерей вЬ разсужденйя 
ихЬ дБтей ; и на ихь нерадБые о со- 
храненм вЬ нихбБ драгоцБннаго сокро- 
вища стыдливости ; шакр какр на 
источникЬ всБхр безпорядковЬ, Сколь 
онр охуждаешь се нВжное воспитан , 
кошорое называютЬ милосердемь и го- 
В 4 рячно- 
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ачноспию , и которое служипф толь 
ко кЬ приведенйю вЪ безсиме пЪла вмБ- 
ств с разумомЪ ! сколько онЬ совБ- 
шуешь удалить отЬ дому отцовскаго 
всБ худыя р6чи , и вБ худые примБ- 
ры ›, дабы дВш ими не заразились, 
прежде нежели они узнаюшЬ ихЬ опа- 
сность ‚ и чтоб привычка КЪ злу не 
заБлалась вр нихЪ вшорой природою ! 

Онь хочет ‚ чтобЪф усмиряли со 
пищашемь первыя движеня страсшей ; 
чобЪ все употребляли вЬ пользу для 
направлен!я нравовь ; чтобф примфры 
или образцы, кошорые учители дающЬ 
имр списывать , заключали нравоучи- 
шельныя изреченйя, служация кЪ пове- 
деню жизни; и чтобЬ под видомр за- 
бавы давали имр выучать слова вели- 
кихЬ мужей. 

Но когда дБло происходить о вы- 
борБ учителя ‚ или надзирателя ‚ ка- 
к1я он шогда употребляет выраже- 
ый ! человВкЬ добродЬшельнфйший ма- 
ло еще значит по его мнБнйю ; при- 
смотрЬ строжайция ему кажешся не- 
довольно еще строгр. Причина ‚ ко- 
торую онф на &е предлагаешь ‚ весь- 
ма изрядна Ето за шВмЬ , говоритЪ 
онЪ , ‘что ‘бы добронраше учителя. со- 
храчяло ихь невинность вр семь нВж- 

ном 
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зом возрастВ $ М чтобЪ в послБд- 
сим , когда шруднЁе будет управ- 
лять цми , его важность , влагая в 
нихЬ почшене , удерживала ихЬ вЬ 

должносити. Ты 
Одно изЪ наилучшихр и извбот- 
нБйшихЬ мЬоешЬ Квиншилана есть шо, 
в котором он разсматриваеш сей 
славной вопросЪ 5 лолезно ли настап- 
яять д5тей лрипатны.мб сбразо.иб, 
или надлежить ихо лосылать по 
публичныя школы @ Он хвалитЪ 
послБднее мыБые, и приводитЪ на по 
мноМя причины , кошорыя кажутся 
очень сильны. Но он <Ъ начала об- 
являетЬ , чшо есшьлибф школы публи- 
чныя были опасны вр разсуждеви нра- 
вов ‚, шо какЬ бы онБ нибыли полез- 
ны вр разсужденм знанй ‚, однакожЪ 
не надлежало бы „и мало сумвишться 
добродБипель предпочесть краснорБчтю. 
Когда онЪ говорит о чтенм пи- 
сатпелей ‚’ то он увВдомляешь ‚ что 
се дБло иребуеть великихЪ предосто- 
рожностей ,‚ чтоб молодые люди въ 
такомр возраст , в кошоромЪ все 
то ‚, что ни входи в ихЪ разумЬ , 
оставляет в немЬ глубоюе слБды , 
не научились ничего худаго и безчест- 
наго. ВЪ семь намБреши онЪ имЪ за- 
ВУ прещаеша 


ГЛЪ. т. 
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прейлаешЪ вовсё читать созинев!я чрез 
вычайно вольныя И безчинныя; он не 
позволяешр имр чтевйя комеди у развб 
шолько в такое время, как нравы ихЪ 
будуть вр безопасности; и совБтуешь 
&Блашь выборь не только в писаше- 
ляхЬ ; но и в мБетахЬ шого ; копю- 
раго имрЬ читаютф. ,‚;Чтб касаешся 
„у до меня ‚, говоришЪ он; я признаюсь, 
„ чито есть ифкоторыя части Горашя , 
„» которых бы я не захошВлЬ изряснять, 
КромБ наставленй и примБровь 
добродбтели .; копюрыя подаешЪ обык- 
новенное чтене ‚, он желает ‚ чиобЪ 
Профессорь внушал искуснымЬ обра- 
зом повседневно в> своих изяснен1- 
яхЬ какое нибудь правило ‚ или изре- 
чеше полезное кЪ ‘жипию у за шБмЬ 
что по, чшо говорится живымЬ голо- 
сомЬ ошф учителя ‚ котораго добрые 
Ученики любят и почитаюшф ‚ про- 
изводииф болыше дБйсшыя , нежели 
слова мертвыя. Квиншил!анЪ ‘шакЬ 
изрясняется ; говоря 0 способБ ‚, кото“ 
рымЬ надлежишВ поправлятпь сочиненйя 
но с еще справедливбе находится в 
разсужденш шюого ‚ что касается до’ 

нравов. 
Естьли чию нибудь , чего бы не 
достшавало вр такой исправносши ® Мо- 
гушь 
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гут ли Хриспианскме учители посту- 
пишь далЬе $ да и вЪ ли они еще до 
ея доспигають ® ОднакожЪ ежели ихЪ 
правда, ежели ихЬ рачеше вь семь дБ- 
м не превосходит раченя язычникоЕЪ, 
шо они безь сумнБыя не пнидуто пб 
аротп?е небесное. Чего для послЬ 
того, как приняшЬ быль шрудЬ, 
чшобЬ здБлать молодыхЬ людей чесш- 
ными и добронравныма гражданами , 
осгпаешся еще нужибйшее и важыВй- 
шее нВкошорое дБло ‚ а имянно по , 
чтоб здБлашь их Хриспианами. Пер- 
выя оныя качества суть сами по сЕбВ 
драгоцБнны , но благочеспе находит- 
ся ихь душею , и ихЬ несказанно уве- 
личиваеть. КогдажЬ оно в послБд- 
сшым времени обезсилБвЬ и помрачив-. 
шись от сшрасшей совсем наконец 
изчезаеть, шо за 1щаспйе почесть дол- 
жно , естьли добродфшели нравствен- 
ныя осшаюштся; и < будешь не ма- 
лаго стоить, когда особы высокя мВ- 
ста занимаюция и опредБленныя кЪ 
правленю другихЪ сохраняшЪ на всег- 
да "рен добронраше. По сей при- 
чинБ не может излишенЪ быть трудЪ, 
которой предпринимается , чтоб всБ- 
ятв в разумЬ молодыхЪ людей ст 
щастливыя сБмена, и положишь Е 
немь си основания. Но 
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Главное Но главным намВрешемЬ вх} на- 
изм5ре- щих шрудовь, концемь вБхЬ нашихЬ 
ти насшавленй долженсшвуетр быть за- 
па ешь КОНЬ. Хошя мы и не всегда обр немЬ 
шо. чтобЬ говоримЬ , однакожЬ мы долженству- 
вать мо. @МЬ всегда имЬшь его вЬ ум, и не 
лодыхь Выпускашь никогда из3Ь глазь своихЬ. 
людей 5 Когда кшо хошь мало вникнешЬ 
сыш В древше регламенты университше- 
та касаюцйися до учителей и уче- 
никовЬ , в различныя молишвы и 
торжества ‚ которыя он предписалЪ 
для призывая помощи ош бога ‚ в 
публичныя процесйи ‚ кошорыя онь 
установиль в каждое время года, и 
наконец в опредБленные и означен- 
ные дчи , вр копорые онБ прерываешЪ 
публичныя учен!я, дабы оставить вре- 
мя изготовиться надлежащимЬ обра- 
зом кр отправлевю великихЪ праздни- 
ков, и кЬ принапйю таинств ; ког- 
да ‚, говорю, кто вникнетЪ во все @, 
шо не шрудно будешЪ познать ‚ что 
намБренме сего благочестиваго учили- 
ща есть то, чтоб учея молодыхь 
людей освящцаемы были закономЬ ; м 
чпо оно их столь долгое время в 
себБ содержитЪ сЪ ш8мЬ единственно, 
чтоб ихЪ родить ср нова Тисусу Хри- 
Халат  СШу ; чадца „ноя, ищиже лаки 60- 
ЗУ , 15. лфзную , 


Ва += ЛИ 
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я5зную, дондеже пообразится Хри- 
стосб пб пасб. 

СЪ симь шо самымЪ намБрешемЁ 
унизерсишешф приказалЪ ‚ чиобЬ во 
всБхЬ классахЬ , кромБ прочихЪ благо- 
честивыхЪ екзерцишй , ученики прочи 
шывали ежедневно по нВскольку рЬчей 
взятых» иЗ3Ь священнаго писанйя , а 
особливо из новаго завБта , дабы , 
говоритф онф, друпйя ученя были какЪ 
булшо приправлены сею божествен- 


ы 


Регда* 
мени 
универ- 
сишета 
повел$- 
ваюция 
школьни- 
камЬ вы* 
учать 
повсе- 
дневно 

по в$- 


ною сол№ю. Онь согласенЪ на 110 у скольку 


чтоб изЬ язычническихЪ писателей за 
имствовали изрядство и красоту как! 
мыслей , шакЪ и выраженй; ешо сушь 
драгоцБнные сосуды ‚ когпорые позво- 
ляешся безь гыВха похищашь у Егип- 
шянр. Но онЬ опасаегся ‚ чтобЬ вЬ 
сихр заразишельныхЪ чашахЬ не пред- 
ставили еще молодымЬ людямЬ вина 
заблужденя ( как о семь жаловался 
святый АвгусшинЪ ) еспьли ме- 
жду столь многими язычническими 
голосами, которыми безпрестанно от- 
зываются школы , гласф Шисуса Хри- 
сша, единаго людей учителя, будет 
не слышань. ОнЪ почитает сю екзер- 
Цицю благочестивую ‚ цБлительнымЬ 
и сильнымЬ ошЪ яду лБкарствомЬ , 
которое предупреждаеть и укр6пляеть 

моло- 


р$чей 

из свя= 
ннаго 

писантя. 
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молодыхЬ людей, при выходВ из. шко- 

лы , прошивь прелестей ушВхи ‚, про- 

тивЬ ложных мнБый разврашнаго вБ- 

ку, и прошивь заразы худаго примБру. 

Регла- Парламеншь , которой неусыпно 

мени  смошришф , чп1юбь наблюдаемы были 

менть о Узаконемя университешскя , 8 гене- 

щомь же, ральномЬ регламент , которой онЪ 

здБлалЬ для одной иё сих Коллегия , 

повелБваеть Префекту крБоко надзи- 

рать ‚ чтоб ученики не лрополили 

ни одного дня не пыучип6 наизусть 

одно или дпа изреченгя из» спязщен- 

наго лисанёя иф силу гимназиче- 
скихб узахконенёи. 

ры Крашкя разсужденя о выучаемомь 

мя в Изреченм ‚ копорыя Профессо/Ъ_ сбоб- 

писаня. Щаетф живым голосомЬ ‚ присовокуп- 

лены будучи кЪ наставленю , кото- 

рое дБлаешся обыкновенно вь каждомь 

классБ по всБмЬ суббошамЬ , и кЪ изу- 

ченю священной истори , довольное 

молодымр людямЬ подадут поняпие 

о ХриспцанскомЬ ученш. Иестьли они 

не познаютф его в семь возрасш®, то 

когда они возмогуш его познать ? 

Неизвбсшно ли шо ‚ чию время слЪ- 

дующее посл учемй похишаютЪ пу- 

стыя забавы ‚ ушВхи, или сзБшсюя 

ла ‹ | 

Началь- 
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Начальныя правила взятыя из свя- Г. Нах 
деннаго писан, послужатЪ ‚, какЬ 
один искусной писатель сего вБку 
примВ пил благоразумно , кЬ испра- 
влено премногихь вещей ‚ кошорыя 
попа даются в дБлахЪ язычническихр пи- 
сателей ‚ „м которыя были написаны 
„ вдохновешемь демова СЪ шВмЬ, чтпобЪ 
„ обмануть людей ложною пИяшноспю, 
„которая дВлаетф пороки намЬ лю- 

„› безвыми ‚ когда они представляются 
›, В замысловатомь видВ ,,,. 

Помошию сего свВшила откроются Прим$- 
5 сочиненяхЬ язычническихЬ, какр дра- дъчни- 
гоцбнныя искры испианны , которыя Е ческихь 
нихЬ счяюпф со всВхЬ сторон вЬ раз- писаше- 
сужденм божества и закона, такЬ и ^#® = 
грубыя погрЬшностши ‚, кошорыя при- касается 
мБшало суевБре. Ибо одно только ло зако- 
божественное ошкровеше может намь "У 
служить предводителемЬ , и провеспль 
насЬ безопасно чрезь с1е смЬшеше тьмы 
и свВшу. без» него что иное были 
народы наиболЬе прославивийеся ихь 
разумомЪ и знашемЬ, естьли не толпа 
людей слВпыхЬ, незнающихр . лищен- 
ныхр смыслу и премудрости ® Таково Второ- 
есть поняпйе, которое даешь намЪ обЬ ак. 3*. 
нихр священное писаше во многихь НЕ 
мБсшахр. Греки и Римляне были на- 


роды 


Псах 
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роды политичные , просвбщенные ; наз 
полненные озобами искусвыми в зназ 
няхь и наукахЪ. У нихЬ находяшсЯ 
ораторы › Фллозофы , политики, мно- 
пе притом законодавцы , юриспруден- 
шы ‚ судьи. Однакожь между столь 
многими разумными особами перед 
глазами людей, богЬ не находишь кро- 
МБ младенцов безсмысленныхь. Го- 
слодь лризрф сб небеси на сыны че- 


ХШ. 2. лопфческая , да пидить , аще есть 


з. 


Сл$ды 


разум паяй : нёсть до едиваго. 

Спроси у мудрецовЬ сих народовР, 
что шакое они обожаютф , чего на- 
дБюшся за почтен , кошорсе они ока- 
зываюшЪ богамЬ своимЪ $ чемЬ они са- 
ми находяшся, и чем будут; какой 
есть источникЬ и правило должносшей ; 
какое начало власти правителей : ка- 
кой конец республикЪ ®'Ты удивушся 
шому ‚ чпо (м мудрецы покажутся 
младенцами, в разсуждени сихЬ важ- 
ныхЬ вопросов, мало различными ошЬ 
пчелЪ м муравьев , которые живуть 
В республикахЬ ‚ и хранятф нёкото- 
рые законы ‚ не зная шого , чшо они 
дБлаюп®. 

Они усмошрВли нВсколвко посл д- 


первород- СВ грВха перворолнаго ; но не зная 


наго 


гр8ха, 


ихр исшочника и начала. Можно ли 
описашь 
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описать бЪдсшыя раждающагося чело- 
5Бка <Ъ болыцшею живоспню ‚ нежели 
Плиый ае дБЬлаетЬь вЪ своемЬ изряд- 
номЬ предисловия кЪ УП. книгБ.` Онь 
представляет <е гордое животное › 
опредБленное кЪ управлевю всего свБ- 
ша ‚, в совершенномЬ обнаженим ош 
всякаго вспоможеня , 8 слезах ‚ вЪ 
болБзняхЪ $ лежащимЬ в колыбели сЪ 
связанными руками и ногами ; неща- 
сшнымЬ извергомр натуры поступив- 
шей СЪ нимЬ болЗе как мачиха ‚ не- 
жели какЬ машь родная ; и начинаю- 
щимЬ свою плачевную жизнь чрез стра- 
дав е наказанй , хошя оно не имБешь 
другой винносши кромБ той, что оно 
родилось. Все шо ‚ что Плинй из 
сего состоян!я заключаешЬ ‚ есть шо , 
что ето весьма удивишельно , что че- 
ловВкКЬ послЪ шакихЬ начапий можешь 

сохранить сколько нибудь гордости: 
Циацеронр вЪ одной книгБ , кото- 
рой мы болБе не имБемЬ ; и которой 
святый АвгусшинЬ сохрамилЪ намЬ нБ- 
которыя драгоцбнныя частицы , опи- 
салр прежде Плиня такимЬ же почти 
образомЬ состояше человбка ‚ выклю- 
чая то ‚ чшо он присовокупилф та- 
мя черты , которыя выражаютф еще 
лучше послВдсшыя первороднаго грБха , 
Г при- 


5. Аи- 
15, 
ть 4. 
сопига 
еНаз 
сар. 12 
п. бо. 


14, 6. 


Согига 
ТаНап 
НЬ. ЛУ. 
сар. 15’ 
л. 78. 
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примбчая со стороны души природное 
человБка порабощене всякимЬ стра- 
сшямЬ , и нешастную склонность , 
которая ввергаепь его вЬ пороки и без- 
чина ; однакожЬ шакф, что видны 
еще в нем оставийеся нВкоторые лучи. 
свБша , и слабыя искры разума. 

Ксенофонт ф в Киропедм упоми- 
наеть, © нБкоторомЬ молодом Мидй- 
скомь господинБ, кошорой не устоявЬ 
пропавь искушешя ‚.о которомЬ онь 
сперва думал ‚ что он не должен- 
ствовалЬ его и опасаться ( столько шо 
он полагался на свои силы ) признается 
Киру в своей слабости ‚ и говорит , 
что вр немЬ были дёБ души , из ко- 
шорыхЪ одна › которая его устремля- 
ла кЬ добру ‚ одерживала верьхЪ шог- 
да ‚ какЬ сей Государь быль в при- 
сутсшви ; а другая, которая его при- 
влекала кр $лу ‚, выигрывала иобЪду , 
когда онф прочь удалялся. ВошЪ ясно 
изображенное вожделБнЕ ! 

Самые Филозофы приведены симЬ 
были в изумлеше ‚, и приближились 
кЪ вБоВ Хриспианской , как примВ- 
чаетЪ св. Августин , почитая погрб- 
шносши и 6бБдсшыя , которыми жизнь 
ая наполнена ‚ послВдсшыемь божляго 
правосудя ‚ копюрое наказывало и. 

[4 


х 


И словтя бт 


кимЬ образомь нВкошорыя зинности 
учиненныя в другой жизни , которыя 
были истинны и дйсшвительны , хо- 
шя он имЬ были неизвестны. 

Се чудное смЬшене подлости И 
благородства ‚, слабости и силы, люб- 
ви къ исшивыВ , и склонносши кЪ ва- 
блужденю , стремленя кЪ шаспйю , 

и подверженя бБдносши’, Че , пов- 
шоряю я, смВшеше ‚ конюрое нахо- 
дишся состояшемь всякаго челоЕБка по- 

слБ преступлевя Адамова ‚ было для 

нихЬ непостижимою загадкою. Они 
ощущали вЪ себБ самихЬ всБ см про- 
шивностши , но не знали их причины, 

как св. Августин се примБчаешь в 5. Ач 
разсуждени Цицерона ; ге У! са- воз. 
зап пезстуй, да как имЬ и знашь ее совета, 
можно было ‚ имЬ , кошорые не знали Л. са№ 
совсемь священнаго писашя , кото- 12 ®. 
рое одно шолько подаешь намЬ рЬше- 9% 
не всбхЬ оныхЬ трудносшей , увБдом- 

ляя наср о паденши перваго человБка , 

и о послБдсшияхЪ грБха первороднаго. 

Но когда однажды положены осно- 
ваыйя ‚ кошорыя отшкровеше намЪ по- 
даешЪ в разсуждени всВхЪ оныхЬ мате- 
рй, тогда уже писашели язычническе 
СЪ легкими отшмБнами в ихЬ выраже- 
вахЬ, и в ихь мнЬыяхЬ могупЪ з46- 

гз латься 
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латшься Хриспйанами, какЪ примБчаеть 


Пе По- @е св. АвгусшинЬ , и бываюш вамЬ 


сЕСВи5Е, 
сар. 4. 
СлБды 
многихЬ 
другахЬ 
исшинь 
закона. 


весьма полезны вь разсужденм самаго 

закона. ы 
ВездВ в них видны крБия до- 
казательства о безсмерийм души, шакЬ 
какЬ о награжденйяхЪ и наказашяхЪ дру- 
гой жизни. Вездб в нихЪ примБчает- 
ся надобность и быпие верьховнаго , 
независящаго , вБчнаго существа , ко. 
тораго провидБые распространяется ко 
всему ‚ и входишф вр `мБлчайпция под- 
робности ; котшораго благость преду- 
преждаешь всБ нужды человБка, и его 
осыпаешф благими ; котораго право- 
суде наказывает обиме безпорядки 
общими ‚бВдстыями , и умилоспив- 
ляется раскаямемЬ ; котораго неогра- 
ниченное могущество разполагаешЬ 
государства и имперм , и опредБля- 
епф самовластнымф образомЬ судьбу 
особыхь людей и а, ВЬ нихЬ 
наконец мы находимЬ , что @е вездВ 
сущее и все надзирающее существо 
выслушивает молитвы , принимаешь 
желан!я, присутсшвуетЪ вЪ клятвахЪ, 
и наказывает ихЪ нарушителей; что 
оно проницаетф окомЪ своим в самую 
ему глубину совбстшей, и воз- 
мущаешф их угрызешями ; что оно 
| ошни- 
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отнимает у однихЪ благоразуме , 
разсуждеше › смБлосшь ; и. даешь ихЬ 
другимЬ 5 что оно охраняет невин- 
ность , благоплятстшвуетЪ добродЬше- 
ли, ненавидит порок , и ваказыва- 
епЪ его часшо вЪ сей жизни ; и что 
наконец оно соблаговоляешф усмирять 
гордыхЬ, и отнимать у неправедныхь 
силу › которую они во вло упошре- 
бляють. 

Сколь много искусной учитель поль- 
зуешся всБми сими важными истин- 
нами, и премногими другими имЬ по- 
добными , кошорыя ежедневно показы- 
ваясь вр новыхЬ видах ‚ дБлаюшЪ ма- 
ло помалу в разумБ шайное ‚ внут- 
ренное и какЪ бы врожденное увВреше , 
противЬ кошораго невБрые ‘послБ сего 
имБеть гораздо меньше силы ! 

Не безполезно шакже для показан!я 
молодымЬ людямф щаспия , которое 
они имрюшф быть рожденными в Хри- 
спланскомЬ законБ , велВшь имЬ при- 
мЬчать › СЪ какимЬ презрЬыемЬ знат- 
нВицие писатели язычничесме говорили 
о начинающемся ХриспианствВ, кошо 
рее однакожЬ испускало шогда столь 
великой блескЪ и славу. Я вдВсь при- 
зеду изЪ нихЬ два или шри только 
мРеша. 

ГЗ Тацишь 


Зам ._ 
чать 
мфсшэ 
язычних 
ческихЬ 
писаше- 
дей , в 
кошо- 
рыхЬ 
уломи- 
наешся 
о Хри- 
спИан* 


ств, 


Тас; 
Аппа|. 


ВЬ. ХУ. 


4 прехдисловгеЕ. 


Тацить упоминая о зажженм ри- 
ма, котораго’ виновникомЪ: 85 призва- 
вали Нерона ‚ говоришь, „что сей 


сар. 44 „ государь хошБлЬ уничтожить се об- 


фз. М№е- 


топ. сар. 
36 


‚›щее всБхЬ увБреше , слагая причину 
‚и ненависть пожару на пВхЪ, кошо- 
» рыхЬ народ Хриспианами называл , 
»и что он велВлЬ их мучить ужа- 
»сными наказавями. Ето были , го- 
‚воришь он , безчестные люди, ко- 
 шорыхЬ` весь свбшр имБлЬ вр омерзБ- 
„нм какр шакихЬ , которые виновапты 
‚›были в самыхЬ гнусн5йшихЪ престпу- 
» плешяхЬ. Они получили свое имя 

› продолжаешЬЪ. сей историкЬ, ошф нБ- 
‚› коего Христа, кошораго Понпий Пи- 
„„лашь , Гудейской Губернатюрь , каз- 
„нилр при 'ГивертВ. Ся пагубная секта 
„› уничтожена будучи на нЬсклько вре 
„ мени, распложалась СЪ нова не только 
„, во Тудеи, в которой она быпме своб 
»› получила , но’ и вр самомЬ римЪ „; ко- 
» порой находится ‘зборнымь мВотомЬ, 
‚› и стеченемЬ всБхЪ смраднёйшихЬ дря- 
‚› ней свБта „. Он присовокупляетф по- 
слВ сего; что они уличены были не- 
столько вЪ шомЬ преступленм, котшо- 
рое имЪ приписывалось, сколько вЪ не- 
нависти/ рода человбческаго. Световй, 
говоря о семь зажженйя рима , т 

нам 
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намь. шакоежр поняпие.о ХриспианставВ , 
кошорое онЬ ицишаетф за новое суевБ- 
ре ‘смЬшанное сЬ волшебставом$. 

‚'Сш велиме`муми ‚, говоритЬ Г. 
Тилвемонт ‚ упоминая 06 ономЬ..дБ- 
лБ, кошорые столько старались искать 
исшинны вр истор, и в посредствен- 
ныхЬ вешцахЬ , оказывали: великое нера- 
дБне о такой ; в познаым‘ коппорой 
они имБли наибольшую: нужду: Они 
охуждали в своихЬ сочиненяхЬ' непра- 
восуде  Государей +: кошорые ‚наказы- 
вали неизслБдовавь’' точно’ преситуале- 
ня; а сами не сшыдились дБлашь’та- 
коежф неправосу де › ненавидя: за ‘неиз- 
вбсшный . преступленйя: ифхЪ’ ‚вЫ ко- 
ппорыхЬ они не видали ‘ничего ;: чо бы 
похвалять принуждены не были. 1: 

Справедливо думаютф , чаю ‘то у Т4Ъ. 3. 
это. говоришь КвинпиалманЬ о началь- Сар. 7. 
нихф суепфрёя Тудейскаго ‚ которой: 
собралб народе лагубной пс5.мбдру- 
гниб  народамб , ‚должно разумЁшь 
о самом [шмсусБ. Хрисшб., а не о Мо- 
исеб ; за шЬмЪ чшо вЪ ста первыя вре- 
мена весьма часто смЬшивали Хрисп!- 
анЬ сЪ Жидами. Ето бы долженство- 
вало казаться удивишельно › чо. ша- 
кой человВкЪ, какр КвинтиланЬ, столь 
В прочемь благоразумной и столь 

Г 4 умБ- 
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умБренной ‚, и которой имБль щаспие 
вступить (*) вБодинр домЬ наполнен- 
ной знашными Хриспйанами ‚5 и изо- 
бильной пришомЬ мучениками ‚› гово- 
риль симь образом о ХриспианствЬ $ 
ежелибЬ не было изёВстно ‚ что вБра 
не есть плод разума, и благоразсу- 
эздешя ‚ но чистой дар милссермя 
божия. ‘Такой писашель, которой могь 
распространищь ‘свое ласкательстшво 
даже до шого ; что призналЪ богомЪ 
Имперашора, и еще такова, как. быль 
ДомипйанЬ ‚ достоинь былЪ шого м 
читобЪ говорить хулу на Шисуса Хри- 
ста и на’ его законЪ:; 

НЬщь ничего славнБе , как’ пись- 
мо Плиня младшаго кь Императору 
'Траяну: о ХриспиянахЪ. ВЪ нем видно, 
чгно' прилБилеше. кь Хриспианству по- 
читалось упорноспю ‚ упрямствомь , 
глупоспию , и по сей пустой причинь 
штрафовано было люшйшею казнью 
такЪ какЪ гнуснйшее изЪ всБхЬ пре- 
ступлене. `Плин!й не знаешь ‚ мо- 

| жешь 


——А————————А/, 


(*) Квинтилаану лоручено было вослитаиёе 
двухь иолодыжъ Принцовь ‚ льшей Фла- 
вёл Климента `,‘ хоторой и.мЬлЛЬ честь 
лостралать за Тисуса Лриста , тахъ 
хахь и Домитилла его жена ‚, н рута 
Я {1 его длешянница. 
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жетЪ ли вр семЬ дВлБ раскаяве заслу- 
жить прощене , или безполезно пере- 
ставашь бышь ХриспианиномЬ , когда 
кшо. один’ разь здБлался шакимЬ у 
одно ли имя В ‘нихр наказывается, 
или преступленйя соединенныя СЪ симЪ 
именемЪ. „ГВ › кошорыхЬ я взялр вЬ 
допрос , говорить он , узвБряли , 
„что вся ихЬ погр6шность или заблу- 
„ждеше ‘состояло вЪ шомЬ , что ВБ 
„оодинЬ означенной ‘деньони собирались 
„› перед всхождешемь солнца _,’ чтобЪ 
› ПБшь поперемВнно похвалы Христа , 
„ какь н5коего бога ; что они обязывались 
„кляшвою ‘не кь шому, чтоб дБлашь 
„какое беззакоше у’ но чтоб не дВлать 
„ны хищеыя , ни воровства, ни прелю- 
„ бодБяшя, чтобЪ хранить ненарушимо 
„свое слово , чтебЬ ме запираться в за- 
„„ логВ у когда его’наза д потребующь; и 
„что послБ сего они разходились, и со- 
› бирались опять на общей пирь, в ко- 
„, поромЪ не было ничего .беззаконнаго,,. 
Однакожф он признается ‚ что онь 
приказалЬ вести на казнь пфхр ‚, ко- 
торые остались вЪ их признаши , не 
сумнБваясь ‚ чтобЪ ихЪ унорность. м 
Упрямство непреодолимое не заслужи- 
ли наказавыйя ‚ хотя бы Хриспианство 
ихр и не дблало виновашыми. 

Г; ОшвБяф 
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ОшвБтЬ от Императора эбылЪ ‘сей, 
„что не надлежало‘ выискивать Жри- 
„ спиань; но есшьли на ихр донесунф, 
„говоришь он, и есшьли ихЪ, обви- 
››няшЬ на судВ у шо надобно ихЪ на- 
„ казывать; однакожь шакЪ , чшобр Бу 
„ которые. будуть ушверждащь’ что 
„они. не Хриспианы ‚ и коптюрые ` до-, 
„кажутф се дБлами , шо ‘еств ‹при-. 
„ несемемЬ жершвЬ нашимЬ богам, : со-. 
„ чпены были не винными.” ВЪ прочемь , 
„› присовокупляетЬ ТраянЪ, ни в какомЪ. 
„род преступлешя не должно. ‘при- 
„ нимашь челобишень м доносов .,; ко- 
„› шорые никБмЬ ‘не подписаиы ; пото- 
„му ‘что ешо есиль ‘пагубнаго примБру, 
„м весьма не сходсшвенно 6 нашими. 
»› предписан ями ,.. а 

Сколько. пак я мрЬсша. подаюштЪ. 
разсужденй  способныхь ›кЪ. показанйо 
молодымЬ людямЬ свяшосиим и. чисто- 
шы закона Хрисиманскаго , самопроиз- 
кольнаго, и поноснаго ослЗпленйя остро- 
умнЬйшихЬ мужей в язычничеств В, не- 
сноснаго  неправосудя умБреннЬйшихЬ 
и мудрЬйшихЬ государей римских, и 
явнаго прошиворВея ихь указовЬ на 
ХриспианЬ , в кошорыхь видно , что, 
для осуждейя, ихЬ надлежало ‚ от- 
казаться ме шолько ошф всякой спра- 

ведливосши , 
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ведливости, но оть здраваго смыслу , Теги. 
и праваго разума‘? „О указь Импера- Аро!, 6, 
„ торской , восклицаешь Тертулйань ‚, 2. 
„говоря о письмВ 'Граяновомь, для чего 
„ты не согласен самЪ < собою $ Еже- 
„ли ты повелБваешь осуждать пре- 
„„ступлеше , шо’ для чего не повелБ- 
„ваешф изыскивалаь его ФА ежели за- 
„› прензаешь ‘его’ изыскивашь ‚ шо для 
„чего неприказываешь оправдать его ‚2 
Мн кажется ‚ что не должно выпу- 
скать изЪ коллейи молодыхЬ людей 
не прочитавь имь шакихь мБош в 
язычническихЬ писашеляхЬ , изЬ кото- 
рыхЬ мнойя подаютф доказательство 
© свяшостий и исшиннб нашего закона, 
и кошорыя сушь столь способны вдох- Сред- 
нуть вр нихЬ почтеше кЬ оному. р 

Но надежнВишее и` дВйсшвитель- нушь 
нЪйшее средсшво вперить в молодыхЬ #? дру 
людей склонносши КЪ благочеспию › томеие, 
есть по ‚ чшобЪ учишель самЬ былЪ есть шо, 
чувствительно имЬ трону. Тогда чтоб 
уже все вр немЬ говоришЪ , все наста- дя ен 
вляеш ›, все вдыхаешь почшеше кЪ за- оным 
кону › и в по самое время, какЪ дВ- тро- 
ло совсемь о другомЬ чемЬ нибудь про- "У" 
исходитЪ. Ибо в семь случаБ сердце 
дЬйсшвуенф еще боле нежели разумЪ; 
и не шолько 55 разсуждени знанй, но 

м 
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и в разсужденйя добродВтель прим8- 
ры скорВе успбваюшЬ, нежели правила, 

Сей харакшерЬ видфнр былЪ особ- 
ливо вр св. Авгусшинб, и повЪсть ошЬ 
него намЬ оставленная о способь ‚ ко- 
ВИ онр настпавлялЪ своихЪ учени- 
ково ‚ можеш бышь весьма полезна 
какр для учеников ‚ шакр и для учи- 
телей, ВЬ вей видно ‚ что нужнЬй- 
шее качество Хриспйанскаго учителя 
есть то, чтоб онф имБлЬ ь учени- 
камр сю ‘любовь св. Павломь упоми- 
наемую ‚ которая воспламеняеш #Ъ 
немЬ горячую ревность о ихЪ спасенм, 
и дБлаешр его крайне чувствитель- 
нымр ко всему шому , чшо можешь 
хошь малой ущерб причинить оному. 

Сей великой святой по своем обра- 


щеня Удалился в деревню с нБсколь- 


кими друзьями ‚ гдБ онЬ настшавлялЪ 
двух молодых человБкЬ именем Ли- 
цента и Тригеса. ОнЬ установилЪ 
правильныя между ими сношеня , в 
которыхЪ он заставлял ихЪ говорить 
о различныхр матеряхЪ, которыя пред- 
лагались. Всякой защищал свое мнБ- 
не ‚, и отвбчалЬ на вопросы и труд- 
ности ему заданныя. Все шо ‚, что 
говорили ср обБихЪ сторонь , было за- 
писывано. Случилось в одинЬ день 

Тра- 
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Тригесу сказать отб , кеторой ве 
очень был исправен ‚ и котораго онь 
желал ‚ чшобЪ не записывали, Ли- 
цент СЪ своей стороны крЬпко сто- 
ялЪ вЬ прошивномЪ, и требовалЬ, чтобЪ 
онЬ записань был. Они оба разгоря- 
чились, какЬ ешо обыкновенно бывает, 
говоришф Авгуспинь , между молоды- 
ми › или лучше сказать между всБми 
людьми, которые наполивны пищесла- 
мемр м гордоспйю. 

Св. АвгусшинЪ здЬлалЬ выговорь 
довольно строгой Лиценту , кошорой 
застыдился он того немедлБнно. Дру- 
гой восхищень будучи смятешемь в 
стыдом, вЬ котором онЪ видрлЬ сво- 
его соперника ‚ не могЬ скрыть своей 
радости. Свяшой будучи тронут чуз- 
ствительною болВзышю ‚, видя шайную 
досаду одного ‚, и злобную радость 
другова, и обращаясь кЬ нимр обБиму; 
„такЪ не ужели вы , говорит имь , 
„такимЬ образомЬ поступаеше $ Ею 
„ли есть любовь истинны › Кошорою 
„льстился я , что вы в5 спо минуту 
„ объяты были „® ПослБ многихь пред- 
ставленй он такимЬ образом окан- 
чиваеть : „Любезные мои дши ‚, не 
„умножайще ‚ прошу васЬ , моихЬ 
„бБдносшей у кошорыя и шакь уже 

„› очень 
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„› очень велики. Ежели вы чувствуете; 
›› сколько я васф почитаю ‚, и люблю ; 
„и сколь дорого мнБ заше спасеше $ 
„ежели вы увБбрены ‚, чшо я не желаю 
„большаго добра самому себБ , нежели 
‚› вам $ наконець ежели называя меня 
„› Учителем своим , вы щишаеше се- 
„бя обязанными показывать мнБ вза- 
„ имно любовь и горячность ; шо вся 
„› благодарность ‚ кошорой я оп вась 
„ требую , состоишЪ в помЬ , чтоб 
„вы были добрыми людьми ,. Слезы 
тогда изЬ глаз его ручьемЬ пошекли, 
и окончили пю ‚ что р6чь его начала. 
Ученики зжалившись ни очемЪ боле не 
помышляли , какЪ шолько об упше- 
нм ихЬ учишеля чрезЪ скорое раская- 
не 8 шогдашнее время, и чрез искрен- 
ня обБщавйя вЬ разсужденм бу дущаго. 
Но погрЬшность сижр молодыхЪ 
людей достойна ли была шого, чтобЪ 
учишель столько быль ею тронут 
Не обыкновенны ли сушь шаюе споры 
И хошБшь выгнашь из нихЬ сю жи- 
восшь , и сю чувствительность , не 
значишЬ ли угашать весь жарь учения, 
и уничтожать и столь вуж- 
ное сему’ возрасту 
Св. АвгустинЬ не имблЪ такова 
намБреня, Онь шолько хошБлЬ содер- 
жать 
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жашь #5 надлежащихь границахВ бла- 
городное рвеше , и воспрепятсизвовать › 
чшобЬ оно не преврашилось ЕЪ гордость, 
которая есть наиболышею человБка не- 
мошую. ‘Он вовсе не думалЬ лБчить , 
ее другою › которая можешЬ статься 
не меныше опасна я разумВю лБность 
и нерадБые. „Сколько бы я сожалБыйя 
„ достоинЪ былЪ › говоритф онф, ког- 
„да бы имБлЬ такихь учеников , 8 
„которыхь бы порокЬ не мог ничемь 
„ другимь исправиться ‚ как только 
„ другимЬ пороком „„. 

_ Вошь осторожныя мысли ‚, кото- 
рых не находится у язычниковЬ ! Они, Оша, 
правда › согласуюшся в шомЬ , что 16. 1. 
честолю@е , о котором мы здВсь го- <ар 3» 
воримЪ ‚ есть порокЬ ; но со стран- 
нымЬ нёкошорымЪ противорбеемЬ они 
представляют оное такимЬ пороком, 
которой бывает часто в молодыхЬ 
людях источникомь добродБтелей; и 
дБлающЬ все шо ‚ что нужно к пи- 
танйо иумножен!ю сей болФзни. Одно 
шолько есшь Хриспианство ‚ копюрое 
исЦЪляешф все ‚ которое обрявляешЪ 
войну всБмЬ вообще порокам , и ко- 
порое можеш поставить человБка вЪ 
совершенномЪ здоровББ. Филозофя со 
всБми' своими правилами не прости- 
раешся столь далеко. | 
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наставлени сего новаго учишеля , весь 
его шрудЬ’ былЬ бы одна пустая заба ва › 
за шБмЬ чизо он ограничился бы землею, 
временем, шщетною славою, прерыва- 
ющимся благополучемь; и что сей новой 
предводитель одинф шолько можешь 
привесть человБка кЪ его началу , посша- 
вишь его в5 лонБ божества ‚ здВлашь 
его стяжашелемЪ верьховнаго блага , 
кЬ которому онф стремится, и испол- 
нить безмЬрныя его желания безпредЬль- 
нымр шаспиемь, Наконець послЪднее 
и важнбйшее изЪ всБхр увБщане , ко- 
ппорое он дашь ему долженствуешЬ , 
есть пю , чтоб онь СЪ совершенною 
послушчоспию внималЪ высочайния на- 
ставленя , кошорыя закон ему пода- 
зашь станешь, чшобф покаряль’ ему 

| ‚все 
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все другое просвбщеве , и цуиталЪ за 
наиболынее благополуче и за неошмВн- 
ную должносшь шо ‚ чтоб упошреб- 
ляшь всБ свой познашя ‚, всБ дарованйя 
кр его слазб. 


РАСПОЛОЖЕНИЕ СЕГО СОЧИНЕНИЯ , 
и осоБЛИВыЫЯ прим5чания. 


Предполагая всегда при различные 
предмЬта ‚ которые учишели должны 
предлагать себБ в насшавлейи юно- 
нества , и о которых сказано было 
в первой часши сего предисломя ‚ Я 
‚ раздВлю ‹е сочинеше на шесть частей. 

Первая будеш имБшь главнымВ 
предмЬшомЪ граммашику, ‚и знанЕ язы- 
ковЬ › которых надлежишф обучаться 
вр коллемм , и которые суть ; Фран* 
цузской , Греческой › Латинской: 

Во второй я предложу о Поези: 

Третья изЪ нихр пространнфишая 
касаться будет до Риторики. ВЪ сей 
пою части особливо я ошвВдаю напра- 
вить вкусЬ молодыхЬ людей ‚ полагая 
предЬ глазами ихр главныя правила 
которыя нам оставили превосходнбй- 
ше учители науки о сей машерм , и 
присовокупляя кронымЬ правиламЬ при= 

мБры 
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мВры взятые изЬ самыхЬ лучшихь пи- 
сашелей ЛашинскихЪ и Французских, 
котпорыхЬ красоты я ошкрышь иногда 
постпа раюсь. 

Исшоря составляшь будеш чеш-. 
вертую часть Я заключаю подр симь 
‘именемЬ исторю священную , которая 
есть основаемЬ всБхЬ прочих; басню, 
которая хошь и несшоль древна, какЬ 
истинна, однакожЬ за нею близко по-. 
слБдовала ‚ и ошЬ ней приняла быпуе 
свое , поршя ее и повреждая ; исторю 
Греческую ‚ кошорая вмВщаешЬ 8 се- 
65 исторю других н5которыхЪ наро-_ 
довр ; и наконець исшорю римскую. 
Древности и обыкновеня обБихЪ наро- 
довЬ так, какь Хронолойя и Геогра- 
фия ‚ пробщены будушЬ КЬ разсужде- 
вю обр истори. | 

Филозофля сЬ принадлежащими кЪ 
ней знанями будеш матшерею пятой 
части. 

КЬ симЬ пяшии часшямЬ я присово- 
куплю шестую ‚, кошорая весьма по- 
лезна быть можетф ‚ естьли только 
я буду имбть щаспие исправно напи- 
сать ее. Кром многихЪ членов ‚, ко- 
торые будут опущены, или которые _ 
‘ненайдутЪ пристойнаго мВста в про- 
чемр сочиненм, она заключашь будеть 

под- 
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подробность внутренняго правленйя 
классовЬ и коллеми ; способ , кошо- 
рымЬ надлежишЪф поступать съ моло- 
`дыми людьми ‚ узнавашь ийЪ харак- 
шерь , нравы, склонность, недостат= 
ки ‚ и подавать имЬ самимЬ познаше 
об оныхЬ ;3 наконець раченме ‚ кото- 
рое надлежишь имБть © исправлен 
ихЬ разума и сердца несшолько чрезЬ 
публичныя наставления, какЪ чрез при- 
вашныя обращеня ‚ котшорыя должен- 
сшвуютф бышь вольны ‚ удобны ‚, про- 
сшы › безЪ принужденйя , без хишро- 
сши › словомЬ сказать, таковы, чтиобЬ 
молодые люди могли имЪть совершен- 
ную довБренность к их учишелямЬ. 
ВЬ прочем я не намВренЬ вЪ семЬ 
сочинении собицить новаго расположен!я 
ученй , ниже предложить новыхЬ пра- 
вилЬ и новаго способа кЪ наставленю 
молодыхр людей; но шолько показать 
то ; что наблюдаешся в разсужден 
сего в ПарижскомЬ универсишешБ , 
что дДБлали мои учишели ,; и что я 
самЬ старался наблюдать послБдуя ихЪ 
примБру. И так выключая малое чи- 
сло членовЬ ‚ вЬ котпорыхр я могу от- 
важиться предложишь нБкошорыя особ- 
ливыя мысли ‚ напримБрь о надобно- 
сши обучаться а языку под 
р. праз 
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правилам» ‚ и полагать больше време- 
ни на исшо,1ю , я во всем прочемЪ 
обрявлю шолько вБрнымЪ образом по, 
чпю отправляется с давняго времени 
`В коллемяхь универсишетскихЬ. Я 
прошу читателя , чтобЪ онЪ соблаго- 
вол\млЬ брать вр ешомЬ смыслБ все шо, 
что он найдет, вЪ семь сочинен1и подь 
именемь поимЬчанйй и правилЪ’, хошя 
кажется, что я вездБ говорю шо, что 
надлежит дБлать, а ‘не шо ‚, что 
`’дВиствишельно уже дБлаешся ‚ поне- 
же для наблюдешя порядку и ясности 
я не мог изъяснитшься иначе. 

Я должень шакже сЪ начала обЪ- 
явить ‚ что я не имБю в мысли то- 
го ‚ чтоб наставлять ПрофессоровЬ , 
а особливо шБхЬ ‚, которые имБюшЪ 
совершенной возрастЪ и искуство. ОтЪ 
нихр я бы сам желалЬ заимствовать 
просвёщене о способ обучать ; да я 
и дБиствишельно вопрошалЬ о’ семь 
многихЪ из нихЬ., кошорыхЬ совбты 
довольно мн послужили. Но можешь 
статься се сочиненю будешь не безпо- 
лезно для молодых учишелей, кото- 
рые еще не искусились ‚ и для моло- 
дыхЬ книгочтецовь ‚ которые имбюпЪ 
разумЬ и охоту, но не нашедь с5 на- 
чала хорошихЬь предводишелей ‚ чув- 

ствуюшф 
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ствуютф вБ томЬ нужду ‚ чтобЪ имЪ 
показали дорогу ‚ кошорой они дол- 
женствуюшЬ держашься ‚, дабы могли 
посшупашь сами собою в ихр ученяхЪ, 
и пришши в состояше другимЪ пред- 
водишельствовать. 

Одно изь моихЪ главных намБре- 
вый вь примВчанйяхЪ мною учиненныхЬ 
о сей машерм ‚, а особливо вЪ шБхЬ , 
кошорыя составлять будушЪ второй 
пюмЪ сего сочинев!я , было пою, чтобЪ 
ушвердить чрезь оныя ‚‘естьли возмо- 
жно , доброй вкусЬ, кошорой царсшву- 
етЪ СЪ давняго времени вЬ универсишетВ, 
и которой в нем сохранился какь 
будто бы чрезь предане и живым го- 
лосомЪ переходя ош учишелей к уче- 
никамь. 

Дабы не говорить на удачу ‚ и не 
предложить ничего ‘ые основашельнаго; 
я начинаю обыкновенно всякую маше- 
рю ‚ о которой я говорю ‚ положен1- 
емЪ правил м основанйй , кошорыя я 
беру из искуснЬйшихЬь мужей в дБ- 
лБ краснорВшя ‚ а особливо изЬ Цице- 
рона и Квинтилана. По семЬ я при- 
совокупляю кЬ ихр правиламЪ примБры 
взятые из наилучшихЪ писателей какЪ 
ЛашинскихЬ шакЬ и Французскихь. 
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Я привожу ` множество’ Лашинскихь 
мБсшф изр двухЬ писателей ‚ о кошо- 
рыхь я упомянулЬ ‚, и которые сушв 
главные мои предводители ; ий льцусь, 
что шФмЬ не будут не довольвы. См 
мБсша сушь по болыной часпя отпбор- 
ныя ‚ внашныя , и какЬ бы цвфшь са- 
мой чистой Лашини , и превосходные 
обрасцы РА менван краснорЬия. 
Они ‚ какь мнБ кажется ‚ могушр са- 
ми собою направишь вкуср, в чемь 
главное мое сосшоитЪ намБреще. Я 
пользовался много и Сенекою ‚ кошо- 
рой изобилень важными мыслями, и 
изрядными выражен1ями ‚ хошя его 
иипиль во многих мБешахЪ весьма не- 
достагпоченЪ. 

Можно было не приводишь всВхЬ 
оныхЬ мБешф ; положишь шолько ихЪ 
мысли вр самомр сочиненш ‚ которое 
бы ‘по сей причинБ было * одновиднВе , 
и похожее на подлинникЬ ; и скрыть 
рачительно всБ слБды сихЪ похищений. 
Я ве незнаю, что ешо есть польза, ко- 
шорую надлежипф получашь изЬ чше- 
ня. Писашель , уподобляясь в томь 
пчеламЬ ‚ составляющуимЬ свой медь 
изЪ соку , которой онб умБли иску- 
сно собрать на различныхЬ цвБшахЪ, 
долженЬ превращать вБ свое собствен- 
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ное существо мысли и красоты › ко- 
торыя онЬ находитф ЕБ древнихЪ ; онЬ 
долженсшвуетЪ чрезЪ ихЪ употреблеше, 
и чрезЬ новой видЬ ‚ которой онЬ имЬ 
дает , присвоить их кЪ себб шакЪ , 
чизобЪ онБ здБлались собственнымь его 
сшяжанемр , и чшобф, хошя узнают, 
ошкуда онБ взяты › однакожф каза- 
лись перемВнившими свою натуру про- 
ходя чрезЪ его руки. Но поелику здБсь 
о шомЬ шолько дБло произходить , 
чтобЪ дашь предписавйя о краснорБи , 
и правила о добромЪ вкусБ , по я.по- 
челЪ ‚ чшо мнБ надлежало приводить 
моихр писашелей, и представляшь мо- 
ихр ‚ шакЬ сказать ‚ порукЬ ‚ кото- 
рых одно имя может придать важ- 
носшь моимЬ разсужденйямЪ (*). 
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(*) ВЬ новфйшежь изданёи сего сочиненёя 
вылущены н5кошорые изь сихь лриводовъ, 
хоторме стоятЪъ внизу страниь ‚ давы 
Уголить вкусу большей части читателей , 
хошорымЪ лросшрансшво м’великое ихъ чи- 
сло могло наскучита. „АД юболышныя осо- \ 
бы не будушЪ имфть 85 сежь уацербу , 
лотожу что сщысль оныхь „ифетЪ выра- 
жаетея 6Ъ шехот$ ‚, и чшо они ‘на хра- 
ях5 странниъ означаюшесл , шахъ что вся- 
хой у,406но „ножешЪъ находить оны.я ша.яь, 
отхуду они взяшы, ВЬ лрочемь надлежить 
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Я не хоюбБлЬ сполько принуждать 
себя, чилобЬ переводиить всегда сЬ поч- 
носпию сш мБоша , и я часто выра- 
жаю только, их смыслЬ вЬ моихЪ при- 
мБчаняхЬ. Новой переводЬ Квиншила- 
на быль мнБ великимЬ зспоможешемЬ. 
Я его упоптреблялЬ не совсем кЪ нему 
привязываясь , и принималЪ вольность 
4Блашь вь немЬ нкошорыя перемЪны „ 
равно какЬ и в премнегихЬ других, 
которыми я пользовался. ПереводЪ 
Омира изданной госпожею Дасдершею 
мн также много вспомошществовалЪ. 
Однакожь я иногда предпочелЬ пере- 
водЬ нБкопюрыхь книгь сего стихо- 
1пворца изданной Г. боавиномЬ ‚ кото- 
рой’ переводь заставляешф желашь › 
чтобЪ остаток его окончанЪ былЪ шою 
же рукою. Слособб хФ ислрапному 
размышлению О..бугуря подалЬ мнБ 
важныя разсужденя о шомЬ ., что 
касается до мыслей ; ая книга очень 
служишЪ кЪ направленю вкуса, и мо- 
жешь много помоществовашь учише- 

лямр , 
Е ТА О С. а, 
знать, что/ сёе учинено сь „маловажнымии 

иъотами ; чтожъ касается 240 ‚„АрУГЯхЕ э 

хошорыхя иогушъ почесшао.я или 116 Ба и 

чисш5йшей „Матыни ‚, или обрасцамии, 

злраваго храснорьёя ›, шо они сохранены 
ее шщанаеь. 
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лямЬ , которые будутЪ ее читать со 
вниманемЬ и сЪ нБкоторою предосто- 
вожносшию. Я почерпнуль в ученыхЬ 
сочинешяхр касающихся до свяшыхЬ 
книг , кошорыя изданы в наше вре- 
мя , нБкоторую часть того ‚, что я 
сказалЪ о священномЬ краснорБчйя. Сло- 
вом сказашь ‚, все шо ‚, что есть са- 
мое лучшее вЪ семЬ сочиненйи ‚ не моей 
выдумки ; но что мнБ до шого нуж- 
ды ‚ ошкуда оно взято, лишь только 
бы полезно было юношесшву › вЬ чем 
единственно собстоитф намБрене , ко- 
ппорое я предложить себБ долженсшво- 
валь. 

Я не хочу искать себЪ чести чрезЪ 
чужое добро’; ето бы значило нВчшо 
болБе , нежели безразсудносшь. Я бы 
желалЬ шолько, чтобЪ оно могло при- 
крышь мою скудость, и чшобф се 
множество чужихЬ изрядствь , кошо- 
рыя украшаюпф мое сочивеше , приве- 
ло’ вЬ забвене ‚, или по крайней мБрВ 
здБлало извинительными тБ недосшаш- 
ки ‚ которые мнБ собственны. 

НБкошорыя особы могушЪ поду- 
мать, что с1е сочинеше, которое особ- 
ливо опредБлено для универсишеша, м 
которое предлагаетф об ученяхЬ про- 
исходящихЬ в ономЬ ‚ долженсшвова- 
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ло написано бышь на Латинскомр язы- 
кБ; и се мнБые кажешся весьма спра- 
ведливо и основательно. 

Можешь сшашься , что. моя поль- 
за требовала бы шого ‚ чиюбЬ я пред- 
прялЬ се намБреше ‚ и я бы дБйстви- 
шельно мог лучше успбть сочиняя: на 
таком языкБ, на изучеше котораго я 
положилЬ нБкоторую часть своей жиз- 
ни, и кошорой я чаще употребляю 
нежели Французской. Я не стыжусь 
дБлашь сего. признавйя ‚ дабы читаше- 
ли склоннБе были простить мнБ мно- 
жество погрЬшностей ‚ которыя у ме- 
ня сыщуштся в шакомр родБ сочинен!я, 
которой почши новой для меня. По- 
слБ шого , как я окончилЬ ам первые 
помы , я читалЬ одно сочинеше напи- 
санное на ЛашинскомЬ языкБ о пой же 
самой матери, которое моглобф меня 
удержашь ‚ чтобф я. не дБлалЬ своего 
на томЬ же языкВ ‚, поелику я не мо- 
гу льститься достичь до красоты сло- 
га, которая вь немЬ царсшвуешЪ. Ето 
есть книга О. Ювенси Тезуиша ‚, ко- 
торой чрезЬ долгое время обучалЬ ри- 
торики в ПарижБ сЪ великою славою 
и успбхомЬ; она имбешЬ слБдующую 
надпись : Слособ® учить и обучалть- 
сл. Ся книга написана ©Ъ шакою чи- 

сшошею 


Из 


ПреДи СЛОВЕ, оз. 


спошою и изрядстивомЪ, ср такою важ- 
носшйо разсудка и размышлений ‚, сЬ 
такимЬ вкусомь благочеспия, которыя 
не осшавляюшЬ болБе ничего желать , 
как шолько , чтоб сочинеше было 
просттраннВе, и чтобф машерм вЬ немЬ 
были подробнбе разобраны‘; но Писа- 

тель не имБлЬ шакого намБренйя. 
Мномя причины обязали меня не 
писашь на Лашинскомр язык. Во пер- 
выхЬ мн кажется ‚ чшо ешо бы со- 
всемЪ противно было намБревйо ‚ ко- 
порое я предложил себЪ , и которое 
состоинЪ в шомЬ , чтобЪ наставишь 
молодыхЬ людей , которые еще не 
очень искусны, и которые не имбютЬ 
довольно знавйя вр ЛашинскомЬ язык, 
чпобЪ разумВшь его такЪ какЪ ихЪ при- 
родной. За недостаткомЬ других пре- 
лестей , которых невидно будет вЬ 
семь сочинены ‚ я долженсшвоваль 
стараться ‚ чтоб они нашли какую 
нибудь приманку в удобносши ‚ ко- 
тшорую они имЬть будутЪ в чтенм 
онаго ‚, и когда я не могЬ разсыпать 
вЬ немЬ цвбшозЬ , шо покрайней мЬрБ 
я обязан былЪ удалить от него шерны. 
ВЬ прочемЬ я почелЪ себЪ за долгЬ 
неограничиваться пБмЪ, чтобЪ здБлать 
учениковЬ краснорбчивыми на Лашин- 
скомВ 
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скомЬ языкБ ; но распространишь мои 
намБрешя сЬ университешомь далБе , 
помышляя особливо о шШБхЬ ‚ которые 
должны со ев употребить  вЪ 
аАБло краснорБще и словесныя науки на 
ФранцузскомЬ ; и ае то меня побуди- 
ло присовокупить кЬ моему сочиненйо 
примБры взятые. из ФранцузскихЬ 
писашелей. Наконец, мнБ показалось 
се не безполезно, чиобЬ призесть всБхЬ 
ото8Ь и самыхЬ машерей в состояве 
чишашь се разсуждене обЪ учешяхЬ , 
`и чрезь се познавать по ‚ чего нужно 
обучать ихЬ дБшей, 

Но я должень ихЬ узбдомить , 
что они напрасно бы надБялись найши 
СЪ самаго начала вр учишелЬ все про- 
странсшво познай , которыми над- 
лежит» просвбщашь разумЬ молодых 
людей , каковы суть словесныя науки, 
Филозоф1я, Исторя Священная и СвБт- 
ская ‚, Географ я ‚ Хронолойя ‚ и мно- 
ия друмя вещи сего роду. ГдБ сы-` 
скать такихЪ учителей ® Я бы весь- 
ма былЪ несправедливр и безразсу ден , 
когда бы потребовал от нихф того, 
чего я не нахожу в себ самомЬ ., щ 
оп чего я далВе еще отстоялЪ, ког= 
да вступилЬ вЪ учительное зваше. До- 
вольно и того, чтобЪ принесшь СЪ. со- 
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бою природную остроту разума, вми- 
мане ‚, охошу кЬ учению ‚ и нЬкоторое 
познане 06Ъ основаыйяхЬ всБхр оныхЬ 
наукЬ. И моё намБреые клонитшся кЬ 
шому , чтобЪ сообщить довольное ихЬ 
число вр семь сочиневш, дабы привесть 
молодаго учишеля в состоян@ дать 
обЬ нихЬ нБконгорое поняпие своймЬ 
ученикамЪ. 

Пенеже в семЪ сочинена я часто 
упоминать буду о добромЪ вкусБ в 
разсужденйи словесныхЪ наук и кра- 
снорВия ; того для да будет мнБ 
позволено напередь сообизить о немЬ 
нБсколько обицихЬ разсужде-й , копо- 
рыя послужашЬь кЪ показанйю его важ- 
ности и надобности: 

При окончании сего предислоня , 
‘Ничего мнБ болБе дБлашь не остается, 
какЬ только просишь бога ‚, хотораго 
по рухаоб находимся иы и слона 
наши ‚ чтобЪ он соизволил благо- 
словить мои добрыя намВревйя, и чтобЪ 
здВлалЬ ‹1е сочинене полезнымЬ юно- 
шесшву ,› кошораго наставлеше мнбБ 
всегла пятно ‚ и кажется , что со- 
ставляет еше часть моего зваёйя м 
моей должности в спокойномЬ отдох- 
новенш ‚, которое мнБ божественное 


провидБые опредБлило. 
т общия 
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О томБ › что называется добрымЬ 
вкусомЬ. 


Вкус ‚ шакой как мы его здБсь 
разумВемЬ , шо есть ‚ В разсуждения 
чшеня писашелей и сочинен1я ‚, есть 
шонкая ‚ скорая ‚ чистая , и безоши- 
бочная разборчивость во всякой красо- 
п, исшиннБ, и исправности как мы- 
слей ‚ шакЬ и выражен!й ›‚ кошорыя 
входятф в какую нибудь рВчь. Онь 
ошдБляепф шо ‚ чшо сходсшвуешЪ сЪ 
шочнВишими благопристойностьми у 
что свойсшвенно всякому харакшеру , 
и что пристойно различнымр обстоя- 
тельстшвамр. И между шБмр ‚, какЬ 
онф примБчаеш шонкимЬ и ошмБн- 
нымЬ нВкошорымЪ чувствемь красоты . 
гладкости слога ‚ манбры ‚, выраженя 
наиболБе нравишься могуцйя, онЪ усма- 
тривзешь также всБ пороки, которые 
производят прошивное дЬйстве . и 
разбираешЪ ‚ вЪ чемЪ точно состоять 
см пороки ‚, и сколько они удаляются 
ошф сшрогихЬ правилЬ науки, и оп 
истинныхЬ красот натуры, 

Се шастливое качесшво ‚ которое 
болБе чувсшвовашь нежели описать 

МОЖНО › 


чету пуиа 


> 
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можно ›, есть плодь не столько одной 
природы, сколько разсужденя, и есше- 
сшвеннаго разума ученемЬ совершевна- 
то. Оно в сочиненм предводитель- 
ствуешЬ смыслу , и имЬ ‘управляет. 
Оно употребляешь вЪ пользу совообра- 
жене. шакЬ › что в него чрезвычайно 
не влаешся , и пребываешЬ всегда его 
повелителемЪ. Оно во всем справля- 
ется 5 натурою , за нею в близи 
прослВдуешь , и ЕБрнымЬ ея выраже- 
нем находится. Воздержно и умБ- 
ренно будучи в среди изобимя и 60-_. 
гатсшва оно ‘располагает с пощадою 
и разсудкомЬ красоты и пИятносии 
вр рЬчи. Оно никогда не прельщает- 
ся пришворноспйю , какЪ бы она ни 
блистала. Ему равным образомЬ не- 
сносны какЪ чрезмВрносшь так и не- 
достатокЪ. Оно знаетЪ осгпанавливатв- 
ся вр семЬ шочно мВсшБ, гдБ надлежит, 
и отмешаеп! безЪ сожалВыйя и пощады 
все шо, что переступаешь предБлы кра- 
соты и’ совертенства. НедостатокЪ 
сего качества производить порокЪ всЪхЪ 
разврашныхЬ штилей ; надменности , 
блестящей пришворностии ‚ замыслова- 
шыхЬ р6чей ‚, в шо время ‚, какь при- ТА, 1. 
рода ‚ по утвержденю Квиншил1ана ‚ Сар. 3. 
бываешЪ' безЬ разсудка, и обманывает- _ 
ся однимЬ видомЬ изрядства. Сей 
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Сей вкусь ‚ будуча просшф и оди- 
накр в своемЬ' началБ „ разнишся и 
перемВняется вБ безчисленные образы у 
однакожЬ такЪ , что подЬ всВми его 
многоразличными видами вЬ прозБ или 
стихахЬ ‚ в просшранномЬ или шБ- 
свомр ‚ высокомЬ или простом ‚ за- 
бавномь или важномЬ шииилБ он всег. 
да бывает одинф, м показываеш вез> 
дБ шакой ‹характерЬ исшинны и без= 
пришворносши ‚ которой заразЬ чув- 
ствигелень бываешЬ всякому, кшо раз- 
бирашь умБешЪ. Не можно сказашь, 
чтоб шитиль Терениия ‚ Федра ‚ Сал- 
люспия , Кесаря , Цицерона ‚, Тиша 
Лишя , Виргилля и Горашя был одинь, 
Однакож они всВ имВрюшЪ ‚ естьли 
позволено так сказать, нБкоторую 
Учасшь смыслу , которая имЬ общая , 
и которая вЪ сем разлищи природы и 
штиля сводит ихЬ и соединяет , и 
полагаешр чувствительное различе ме- 
жду ими и другими писателями ; ко- 
торые не отзываются превосходною 
древноспаю. 

Я сказалЬ › что «я разборчивость 
есть плодЬ и произшестве природнаго 
разума учешемЬ совершеннаго. ВЬ са- 
момр дРлБ всБ люди приносяшЪ сЪ со- 
бою при рожденм первыя начала вкусу 

шакЬ , 


ПРЕДИСЛОВ1Е. 81 


такЪ ‚ какь ринорики и Логики. Се 
доказываешся шФмЬ, что превосходной 
Орашорь всегда почши похваляется ошВ 
народа › и Что в разсужденши сего 
какЬ прамБчаеть ЦицеронЬ, не бываешь 
никакова несогла(я во мнЬыйяхр и вку= 

СБ между незнающими и учеными. 
Подобное случается вЪ разсуждения 
музыки и живописи. ’Такой концертЪу 
ко'пораго всБ части хорошо сочинены 
и ошправлены 8 разсужден как ин» 
струменшовь такЬ и голосов › нра» 
вишся всБмЬ слушающимЪ, А какЪ ско- 
ро заразыяшф , и здБлаешся несогла- 
се, шо оно возмущаешь и пБхЪ са- 
мыхр ‚ которые не вБдаюшЪ совсемь у 
что шакое есть музыка. Они не взна- 
ют того, чшо имЬ противно ; нд 
они чувствують ‚ что ихЬ уши уяз- 
вляются. Се бываешь отЪф шого , что 
натура имЬ дала вкусЬ ; и чувстые 
согласия. РавнымЬ образомЬ хорошая 
картина приводишЬ в возхищеше зри- 
теля ‚, которой, не имБешь никакого 
поняп!я о живописи. Спрос у него у 
что ему нравится ; 'И для чего ему 
Се нравится, он не возможешть скорд 
дать в5 шомЬ отЕЁБшу ; и обЪявять 
истинныхр на шо причин ; но чув» 
сме в немь дБлаешЬ почти 10; что 
Е маука 


82 Предисловие. 


наука и упопреблеве дБлаюшщЬЪ в зна- 
ющихЬ людяхЬ. 
` Тож самое сказать должно о вку- 
СБ, о кошоромь мы здБеь говорим. 
ВСБ почти люди имБбютшЬ вЬ себ пер- 
‘выя его’ начала ‚ хошя 8 большей ихь 
части они не очень видны бывают 
за недосташкомЬ наставленя или раз- 
сужденя ‚, а иногда помрачены или 
развращцены ошЪф немсправнаго воспита- 
ня ‚ ош худыхЬ привычекЪ , ошЪ уси- 
лившихся предразсу жден!й вБку и 
страны. | 
Но какЪ бы вкусЪ ни испорченЪ былЪ, 
однакож ‘он не совсемр пропадаеть, 
Всегда в людяхЬ остаюшся н5Ькото- 
рые его знаки начертанные во внут- 
ренносши их смыслу ‚ в которыхЬ 
они сходствуюшф и соединяюшся. Ког- 
да ай шайныя сБмена очищаются сЬ 
нБсколькимр сшаравшемЬ ‚ шо они мо- 
гут приведены бышь в5 яснрйшее и 
открышнБйшее совершенство. И есть- 
‚ли случится сим первым поняпиямЬ 
возбужденнымЪ быть‘отшр какого’ ни- 
будь свБшу ‚, кошораго блескЪ застпав- 
ляетф разумы вникашь в непремБняе- 
мыя правила истинны им изрядства ‚. 
которой показывает им есшествен- 
ныд их послБдсшыя › и необходимыя 
. заклю= 
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заключеня у и которой имЬ служишЪ 85 
пож самое время образцомЬ, чшобЪ заВ- 
лашь упонтреблеше сихь правиль удоб- 
нЬйшимЬ : шо обыкновенно усмашри- 
раешся ‚ что разсудишельнВйиия особы 
выходят сЪ радоспию изб своихЬ стпа- 
рых погрЬшносшей, исправляют лож 
носшь ихр прежнихр разсуждеый, воз> 
врашлаютея кь шому , что просефщен- 
ной и надежной вкус имБешЪ самаго 
исправнаго ‚ тшонкаго и субтильнаго , 
и помалу привлекаюнф кЬ оному всБхЪ 
другизЬ. 

Можно в семь укВриться чрезь 
усхЬ великих нБкоторыхЪ орато- 
ров ‚, или других славныхЪ писаше- 
лей , которые природными своими да- 
роваями умВютЪ возвранзать сти пер- 
выя поняпИя, и оживлять с скрышыя 
сБмега в разумБ всВхЬ людей. ВЬ 
краткое время они привлекающь на 
свою сторону соглайя шБхЬ ‚ которые 
_ наиболБе дЪйсшву ющтЪ свойимЪ разу- 
момр $ и немедлВнно осыпаются по“ 
хвалами ошф особЪ всякаго возраста и 
сосостояня, опф незнающихЬ ные мень- 
ше ‚ какь и ош ученых. Не труд- 
но примВииять время, в которое по- 
казался у нась доброй вкусЪ, которой 
шеперь. парсшвуетЪ во всВхЬ художе- 

ыы ЕЗ ствахь, 
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ствахр ‚ шакЬ какЬ вЬ словесных на- 
укахЬ и знанйяхЬ ; и восходя во вся- 
комЬ родб кЪ самому источнику мы 
усмотримЬ ‚ что малое число шаст- 
ливыхЬ разумовь принесло сю Славу 
й преимущество нашему народу. 

И пб самые ‚ которые вЪ просв 
щеннРйиие вБки не обучались слове- 
сныхЪ наукЬ , принимаютф учаспле 56 
добромЬ вкусБ „ кошорой господству- 
ет , и которой входишЪ непримЁти- 
нымр для ихЬ образом во всБ ихЬ 
письма и поступки. Не много нынБ 
изЬ нашихЬ военных людей находит- 
ся ‚, которые бы не писали исправнВе 
и красивБе , нежели Виль - ГардуинЪ , 
и друме офицеры ,‚ которые жили вЬ 
грубомЬ еще и варварскомЬ вБкБ. 

ИЗЪ всего того, зто я теперь ска- 
за^Ь, надлежишЬ заключить, чшо мож- 
но сообщить нВкошорыя правила м 
предписан1я о сей разборчивости ; и я 


Оз]. не знаю , для чего Квиншиланр , ко- 


ТЬ 6. 


шорой не безь причины почитаешЪ ее 


сар. 3. столь много ‚ утверждает , что че 


качество не болБе можешь пробрЬте- 
но быть чрезь науку , какр вкуф и 
обонян1е ; разв шолько он’ разумБешЬ 
по ‚ что есть разумы столь грубые , 
м сшоль отдаленные ошЪ сей разбор- 

зивосши › 
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чивосши , что межно подумать , что 
одна шолько нашура подаешь оную. 


Я не думаю также ‚ чшобЪ се 
Квиншиланово мнБые было справедли- 
во ВЬ разсужден и шого самаго при- 
мБру › которой онЬ предлагаешь ‚ по 
крайней мЪрБ ‚ что касается до вку- 
су. НадлежишЬь шолько разсмотрЫшь 
шо ‚ чшо случаешся сЬ нВкошорыми 
народами ‚, котшорыхЬ долговременная 
привычка присшращаешЪ сильно кЬ 
страннымЬ и необычайнымЬ припра- 
вамр. Они согласующся безЪ трудно- 
сши похвалять изрядные напитки, нВж- 
ныя и изготовленныя искусною рукою 
кушанья. Они скоро научаются раз- 
личашь шонкосши приправы ‚, когда 
учитель вЪ семЬ родб знающий привле- 
каешф кЪ нимЬ ихЬ внимаые ; и пред- 
почитапть ихЪ варварской грубости пре- 
жней ихЬ пищи. * Говоря такамЬ обра- 
зомр, я нещишаю сихр народов сожа- 
лБыйя достойными’, что они лишены ` 
пакова зная и искуства ‚ копюрое 
намЬ столь пагубно учинилось. Но по 
сему только можно судишь о сход- 
спным, которое находится между вку- 
сомЪ вЪ разсужден чувсшвЬ и тБла , 
м вкусомь в разсуждени разума ; и 

ЕЗ сколько 
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сколько’ первой способень кр описаню’ 
свойствЬ послБдняго. В, 
Доброй вкусЬ, о которомЪ мы здБсь 
товоримЬ ; вкусь, шо есшв , в уче- 
носши , не ограничиваешся шБмЬ ‚ что. 
называюшь знанями : он входишь не-. 
чувствительно в6 друйя художества, о 
каковы суть домосшроишельство, жи». 
вопись , рЬзьба , музыка. Одинакая’ 
разборчивость вводишь по всюду пюжЬ о 
самое изрядсшво , ту. соразмБр- 
носшв ‚ шошф же порядокь’ вЪ распо-_ 
ложенм ^ частей ; и привлекает вни- 
ман! в благородную простошу , вЬ 
природные красоты ‚‘вЪ разсудишель- 
ной выбор украшенй. Напрошивь 1о= 
го развратной вкус в художествахь. 
быль всегда знаком и послБдсшвемь 
шаковажь вкусу в учености. ’Тягосил 
ныя , смяшныя, и грубья украшейя_ 
древних ГошскихЬ зданй ‚, которыя. 
по болышой часши расположены безБ. 
разбору , пропиивЬ хорошихр’ правилЬ , 
и безЬ красивыхЬ’ размВровЬ ‚, ясно. изо=. 
бражали сочинешйя писателей того вБку. 
Доброй вкуср вЬ учености перехо-- 
дить во всенародные нравы и повБде=. 
‚ не. Привычка наблюдашиь первоначаль-. 
ныя правила в какой нибудь матер. 
приводить наб непрембнно кЬ тому ›. 
| { 31105 
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чтобф мы наблюдали оныя и в дру- 

‘гих дБлахЬ. ПавлЬ Емилйй, человьк? Плу- 
столь искусной , и столь смысленной и 8 
во всякомь ДВлЬ , предстшавиавь послЬ’ Павла. 
завоевав!я Македовл великой пирЬ для Емима. 
всей Греши , и примБшивЬ ‚ чо рас- 
поряжене онаго ‘найдено было краси- 

Бе и великолБизбе;, нежели могли се- 

го’ надБяться опф воевнаго ‘человБка , 
сказалЬ 5. что напрасно шому удивля- 
лись; за шВмЬ чию шошЪ же самой` 
разумЬ ‚ кошпорой научаешЪ хорошо’ 
располагать войско. кЬ сраженйю , на- 
Учаешф и пирЬ хорошо усшроивать. 


Но по странному нёкоему , одна- 
кожр часто случающемуся превраще- 
нию › которое великимЬ есшь доказа- 
шельсшвомр слабости, или лучше ска- 
зать , развращности человЬческаго ра- 
зума , с1я самая понкосшь, @е изряд- 
ство ‚ которое доброй вкусь вЪ учено- 
сти и краснорБ\и вводишф вЪ поведе- 
ве жизни, в разсужденм ‚ напримЪрь, 
зданй и пировь , обратясь вЪ чрезмБр- 
ность и роскошо ‚, вводит ‘по своей 
чередБ худой вкусЪ вЬ ученосшь. и кра- 
снорВч1е. Се самое показывает намЬ 
Сенека ‘весьма остроумнымЬ образомь Ер!з. 
Бр одном мзЬ его писемЬ , вь кошо- 114- 

Е 4 `  ромь 
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ромЬ он описал себя самого нимало 
ого не примБшивЬ. 

Одинь изрего друзей спросилЪ его, 
опЬ чего бы могла приключишься пе- 
ремБна , кошорая иногда видна была 
в краснорБчш , и которая привлекала 
почти всБхЬ ученых в нВкопюрыя по- | 
гр6шзости , каковы суть, гоняться 
за чрез чурь вольными и и3№ границ 
вышедшими фигурами, за ошважными . 
безгф мБры и воздержности Метафора- 
ми, за крашкими и прерывистыми из- 
р5чешями ‚ котшорыя болВе оставля- 
юшьЬ угадывать шо, что они значатф, 
нежели сами изЪясняютЪ, 

Сенека отБчаешь на сей вопрос по- 
словицею у Греков употребительною : 
хакопа быпаетб жизнь ‚, тахопа и 
„Р5чь. КакЬ особой человБкЬ описыва- 
ет себя вЬ своей рёчи ‚ шакЪ господ- 
ствуюций циниль бызаеп иногда изо- 
бражещемь общенародныхЪ нравов. 
Сердце влечет разумь , и ему сооб- 
щаешь свой пороки шакЪ какЬ и свои 
Ирород тели. Когда вЪ домашнихЬ убо- 
рахЬ , здашяхр , пирахр щишаешся за, 
честь отшмБняшь себя ошф другихь 
чрезь вовыя хитрости ‚ м чрезЬ при- 
АБжное искаше всего того ‚ что вн 
общаго уцошреблешя находишса , то 

сем 
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сей же самой вкусЬ переходишЪ в кра- 
снорВче ‚ и сообщаешь ему новость м 
безпорядокЪ. Разумь прюбыкиий не слВБ- 
довать правиламЬ во нравахЬ ‚ не слБ- 
дуешЬ им боле и в шшилБ. Люди 
не хотя болБе ничего кромБ’ новаго, 
блестяцаго , необычайнаго ‚ отшваж- 
наго. Они прилВиляюшся к легкимЬ 
и маловажнымр, ‘или вольнымЬ и черезь 
чурЬ надменнымЬ мыслямЬ. Они гоняз 
ются за кудреватымЬ и пвбшнымЬ 
шпиилемЬ, и за громкимЬ выраженемЁ, 
которое имВетф один только звонЬ, 
а болБе ничего. 

То ‚ чшо разпложаешЬ сего роду 
пороки ‚, бывает обыкновенно примБрь 
одного шолько человБка, которой при- 
шелЬ вЬ славу, которой сталь вЬ мо- 
дБ ‚ кошорой здБлался повелителемЬ 
разумовь , и которой предводишель- 
сшвуетф прочимЬ. ВсякЪ ставитшЪф за 
честь ему послБдовашь ; всякр у него 
перенимаешЬ , ему подражаешЬ ‚ и его 
штиль дВлаешся правилом м образ- 
цомЬ общенароднаго вкусу. 

По сему какф вр городб какомь 
нибудь роскошЪ вЪ пирахь и нарядахь 
есть знак шого, что нравы шамЪ не- 
исправны ; равнымр образомь вольности 
шщиля , когда она бываешь общена- 

Е уз родна 
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родна , показывает ‚что разумы по- 
вреждены и испорчены. 

Дабы излБчишь сю болЬзнь, и ис- 
править в5 шиилБ мысли и выражения, 
надлежит очистить источникЬ , изЬ 
котораго они происшекаю пЪ. Надле- 
жишЬ изцблишь разумЬ. Когда онЬ 
здравь и силен , шо и краснорБие 
шаковожЬ бываетЬ ; но оно есть слабо. и 
безсильно, когда разумЬ шаковЬ здБ- 
лался ‚, и когда онЬ ослабБлЬ м изне- 
могр ош упБхи и забав. Словом 


сказать , он есть начальникЬ ‚ кото-. 


рой повелБваешф , и которой даешь 
движене всему ; а прочее все послБ- 
дуетЪ его начертан!ямьЬ. 

Тотф же самой писатель примб- 
чает вь другом мРешБ, что нипиль 
чрезь чурЬ исправной и подборной есть 
знакЬ малаго разума. ОнЬ хочет , 
чпобЪ ораторь , ообливо когда онь 
предлагает важныя машерм, не саполь- 
ко помышлялЬ о словах и распоряже- 
нм ‚ сколько о вещах и мысляхЬ. 
Когда ты видишЬ рЬчь сочиненную и 
вычищенную с великим шруломр и 
старашемЬ ‚ шо можеш заключить, 
говорит овф , что она происходить 
отп разума посредственнаго , и заня- 
таго бездБлицами. ‘Такой писатель , 

копто- 


` 
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которой имРешф духЬ великой и воз- 
вышенной ‚ не осшанавливается за. си- 
ми мБлочьми. (Он думаешь и гово- 
риф сЪ бблышею благородноси!ю и 
возвышенемр $ и вовсемьЬ шомЬ , что. 
он говоришЪ ‚ видна бываешф свобод- 
ная и безпришворнаа осанка, которая 
показываещь- человВка богашаго своимь 
собсшвеннымЬ добром, и не ищуща- 
го шакимЬ казаться передь другими. 
Пошомь онф уподобляешЪ сей родь 
царшнаго и раскрашенаго краснорБ\я 
молодымЬ. людямЬ весьма убраннымЬ м 
напудреннымЬ, которые сшояшф всегда 
передь зеркалом и уборнымф стшоли- 
ком. Не’ можно ожидашь ничего ве- 
ликаго и важнаго отЬ такихЬ харак- 
перову. Подобное бываешь и сЪ.ора- 
шторами. Ьчь есть какЬ будто лице 
разума. Ежели она ку древата ‚ убра-, 
на ‚, разкрашена , тпо «йе значит, что 
естпь какая нибудь порча в разумБ, и 
что он не вЪ здравии находишся. “Та- 
кое убрансшво ‚ в кошоромЪ. видно 
много искусства и старанйя , не есть 
украшене достойное ‘краснорБчя. 
Слушая шаюя слова Сенеки ‚ кто 
бы неё подумалЬ ‚ что онЬ былЬ явной . 
непрятель худаго вкусу , и что ни- 
кшо ве быль способнбе его кЬ пюму , 
чтоб 
ме: 
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чтоб сопрошивляшиеся оному , м его 
предупреждать ® ОднакожЬ он быль 
тот Ь человВкЬ ‚ которой болБе всБхЬ 
другиахь посибшестшвовалЬ кЬ развраще- 
нио разумов , и кЬ поврежденю кра- 
снорБчя. Я буду имБть случай упо- 
мянуть о семь вЬ другомЬ мБсшВ , и 
ето здБлаю шВмЪ охошнБе , что ка- 
эжешся , чию сей худой вкусЬ в бле- 
стящихЬ мысляхЬ , и в нЬкошорыхЬ 
остроумныхЬ словах ‚ которой есть 
особливо характером Сенеки ‚, начи- 
наешр усиливаться в нашемь ЕБкБ. 
И я не знаю, не есть ли ешо знаком 
и предвБщанемЪ погибели ‚ которая 
угрожаешь краснорБчю между нами , 
и которой безмБрная роскошф царству- 
ющая болБе, нежели когда нибудь пре- 
экде , и падеше почти ‘всеобщлее нравовЬ, 
сушь можешЪ статься шакже зловред- 
ные предшественники. 

Довольно бываешф иногда › какЪ 
примБчаетф Сенека ‚ и какь он самЬ 
шому находится примБромр ‚ доволь- 
но ‚, говорю я ‚ бываетЪ одного толь- 
ко челоЕБка ‚, но великоименитаго , м 
пришедшаго чрезЪ рВдкя качесилва в 
великую силу ‚ чтобЪ ввести сей ху- 
дой' вкус , и сей разврашной штиль, 
ЧелоЕВкЬ хочешь ‚ по шайному ‘нВко- 

ему 


и 
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ему честолюбжю ‚ отмБнитшься ошЬ 
прочей шолпы ораторов , и писаше- 
лей своего времени ›‚ и ошкрышь новое 
поле ‚ гаБбЬ он шель лучше один 
предЪ новыми учениками , нежели по- 
зади древнихЬ учителей. Он пред- 
почитаешь имя остраго здравому ра- 
зуму ‚ блестящее швердому › удиви- 
шельное естественному и исшинному. 
ОБЬ лучше хочешь дфло имБшь СЪ со- 
воображешемр, нежели со здравымЬ раз- 
судкомЬ ; ослВпишь разумЬ ‚ нежели 
его уБришь ; восхишишь его согласЕ , 
нежели заслужить оное. И вЪ шо вре- 
мя › какЪ такой человбкЪ чрез нФко- 
порое обморачивате , и чрез прАятное 
обворожеше привлекаетЪ кЪ себЪ похва- 
лы вмБсшФ СЪ удивлешемь ошЪ вБи- 
ренныхЬ разумовЬ , каковы ебыкновен- 
но В простомь народб бывают; дру- 
пе писатели соблазнась прелестною 
новосп1ю, и надеждою подобнаго успБ- 
ха ‚ восхишаюшся нечувстшвительно 
симЬ быстрымЬ шеченемьЬ ‚ и укрёпля- 
ютф его за нимь послБдуя. ‘ТакимЬ 
образомь сей новой вкусЬ безЪ шруд- 
носши отнимаешь мБсшо у прежняго 
вкуса., не смотря на по ‚, чию сей 
лучше, онь преврашзается немедлБнно 56 
законЬ, и обладаешЬь пБлымЬ мы 

@ 
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Се самое долженстшвуешЪ узели- 
чить внимаше универсишетскихь учи- 
шелей ‚ чшобЬ предупредить и’ оста- 
новить всБми силами падеве добраго. 
вкусу. Обременены будучи, шакЪ какЪ 
они суть ‚ публичнымЬ насшавленемь 
з®ношества ‚о они должны взи рать на 
се попечеше ‚ какь на нужную. часть 
ихр званя. Обыкновев!я ‚ нравы ‚ за- 
коны древе народовЪ перемВнились: 
они во многомЬ противны нашему ха- 
ракшеру , и нашим поведешямЬ ‚, и 
по сей причинБ познаще. их можеть 
быть для насЪ неочень потребно. ДБ- 
‚ла миновались уже безвозврашно ; ве- 
ликя приключен!я окончили свое ште- 
чее , шакЪ что мы не имБемЪ. боле 
причины ожидашь подобныхр ; превра= 
щеня государств м Импе,й можеть 
бышь не великое имБюшЬ отношеше 
к? нашему настоящему состоямю и 
кЬ нашимЬ надобностямЪ , и чрез шо 
становятся меньше нужными. На про- 
тшиЕЬ шого доброй вкусЪ ,. которой 
утвержденр на неполвижныхр основа“ 
них , есть одинаковЬ для. всБхЬ вре- 
мень; и ето есть главная Польза. ко- 
шорую должно показывать молодымЬ 
людям вБчтенйл древнихр писателей, 
которых не безь причаны всегда 1ни- 

шали 
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пали учителями , стражами , и хра- 
ни пелями здраваго краснорБщя, и доб- 
раго вкусу. Наконець` можно сказать, ` 
чо изр всего шого , чшо служишЪ кЪ 
просвбщевню разума, @я есть вужьБй» 
шая часшь, которую надлежишЪ пред- 
почесть всБмЬ прочим. } 

Сей доброй вкусЬ не ограничивает- 
ся словесными науками ; онЬ касаеш- 
ся ‚ какЬ выше упомянуто ‚ до всБхь 
художестиь , наук ‚ познанй. Он 
тогда состоишф вЪ нВкошорой шочной 
и исправной разборчивосши ‚ которая 
дВлаешф ‘чувствишельнымь по , что 
в) каждой наукБ и познанйи есть са- 
мое рВадкое , красивое, полезное , глав- 
ное ‚ пристойное ‚или нужное шВмЪ, 
которые вЪ нихЪ углубляюшся , и слБ- 
довашельно показываешр ‚ сколь дале- 
ко простирать надлежитЪ упражнеше 
ЕЬ оныхр ‚ чшо надобно оставишь , М 
что заслуживает особливой трудь’и 
предпочтен!е предЪ всемь прочимЪ, За 
недосташкомь сей разберчивости мож- 
но пропуспиагть самое нужное для сво- 
его’ вванйя ‚ шакь чшо се непримВшно 
покажешся $ и сей недостаток не 
столь рВдокЪ бываешь , какЬ о томь 
думаюпЪ. Один примБрь взятой из 
Киропедш Ксенофонтовой изЬяснить 
<е дБло. г Млад- 
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Младшей КирЬ ‚ сын Камвиза „у 
Царя Персидскаго ‚ имБлЬ чрез дол= 
гое время учишеля без сумнБыя иску- 
снфишаго и славнЬйшаго вр свое время 
с шфмр , чшобЪ он васшавлялЪ его 
ЕЬ военной наукБ. ВЬодинр девь Кам- 
визЬ разговаривая сЪ своимь сыномЬ , 
завелЬ рБчь обЬ его учителВ ‚ о кото- 
ромЬ сей молодой государь имБлЬ ве- 
ликое мнЬые ‚ и о кошораго ‚ онь 
думалЬ, чшо он научился вообще все- 
му шому , что нужно для исправнаго 
коммандировашя войсками. ‚ ВашЬ 'учи- 
тель › сказалЬ ему КамвизЬ ‚ даль ли 
зам сколько нибудь наставлений объ 
економшм , шо есть, о способЪ , кото- 
рымЬ надлежит промышляшь всБ на- 
добности для армшм ‚ приготовлять 
СФБсшные припасы, предупреждать бо- 


лБзни, помышлять о здравии салдаш ,. 


УкрВилять ихЪ шла чрез часшыя ек- 
зерциши ‚ возбуждать между ими рев- 
носшь ‚ умЬть приводить войска КЪ 
тому ‚ чпюбЪ они вамр повиновались , 
засЪ любили и почитали ? На каждой 


из сихЬ , и другихЪ многихр вопро- 


совЬ, которые Царь предложилЪ, Кирь 
отвбчаль ‚ что ему о семЪ никогда 
Говорено не было ни слова ‚, и что все 


@е было дла его новое, Так чщо + 
[9 
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показаль ® Фехшовать ‚, опт“ 
вБчаль опять молодой государь ‚ са- 
дишься на лошадь , сшрбляь изЬ лу= 
ка ‚ бросать копье , очертывать лаге- 
ри ‚ дВлашь ‘план форшификаци , ра- 
сполагатв воиновь кБ сраженйо ‚, их 
осматривать и глядфшь , какф они 
маршируюшЬ › пробираются одинЬ за 
другим чрез узк!я проходы ‚ и сша= 
новяшся лагеремЬ. КамвизЬ начал хо- 
хошать , и далЬ знашь своему сыну, 
что онЬ не научен ни мало тому, чшо 
наиболБе нужно для исправнаго офи- 
цера ‚ и искуснаго Генерала ; и в 
одном разговорВ ‚ которой безЬ су- 
мнВн!я достоин вниман!я молодыхЬ и 
внашныхЪ людей опредВленныхЪ кЪ воен- 
ной служб, он его научил несравненна 
болБе, нежели сей столь славной учи- 
шель чрезь мноМя лБша, : 
Можно °во всякомЬ званм . подвер= 
жену бышь шакой же невыгодВ или 
для шШого ‚ что человБкф недовольно 
вникаешЪ в главное намБреше ‚ кошо- 
рое онф долженф себЪ предложить вЪ 
его Ученшм , вр которомЬ он упраж- 
няется ‚ или для того ‚ что онб не 
имБешЪ другова предводишеля ‚ какь 
только обыкновен!, и послВдуетЪ 
слЬпо щЬмЬ ‚ которые ему предше“ 
| М сшвозалиь 


$ 
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стзовалих НЬшф ничего полезнБе, какЪ 
познаше истор; Но ежели кто до- 
вольсшвоваться будешь шмЪ ; чилобЪ 
отиягошить свою память безконечнымЬ 
множествомр дБйсшый , котшорыя не 
очень любопышны ий нужны ; есшьли 
онф останавливашься сшанешЪ на чи- 
слахф или трудностяхр хронологиче- 
скихЬ., ежели онь пренебрежетф знашь 
природу ; нравы у харакшерь великихЪ 
людей у.о, которыхЬ. в исторм упо- 
минаешся,; цю онр много переймешь , 
но мало, знать, будет. ритюрика мо- 
жегшЪ быв весьма пространна, входить 
вр мЬлкя подробности правил ‚ опи- 
сывать исправно всякой троп, и вся- 
кую фигуру ‚ показывать обстояшель- 
но между ими разлище , изряснять 
проситранно друпя подобныя матер , 
о которых спорились нВкогда сЪ ве- 
ликою э2палчивоснйю древе риторы , 
и совсВмЬ шБмЬ походить на ту ри- 
торику ‚.о когпорой говориптф Цице- 
рен, что она, могла шолько научить 
или. нЬмымЪ бышв ‚ или говорить, да 
худо. Можно В. Филозофия упошре- 
бишь довольно. времени на трудные и 
умозрительные, споры „ и перенять ве- 
ликое множество изрядныхЪ ‚ рРдкихЪ, 
любопышныхь вещей ‚ а главное дБло 

сего 
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сего учешя пренебречь, которое сосо= 
ишЪ в шомЬ ‚ чтобЪ ушаердить ра3= 
суждене, и исправишь нравы. Словомь 
сказать › Качество самое нужное не 
только для краснорБия и знай ‚ но 
и для позеденя жизни, есть сей вкусЬ, 
че благоразсуждеше, с1я разборчивость} 
копорая научаешЬ во всякой матерм 
и во всякомЬ слузаБ ; что ; и каким 
образомЬ надлетишь дБлашь: 


м3 ВАзсу- 


К 
к. 
т 

и 


м; 


РАЗСУЖДЕН1Е 


обЪ 
УЧЕНТЯХЬ 


/Иолодыхь дБтей, 

а 
% П зрежде ‚ нежели я вступлю 
чит, БР подробность различныхЪ 
екзерцищи, кошорыя могушЪ полез- 
ны бышь юношесшву вЪф публич- 
ныхЪ учентяхЪ, чшо СЪ начала бы- 
ло единсшвеннымф моимЪ намБре- 
немЪ ; совБшовали мн ‚, чшобЪ я 
заЪсь помфсшилЪ нФсколько краш- 
кихЬ разсуждеши о шомЪ ‚ чему 
надлежишЪ обучашь малыхЪ ошро- 
ковЪ въ первыхЪ лБшахЪ, и о ша- 
кихЬ о учентяхЪ ‚ кошорыя могушЪ 
приличествовать молодымЪ особамЪ 

& 3 ’ другова 


\% то м 


другова полу до каБхЪ порЪ, какЪ. 
онБ придушЪ вЪ зр5ёлфиший воз- 
раситЪ. Всякой довольно чувствуешЪ, 
чшо я долженЪ говорипть очень краш- 
ко о сей двоякой машерш ‚, кошо- 
рая несходственна СЪ моимЪ пер- 
вымЪ расположеншемЪ , и которая 
заЪсь ‚ шакЪ какЪ бы придфлокЪ , 

находишся. Искуство учишелей , 
и внимане родителей рачишельно, 
упражняющихся ВЪ воспишани ихЪ 
дЪшей удобно дополняшЪ ню ,‚ че- 
го не будешЪ доставашь вЪ че 

маломЪ разсуждени, 
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0О6Ъ екзерцищяхЪ „ которыя прили- 


чествуютЬь отрокамь, въ ибжнышиемь 
возраст. 


Я долженъ СЪ самаго намала увБт 
домишь „ мо масщю, совфты 
копорые я сообщаю вафсь › и ВВ 
мослБасщви, аля одного, волу, ‚раВ” 
мымЪ образомф полезны ‘суть дру“ 
гому } 
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гому; ихЪ безЪ шруда можно усмо- 
шрфшь, и упошребимь ВЪ дБло. 

‚. . ОлинЪ благоразсудной пи- орет 
сашель › кошорымЪ А весьма поль: шахь 
зуюсь ВЪ сочинени моихЪ ‘КниГЪ, И начашь 
кошорой сообщилЪ превосходныя пра- м 
вила о воспишани юношества, (ео ковь. 
есшь Квиншил1анЪ ) разсманриваешЪ 
вопросЪ ‚ © кошоромЪ много спори- 
лись ВЪ его время, и о которомЪ 
мн5н1я были не согласны, а имян- 
но : 65 какомь возрастБ начинать 
должно обучеше отроковь ЗФ Н$Фкошо- 
рые думали, что ‘не надлежит Ъ 
ихЪ заставляшь учишься прежде 
семилБшнаго возраста , за шфМЪЬ 
что до сего времени они не им$- 
юшЪ ни разума столь ошкрышаго, 
чтобЪ могли пользбвашься задаемы- к 
ми уроками ‚ ниже шла‘ столь 
сильнаго ‚ чшобЪ` могли сносить 
прилБжной шрудЪ. в 

КвиншиманЪ думаешЪ инакимЪ 
образомЪ ‚ и подиверждаенЪ свое 
мнён{е словами Хризиниа славнаго 

Х 4 Фило- 
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Филозофа Стоическаго, которо} наз 
писалЪ подробно о воспишан1и. Сей 
ФилозовЪ опредФлилЪ, правда, шри 
года кормилицамЪ ‚, но онф хошБлЬ, 
чшобЪ сЪ самаго шого времени онБ 
начинали направлять нравы дЪЬшей, 
и удерживашь вЪ нихЪ первыя спгре- 
млен!я страсшей, кошорыя сшановящ. 
ся уже чувсшвительны вЪ семЪ нБж- 
номЪ возрасшБ ‚, и кошорыя воз- 
растаюшЪ вмфсшЪ сЪ ними непри- 
м5шнымЪ образомЪ ‚ ежели не ста- 
раюшся ихЪ. успокоишь при самомЪ 
ихЪ начапии. Но есшьли, говоришЪ 
Квиншил1анф , сей возрасшЪ спосо- 
бенф кЪ приняпйю наставлевй вЪ 
разсуждени нравовЪ ‚ шо для чего 
бы не бышь ему способнымЪ шакЪ 
же кЪ онымЪ вЪ.разсуждеши уче- 
н1я-$ Чшо могушЪ они лучше д5- 
лашь послЪ шого ‚ какЪ ови ВЪ со- 
стоянии бываюшЪ говоришь ® Ибо 
надлежитЪ не’ премфнно ‚, чтобЪ 
они дБлали чшо нибудь. Я ловоль- 
но знаю (ешо все шопЪЬ же гово“ 

риш 


г М 105 3% 


рип писатель), что во все ‘© е 
время дфши не могушЪ  стольно 
устшь › сколько они усп5юшЪ по- 
слЪ шого вЪ одинЪ годЪ. ОднакожЪ 
начто: пренебрегать сей малой вы- 
игрышЪ ‚, и не употреблять ВЪ 
пользу сего успфху ›, какЪ бы онЪ 
ни былЪ посредсшвенЪ ® Ибо сей 
годЪ младенчесшва., которой упо- 
требишся 5Ъ дфло ‚ прирасшепЪ 
къ лЬшамЪ послфдующимЪ, и со- 
единясь СЪ ними › приведешЪ. отро- 
ка ВЪ сосшояне научишься болФе , 
‘нежели бы онЪ безЪ сего здЪлалЪ., 
и по шому. надобно стараться » 
чтобЪ сти первыя лФша вопице не 
пропадали › шЪфмЪ наипаче › чшо 
начала учешя шребуюшЪ одной. по- 
чши памящи ; а епю извфешно , 
что дфши ‘не имБющЪ в ней ве“ 
досшатку.. 

Я нахожу еше другую. пользу 
ВЪ семЪ лБлВ , а имлнно ту, что 
разумЪ молодыхЪ дБшей заблаговре- 
менно ›‚ шакЪ сказашь ‚ зкибаетшся » 

® 5 ‚ шо 


&/ тоб © 


что они привыкая кЪ правилу д 
лаюшся послушливфе и покорнфе ‚„ 
и чшо наконец онымЪ способомЪ. 
предупреждаешся разсыпчивосшьв. 
мысли вредная часшо не меньше 
здоровью шфла., какЪ и совершен» 
сшву разума. 

Я могу присовокупишь еще 
шрешью ‚ кошорая не меньше важ- 
на.  ПровидЪне вл!аяло ВЬ дЬшей 
великое любопышсшво ко всему но» 
вому, удивишельную способность кЪ 
переняп!ю премногихЪ вешей , о ко- 
пюрыхЪ они слышашЪ 3 природную 
охошу подражашь большимЪ людямЪ, 
и примфняшься кЪ ихЪ примБрамЪ, 
и р5чамЪ. Ошлагая изошрен1е сихЪ 
юныхЪ разумовф мы шеряемЪ всВ 
Чи щЩасшливыя разположен!я ‚ ко- 
торыя натура имЪ дала при ихЪ 
рождени. А какЪ нашура не моз 
жешЪ бышь праздна , шо они при- 
нуждены бываюшЪ обрашишь кКЪ 
злу Чи первыя разположеня ‚, ко- 
шорыя кЪ добру опред$лены были. 

Квинши- 
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КвинтилтавЪ не незналЪ , Чшо 
можно было ему прошивоположишь 
крайнюю слабость дфшей вЪ шакихЬ 
лЬшахЪ о кошорыхЪ зд 5сь говорится, 
и опасносшь изнурять вЪ преждевре- 
менныхЪ усимяхЪ н5Эжные и сла- 
бые члены ‚ кошорые хошь мало 
врфпкое напряжене можешЪ на всег- 
да испоршишь. Я несшоль малое , 
говоритЪ онф, имфю поняице о сла- 
бомЪ сложени дФшей ‚ чшобЪф ду- 
малЪ ‚ чшо надлежит ихЪ СЪ са- 
маго шого времени сильно понуж- 
дашь, и шребовашь ошЪ нихЪ прит 
сшальнаго упражнен!я. ОнЪ хочешЪ , 
чтюобЪ оно походило болФе на игру» 
нежели на учене $ и на забаву › 
нежели на важной шрудЪ. Можно 
имЪ расказашь пряшныя » НО Ко» 
рошкя и почастицамЪ истори : 
задавашь им маленьюе вопросы 
сходствующе сЪ ихЪ поняпиемЪ , 
на которые можно имЪ намфвашь 
ошв$шЪ хишрымЪ образомЪ › ко- 
щорымЪ их спрашиваюшЪ : оста” 
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вить иМЪ удовольсшые думать м 
чпю они оп своего ума оной взя-. 
ли ‚ дабы чрезЪ лпо вдохвушь вЪ. 
нихЪ желане учишься : похваляшь 


ихЪ ош времени до времени, шоль- 
хо: сЪ умБренносийю и’ разсужде- 
шемЪ ‚ лабы придашь имЪ н5сколь- 
ко рвеня,. не лаская однакожФ чрез- 
вычайно ихЪ самолюб1ю : ошвЪчать 
на ихЪ вопросы , всегда исправно , 
и тшакЪ. какЪ шребуетЪ исшивна 
не давашь имЪф иногда учиться, 
когда они того потребуюшЪ, чшобЪ 
умножить ихЪ жарЪ сею невинною 
хишросийю : не употреблять ни- 
когда въ семЪ возрасиБ принужде- 
шя виже насимя ‚ а еше ‘меньше 
зпого , наказанйя , чшобЪ засша- 
вишь ихЪ шрудишться. Ибо великая 
часть присмошру надзирательницЪ , 
и учишелей, которые вступаюшЪ 
на ихр м5стшо, сосшоиш Ъ въ шомЪ, 
`миюбЪ не допускать: до шого, чшобЪ 
ати ‚ кошорые ` неё могушЪф еше 
любишь ученая, почувсшвовали от- 
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врашенТе ошЪ онато по причин® го- 
ресши › кошорую они ВЪ немЪ на- 
ХодяшЪ вЪ сихЪ первыхЪ лфшахЪ, 

Я знаю, чшо н5копорыя досгис- 
почшенныйя особы думали инакимЪ 
образомЪф, нежели Квиншиманф, ия 
не хочу ихЪ порочить. Ученой Г. ле 
ФеврЪ `Салмурской не говорилЪ сво- 
ему сыну ни о ГреческомЪ ни о Ла- 
шинскомЪ язык, пока онЪ не до- 
шелЪ до десяти лБшЪ : однакожЪь 
полЪ коненЪ чешырнашщашова го-_ 
ду, ВЪ кошоромЪ сиф умерЪ, онЪь 
читалЪ и разум5лЪ совершенно мно» 
гихЪ писашелей какЪ ГреческихЪ 
шакЪ и ЛашинскихЪ. Да и самЪ Г. 
ле ФеврЪф началЪ обучашься симЪ 
языкам на двенашцашомЪ году. 
Си прим5ры сушь р$5дки ‚ и не 
безЪ довольныхЪ причинЪ прошивное 
обыкновеше усилилось, 

Теперь надобно ` разсмотрЬшь › 
чему обучашь можно ошроковЪ ошЪ 
трехЪ почши до шесши или семи 
^5шЬ ‚, кошорыя лБ5ша бываюшЪ 
: обы 


О чт 
н7и или- 
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обыкновенно временемЪ ихЪ вступ: 
леня , вЪ коллегию. 


$. 11. Кажешся , чшо первое 
попеченше надзирашельницы ‚ или’ 


учителя при ошрокахЪ есшь пю , 
чшобЪ научить мхЪ чишашь. ЧрезЪ 
Че подаешся имЪ великой успЪхЪ , 
понеже чшене есшь средсшво за- 
няшь ихЪ дБломЪ , учинишь любо- 
пышными ‚ вложишь вЪ ихЪ разумЪ 
СЪ прИяшноспию множество  поня- 
пий справедлив5ишихЪ , полезнЪй- 
шихЪ , и способн5ишихЪ кЪ насша- 
вленНю ихЪ ; нежели всБ шЪ ,‚, ко- 
шорыя имЪ войдушЪф ВЪ голову 
тогда, какЪ ихЪ младенчесшво 
оставлено бываешЪ случаю ; или 
малымЪ намБренямЪ шБхЪ ; кошо- 
рые ихЪ окружающЪ: 

Но я долженЪ уввдомишь, что 
весьмабЪ было опасно дБлашь чшез 
не для ихЪ настоящимЪ шруломЪ, 
и показывашь имЪ наимал Бишев 
огорчене ; когда они ВЪ помЪ ив 
очень усп5ваюшЪ. МожешЪ сшашь- 

ся у 
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ся ‚ чшо ешо есшь одна изЪ при- 
чинЪ ошвращеи!я ‚› кошорое мно\те 
ошроки начинаюш Ъ чувсшвовашь СЪ 
ого времени, и кошорое они со- 
храняющЪ в0 всю свою жизнь ош 
всего шого ‚ чшо называешся уче- 
немЪъ и знатемЪ. ОдинЪ взглядЪ 
на книгу наполняешЪ ихЪ печалю, 
пошому чшо онЪ возобновляешЪ вЪ 
нихЪ смяшное воспоминане брани и 
слезЪ ‚ кошорыя соединялись всег* 

да при ихЪ первыхЪ чшеняхЪ. 
Сего ради надлежишЪ шакимЪ 
образомЪ поступашь ‚ чшобЪ чше- 
не было для нихЪ игрушкою и за- 
бавою ; и ешо не сшоль шрудно } 
какЪ лумаюшЪ. Вм8сшо шого › 
чшобЪ сЪ самаго начала присадишь 
ихЪ кЪ книгЪ ‚, вЪ коморой все для 
нихЪ не вразумишельно, лучше бы, 
мн5 кажешся ,‚ было показывать 
имЪ н5кошорыя шолько лишеры 
порознь ‚ кошорыя они научашся 
мало по малу называшь ‚, и скла- 
дывашь, Можно написашь почище 
и 
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и явственнфе и лишеры на раз= 
личныхЪ бумажкахЪ › чшобЪ они 
могли ихЪ перебирашь, и пр1учишь 
ихЬ выкидывашь Си бумажки на 
столЪ , называя лишеру ‚, которая 
глазам предсшавляешся. Квинши* 
мМанЪ похваляешЪ весьма одно обык-=. 
новеше , которое ошправлялось ВЪ 
его время для поошрешя отроковь 
КЪ ученю , и кошорое походип!Ь 
‚на шо, чшо я сказалЪ. Давались 
имЪ косшяныя изображеня лишерЪу 
или друмя какя нибудь, кошорыя 
бы они СЪ удовольспийемЪ переби-’ 
рали ‚, осматривали ‚ и называли, . 
Свящой ТеронимЪ вЪ прекрасвомЪ 
своемЪ письм$ кЪ ЛаешЪ , подаеш 
ей шошЪ же совБш ; и @пю весь-о 
ма видно, чшо во всемЪ ономЪ м$5- 
сшф  онЪф списалЪ шолько Квинти- 
Мана, хошя онЪ его имени не упо* 
минаешЪ. 

Есшь еше шаке учишели , коз 
шорые упошребляющЪ вЪ семЪ слу- 
чаБ два шарика деревянные ( ко- 

- сшяные 
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сшаные бы еше способнфе были) изЪ 
кошорыхЪ. первой они обрБзываю Ъ 
СЪ пяши сторонЪф › изображая на 
каждой изЪ нихЬ одву гласную ли“ 
шеру. Другой обр5зываюшЪ «Ъ во- 
смнашцати спюронь, изЪ кошорызЬ 
на каждой изображается согласная. 
ОтрокЬ бросаешь шошЪ или дру” 
гой изЬ сихЪ шариковЬ, ипручаешся 
называшь лишеру , кошорая видна 
на верху. ПошомЪ бросая оба вмБ- 
сш, онЪ навыкаешЪ шакЪ же скла- 
дывашь согласную СЪ гласною › Ко” 
шорыя показываются ‚ всякая на 
своемЬь боку. Шоелику @я екзер- 
ция есшь нфкошорой родЬ игры 
для отрока, то онЪ ею любуешся, 
и научаешся удобно ‚и скоро разли* 
чашь всБ лишеры › и ихЪ вм ств 
соединять. Можно выдумать и дру- 
пя средсшва не меньше удобный и 
забавныя. 

СЪ недавняго времени предло- 
женЪ публик новой способф обут 
чашь дфшей чшеню , кошорой на» 
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зываешся ТипографическимЬ столом 
`изобрёташель онаго есшь господинЬ 
дю МасЪ. Ешо весма обыкновенно 
’°и сродно, чшо бы при словЪ новости 
люди не довбрялись, и были осшо- 
рожны. ‘Такое расположене мн ка- 
жешся весма благоразумно и при- 
сшюйно, когда оно засшавляешЪ насЪ 
разсмашривашь чистосердечно и безЪ 
присптраспия шо, чшю намЪ предла- 
гаюшЪ новое. Но ешобЪ уже было 
несправедливо и несходешвенно со 
здравымЪ разумомЪ ‚, есшлибЪ мы 
стали ошвергашь и порочишь какое 
нибудь изобр$шен!е по шой только 
причинБ , чиюо оно новое. Должно 
напрошивЪ шого благодаришь изо- 
бр$ёшашеля , хошя бы онЪ и ие со. 
вершенно вБ шомЪ усп$лЪ, за по, 
что  онБ сообщихлЬ публикЪ свои 
предпр!яп!я и мысли: симЪ един- 
сшвенно средсшвомЪ художества и 
науки совершаюшся. И шакЪ, дабы 
судишь здраво о новомЪ способЪ чи- 
шашь, о кошоромЬ рБчь идешЪ, на- 
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ллежитаЪ его разсмошр5ть СЪ без- 
пристрасшвымЪ и свободнь"мЪ отЪ 

всякаго предразсужденя духомЪ. 
Типографическои стол есть стол В 
продолговатой › на кошоромЪ стпа- 
вишся нФфкошораго роду шкафикЪ, 
имБюНИй шри ‘или четыре ряда 
яигичковЬ, вВЪ копорыхЪ ваходлися 
различные звуки языка изображен- 
ные просшыми или сложными хара- 
кшерами на шоликомЬ же числ бу- 
мажекЪ. Каждой изЪ сихЪ лщич- 
ковЪ означаешЪ своею надписью ли- 
шеры, копорыя вЪ немЬ заперты. 
Отрокф располагаешЪ на стшолв 
звуки словЪ, кошорыхЪ у него спра* 
шивающЪ , вынимая ихЬ из ящич- 
ковЪ подобно, какЬ типографшикЪ 
лБлаешЪ, вынимая изЪ своихЪ ямокЪ 
различныя лишеры , изь которыхЪ 
онЬ слова сосавляешЪ. И по сей 
пю причин сей ‘сшолЪ  названЪ.. 

ТипографическимЪ. 

Сей способЪ учишься читать 
кромБ многихЬ другихЪ' выгодностей 
З2 ммБешь 
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имбешЪ одну, кошорая мнЪ кажешся 
довольно важна, аиманно, чшоонЪ за- 
бавенф и прЁяменЬ, и не имбетЬ ни 
малаго виду учешя. Н-шЪ ничего обре- 
менишельн Бе и скучн$е в ошрочествЪ, 
какЪ напряжен!е разума, и спокой- 
сшве шБла. ЗдЪсь же ошрокЬ не 
_ находишЪ обремененйя своему разу- 
му: онЬ не ищешЬ сЪ трудомь вЪ 
своей памяши, за шБмЪ чшо разли- 
ще и надпись ящичковЪ чувсшви- 
тельно его шрогающЪ. ОнЪ не бы- 
ваешЪ принужденЪ имфшь покою ‚ ко- 
шорой его несказанно опечаливаешЪ, 
привязывая его кЪ шому мБсту, глЪ 
его чишашь посадили. Глаза, руки, 
ноги, словомЪ сказашь, все шЪфло его 
бываешЪ вЬ дБисшни. ОнЪ ищетЪ 
своихЪ лишерЪ, онЪ ихЪ вынимаещЪ, 
распоряжаешЪ , перевершываешЪ, раз- 
аБллешЪ, и опяшь кладешЪ вЪ свои 
ящички. ‘Такое движене весма по 
его вкусу, и сходсшвуешЪ крайне сЪ 
живымЪ и р5звымЪ харакшеромъЪ се- 
го возрасша. 
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ГоворяшЪ, чшо надЪ премвогими 
трехЪ или чешырехЪ лБшними оп 
роками учинен счасливой опытЪ. 
сего способа ; да я и самЪф былЬ 
шому свидфшель. То, чшо я знаю 
еше ош самаго себя, есть шо, чшо 
сей способЪ весма былЪ успБшенЪ вЪ 
разсужден!и одного знашнаго ошро» 
ка ‚ кошораго` вЪ лдБлахЪ я беру 
учаспие , ошнявФ у него сшрашное 
ошврашене, которое онф имфлЪ ошЬ 
вслкаго упражненйя, и ошЪ всякаго 
учения, кЪ кошорому онЪ присшупалЪ 
всегда со слезами вм5сто того, чшо 
нын5 помянушой столЪ составляеп! 
всю сего ушбху, и не стоишЪ ему 
слезЬ ‚ какЬ шолько шогда › когда 
онф его лишаешся. 

Другая выгодность , которую 
имфешЪ сей способф, есшь ша, чшо 
одинЪ учишель можешЪ екзерцитот 
вашь Вдруг многихЪ дБтей на 
томЪ же сшоликЪ ‚ чшо можеш 
произвесть между ими полезную 
ревность; и чшо . отрокЪ можешЪ 
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на немЪ екзерцишовашься, или лучше 
сказашь ‚, играшь одинф, безь вспо- 
можен!я учишельскаго, 

Какой бы кшо способЪ ни упое 
шребилЪ кЪ наученмю читать, вЪ 
шомЪ ‘нужды нфюЪ; понеме они всБ 
имфюшЪ свою пользу, и древний мо- 
жетЪ быть успфшенЪ, и успфваешЪ 
самымЪ дЪломЪ вЪ великомЪ числВ 
&Бщей, когда шолько ихЪ исправно 
обучающЪ; но спративаюшЪ далфе › 
чемЪ надлежишЪФ начинать чшенте $ 
ФранцускимЪ ‚ нли ЛашинскимьЬ я- 
зыкомЪ $ 

МнБ5 кажешся ‚ что н5шШЪ ни 
Какой опасносши начашь сперва Ла- 
тинскимЪ языкомЪ , по шому что 
ВЪ немЪ все произносится одинакимЬ 
образомЪ ‚ и чшо голобЬ соошвфш- 


сшвуеш всегда изображенйю харак“. 


итеровЪ , кошорые представляюшщся 
=зр$фн!ю, чшо дЪлаешЪ чшен весма 
УдобнымЪ: вмфсешо шого ‚ чшо во 
Францускомь есшь множество ли- 
шерф, кошорыя ис выражаюшся го- 
; ле 
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лосомЪ, или кошорыя произносятся 
шо шфмЬ, шо другимЪ манеромЪ. Но 
какЪ чшене на ЛашинскомЪ языкВ 
не ’предсшавляешЪ ничего ошроку, - 
какЪ только одни звуки лишенные 
смыслу, и скука долженсшвуешЪ не- 
премфнно ‘ провожать шакую екзер- 
цицю , вЬ кошорой онЬ ничего не 
понимает фФ; шого для надлежитЪ 
какЪ можно скорБе дашь ему ВЬ 
рукиФранпцускуюкнигу, дабы смыслЪ 
помогалЬ ему чишашь, и пртучалЬ 
&Ь размышлен!ю. 

Однакожф я думаю, что здесь 
надлежишЪ дБлашь разборЪ, 0Осо- 
бы познавишя чрез долговременной 
опышЪФ все шо ‚ чшо касаешся до 
школЪ, кошорыхЪ я спрашивал о 
сей машер1и, ув5рены, чшо вЪ шко- 
лахЪ 6бБдныхЪ людей, и ВЪ дере- 
венскихЪ непремфнно нужно начи- 
нашь чшене ФранпускимЪ языкомЪ; 
и я весма согласен на ихЪ мн5ве; 
ибо кромБ шого, что дфши учашся 
охошн$е чишашь ‚ когда разу- 

3 4. мБюшЪ 
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мфюшШВ ими читаемое $ и что @е 
изв5сшно изф опыша, чшо когда 
они умБюшЪ чишашь цо Франпуски, 
шо могушЪ чишашь и по Ла- 
шин$ $ другая сильнфишая причина 
оправдаешЪ с1е упошреблеше. Обы- 
кновенно усмашриваешся какЪ въ 
городф , шакЪ и вЬ деревнф’, чшо 
ошцы и машери берушЪ —своихЪ 
‘дЪшей изЪ школЪ, какЬ скоро они 
могушЪ пользовашься ихЪ услугами. 
ОшЪ чего часто случаешся , чшо , 
когда начинаюшф ЛатинскимЪ язы-= 
комЪ, шо даши выходяшЪ изЪ школЪ 
прежде ‚ нежели умБюшЪ чи- 
шашь по Француски, и чшо они ли- 
шаюшся на всю свою жизнь пользы,» 
которуюбЪ могли получишь вЪ 
разсуждени ихЪ вБчнаго благополу- 
ч1я изЪ чшен!я квигФ благочести- 
вых. 
Когда отрокЪф начинаешЪ чи- 
шашь по Француски. ‚шо надобна 
ему толковать ясно и крашко вов 
слова, кошорыя для‘его новы, (а 

у они 
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они бываюшЪ всБ почши новы ВЪ’ 
сполв нфжномЬ возрасш®, ) и изби- 
рашь для его чшешя шф, кошорыя 
ему знаком$е, и кошорыя входят 
вЪ повседневное упошребленте. н п. 
День ›, ночь ‚ солнце, луна › зв.зды, 
хлЬбЪ, вода, источникЪ, рБка, платье,’ 
бвлье и проч. всБ @и слова и дру- 
я подобныя ему изфясняющся прт- 
ашнымЪ н5коимЪ образомЪ. 

Когда онЪф складываешЪ слова 
вм5сшБ ‚, шо’ даюшф ему читать 
крашкля р$чи, кошорыя заключаюшь 
ВЪ себЪ какую нибуль исшор1ю или 
другую любопышную вещь, н. п. 
Каинь` убиль своего брата веля по 
зависти КЬ его добродЬтели. ЗаЪсь 
ему изЪясняющЪ:‘кшо шакой былЪ 
КаинЪ и Авель; чшс шакое есть за- 
висть 5 для чего КаинЬ завидовалЪ 
своему брашу Когда всБ люди учини- 
лись злыми, то Богъ погубифь ихЪ 
лотоломь. При сей р$чи  примБ- 
чаю, чшо пошопЪ есть великое 
наводнеше, копорое покрыло водою 
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всю землю. Ной, которой вдинЪ толь: 
ко быль праведень, спасся со своею 
фалилею 6Ъ ковчегБ.  ТушЬ сказы- 
ваюшБ ученику, чшо ковчег былЪ 
великое судно, длинное , чешвероу- 
гольное, и покрыпюе на подобе сун- 
дука. СверхЬ сего описаня показы- 
вают?Ъ ему изображен1е онаго шакое, 
какр находится вр Историческомь 
КашихизисБ г. Аббаша Флери; ибо 
каршинки чрезвычайно пряшны бы- 
ваюшЪ лБшямЪ. БогЬ для извьданя 
в5ры и повиновешя Авраамова , при= 
казаль ету на жертву принесть сына 
своего Исаака : но онь его улдержаль. 
тогда, какь онъ уже быль вЪ готовно- 
сти заколоть его. Ему показываюшЪ 
изображене сего дБисшя , и изЪ- 
асняюшр всЪ часши онаго, копюра- 
го изЪясненя он и самЬ спросишь 
не минусшЪ. Цыпляты скрываются. 
по4ь врыльями своей матери, когда 
они болтся какой нибудь опасности. 
ВсБ слова, кошорыя сушь новы аля 
его, сму изрясняюшся, ИПастухЪ сь 

| 6в0- 
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своими собаками хранит?Ъ свое стадо › 
и его защищаеть оп?ь волковЪ. Жела- 
шельно, Чтоб много было шакихЬ 
изображен  заЪланныхЪ нарочно 
для дЬшей, кошорыя бы ихЪ заба- 
вляя научали, и чшобЪ были шакЪ 
же книги для ихЪ сочиненныя, вЬ 
кошорыхЪ бы находились крупными 
харашкерами иапечатанныя, слова › 
р$ёчи и историки имЪ приличныя. 

Искусной в рачишельной учи- 
тель изЪясняя исшори, кошорыя я 
ВЪ началЬ предложилЪ, вм$шиваешЪ 
какое нибудь слово, чтобЪ вдохнуть 
ошврашен!е ошЪ пороку, любовь кЪ 
добродфшели ‚ и повиновен!е, кошо- 
рое должно ` оказывашь повелфн!ямЪ 
БожтимЪ. 

Наилучшее увбщаше , которое 
можно нодашь особамЪ опредлен- 
ным обучашь дфшей грамош В, 
есть пю, чшобЪ онБ совфшывались 
СЪ шЪми, кошорые знаюшЬ се дБло 
совершенно ‚ и кошорыс соединили 
в0 своими размышлешяма долговре- 
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‘менное искуство. ЧтожЪ касается 
`до меня; естлибЪ я нашелся вЪ ша- 
ком сосшоян1и, шо признаюсь, чшо 
я бы ВЪ великомЪ былЬ замЪша- 
шельствЪ, и не сыскалЬ бы друго- 
ва средсшва освободиться ошЪ онаго, 
какр то, чшобЪ слФдовашь совфту 
знающихЪ и искусныхЪ вЪф семЪ 
РодБ особЪ. 

ОтЪ давняго уже времени завел- 
ся вЪ Париж вЪ премногихЪ шко- 
лахЪ бБдныхЪ людей нкошорой 
порядокЪ ‚ кошорой весма полезенЪ 
ученикамЪ , и кошорой уменшаешЪ 
много труда у учителей. Школа 
Разд$ляешся на’ мное классы. Я 
‘привожу здЪсь вЪ примфрЪ олинЪ 
шолько изЬ нихф, а имянно шЪхЪ 
ошроковЪ , кошорые уже складыва- 
юшЪ слоги ; а о другихЪ судишь мож- 
во по пропорши. Я полагаю, чшо 
машерею чшен!я сушь слБдуюш!я 
слова : рече Господь Господеви моему 
СБди одесную мене. Каждой отшрокЪ 


произносишь одинЬ слог, на при- 
МБрЬ, 
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мЪрЪ ‚ рВ: его соперникЬ, которой 
сидишЪ на прошивЪ его, продолжа- 
ешЪ слБдующий , че; и шакЬ далФе. 
Весь классЪ слушаешЪ ; понеже учи- 
шель ни на кого не указывая, пере- 
ходиШЬ варухЪ ош начала скамей- 
ки до средины или конца, а надо- 
бно продолжать безЪ остановки. 
Ежели одинЪ ученикЪ погрёшишЪ 
ВЪ какомЪ слогБ, шо учишель уда- ' 
ряешЪ по столу шросточкой , не 
говоря ни слова, и соперникЪ обязав Ъ 
повшоришь, какЪ должно, слогф не 
исправно выговоренной. Ежелижь и 
сей солжешЪ ,‚ то слБлуюшИ › при 
вшоромЪ удар шросточною , начи- 
наешЪ снова шошЪ же слогЪ , 40 
шЪфхЪ порЪ, какЪ онЪ исправно вы- 
говоренф будешЬ. ЛФшЪ сЪлишкомЬ 
шришцать тому есшь, какЪ я ви- 
дЬлЪ СЪ ошм$ннымЪ удово ‹ъстемЬ 
сей порядокф ‚ употребляемой СЪ 
усп$хомр вЪ Орлеанф , гдБ онЪ при- 
нялЬ свое начало старэн1емЬ 
и рачешемЪ Г. Гароша , кошорой 

гла- 
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главнымф былЪ надзирателемЪ вЪ 
школахЪ сего города. Школа, ко- 
шорую я смошр$лЪ, сосшолла боле 
нежели изЪ двухЪ сошЪ учениковЪ, 
ивЪ ней царстшвовало глубокое мол- 
чанте. Учитель обремененной прав- 
лешемЪ новой какой нибудь школы 
не худо бы, кажется , здБлалЬ, ес- 
либЪ онЪ посфшалф шЪ, кошорыя 
наибол$е успфваюшЬ ‚ ни предлагалЪ 
ихЬ себБ образцами. Я пюжЪ са- 
мое говорю попропорц!и ошЪхХЬ, кого- 
рые присшавляющтся кЪ дБшямЪ `для 
сообщен!я имЪ первыхЪ наставленй. 
За чшешемЪ немедлБнно должен- 
ствуешЪ слБдовашь писане, Г. ле 
Феврь ‚ о кошоромЪ я уже упомянулЪ, 
не хочешЪ, чшобЪ вЪ семЪ возра- 
сшБ много сшарались о красошБ ха. 
ракшера. ЛишЪ пюлько бы ошрокЪ 
имБлЬ свободную руку, онЪ шфыЪ 
доволенЪ ‚, и не шребуешЪ отЪ него 
болФе. ОяЪ еще думаешь, что ко- 
гда кто СЪ сего времеви пишеп® 
очень хорошо, чему нс можно статься 
иначе , 
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нначе, какр чрез шихое и холодное 
упражнеше, по се не очень хорош!» 
есшь знакЪ разума. ОнЪ больше лю» 
бишЪ вЪ дЬшяхЪ огонь и живость, ко- 
торая имЬ не позволяешЪ привязы- 
вашься чрезм$рно кЪ шочности пра- 
вилЪ. ВЪ протчемЪ, дабы ихЪ привесть 
КЬ совершенсшву письма, надлежит 
на по опред$лишь повседневно доволь- 
ное время, кошорое можешЪ упошре- 
блено быть СЪ большею пользою. И 
шакЬ довольно шого , чтобЪ молодой 
челов$кЬ’ писалЪЬ свободно и чошко. 
Когда он дойдешЪ до пашнаища това 
или шесшнашиатюва году, шо онЪ 6о- 
лЪе успБет вЬ чисто писма черезЬ 
четыре м5сяца,нежелибЪ онЪ успЪ ЛЬ вЬ 
чентыре года сЪ ряду вЬ малол5шсшв$, 
КвинтиманЬ, шакЪ какЬ разсу- 
длительной человфкЬ, кошорой хо- 
чешф ‚ чшобЪ все употреблялось 
вЪ пользу при воспитани молодыхЪ 
людей, весьма совбшуешЪ учишелямЬ, 
кошорые обучаюшЪ писашь, чшобЪ 
они имЬ не давали списывашь ша- 
кихЬ 
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кихЬ образцовЪ, кошорыхЪ слова на 
писаны безЪ разбору, и безЬ смы- 
слу › но чтобЬ они содержали какое 
нибудь полезное изречене, которое 
привлекаешЬ кЪ добродЬштели. По- 
неже , присовокупляешр онЪ, шо, 
мто перенимаешся вЪ сихЪ н5жныхЬь 
лЪФшахЪ, начершаясь глубоко вЪ памя- 
ши послЪлдуешЪ за нами до сшаросши, 
и входишЬ вЪ поведене жизни. СЬ ме- 
ня довольно шого, чшобЪ напомян ущь, 
чшо ето есть язычникЬ, кошорой 
шакЬ говоришЪ. 

Когда я сказалЬ, чпо чшене 
есть первая екзерцишя отрочестшва» 
шо я не лумалЛЬ изключить вся- 
кое насшавлене до шого времени, 
как ошроки бываюшЪ БЬ состоян!и 
чишашь. Есшь изЪ нихЬ шаюе, ко- 
торые не спБшно достигаюшЬ до сего 
малаго знан!я; а ешо неприсшойно , 
чшобЬ напрасно опускашь все пред- 
шествующее время. Можно упо- 
шребить его БЪ пользу ихЬ, расказы- 
зая имЬ живымЬ голосомь, и неодно- 
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крашно повторяя шожф самое ‚ чему 
они научатся чрез н5сколько лЬеЪ 
посл изБ книхБ , когда булушБ 
умБшь ихЪ чишашь: напримБрЬ ‚ нВ- 
которые вопросы изЬ кашихизиса 
историческаго, нфкошорые стихи 
изЬ басенЬ дела Фовтена и друйя 
вещи симЪ подобныя. Все е долияе 
ино предлагать имЪ подЬ видомЪ за- 
бавы, шакЬ чшобЪ никогда ихЪ не 
бранили за шо, что они 6 шрудно- 
спню ешо перенимаюшЬ ; и’ неиспра- 
вно высказываюЪ. 

Я шеперь приступаю кЪ шёмЬ 
ученямЬ ‚ вЬ которыхф надобно упра- 
мняшься дБшямЬ, когда они нБсколько 
усилились вЬ чшени. 


6 11. Я начинаю историческимЪ Изуче- 


кашихизисомЬ г. Аббаша  Флери ; "1 Ка 
тпихизи+ 


л говорю о перьвомЬ, которой зд’ с» Исшо- 


ланф для дфшей, Ся превосходная 
книга для чрезвычайной ея пользы 
ярезвычайнаго почтеня достойна $ 
не можно надивишься отшм5нному 
вкусу сего благочестиваго и уче- 
И наго 
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наго писашеля ‚ которой побужденЪ 
булучи закономЪ , и любовю кБ ош 
рокамЬ, принялЬ на себя особливо. 
че лБло, чшобЬ познавать ихЬ раз) 
зумЬ и поняц!е, примфбняшься кЪ ихЬ 
слабосши ‚ говорить ихЬ языкомь , 
и шепелашь ‚ шакЪ сказашь, СЪ ни- 
ми. И шакЬ вотЪ первая книга, кошо- 
рую надлежит дашь ВЬ руки дБщей, 
и кошорой надобно ихЬ обучить еше 
прежде, нежели они умбшь будушЬ 
чишашь ‚ какЬ я уже упомянулЪ. 
Правители дому, есшьлибЬ шоль* 
ко всякой изЬ нихЬ довольно самЬ 
былЬ наученЬ, и шшился обучить 
аБтей и домашнихЪ ‚ долженсшвова= 
либЪ быль перьвыми учителями и 
кашихизаторами. Я чишалЪ ЕЪош- 
м6ннымЬ удовольсшнемЪ шо, чшо г. 
Флери разсказываешЪ обЪ одномЬ изЬ 
своихф друзей ББ предислови его 
кашихизиса. „Я ‘знаю, говоришЬ 
»онЬ, между прошчими одного чело- 
эвбка, которой не худо разумфешь 
эсвой закон, не учиБЬ никогда наи- 
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эзусшь обыкновенныхЬ кашихизисовЪ 
›и не имБвВЬ во время своего ошроче- 
эсшва другова учишеля , кромБ его 
›ошца. Сей доброй человфкЪ сЪ шрехЪ 
„лЬшЪ бра/Ъ его на свои кол$ни БЬ ве- 
»черу, когда онЪ уединялся ‚ онЪ ему 
„разсказывалЪ простыми словами, ино- 
эгда жершвоприношене Авраамово ,› 
»эиногда исшор1ю Тосифа, или чшо ни- 
„»будь подобное: он ему показывалЬ 
„вЪ шожЬ самое время Чи истори 
эвБ книгБ ‘СЪ картинками, и повшо- 
„реше оныхЪ составляло нфкошорую 
›забаву вЪ фамими. На шесшомЬ 
„или седьмомЪ` году ‚ когда сей от- 
эрокЬ началр знашь не много по Ла- 
эшинБ, шо ошенЬ заставилЪ его чи- 
этатшь евангеле и удобнБииия кни- 
эти вешхаго завбша ‚ сшараясь при 
„томЪ изьясняшь ему затруднения. 
„ТакимЬ. образомЬ вЪ немБ осталось 
„на всю жизнь великое почшете, и 
„подобосшрасп!е кЬ священному пи- 
„сан1ю, и ко всему шому , чшо при- 
энадлежитЬ до закона. ВошЬ польза 
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‚отЪ Христанскаго воспитания : вотЪ. 
долг ошновЪ знающих, и не ве- 
сиа заняшыхр дБлами. Таково было 
обыкновеве перьвыхЬ и святБишихЬ 
вЪковЬ , перькви , вЪ кошорыхЬ дЬши 
исправно наставлялись вЪ Хриспиан- 
скомф законБ попеченмями  однихЬ 
родителей, и безЬ вспоможен!я ка- 
шихизисовЬ; понеже шогда еше не 
было публичныхЪ и особливыхЬ ка- 

шехизапюровЬ для юношества. 
Машери не могушЪ извиниться 
своими недосужностьми : онБ доволь- 
но имбюшЬ времени. Попечеше о 
воспитани дьшей до сего возрасту, 
о кошоромЬ мы говоримЬ, ББ. ихЬ 
рукахЪ наипаче состоишЪ , и соста- 
вляешр часшь ихЬ маленькаго ВЪ до- 
мБ владфн!я, которое имЬ особливо 
провид5не опред$лило. Природная 
ихЪ ласковосшь , вкрадчивые ма- 
неры , еслибб шолько онБ умф- 
ли соединять СЪ оными пр1яш- 
ную ‚ однакожЬ постоянную важ- 
ность ‚ приводяшЪ ихЬ в сосшоляв{е 
на- 
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наставлять СФ успбхомЬ своихБ д 
шей. Я знаю многихЪ матерей, 
кошорыя исполнили совершенно с1ю 
должносшь и между прошчими одву» 
которая никогда не оставляла сво- 
его дишяши одного сЪ’ домашними, 
и которая сама научила его совер- 
зненно всему шому, чшо дишя знашь 
долженсшвуешЪ почти до шестилЬи- 
наго возрасша, вЪ кошоромЬ она его 
предала вр руки одного учишеля, 
кошорой мо!Ь заступишь ея мБсто, 
и войши в ея намбБрен!я. 

Я сказалЪ, чшо воспишане дБ- 
шей состоишЪ ваипаче вЪ рукахЪ 
родишельчицЬ. Ето еще справедли- 
вБе бываешЬ БР разсуждещи деревни 
нежели ‘города. По тому чшо вЬ шо 
время, какЪ мущины бываюшЪ з4- 
няты шягосшными и нужными шру- 
дами, (а они заняты бываюшЪ поч- 
и во весь годЪф ) однимЪ шолько 
женщинамЪ может оставаться сколь 
ко нибудь досужносши. Се самое 
показываешЪ шфбсное и ненаруши“ 

х Из мое 
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мое обязательство, которое имфюш 
господа деревень основывать вр нихЪ 
школы дБвичьи, и особливое попе- 
чеше, которое пастыри долженству- 
‚ ющЪ прилагашь кЪ сей часши ихЬ 
сшада, кошорая одна шолько соста- 
вляешь все прибъжище и всю на- 
дежду деревни. Ибо (и дЪвушки 
задБлающся хозяйками: и есшли онб 
имбли щЩаспйе научишься исправно 
ВЪ своей юности, шо онф сообщашЪ 

такую же пользу лЬшямЬ своимЬ. 
Дабы возвратиться кЪ Исшори- 
ческому Кашихизису; всякЪ, кшо бе- 
решся обучашь ему дБшей ‚, дол- 
шенсшвуешЪ сЪ самаго начала прочи- 
шашь или расказать имЪ исшори- 
ческую повфсть, которая находишся 
передЪ вопросами. Можно будешь , 
есшьли шолько ешо ихЪ не ошяго- 
шить, прочишашь имЬ оную вшо- 
рично, дабы ихЬ чрез шо привесть 
ВвЪ сосшолше больше понимать ее, 
По се время ошЪ нихЬ ничего еше 
ие требуешся, какЪ’ шолько уши, 
и 
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и н5сколько вниман!я, которое учи“ 
шель привлечь можешр чишая или 
расказывая иМЬ @ю повфещь вссе- 
лымь и пряшнымЪ нБ5которымЪ 
образомЪ. ПослЪ сего онф присту- 
пишЪ Ъ вопросамЬ и ошвфшамЬ, изЪ 
которыхЬ каждой повшоришся мно’ 
гокрашно, дабы отрокф совершенно 
ихЪ выразум5лр. ОнЪ сперва при- 
кажешЪ ему выучишь одни ошвфшы 
или чрезЪ наслышку › ежели онБ 
читать еще не умфешЪ, или чрезЪ 
чшен!е, которое онЪ самЪ будешЪ 
имфшь особенно. Сим образомБ 
прошвердишся срялу первая часшь 
Кашихизиса ‚ которая вся Истори- 
ческая, и кошорая содержишЪ дваи- 
цашь девяшь членовЪ или уроковЪ. 
Ешо будешЬ первое основаве поло- 
женное вЪ разумБ отрока. ПрисемЪ 
учишель велишЪ ему разсматривать 
всЪ каршинки ‚, на что онф согла- 
сится СЪ радоспию ‚ и примешЪ 
стшаране изЪфясняшь ему всБ ихЬ 
часши. Я вид5лЪ 6 удивлешемь 
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одну знашную дЪвушку , которая 
была не больше , какЪ чешырехь | 
ль, и которая хошя читать еще 
не умБла, однакожф перенлла на- 
изусшь весь Исторической Кашихи- 
зисЬ шакЪ , чшо изЬ кошораго бы |. 


мВсша сей книги ее ни спросили , | 


она безЬ остановки ошвфчала. 

‚ ИзобрЬтене каршинокЪ есшь 
превосходно. — Изображеня весма 
способны бызающф кЪ пораженно 
мысли дБшей, м кЬ упаержденю 
ихЪ памяши. Ешо есшь , собсшвён- 
но говоря писмо незнающихЪ людей, 
Желательно , чшобф си каршинки 
аланы были искусною рукою ‚и 
превосходными  гридоровалыниками, 
Он5 бы длд сего несравненно бо- 
Бе нравились ‚ привлекали бы 
сильнфе глаза, и чрезЪ шо произво- 
дилибЪ больше дБисшв!я вЪ умахь, 
Но по причинб высокой иБны аи’ 
книги были бы неприступны для 
бБдныхЪ ‚ а для их шо и надле- 
жин!Ъ особливо шрудишься, Не до- 

сшой- 
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стойна ли Государя какова нибудь,. 
шли вельможи, или человфка чрез- 
вычайно досшашочнаго с1я щедрость, 
чшобЪ упошребишь на нихЪ свом 
деньги, и услужить публикЪ, не дЪ- 
лая разбору межлу богатыми п 
скудными ‚ шакимЬ подаркомЪ „, ко- 
торой бы всФмЬ былЪ полезенЪ, м. 
кошорой бы дБлалЪ безсмершную 
честь подарившему 

_ По окончан!и макимЬ образомЪ 
Историческаго Катихизиса, учишель 
опяшь его начнешЪ , прибавляя кЪ 
нему вопросы, и засшавляя ошрока 
учить ихЪФ наизусть; по шому чшо 
они обыкновенно имфюшЪ связан 
СЪ ошвБшами ‚, и часпю содержаютЪ 
вБ себБ ихЪ силу. 

На послФлокЬ когда ошрокЬ за- 
швердишЪ вЪ своей памяши вопросы 
и ошвБшы , и когда вЪ шомЪ довольно 
укр$фпншся ‚ шо учишель его заста-. 
вип: Ь выучишь наизусть испюриче- 
скую повБеть, кошорая имЪ предше- 
сшвуемЪ. Ночшо касаешся до повбсти, 

И 5 не 
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не нужно порабощашь его шому , 
чтобЪ онЪф пересказывалЪ ее шфми 
же самыми словами ; какЪ онЬ ее 
выучилЪ. Не надлежишЪ за по сер- 
диться ‚ чшо онЪф ихЬ иногда пере- 
мфняешЪ, лишЪ бы шолько с прои- 
сходило безЬ перем$ны смыслу: ибо 
ето есшь в$рнымЬ докашельсшвомЪ, 
что онЪф понялЪ дБло вмБсто шого, 
что есшь причина сумнфваться о- 
шомЪ, когда онЪ сказалЪ шБжЪ са- 
мыя слова. 

Си шри различныя повторен!я, 
кошорыя всегда провожаемы будушЪ 
какими нибудь ошм$нами, или при- 
бавлентемЬ, покажушЪ симЪф спосо- 
бомЪ прЁяшной видЪ новосши. Они 
не наскучашЪ дБшямЬ, и начерта- 
юшся глубоко в ихЪ памяши и ра- 
зумБ. 
` Посл первой части кашихизиса, 
которая вся историческая. начнушЪ 
имЪ вторую, содержащую Хриспиан- 
ское учене, и слБдовательно самыя 
важныя насшавлен!я. Зд5ь шЪФже 

са- 
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самыя правила наблюдаться бу“ 
душЪ, кошорыя и припервой части. 

При обфихЪ оныхЪ часшяхЪ и- 
скусшво надзирательницф и учите- 
лей сосшоищЪ вЪ шомЪ, чшобЪ они 
не ограничивали своихЪ попеченйй 
изошренемЪ памяши отрока, застал 
вляя его прочишывать наизусть 
шо ‚ чшо онЪф выучилЬ: но чшобЪ 
начинали направляшь его разсужде- 
не ‚ сколько его возрасшЪ кЪЬ сему 
способсшвуетЪ ‚, предлагая ему не- 
болышя задачи сходсшвенные СЪ его 
слабоспию ‚, перемфшивая порядок 
вопросовЪ, заставляя егосамаго изЪ- 
яснашь Свои ошвфшы, и премногими 
другими средсшвами, которыя усер- 
де и ревносшь вдыхаюшщЬ учишелю, 
‚СЪ удовольспиемЪ и ущш$хою ош- 
правляющему свсю должность. 

Ся екзерцищя вЪ Исшориче- 
скомЪ КашихисисБ , которая зай- 
мешЬ небольшую часшицу ДНЯ, 
ошправляема будучи шакЪ, какЬ 
я показалЪ ‚, и возобновляема ошЬ 


вре- 
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зремени до времени частыми но». 
вшоренями продолжится чрезЪ шри 
или чешыре года мланденчества , 
и послБдуешЪ за онымЪ до шесшо. 
ва или седьмова году › ВБ кошоромЬ 
начнутся шруднфиция ученя. ° 
‚$ ГУ. ВЪ шо самое времл, какЬ 
отрокЪ заняшЪ будешь сею екзер- 
цишею , веляшЪ ему выучить наи: 
зусть н5кошорыя басни дс ла Фон- 
шена, избирая напередЪ шф, кошо` 
рыл поменьше другихЬ и позабавн$е. 
Примешся шрулЪ шолковашь ему 
ясно и крашко всБ слова, кошорыхЪ 
онф не разумфешЪ ‚ и послЬ шюго , 
какЪ одна басня прочитаешся ему 
многокрашно, и онБ заставленЪ бу- 
дешЪ наизусшь повшоришь оную , 
учишель сшанешЬ ‚его пр!учашь кЪ 
пюму , чшобф онЪф ‘ее расказывалЪ 
сам собою просшо и натурально. 
Невфрояшно почши ‚ сколь @е дБло 
можешЪ сму полезно бышь в5Ъ по- 
слбдсшви. Дабы ему способство- 
вашь вЪ ономЪ, учитель сперва самЪ 
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раскажетЪ ему басню, И его нау- 
чишЪ своимЬ примБромЪ ‚ какЪ онЪ 
долженсшвуешЪ вЪ шомЪ посптупише. 
Я не имбю нужды увБдомлять, что 
надлежишЪ сперва предсшавить 
передЪ глазами его изображенте, ко- 
пюрое находишся вЪ началЬ басни, 
и кошорое заключаешь вЪ себЪ ея 
содержан1е, иему истолковать оное: 
ншЪ ничего, чшо бы могло бышь 
ему пряшн$е. 

Когда онЪ выучишЪ наизусть 
одну басню ‚, и ее будешЪ знашь 
совершенно, шо его заставятЪ прои- 
зносишь ее шакЪ, чшобЪ онЪБ сото- 
варишесшвовалЪ голосомр и ШБло- 
движенемЪ сходсшвеннымЪ СЪ ма- 
шер!ею. Учишель можешЬ посмо- 
шрЬшь вЪ семЪ случа шо ‚ что 
сказано будешЪ вЪ послБасшви о 
правилахЬ произношен1я. ТакимЪ 
образомЪ ошрокЪф навыкнешЪ забла- 
говременно выговаривать по надле- 
‚ жащему гласныя и согласныя ли- 
шеры, дБлашь чувсшвишельною ихЪ 

си- 
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силу ‚, прошягивашь шБ , кошорыя 
шребуюшЪ медлфнйя ‚, не сСЪБдашь 
слоговЪ, а особливо поСлФднихЪ, лф- 
лашь н5кошорыя отдохновен!я, смо- 
шря на различе раздфлишельныхЬ 
знаковЪ; словомф сказать, произно- 
сишь прРяшно , ясно ‚, и правильно, 
НадлежитЪ весма наблюдать, чшобЪ 
онф принималЪ голосЪ природной , 
и избфгалЪ вижжаншя дЪшямЪ обы- 
кновеннаго, которое послБдуешЪ за 
ними вф клаесы, а часшо и вЪ зрЪ- 
^БИшИй еще возрасшЪ, 

$ \ По нфскольку времени упо- 
пребляшься шакЪф же будешЪ по- 
вседневно на географию, Она будешЪ 
для дБшей больше забавою ‚ нежели 
УученемЪ, есшли учишель умфешЪ при- 
правляшь ее пр!яшными исшор1йка- 
ми ‚и любопышными дФлами при слу- 
ча земель и городовЪ , о кошорыхЪ 
говорено имЪ будешЪ, Си истори 
и дЪла находяшся вЪ географическихЪ 
книжкахф: надлежишЪ вЪ нихЬ дЪ- 


лашь разборЪ и оша$ляшь шолько 
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по, чшо можешь ‘понравишься ош» 
року. 

Многе сушь способы ку обуче- 
ню гсографи ‚ кошорыхЪ большая 
часть изрядна , естьли шолько наблю- 
даешся ВЬ нихЪ вБрность, и естьли 
они провожаемы всегда бывающЪ смо- 
шрфнтемЬ на ландкаршы ‚ понеже еша 
наука шребуешЪ особливо употреб- 
лен!я глазЪ. Между сими различ- 
ными способами мнф кажешся , чаю 
надлежишЪ предпочесшь т, кото- 
рые вмфсшо ого, чтобр пзребовать 
много разума`у ошроковЪ ‚ или по- 
лучашь пособлене ошЬ онаго, сами 
напрошивЪф шого пособляюшЪ ихЬ ра- 
зуму, и ихЪ забавляюшЪ пр!яшною 
скверцишею. 

Сперва предсшавяшЪ передЪ ихЪ 
глазами всеобщую каршу свфта или 
шорЪ земной, кошорой гораздо спо- 
собнфе кЪ тому, чшобЪф дашь имЪ 
справедливое поняп!е о фигурЪ зе- 
мли, ПошомЬ учишель изЪяснитЪ 
имЪ слова собсшвенныя сей наукБ, 

ко- 
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кошорыя нужны будушЪ, прибли- 
жая оныя КЬ ихЪ поняпию. 7верлая 
земля ‚ люре ‚ островь ‚ полуостровъ , 
заливь , проливЬ и прошчая. 

Можно, учить географии помош!ю 
мсправныхЪ раздфленя и ученыхЪ 
подробностей ; но сей способЪ отяго- 
шаешЪ памяшщь, и не вознаграждаешЪ 
почши никакою утЪФхою скуки сое- 
диненной сЪ продолжишельною связью 
шменЬ собсшвенныхЪ. 

ПолезнБе бы ‚ мнЪ кажешся , бы- 
ло заставить отрока странствовать 
по ландкармБ, не замбчая на ней 
мичего инаго, какр шолько какую 
мибудь забавную особливосшь , ко- 
торая соединена будучи с«Ь фигу- 
рою сшраны пособляешф памяши 
сохраняшь ея имя и положене, 

ПоложимЪ , на примфрЪ ‚ что хо- 
тя показашь Аз1ю малолЬшному 
опроку, кошорой уже знаешЪ упоптре- 
бишельныя Географическя слова: Я 
бы шолько вел5лЬ ему пробфжать 
ВС$ ея стороны, увБаомляя его о 

шомЪ, 


ЗРЕНИЕ СРР 


\/ 146 


шомЬ, что каждая земля имфешЪ 
досштопамятнаго. 

Азя , сказалЪ бы я ему ‚, начи- 
наешся шамЪ ‚, гадБ оканчиваешся 
Африка, кошорая СБ нею соединяеш- 
ся исшмомЪ › СуецкимЪ , кошорой 
ты  видишЪ между СредиземнымЪ 
и ЧермнымЬ моремЬ, С1е` море на- 
зываешся ЧермиымЪ по шому, чшо 
подлЪ его. жили, Илумейцы происхо- 
дяшле ошЪ Исава, или Едома , ко- 
шораго имя значитЪ красной или ры 
ей. 
‚ Арашя, которую Че море об- 
мываешЪ,, раздфляешся на шри: 
Петрейскую, или Каменистую, Пустын- 
ную и Щастливую. ей : 

Петрейская ‚ или ‘Каленистая 
здЪсь находится при самомЬ кони 
Чермнаго моря, ВЬ семЪ шо меш 
Израильтяне пробыли сорокЬ лфиЪ 
рослБ шого, какЬ они перешли су- 
хими ногами ложе Чермнаго моря, 
которое само разступилось. Прим$- 
най шушЪ гору Синайскую ‚ на ко- 

| шорой 
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шторой БогЪ далЪ ЕвреямЬ законЬ, с0* 
держаншийся вЬ десяшослови, и мно* 
жесшво другихф установлений. Ара- 
я Пешрейская называешся шакЪ 
по древнему городу Пешреи , кото- 
раго ужЪ болБе нфшу. 

Пустынная берешЪ свое имя отЪ 
пространвыхЪ пустынь. ВЪ ней 
ваходяшся города: Мекка, Медина, 
и ЕлкашивЪ. Мекка славишся рож- 
денемЪ Лжепророка Магомеша , и 
имфешЬ знашной мечешь, вЬ ко- 
орой ежегодно со всФхЪ сшоронЪ 
прБзжаюшЪ караванами премное 
странсшвенники. Медина есшь м5- 
сто его похоронЪ. КашивЪ или 
ЕлкативЬ сшоишЪ на берегу залива 
Персидскаго. ВЬ семь шо мБеш 
ошправляешся жемчужная коммерШя, 
и лосшающся жемчужныя раковины , 
кхошорыя водолазы ходяшЪ собирать 
около каменистыхЪ горЪф прошиву- 
стшоящаго острова Багарена. СверхЪ 
сего изЪясняешся ошроку, что зна- 
чашЬ жемчужины и ихЪ раковины, и 

ка- 
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КакимЪ епссобомь их досшаюшЪ 
изЗЪ воды, чшо шакь же аначитЪ 
‘се слово, водолазы. 

Щастливая Арама имфешь ае 
имя за шЪфмЪ, чшо она производит 
знашнфйнИя расшеня. ВЪ ней на» 
Хедишся кофе, кошорой есь зерно 
маленькаго и краснаго плода › ко- 
люрой походит на вшиню. ТутЪ 
упакЪ же есшь БальсамЬ и ЛаданЪ, 
которые суть не иное Чшо, какЪ 
благовонныя смолы, вышекающия изЪ 
коры двухЪ вусшовЪ. 

ВЪ сей шо заливЪ впадаю 
ТигрЪ и ЕфрашЪ, 

Посл сего встрЪфчаешся Импё- 
р1я Персидская, кошорой главные 
города суть: ИспаганЪ, ТаврисЪ › 
ШирасЪ, и БандерЪ Абаси. Исиа- 
ганЪ и ТаврисЪ имфюшщЪ рынки или 
площади столь просшранныя , что 
на нихЪ становится вВЪ сшрой де- 
сяшь тысячь человфкр. ВЬ Ширасв 
‘усматриваюшщся великолфпный остшазт= 
ки древняго Персеполя. Бандерь 

Га Абаси 


3 го 


Абаси есть наилучиий поршЪ вЪ Пере 
си. ТушЪ отправляется нынЪФ ком- 
мерШя , которую имБли ‘нфкогда 
Португальцы на осшровк$ ОрмусБ 
при вход5 вЪ заливЪ, изЪ кошораго 
ихЬ выгнали. = - 

Не подалеку ошитуда есть гора 
ППампа, гдБ находящся земли раз- 
ныхЪ пвфиювЪ. БлескЬ ихЪ столь 
живЪ , что не можно было никогда 
подражать изрядству ихЪ испешрен- 
ныхЬ полошенЪ, кошорыя могутЪ 
неоднокрашно бышь вЪ мышьБ не 
теряя ихЪ живости. 

Между шфмЪ ‚ какЪ продолжа- 
юшф шакимЪ разом осматривашь 
вс сшороны , и возвращаюшея по 
шфмЪ же м5сшамЪ , не перёмБнях 
того, чему хошяшЪ научить ошро> 
ка; ‚ ОНЬ почитаешЪ игрушкою @и 
познания, кошорыя его забавляютЪ, 
и распоряжающся вЪ ‘6Ро ‘памяшй 
безЪ вслкаго’ напряжен!Я. 

Можно бываешЪ шакЪ же, когда 
онЪ показалЪ уже нБеколько ‘усй$- 

ху 


Ми то 


ху ВЪ Географ ›, заставить его, 
сшранствовашь по ЛандкаршЪ ; ве- 
лЬшь, наприм5рЪ, ему Ъхашь изЪ Па- 
рижа  вЪ римЪ по морю ; а возвра- 
шаться изЪф Рима вЪ ПарижЪ по 
сухой землБ. другою дорогою.. Сш 
малыя ‹ ошмфвы его увеселяютЪ ‚, и 
вЪ шо время, какЪ он проходитЪ. 
мБеша, предводитель’ научаетЪ его 
премногимЪ любопышностямЬ нахо“ 
дашимся въ оныхЪ, х 

6 УЕ. Осшаешся мн сказать Фран. 

< ‘пуская 

еше о Фравнуской Граммашик®, кО` Грамма- 
шорой надлежишЪ обучашь дБшей „шика. 
какЬ скоро они будушь кЪ шому 
способны, а они шаковы обыкновен- 
но бывающЪ довольно рано. НамЪ 
весма сшыдно . не знашь своего с0б- 
ственнаго языка: но есшли мы хо- 
чемЪ ‹сказашь. правду, Шо мы всБ 
почти признаемся, чшо мы нико. 
гла ему не учились. Я не стану 
д5лашь здЪсь:разсужденй › которыя 
учинишь можно о сей машерли : Я 
говоришь буду ВЪ переди © шомЪ < 


13 про- 


а - 


просшранно, что касается ло сего 
учения. Одно благоразуме учителя 
можешЪ опредфлишь время и спо- 
собф для онаго ВЪ шакомЪ возра- 
ств, о которомЪ р5чь идешЪ. ОнЪ 
зозмешЪ изЬ Француской Грамматии. 
ки шо, чпю онЪ сочтешЪ за нуж- 
иБишее для ошроковЪ, и сходетвен- 
нзишее СЪ ихЪ поняпйемЪ, отла- 
хая до другова времени чю ‚ чшо 
ему покажешся очень умозрительно, 
и трудно ; ибо должно желашь , 
чиюбЪ сфя екзерциня' продолжалась 
во весь курбЬ ученйя. 

Вошф почши все ню, чаю по мо- 
ему мн5нио долженствуетЪ сосшач 
зляшь упражнеме дЬтей даже хо 
семи лВшЬ, вЪ которое время можл 
но булешЪ начать учить ихЬ Ла+ 
уинскому языку, которой они бу- 
зушЪ разумБшь скорфе и удоб“, 
иБе, когла обучились ГрамматшикВ, 
Француской; пошому чшо основаня 
сихЪ лвухЪ языковЪ сушь во мно» 
гомЬ общёя. 

Не 
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Не надобно думать, чтобЪ то, 
что я задЪсь предлагаю, превышало 
силы отшроковЪ. Я недавно слушалЪ , 
какЪ одинЬ изЬ нихЪ, которой им5- 
ещЪ шолько шесшь лВтЬ ош ро- 
ду, ошвфчалЬ вЪ собранйи довольно 
многолюдномЪ на весь Кашихизись 
Исторической › изЪ кошораго онЪ 
при ошкрынии книги чишалЬ наи- 
зусшь всф м5сша, которыя попада- 
лись, как повбстшвуемое , шакЪ во- 
просы и ошвфты. ОнЪ далЪ шакЪ 
же ошчешЪ ББ большей части слов 
ГеографическихЬ › вЪ чешырехЪ ча- 
стяхЪ свЪша вообще, и во Франши 
СЪ. ловольною  подробноспИю. ОнЬ 
высказалЪ очень исправно мномЯ, 
правила Граммашики, Француской , 
чшо болфе всего меня удивило. Он? 
чишалЪ вЪкошорыя басни де ^а 
Фоншена сЪ великою прАяшноспИю , 
и тотовЪ былЪ ошвфчать обЪ осно- 
ваняхЪ Гералдики, но время УЧИ“ 
нишь сего не позволило. 


Т 4. Я 


Ч туз 


Я ето весма знаю, чшо недол 4 

Но сего ожидашь ошЪ всхЪ ошро* 
ковЪ, и я упомянулЪ сей прим5рЪ 
для того шолько; чшобЪ показать) 
сколько они могушЬ понимашь вЪ 
шо время, какЪ хорошаго имфющЪ 
предводишеля;: ‘Да. когда и сышушся. 
из нихЪ шаке , какЪшошЪ, о ко- 
торомЬ я говорю, вошорые добро“ 
вольно сшрёмяшея кЪ шрудамЪ; ими 
Увеселяюшся’ (чша бываешЪ  весма 
Р$дко, и значишЪ великое щаспие); 
то. надлежит ©Ъ крайнимЬ пиша- 
немЪ умфряшь такой ихЪ жарЪ, и 
заключать его въ надлежашия гра- 
ницы, НЫШЬ. ничего любяе и для 
‘родителей; и для учишелей ‚ какь 
‘видфшь ошрока ошмЪнно успФваю- 
щаго’вЪ сшоль незрфломь еше во- 
зрасш$: но нфшЪ вЬ шожЪ самое 
время ( могу ‘сказашь) Ничего сшоль 
опаснаго. Ибо ‚ естьли предаюшся 
<Ъ шой и сЪ другой сшороны сему 
Уловольсшвю, и естьли не шадяшЬ 
рачительно здрайя дишяши , по 
под- 
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подвергаюшся опасносеши повредишь 
оное на всегда чрезЪ безперерывное ' 
мысли напряжене ; кошорое исто- 
шаешЪф духи непримБшнымЪ обра“ 
зомЪ, и дБлаешЪ нечувсшвишель- 
но‘ жилки и сусшавы ‚, кои шогаа 
бываюш> шонки, дебелыми, 


С1я опасносшь велика ‚ но она 
не очень бываешЪ обыкновенна, Ча» 
ше имбюшЪ вужду влыхашь горя 
чность вЪ‹ дЬшей, нежели умфряшь 
Фе ‘и вЪ ‹емЪ шо я посшавляю 
главное искусшво учишеля. Но да- 
бы вкоренишь вЬ нихЪ любовь кЪ 
учению „ НадлежишЪ , чшобЪ  онЪ 
старался сперва самЪ. пришши вЪ 
любовь кЪ нимЪ, чию ему дБйсшви- 
тельно удасшся, ежели онЪ посту- 
патшь будешЪ всегда по разуму, а 
никогда по своенрайю. Я разсмо- 
шрю ешо просшранно , когда го- 
воришь буду о должностяхЪ роди- 
пелей и учишелей при воспишан!и 
дбшей. ЗдБсь довольно для меня 

ТГ 5 узБ- 
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‘увБдомить ихЪ , чшо они паче все- 
го обязаны сшарашься влагать ре- 
вность вЪ ихЪ сердце. Екзерциши 
ВБ шакихЪ лБшахЪ , о кошорыхЪ я 
говорю ‚ долженствующЪ бышь 6о- 
Фе забавою, нежели ученемр. На- 
длежишЪ ихЪ перем$няшь , сокра- 
шашь, а иногда и со всемЪ откла- 
дывать , дабы предупредишь скуку 
и ошвращеше; предлагашь ошроку 
маленьк1я награждения ‚, и избирать 
тБ , кошорыя дБлающЪ  наиболБе 
ушБхи сему возрасшу: ‘ежели онЪ 
сЪ природы шупЪ кЪ ученю , не 
д5лать ему жаркихЪ выговоровЪ, и 
не посптупать сЪ нимЪ грубо истрога, 
дабы онЪ не соскучился, и не удер- 
жаль вЪ зр5лЬишихф лБшахЪ не- 
навистти ко всякому учению, вЬ ко- 
шоромЪЬ онЪ ничего не чувствовалЬ 
кром$ одного огорченя вЪ своей. 
юности , не вЬ силах еще будучи 
понимашь онаго пользу. НапрощизЪ 
того надлежитЪ его возбуждать, и 
ободряшь похвалами, хошя онЪ ке- 

мно 
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множко успфешЪ; представить ему 
напротивЪ какова нибудь шова» 
ришща, котораго бы успфхЪ и похва. 
лы трогали его самолюбе, о побЪж- 
дени котораго могЪ бы онЪ радо- 
вашься, и ошф котораго бы побфж- 
деннымф бышь стыдился, Ещо 
суть невинныя хитрости, кошорыя 
Свяшой ШеронимЪ, списывая Квивши- 
Лана’, сов. товалЪ употреблять од 
ной Хриспианской госпожф вЪ разсу 
ден ея дочери, кошорая шогда имБ- 
ла не боле пяши или шести лЬшЪ, 
и о кошорой воспищани  онЪ ей 
подаешф удивишельныя насптавленя. 
Хрисп\анскмя  машери шребуютЪ 
ошЪ меня, чшобф я шакЬ же сооб- 
шилЬ н5кошорыя изЪ нихЪ в шой же 
самой машери ‚и я не могу ошкам 
зашь стшоль справедливому и СШолЬ 
благоразумному желаю. Я дол- 
женЪ симЪф знакомЪ благодарности 
свидЪшельствованиямЪ почшещя; ко- 
порое и самыя госпожи оказывают 
мнЬ за мое разсуждеше объ учешяхЪь 

ко- 
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хотораго чшеше ‚ я весма не думалЪ, 
чшобЪ ‘могло имЪ принесшь какое 
удовольсшве. 


ААА 


‚ ГЛАВА ВТОрАЯ 
о 


воспитани дБвицъ, 


Г осподинф ФенелонЪ ‚ Арх1епископЪ 
Камбракйской, начинаешЬ превосхол- 
ную книгу, которую онЬ сочинилЪ 
о сей машер!и, жалобою ошомЪ, чшо 
воспишане дБвицЪ ошЪ всфхЪ поч- 
ши пренебрегаешся; и бя жалоба 
зесьма основашельна. Хошя доволь- 
но погр5шаютЪ вЪ воспитани ощ- 
роковЬ, однакожЪ всЪ почши ‘согла- 
сующся вЪ шомЬ, что оно весьма 
нужно кЪ общему добру. Долгое 
время опредЪфляемое на ихЪ учетя, 
учишели имМЬ даемые, иждивеше 
‘упошребляемое вБ семЪ намфрен1и, 
‘суть ясныя доказательства, что лю- 
&и имбющЪ справедливыя поняния`о 
сей машерш. Но подЪ шБыЪ видомь, 

чо 
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что дЗвицы не должны бытть. уче“ 
ными, и что любопышешво дФла-. 
етЪ ихЪ шщеславными и принуж» 
денными ВЪ посшупкахЪ и р5чахЪ, 
родишели не очень бозповояшся о 
ихЬ наученйи, какЪ будшобы невф- 
ество было  украшешемЪ ихЪ по” 
лу. Ето есшь явная и вредная го- 
сударсетву погрфшность , чиюбЪ пре» 
небрегашь шакимЪ ‘образомЬ воспиша- 
не д5вицЬ. 

НадлежишЪ вЪ немр предлагать 
лвоякой конень, шакЪ какЪф ивЪ во- 
спишани опроковЪ, а’имянно, чтобЪ 
исправить сердце, и просвфтить ра- 
зумЪ. Я начву перьвою часпию , 
которая есть самая ‘нужная, и о 
которой  однакожь я предложу © 
чень крашко, потому чшо ‘совфиыь 
хошорые ‘я сообщу ВБ послВдсшвйи о 
семь дБлБ для ошрокоБЬ, приличе- 
ствуюшЪ равно и дБвицамЪ. 

$ Т Свяшой ТеронимЪ ‚ ВЪ писмЪ Надоб- 
цвоемЪ КЪ Лаеш$ знашной ГоспожЬ евосовь 


о воспишави ея дочери, и БЪ дру- "те: 
м“ 


иразы 
дВвий 
отЪ са- 
мой н5- 
жной 
носши. 
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гимЪ матерямЬ ХриспйанскимЪ , прёг 
длагаешЪ множесшво изрядныхЪ вё- 
щей о сей машери. Я упошреблю 
ихр вЪ пользу шаБЪ какЪ и книж- 
ку г. Фенелона. 


Я узЪдомляю СЪ самагб начала 
машерей и надзнрательницЪ , чшо я 
беру зась вЪ разсуждеше, (какЪ и 
он должны брашь со мною) дЪшей 
тшакЬ какЪ вышедшихЪ недавно изЪ 
кресшинныхЪ водЪ, учинившихЪ шамЬ 
Ь присушсшв и 1. Хрисша шорже“ 
сшвенныя обфщан1я, кошорыхЪ роди- 
тели, наставники и надзиратель“ 
вицы заБлались хранишелями , ош- 
казавшихся шамЪ ошЪ всБхЪЬ пышно“ 
сшей исуешЪ вфка сего › и слЪдова- 
тельно долженсшвующихЪ познавать 
основан{я сходсшвенныя СЪ обязашель- 
сшвами ‚ кошорыя они на себя при- 
няли , не на н5сколько лфшЪ, но на 
всю свою жизнь. Я не думаю , чтобЪ 
сте увфдомлеше почшено было без 
разсуднымЪф, кошорое одно можешЪ 

прои* 
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произвесшь всВ правила добраго во- 
спитан1я, 

Поелику перьвые плоды всБкВ 
вещей принадлежашЪ особливо Богу, 
шо и перьвыя мысли и слова ди- 
шяши долженсшвуюшЪ посвящены 
бышь 6му чрез благочеспие. ра- 
досшь Хриспйавской машери шакой , 
какф была Св. Павла, долженсшву- 
ешЪ бышь ся, чшобЪ слышать, 
какЬея дочка произносишЪ влабымЪ 
голосомЪ ‚ и шепеляющимЪ языкомЪ 
сладкое имя 1. Христа ‚ которому 
она предалась вЪ служеше при сво- 
емЪ крешен!и. 

Се посвяшен1е шребуетЪ, чтобЪ 
аЪфвица здБлавшаяся храмомЪ Госпо- 
да, викогда не слыхала и не гово- 
рила вичего, чшо бы не отзыва“ 
лось сшрахомЬ БожйимЪ: чшобЪ сло- 
ва прошивныя честности были для 
ея сшраннымЪ и неизвфстнымЪ язы- 
комЪ , в которомЬ бы она ничего 
не посшигала ; и чшобЪ она не зна- 


ла во се безстыдныхЬ ипЪсенЬ , а 
вмБ- 
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вмфсшо ихЪ восифвала бы : н“-жными 
своими устами Бонественныя псаль- 
мы Давыда. 

КакЬ скоро ее ЗИ 
изошряшь ‘ея памяшь , шо засшавяшЪ 
ее выучишь наизусть как1я нибудь 
выбранные сшишки изЪ вешхаго или 
новаго завёта, кошорые она прочи- 
тывашь будешЪ всегда ВЪ опредф- 
ленные часы своей машери, и ко- 
торые булушЪ шакЪЬ какЪ бы по- 
вседневнымЪ ея урокомЪ, и какЪ бы 
пучкомЪ цвьшювЪ собранныхЪ вЪ свя- 
щенномр писани, кошорой она ‘ей 
приносить будешь во всякое ушро. 

Запрешаешся ей имбшь знаком- 
сшво сФ дБшьми другова полу, и 
приставляшь кЪ йей для услутЪ дру- 
гова ково нибудь кромБ дЪвицЬ бла- 
горазумныхЪ и умфреннаго духа. 
Знаме свЪша можеш имЬ полезно 
бышь по нфкошорой мБрБ; но над- 
лежишЪ ,‚ чшобЪ онБ осшерегались 
сообщать заразительной его видЪ и 
пагубныя насшавлентя своей воспитан» 

| ни, 
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вицВ. Ибо вВЪ семЪ.. возрасшВ и са- 
мая бездБлка удобно повреждаешЪ 
чистоту и невинность, дишяши : ешо 
есшь нфжной и шонкой цвршЪ, которой 
ошЪ малфишаго дыхан!я заразишель- 
наго можешр испоршишься и поги- 
бнуть вЪ одну минущу. 

Свяшой ПеронимЪ весьма совфту* 
ешЪ, чшобЪ не пр!учали сихЪЬ не-= 
винныхЪ шварей кЬ свфшскимЪ ма- 
нерамЪ , чтобЬ не давали имф пишь 
изЬ заразишельной чаши Вавилонской; 
чтобЪ не влыхали . имЪ охошы кЪ 
пусшымЬ украшен1ямЪ вфка; и чшобЪ 
не марали и не срамили .ихЪ лица 
б$лилами и румянами. 

ОнЬ не шребуешЪ того, чшобЪ с0- 
держали дЪвицу вВЪ состоян!и совершен- 
но прошивномЪ свБтскому вЪ разсужде- 
ни плашья и поступокЪ , ниже тшо- 
го , чшобЬ лишали ее украшен! при- 
личныхЪ ея возрасшу и сосшоян!ю. 
Се лишене послужило бы шолько 
кЪ возбужденю ея желаний, и кЪ 
учиненю ихЪ сильн5йшими. Она уви- 

к. дитЪ 
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аитЪ другихЬ лучше ее убранныхЪ 
и будешЬ имЪ завидовать. Женской 
поль любишЪ сЬ природы убирать- 
ся. Благоразумная машь позволишЪ 
сей природной склонносши все шо, 
что непрошивно будешЪ правиламЪ 
Хриспианской воздержносши. НамБ- 
рене ея вЪ позволен!и ей упошреб- 
ляшь уборы ‚ будешЪ шо, чшобЪ 
вдохнуть вЪф нее помалу презрЪше 
и ошвращене ошЪ оныхЪ; и ешо 
она постарается здФлашь шакЪ, 
чшобЪ почшенныя ВЪ свЪшЬ особы 
похваляли вВЬ присушсшии ея дочери 
шБхЪ ‚ копорыя одфшы будушЪ бла- 
гоприсшойне и умБренн$е. 

Подобно и вЬ прошчемь поступ- 
лено будешЪ. ‘Такая дБвина , гово- 
ришЪ г. ФенелонЪ, кошорая удале- 
на была ошЪ св5шу за ы5мЪ шолько, 
что она его не знала, и вЪ кошорой до- 
бродБтель еще не очень глубоко вко- 
ренилась, покушаешся тотчасЪ ду- 
мать, что отЬ нее скрыли шо, чию 
есшь самое удивищельное вЪ ономЬ. 

Ето 


\ 
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Ето весма лучше, чшобЪ она привыка= 
ла по немногу кЬ свЪфту живучи при 
машери благочесшивой и разсуди= 
шельной , кошорая ей показываешЪ 
ВЪ немь шо единсшвенно ,‚ чшо ей 
прилично видфшь, которая ошкры- 
ваешЪ ей при случа$ заблуждения она- 
го, и которая подаешЪ еи примБрЪ 
предавашься вЬ него ©Ъ умФренно- 
сию. аля одной шолько надобносши, 


ВыборЬ надзирашельницы есшь 
зЗажнфишее дБло, какое шолько машь 
чья нибудь имБшь можешь. Она 
долженсшвуешь просишь ее чрезБ 
долгое время у Бога смиренными 
и горячими молишвами , и заслужи- 
вать ее чисшыми намфренями ‚и 
искренним желанемЬ сыскашь своей 
дочери воспишан!е шочно Хриспйан* 
ское. Я не распросшраню заЪсь 
р$5чи о сей машери: можно посмо- 
шрЬшь шо, чшо сказано будешЪ вь 
послФдсшви о выбор ; качествахЪ, 
и должносшяхЬ учишелйяь 
ы | То, 
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То, чего по крайней мЬрЪ долж 
но требовать ошЪ иадзирашельни- 
цы ‚ есшь шо, чтобЪ она имБла 
правой смыслЪ, послушной разумЪ , 
Удобосклонной нрав, м исшинной 
стшрахЬ Божй. Просв5шенная и бла- 
горазумная машь дополнишЪ сама 
прошчее. Она начнешЪ в непри- 
нужденныхЪ и простыхЪ разгово- 
рахЬ насшавляшь ее своими совЪша- 
ми , СЪ коими она соединяшь бу- 
дешь всегда ласковосшь и пруя!и* 
носшь , кошорыя вселяшЬф ихЬ вЬ 
самое сердце: ибо безЬ сего самые 
мудрБишие совф ты возбудят шоль- 
ко самолюбе, н не найдушЪ себЪ 
ниглБ проходу. 

Одно изЬ главныхЪ попечения 
машери есть шо, чпюбЪ она спер- 
ва сама познала совершенно все шо, 
чшо нужно для исправнаго воспита- 
мя дфшей. Она можешь найти се 
вспоможене БЬ книгф сочиненной Г. 
Фенелономь о воспитаны дЪФвицЪ , 
которая очень крашка м вразуми- 

шельна. 
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шельна. Она долженсшвуетЪ 0с0- 
бливо упражняться ВЪ изучени ея 
такЬ, чшобЪ она могла ее` совершен- 
но знать, и при тшомф приказашь , 
чшобЪ надзирательница шакф же 
повторяла многокрашно чшен!е оной, 
Ешого еше не довольно. Примите, 
говорихЬ сам господинЪф ФенелонЪ 
одной машери. кошорая его спро- 
сила о семЪ дБлЪ, примите шрулдЪ 
чишашь Сю книжку СР нею. Дайше 
ей вольносшь осшанавливашь васЪ 
при всБхь шФхЪ мфетахЪ , кошо- 
рыхЪ она не разумфешЪ ‚, и о ко- 
шорыхЪ сумнишся. По шомЪ вели- 
ие ей всшупишь вЪ самое дБло ; 
и когда только вы примЬтише, что 
она говоря дишяши оставляет пра- 
вила сей книжки ‚ кошорымЪ она 
обфщалась слФдовать, шо вы на- 
помните ей о шомЪ шайно и ласково. 
Се упражнене ‚ продолжаешЪ 
оп же Писашель, вамф покаже- 
т1ся СЪ начала ошягошительно : но 
вы подумайше, чшо вы будучи мать 
КЗ не* 
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непрем5нно сею должноспию 0б4* 
заны. ВЪ прошчемЪ вы не будеше 
имфшь чрезЬ долгое время великихЪ 
вЪ щомЬ зашруднешй. Ибо ся 
надзирашельница , естьли она ра- 
зумна и усердна, научишся боле 
ВБ одинр мЪсяць чрезЪ самое дЪло 
и ваши совфшы, нежели’ чрезЪ про- 
должительныя умсшвован1я, 'Гош- 
чась она пойдешЪ сама собою по 
прямой дорог. Вы еше получите 
се облегчеше, чшо она сышетЪ в 
семЪ маленькомЬ сочинейи главвыя 
Р$Ьчи ‚ кошорыя говорить должно 
АБмямЪ о важнЪйшихЪ правилахЪ , 
во всей гошовносши, шакЬ чшо она 
не будет почши имфшь больше 
&Бла , какЪ шолько имЪ послЪло- 
вать, И шаБЪ она имБшь будешЪ 
передЪ своими глазами икошорое 
собраще разговоровЪ, которые она 
&олжна имфшь СЪ дишяшею о ве- 
щахЪ, кои шрудняе всего ему вразу- 
мить Ешо есшь нфкошораго роду 
практическое воспишане , кошорое 


бу- 
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будешЪ провожашь ее какЪ бы за 
руву. 


КЪ сей книгБ г. Фенелона на- 
длежип присовокупишь прекрасное 
предисломе Исшорическаго Кащихи- 
зиса г. Аббаша Флери, которое за- 
ключаетр в себБ шо ‚ что можно 
желашь швердфйшаго и основашель- 
н5йшаго о способь обучать дЪшей, 
и насшавляшь ихЪ вЪ законЪ, 


Се по долженсшвуешЪ сосша- 
вляшь учен!е машерей , надзирашель- 
нинЪ ‚, монахинь обязавшихся насша- 
вленемЪ д5вицЪ, и я могу еше при- 
бавишь, учишелей, кошорымЪ вв$- 
ряешся попечене о малол5шныхЬ 
дБшяхЪ. ЕжелибЪ старались искрен- 
но и чистосердечно употреблять 
ВЪ дБло преизрядные ‘совбшы , со- 
держаниися вЬ сихЪ двухЪ сочине- 
н1яхЬ, шо бы не было причины жа- 
ловаться какЪ се часто случаешся, 
о малом уса$хБ воспишавя моло- 
дыхЪ людей обоего полу. 

К 4 Есшь- 
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ЕсшьлибЪ мнЪ дозволено было 
присовокупишь себя кЪ симЪ двумЪ 
великимЪ мужамЪ ‚ не сравнивая се- 
бя сЪ ними ни вЪ достоинсшвЪ ‚ ни 
ВЬ славф; шо бы я прибавилЪ, чшо 
можешь бышь ВЪ шеспюй книгЬ 
сего сочинен!я ‚ вЪ которой я пред- 
лагаю о внутшреннемЪ правлени клас- 
совЪ и коллеми , найдущся  нЪко- 
щорыя разсужден!я .небезполезныя 
для особЪ обременившихся воспиша- 
нтемЪ хошя дфвицЪ , хошя мальчи- 
ковЪ, 

Я не могу лучше заключить 
сего перваго члена касающагося до 
нравовЪ , вакЪ важнымЪ разсужде- 
нГемЪ, которое мнф подаешЪ г. Фе- 
нелонф: я зл5сь его шолько спишу, 

НаибольщимЪ препяшствтем”, до- 
брому воспишанию дфвицЪ бываешЪ 
неспройносшь поведен!я Родителей, 
Все прошчее` безполезно, есшьли они 
сами не хотяшЪ имЪ содЪисшвовать 
В семЪ шрудБ. ГлавнымЪ основа- 
Ш емФ всему есть шо, чшобЪ они по- 
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давали своимЪ дЪфшямЪ правыя Мн$» 
ния, и созидательные примфры А 
сего не можно над$ятся, какЪ шоль* 
ко ошЪ малБишаго числа фамилий. 
Часшо машь, кошорая проводишЪ 
свою жизнь ВЪ игрЪ, вЪ комеди, и 
вЪ разговорах неприсшойныхЪ, жа- 
луешся важнымЪф голосомЪф, что 
она не можешЪ сыскашь надзира- 
шельницы способной кф воспитан1ю 
ея дочерей. Но какую силу можеш 
имфшь лучшее воспитане надЪ до- 
черьми, кошорыя взирают?Ъ на шакую 
машь Часшо еще усмашривающся 
шаке родишели , которые, какЪ го- 
воришЪ Св. АвгусшинЪ , водяшЪ са- 
ми своихЪ дБшей вЪ общенародныя 
зр5лища, и вЪ лрумя увеселишель- 
ныя мБеша, кошорыя не могушЪ не 
ошврашишь ихЪ отЪ дфльной и за- 
няшой жизни, кЪ которой с1и самые 
родишели хошящЪф ихф принудить, 
ТакимЪ образомЪ оны мВшающЪ ядЬ 
со здравою пищею. Они говорятЪ 
всю о благоразум ‚, а сами пр1уча- 

К $5 юшШЪ 
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юшЪ непостоянную мысль дЬшей 
кЪ сильнымф колебанямЪ страсш- 
ныхЪ предсшавленшй и музыки; по- 
слБ чего они не могушЪ боле при- 
сшавашь кЪ д$лу. Они дБлаюшЪ 
им сшрасши вкусвыми, аневинныя 
ушфхи скучными и прошивными, И 
послБ сего они хошяшЪ еше, чшобЪ 
воспишане успфхЪ имфло, шишая 
между шЪмЪ, чшо оно грубо иску- 
чно, ежели небудешЪ провожаемо симЪ 
см5шешемЪ добра и зла, 
О у- $ И. То, чшо я сказалЪ о обу- 
мия” чени ошроковЪ до шесши или се- 
чесшву. Милфшнаго возраста, выключая ма- 
ло чшо, есшь общее дЪшямЪ обоего 
камЬ. полу, Теперь шребуешся разсмош- 
Р$®шь ‚ какя учен!я могушЪ прили- 
чествовать дЪвипамь вь слБдую- 
щшихЪ лЬшахЪ. | 
Изуче- Первой вопросЪ , кошорой пред- 
шииска. СтаешЪ вЪ разумБ, есшь сей: ло- 
и их зволительно ли дфвицамЪ обучаться Ла- 
чноли ШИНСКаго языка? Не льзя сумниться, 
лиг ЧШобЪ между ими не было многихь 
столь- 


` 
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столькожЪ способныхЪ кЪ сему уче- 
но, какЪ и мальчики: полЪ самЪ 
собою не полагаешЪ различ!я вЪ ра- 
зумахЪ. Видны были женщины не 
меньше успфвция вЪ наукахЪ , неже- 
ли мущины. Не говоря о премно- 
гихф другихЬ, госпожа ДасЧерша, 
кошорая прославила нашЪ вфкЪ, ни 
мало своему не усшупала мужу вЪ 
пространсшв5 учености; и по об- 
щему всБхЬ соглайю она превыша- 
ла его’ шонкоспйю вкуса, и слога 

красотою, | 
Но ешо не есть правило, по ко- 
торому должно рёшишь предложен- 
ной вопросЪ. СвфшЪ не случаемЪ. 
управляется, различныя состоян/я, 
на кошорыя онЪ раздфляешся, не 
своенрайю нашему оставлены. Есть 
нфкое провидфн!е ‚ кошорое распола- 
гаешЪ состоян1емЪ, и кошорое назна- 
чаешЪ каждому свои должности. ИзЪ 
мущинф многме опред$ляюшся кЪ 
шакимЬ дВламр, кошорыя шребу- 
юшФ н5котораго пространства по- 
знаний, 
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знаний, дабы они могли ошправлять 
оныя по надлежащему. А какЬ Гре- 
ческой и Лашинской языки ошкры- 
заюшЪ входЪ ко всфмЪ наукамЪ, и 
сушь шакЪ какЪ бы ключи оныхЪ, 
по по сей причин обучаюшЪ онымЬ 
штфхЪ юношей, кошорые по видимому 
\олженствующЪ со временемЪ при- 
званы бышь кЪ шакимЪ дФламЪ, при 
которых м познашя бывающЪ 
мужны, 

ЧшожЪ касаешся до женщинЪ , 
то со всемъ дфло имаково бываешЪ. 
ОнБ не опредфлевы учить народЪ, 
Управляшь государсшвамм , воевашь, 
судить, хлопошашь вЪ приказахЪ, 
Упражнашься вЪ медицинЪ, ИмЪ до- 
сшалось сидфшь во внутренности 
своего дому; имф поручаюшся дол- 
жносши не меньше полезныя , но не 
сшолько’ шрудныя ‚, и сходсшвеннЪй> 
пИя ср шихоспйю ихЪф харакшера, 
СЪ н5жноспйю ихЬ сложения, и СЪ 
природною ихЪ склонностью. `Надле- 
жишЪ думашь, чию сем раздБлЪ 

званий 


№ 174. 


звай между мущинами и женщина= 
ми основывается на самой нашурФ » 
по шому чшо онф шаковФ находиш- 
ся во всБ времена, и во всфхЬ сшра- 
нахЪ свБша. Ето правда, что исто- 
р1я показываешЪ намЪ женщинЪ, ко- 
торыя превосходны были вЪ воен- 
номЪ дБлЪ, вЪ правлен!и госу дарствЬ, 
вЪ знанйи наукЬ; но и примфры 
суть р8Эдки, и не долженствующЪ 
щиташься иначе, какЪ выключе- 
нтями, кошорыя не только не нару- 
шаюшЪ общаго правила, но еще слу- 
жашЪ кЪ его подшвержденю. 

ИзЪ всего мною шеперь сказан- 
наго надлежишЪ заключить, чшо 
изучене Лашинскаго языка, говоря 
вообще, не приличествуешЪ особамЪ 
женскаго полу. 

однакожЪ оно позволяешся шакимЬ 
дЪвицамЪ, кошорыя, „какЪ говоришЪ 
„г. фенелонЪф, швердой имбющЪ раз- 
„су локр и скромное поведенте, и кото- 
„„рыя могутЪ справедливо цфнить <е 
„учеше, ошказашьсяошЪ пусшова лю-= 
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„бопьшистшва ‚ скрывашь шо, что 
„спознали, и не искашь вЪ семЪ ни- 
эчего бол$е какЪ ихЬ созиданте. 

Я знаю нфкошорыхЪ дфвицЪ ша- 
кого харакшера, воспитанныхЪ СЪ не-. 
сказаннымЪ раченемЪ вЬ шочно Хри». 
спЧанскихЪ фамимтяхЪ, глдВ все от- 
зываешся благочеспйемЬ, котшорыя. 
опредБляюшся бышь вЪ свЪшБ, но 
не имбюшЪ его вкусу и миВыйй , 
и кошорыя соединяюшЪ СЪ просвЪ- 
зценною набожносп!йю разумЪ весьма 
швердой и способной ко всякой нау- 
к. ИхЬ засшавили учишься по Ла- 
шин, и онБ показали вЪ сем ша- 
кой успфхЪ, чшо сшали разумёщь 
совершенно и безЪ зашруднен!я пись- 
ма Св. Геронима , Павлина, Кипр?ае 
на и ихЪ переводишь СЪ шакою шоч- 
носп!ю и красою ‚ кошорыя бы мог- 
ли дБлашь честь и самымЪ прево- 
сходнфЙйшимЬ знашокамЬ. Он не бы- 
ли заключены вЪ одном изучени 
Лашинскаго языка: ихЪ еще обучи- 


ли всему. щому › чшШо прилично знашь 
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лЪвицамЪ, которыя долженсшвующь 
бышь ВЪ св5шЪ, и здБлашься хозяй- 
ками. Когда Качесшва и расположе- 
ня, о коихЪ я упомянулЪ, случаюш* 
ся вЪ молодыхЪ д$вицахЪ , шо ро- 
дишели не должны, какЪ мнЪ кажеш- 
ся ‚, сопрошивляшься желаню, ко- 
торое онф имфшь будушЪ учишься 
по Лашин$. 

Для шакихЪ 0собЪ, кои захо- 
шяшЪ учишься Лашинскому языку» 
можно сыскашь особливой способЪ , 
кошорой надлежит сократить сколь- 
ко возможно. Сочинене еемЪ долж- 
но осшавишь и все ограничить од- 
нимЪ разум5темЪ и исшолковашемЪ 
Лашыни. Для сего‘ правила суть не- 
прем5вно нужны. Они сущь шакЪ 
какЪ бы основанйя сего познан!я ; а 
ешо уже изв5сшно ‚ каково строить 
безЪ основанйя. Признаюсь, чшо сей 
шрудЪ не очень пряшенЪ, и чшо 
онЪ малое дЪлаешЪ’ удовольстые ра- 
зуму. ВБшреносшь возрасша , и жи- 
восшь характера едва могушЪ под- 

вер- 
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вергаться оному. Но безЪ шого не 
будешЪ успБху вЪ разумВви Лашин- 
скаго языка; надлежитЪ всегда быть 
ВЪ неизв5сшносши и сумнфнйи ‚, вмЪ- 
сшо шого, чшо шрудЪ подьяшой 
чрезЪ н5сколько мЪсяцовЪ, и сне- 
сенной великодушно и безЪ ослабБ- 
вашя вЪ изучени склонен и спря` 
жен избавишЪ впредь ошЪ всей по- 
чши скуки и ошвращен!я ; и си пер- 
вые шерны СЪ начала предсшавляю- 
ииися однажды будучи исшоргвуты, 
ничего болБе не осшавяшЪ , какЪ 
попечен!е ‚ или паче сказать , уло- 
вольсшве собирашь цвфшы., и пи- 
шаться пр1яшнфишими плодами. Я 
покажу вЪ послБдсши сего Сочи» 
нен!я, какимф образомф надлежишЪ 
поступашь, дабы обучеве симЪ пра= 
виламЪ происходило СЬ пользою. 

И шакЪ полагая ‚ чшо изучене 
Лашинскаго языка не приличеству- 
ешЪ вообше д5вицамЪ ; кЪ какимЪ 
&$ламЪ мы должны ихЪ опредф- 
ляшь вф шо время ‚ какЪ онБ. по- 


ара- 
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храсшутЪ * Я хочу (Че предложишв 
крашкими словами, 
$ Ш. Я предполагаю, что вЪ пред" те”! 

шесшвуюния лфша онБ научились лрие. 
уже довольно чишашь и писашь; ся молякаь 
часшь воспитаня дБвиЦцЪ весма пре- 
иебрегаешся. Ето стыдно, говоришЪ 
г. ФенелонЪ, однакожф обыкновенно. 
что мы видимЪ женшинЪ, кошорыя 
разумны и просвфщенны ‚ но не 
умБюшЪ исправно произносишь шо- 
го, чию чишаютщЪ. Он или запи- 
наюшся или поюшЪ чишая, вмфсшо 
ого, чо надлежишЪ произносишь 
простымЪф и природнымЪ , но по- 
стояннымЬ и одинакимЪ голосомЪ. 
ОяБ болБе еше погр5шаюшщЪ вЪ пра- 
вописани. Не должно сшавишь имЬ 
вЪ великой порокЪ сего незнан!я , ко- 
‘шорое почши общее ихЬ полу, и 
которое, по сей причинё, кажешся 
сму не безчесшно. Но для чего бы 
не предупреждать заран$е сего уко- 
рен{я, научая ихЬ исправно писать, 
Се дБло ше шребуешЪ _Великаго 

л ° шруда. 


Чтене 
Стихо- 
этвор- 
повЬ. 
Музыка. 
"Танцова- 
вте. 
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труда. Легкое познаше Граммаши- 
ки Франпуской, чшобф можно было 
разд$ллшь различныя части рЪфчи, 
чшобЪ умфшь склонять и сирягашьу 
п чтобЪ знашь разныя манеры раз+ 
становительныхЬ знаковЪ, <1е, го- 
ворю я, познаше составлаешЪ всю 
науку, которая нужна дБвипамЪ вЪ 
разсужден!и сего пункта; С! пра» 
вила находятся во всБхЬ Франпу- 
скихЪ ГраммашикахЪ. Искусной учи 
шель здБлавЬ изЬ нихЪ выборь, чрезЪ 
крашкое. время ‚, и чрезЪ немноме 
уроки приведешф дЪвушку ВЬ со» 
стояне писашь исправно. 

Не худо будешЪф малолфшнымЪ 
дЪвицамЪ выучить четыре дфисшв!я 
Ариомешики, которыя имЪ полезны, 
или еще нужны будушЪ кр ошпра 
вленю долиностей , о которыхЪ я 
упомяну 5БЬ посл5дствйи. 

6 [\У. Чшеше комеди и шрагс* 
ми, и шБхЪ самыхр ‚ которыя по 
видимому не имфюШЪ ничего про- 
ивнаго скромносшм и’ добронрав!ю, 

мо- 
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можешь бышь весма опасно сему 
возрасту. Ибо кромБ шого, чшо &е 
чтене провожаешЪ почши непре- 
мБнно кЪ желантю видфтьихЬ пред- 
Ставленными ош АкшеровЪ, кошо- 
рые ихЬ одушевляютТ; живое вообра- 
жен! молодыхЪ 0собЪ хвашаешся сЪ 
жа дносцию за все шо, чшо льсшишЪ 
чувсшвамЬ ‚ л что благопр1ятсшву- 
ешЪ вожделфн!ю; а вЪ ПоззтяхЪ се- 
го роду все почши возбул: даешЪ оное. 
Все шо, что можешЪ здБлашь любовь 
чувствишельною ‚ говоришь г Фене- 
лонЪ, чемЪ смяхченнфе и скрышн5е 
бываешЪ  шфмЪ кажешсл опаснЪе. 
ДяБ свяшенныя шрагед1и Расиновы , 
Гсеирь и Аеал1я, не имфюшЪ сей 
опасности для дБвиЦЬ , и потому 
можно выбранныя изЪ нихЪ м5феша 

предложишь имЪ для чшенйя. 
Музыка, не иначе какЪ и Поэзия, 
требуешТЪ великихф прёлосторожно- 
стей. Мудрфйшие законодатцы вЪ 
язычничеств5 почитали, что ниче- 
го нс было пагубн5е для республи- 
Л 3 ки 
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ки хорошо управляемой, какЪ введе- 
н!е вЪ нес страсшной музыки. Хри- 
сийанскля матери, есшьли онф хошь 
не много насшавлены ‚ должны пони- 
машь ‚ сколь далеко онБ обязаны 
просширашь свою осторожность вЬ 
разсуждени сего пункша. _ 

Во первыхЬ, хошя ВЪ ошцовскомВ 
ломБ , хошя ВЪ монлешырахЪ , не 
должно заставлять понасЪ дЪву- 
шекЬ учишься пфшь и играшь на 
инструменшахЪ. Опыш пояши все” 
обший показываешЪ , чшо обучен! 
музыки чрезвычайно мысли ихЪ раз- 
влекаешЪ ‚, и влыхаешЪ вЪф нихЪ 
скуку и омврашен!е ошЪ веБхЪ дру- 
гихЬ упражненй, которыя однако: 
несказанно нужнфе и пристойнфе бы- 
ваюшЪ сему возрасту. 

Во вторыхЪ машь благочесши“ 
вая не долженсшвуешЪ никогда по- 
пускать, чшобЪ давали в руки ея 
дочери шакя шШесы музыки, кошо- 
рыя ошзываюшся шолько зловредны- 
ми св5ша манерами ‚, и содержат 
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вЪ. себъ одни Аншихрисичанскяя 
изрЪчен!я › вЬ кошорыхЪ, кажешся , 
что нарочно старались возсшано“ 
вишь язычничество со всБми егобо- 
тами и богинями, и вЬ копорыхЪ , 
любовь, пицеслае, мщене, словомЪ 
сказашь, вс сшрасши царсшвую?Ъ, 
и вЪ честяь поставляющсл. Не зна- 
чишЬ ли ето явно ошзывашься ош 
обфшанй данных при крешени , 
чтоб подшверждашь и позволяшь 
обыкновен!е ‚ кошорее столь проти- 
вно онымЬ ® Сходноли ето СЪ разу- 
момЪ, чшобЪ слова учишеля Музы- 
ки ‚ кошорой часто случаешся не 
очень набоженЬ, имБли верхЪ надЬ 
словами св. ошцовЬ , которые суть 
наши ‘учишели закону Не доволь- 
нолибЪ было * МошешовЪ, изЬ ко- 
шорыхЪ иные очень изрядны , хо- 
ровЪ Есеири и Аедми, и нБсколь- 
кихЪ пфсенЬ, копорыя можно вы- 

ЛЗ брашь 
Они 


* Тахб назыпаютел жухопныл на „Чатин- 
ехо.мб лзыхф лЯснв сФ Музыхою, 
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брать изЪф лругихЪ м5сшЪ? А хо: 
шл бы и недосшавало чего нибудь 
сему шонкому им субшильному вку- 
су вЪ дБлБ музыки, однакояЪ не 
надлежишЪ ли считать довольнымЬ 
тому вознагражденемь сохранносшь 
чесшныхЪ нравовЬ ? 

Я не знаю ‚ какимЪ образомр о- 
быкновен!е обучашь за велик1я ден- 
ги малолБшныхЬ дЪвицЪ пфшь и 
‘играть на инсшрументахЪ здЪлалось 
столь общимЪ, и почишаешся нул:- 
ною часпию ихЪ воспитаня. Я 
слышу, чшо какЪ скоро онф выхо- 
дяшЪ вЪ свёшЪ , шакЪ скоро пере- 
сшаюшЪф упошреблять се искуство 
ВЬ дБло. ТакЬ за чемф же былои 
полагать ва оное вф своей юности 
сшоль много времени, которое могло 
Уупотребиться на полезнфишуя и не 
меньше пряшныя искуства, каково 
на примфрЬ есшь чершежное ,‚ мо- 
гушее весма служить кЬ д$фламЪ, 
ВЪ которыхЪ женщины по большой 
часщи упражняющся, 


Одну 
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Одну шакЬ о же _изЬ надобныхЬ 
масшей воспишантя д5вушекЪ сосша- 
влясшЪ шанпозавле, на которое безЬ 
шруда соглашаются истоща ть мно- 
го времени и денегЪ. Нусть не 
ожидающЬ иго ‚ чшобф я пред- 
прялЪ заФсь выхваляшь или ва 
шищашь оное. Я шолько  разсмотрю. 
просшо и безЬ предупрежденйя , ка- 
кою должноспию , В разсуждени 
сего пункта обязана машь Хри- 
спцанскал и благоразсудная. КакЪ 
есшь ученя опредФленныя КЪ про- 
свБшентю и украшен!ю разума, шакЪ 
есиь скзерцици способствующия ко 
порядочному сложено шла, .кото- 
рыхЪ не должно пренебрегать. Он 
управляющЪ похолкою, даюшЬ воль- 
ной и непришворной видЪ. влыхаюшЬ 
нфкошорой родЪ чесносши и пр\ящ- 
ности наружной, которой не изли- 
шенЪ вЪ обшей жизни, и ошдаляюш Ъ 
пороки грубости и невфжесква, Ко“ 
шорые бываюшЪ ‘прошивны, и пока- 
зываюшЪ недосшатокЪ воспитания. 

Л 4 Но 
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Но кЪ сему довольно шого , чшобЪ 
научить дБшей не предавашьсял не- 
пристойному нерадЬни:о, кошорое пор- 
ипиюЪ и развращаешЪ все положе- 
и! шфла, сшояшь прямо, ступать 
одинакимЪ и мужесшвеннымЪ шагомЬ, 
входишь пристойно вЪ комнашу илм 
ВЪ компаню , представать пр1яш- 
нымЪ образомф ‚ кланяшься шакЪ 
какЪЬ надлежишЪ; словомЪ сказашь › 
наблюдать вс благопристойности › 
составляющИя часшь свфшской нау- 
ки ‚, прошивЬ которыхЪ не можно 
безЪ шого погрфшишь, чшобЪ не 
подвергнуться презрфн!ю. ВошЪ, мнЪ 
кажешсл , все шо, кЪ чему должен, 
сшвуешЪф стремишься ша екзерци- 
Шя, о кошорой я говорю, и Я ви- 
ЯЪлЪ СЪ радоспию славнфишихЪ танц- 
мейстеровЪ, которые заключали се- 
бя вЪ сихЪ границах, чшобЪ удо- 
вольстивовашь желан1я набожныхЪ ма- 
шерей, кошорыя со знашнымЪ прон= 
схождетемЪ соединяюшф еще боль- 
шее благочеспие, 


Но 
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Не нужно мнБ останавливаться 
заБсь для показанйя, сколь все шо, 
что выходишЪФ  изЪ предфлЪ мною 
теперь означенныхЪ, можешЪ учи- 
ниться опасно для малохБтныхЪ д5- 
вицЬ, и сколь послБдсшвйя сего па- 
губны бываюшЪ. Такал дама, ко- 
порая хошь мало старается о че- 
сши, не была бы довольна ‚ есть- 
либЪ сшали много выхвалять еясш- 
м5нное искуство вЪ пБНЫи или шан- 
цовани. Ето есшь примбчаше , ко- 
шорое учинилЪ СаллюсшЪ, говоря о 
Семпронйи, госпожф знашнаго прои-1а Ве 
схождения, но разврашныхЪ нравовЪ ; С 
10 Она лБла и танцовала СЪ боль- 
апимь искуствомь и пуятностию, не- 
жели пристойно выло честной жен- 
ацинБ» ‘ 

’ 6 У. Учеше способиБишее кЪ укра- Изу*® 
шен!ю разума молодыхЪ дЪвиЦЪ, изшома 
кЪ направленю сердца, есть уче- 

н!е истор. Омо ошкрываешЪ имЪ 
проетранную машер!ю, которою онЪ 
могу? замашы бышь СЪ пользою 

А 5 Г 


Истор!я 
евя‹ден- 
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и пргашноспию. чрезЪ_ многя хЬша. 
_ ВЪ послФадспийи сего, Сочинезтя най- 
душся вфкошорыя пр 
разсуждсвя о томЪ, ве 
зомЪ надлежишЪ  всту. 
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Порядокф гременф ‚ шребуетЪ , 
чшобЪ начинали свящевною исшо- 
рею. Понеже она есшь основантемЪ 
Закона, шо надлежишЪ на ней осша- 
навливаться болфе, нежели на всбхЪ 
другихЬ, и поступашь шакЪ, чшобЪ, 
АЪвушка познала ее совершенно. Она 
весма ей послужишЪ во всю ея прош- 
чую жизнь ‚ как кЪ разумфнио 
публичныхЪ насшавлейй ‚ шакЬ кЪ 
привашному чшенйо книг благо- 
честивыхф СЪ пользою. Ибо вЪ 
шЪхЪ и вЪ другихЪ предполагаешся › 
чшо слушашель и чишашель зна- 
юшЪ уже дБла священной испюрйи, 
и по сей причинф писашели и про- 
повфдники довольсшвуюшея крашкимЬ 
ихЬ упоминанемЪ › которое стран- 

ча 
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' и 
по бываешЪ незнающимЪ сей исшо- 
ри, каковыхЪф довольно находишсяь 
КромЪ сей пользы, вотшор..я безЬ 
сумнфн:я непосредсшвенна , но кошо- 
рая касаешся шолько до послФдую- 
щихЬ лфшЬ, есшь еше другая дЪИи- 
сшвительная и настоящая, которая 
важноспию своею перьвую превосхо- 
дишЪ. Г. Флери, иг. ФенелонЪ , оба 
примфтили, что св. исторйа , не 
упоминая уже о шомЪ, чшо она пру- 
лшна бываешЪ для красоты и вели- 
чесшва приключен!й-, и чшо, по сей 
причин сильнфе привлекаешЪ вни- 
манШе юношесшва ‚ есшь надежной 
и необманчивой способЪ кЪ совершен- 
ному выученшо закона. Кажешся , 
чшо Чя истор!я дФлаешЪ наставле- 
нте продолжишельнымЪ , но въ самомЬ 
дЪлБ она его сокрашаешЪ , и ошни- 
маешЪ у него сухость катихизисовЪ, 
въ кошорыхЪ таинсшва предлагающ- 
ся без дЬйствй. По сему мы ви- 
димЪ , чшо св. АвгусшинЪ вЪ прево- 
сходномЪ сочинеши, кошорое назы- 
ваешся 
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засшся слосо6бЪ обучать простыхЪ лю 
мей, предписываешЪ шошЪ же самой, 
о кошоромЪ мы говоримЪ. Сей спо- 
собЪ не былЪ ему одному собсшвен- 
мой ниже новаго изобрЬшеня; ешо 
былЪ общий способЪ церкви, кошо- 
рой употреблялся во всБ времена, 
ОвнЪ состоллЪ вЬ шомЪ, чшобЪ до- 
казашь чрезЪ послбдсшве истори, 
что законф сшолько же древенЪ, какЪ 
и мфЬ сей; -и чшобЪ показать 1исуса 
Христа ожиданнаго вЪ вешхомЪ за- 
вБшБ, и Г. Хрисша царсшвующаго 
вЪ новомЪ. Ето есшь самая сила и 
основан1е Хриспианскаго насшавлен!я. 
Се шребуешЪ ‚, правда, болБе 
времени и рачен!я ‚ нежели настав- 
леше, копорымЪ мног!е ограничива- 
юшся; но СЪ другой стороны зна- 
юм исшинно законф, когда зна- 
юшЪ сю подробность, вмфсто шого, 
что когда ее не знаюшЪ , шо обЪ 
немЪ имбюшЬ шемвыя поняпИл. (И 
лошому время, кошорое дФвушки по- 
ложашЪ ма изучене сем истории, 
бу- 
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удешЪ длл иуЪ время ЕБ пользу 
‘упошребленное. 

Я полагаю, чшо он$ имбюшЪ 
‘уже обЪ ней крашкое поняпие , вы 
учивЪ исторической кашихизисЪ, ко- 
‘порой служилЪ прууготовленемЪ кЪ 
‘пространнфйшему и ‚нодробнфишему 
познаню. Он найдушЪ оное вЪ кни- 
гБ надписанной , сокращеше истори и 
нравоучешя ветхаго завёта, и иедав- 
но напечатанной, кошорой были уже 
 мешыре издан. Ся книга весьма 
 угодна для молодых» особЪ , по шо- 
му чшо она сочинена СЪ великою 
ясносшНо , а часто и шБмижЪ самы- 
ми словами, копюрыя находятся в 
писан!и, кошораго божественная про- 
сшома превосходишЪ все шо, что 
наука имфешЪ великолБинфИшаго, и 
наибол$е блесшящаго. Мололбшная 
дЪвица будешЪ удобно выучивать 
на всякой день по одной глав. А 
СЪ начала можно довольетшвоваться 
половиною главы, ибо лучше для 
мее шо, чтобЪ она хошь мало выу- 
чила, 
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чила ‚ да хорошо знала. Можно при- 
шомЪ вЪ опредфленной какой ни- 
будь день, на прим6рЪ вЪ суббошу, 
заставишь ее повшоришь шо, что’ 
она выучишЪ въ недфлю, и шояЪ. 
самое дБлашь вЪ одинЪ день ежем$- 
сячно. ТакимЪ образомЪ новые уро- 
ки не приведушЪ вЪ забвенйе сша- 
рыхь Дабы изостришь боле, и 
Утвердишь ел памяшь , не худо › 
чтобЪ она пр!учалась вфрно выска* 
зывашь исторлю, и шакЪ какЪ она 
сшоитЪ вЪ книгБ , не требуя од- 
накожЪ излишней точности ‚ кото- 
рая не велитЪ ни одного слова пе- 
рембняшь; лишЪ бы шолько она по- 
ставила на его; мфсто другое , ко- 
торое бы имБло шошЪ же смыслЪ ; 
лю симЪ надлежитЪ довольствовашь- 
сл, Ибо паче всего должно наблю- 
дашь, чтобЪ дфлашь ей се учеше 
прИятнымЪ, и отлалятшь ошЪ онага, 
сколько возможно, всь скучныя за- 
трудневя, 


$ 
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Иосл5 шого, какЪ она выска“’ 
жешЪФ. наизусшь свою историю , над- 
зирашельница , или учишель могу шЬ 
ей предложишь небольшие вопросы, 
чшобЪ ушвердить ея умЪ и разсу- 
л:дене › чшобЪ ее научишь говорить 
и изрясняться, и чшобЪ пр!учить ее 
размьышляшь о шомЪ , что она. чи- 
шаешЪ. И шакЪ когда увидятЪ [оси- 
фа проданнаго его братьями ‚, окле- 
ветаннаго женою ‚ Пеншефрйя , по 
сажениаго вЪ шемницу , шо обучаю- 
ние покажутся вЪ удивлене пришед- 
шими, и  спросяшЪ у’ дфвушки, тша- 
кимЪ ли образомЪ награждаешЪ БогЬ 
свонхЪ вБрныхЪ рабовЪ? Она улобно 
найдешЪ., что ей ошвфчать на сей 
вопрос. Когда опять они УвидяшЪ 
шогоя:Ъ 1осифа пришедшаго вЪ сла- 
ву, по ее попросяшЪ, чтобЪ она раз- 
смошр$ла, какими пушями БогЪ его 
довелЪ кЪ оной; и чрезЪ си самые 
вопросы ей задаемые помогушЪ ей 
ВЪ примфчан!и шого, что и самыя 
препятешая ‚ коморыя люди ‹хот$- 
: ли 
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ли прошивуположишь его возвыше- 
н1ю, учинились дБиствишельными для 
его средсшвами кЪ досшиженю она- 
го, и что шакимЪ образомЪ обык- 
новенно посшупаешЪ ПровидЪне вЪ 
разсуждени людей. 
Когда БогЬ даёшЪ законЬ ‘свой 
ИзраильшянамЪ на горБ. Синайской 
ВЪ среди грома и молни, и когда 
минушу спусшя сей самой народЬ 
варушаешЪ его ВЪ первой и важнЪи- 
шей изЪф десяши ‘заповЬдей, покла- 
няясь злашому шельцу; шо вопро“ 
шаюшЪ дБвицу : ошЪ чего могла ро- 
#ишься столь скорая, сшоль необы- 
чайная ‚ столь общая измфна у и не 
недоставало ли чего нибудь У. сего 
народа вЪ приняпйи закона, кошо- 
рое однакойф кажешся довольно по- 
чшитшельно и унизишельно, по ели+ 
ку онЪ‘содрогаешЪ передЪ величе= 
сшвомЪ Бога ему говорящаго, иобБ- 
щаешся безЪ всякаго ограничиван!я 
И изключен!я хранишь ненарушимо 


все шо, чшо Господь ему прикажетЪ. 
По 
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По малу доведушЪ ее кЪ ошвбту , 
что погрЫшноспаь народа при его об$- 
шани исполняшь совершенно прика- 
зан1я Бойжшя, состояла ВЬ томЪ, что 
онЬ полагался единсшвенно на свои 
собсшвенныя силы вЪ исполнен!и сихЬ 
приказан!и, чшо онЪ не зналЬ своей 
слабости , и своей неспособности ко 
всякому благу, и что не приббгнулЪ 
СЪ молишвами КЪ шому ‚, которой 
одинф шолько мог привесшь его вБ 
состоян1е себф повиновашься. 

Когда дишя не находишЪ само 
собою ошвфшовЪ, шо ему подающЬ 
оные › и сшараются здБлашь ихЬ 
для еговразумищельными чрезЪ ясное, 
и улобопоняшное ихБЬ изтолковане. 
Я всегда желалЪ для облегчешя 
особЪ обремешенныхЪ воспитан1емЬ дё- 
виЦцЬ, да и самыхЪ мальчиковЪ, чшо 
бы можно было майши вЬ какой ни- 
буль книгв шакл разсужденя во 
всемЬ порядкБ им готовносши. Про- 
видбне подаешЬ и се нынБб вспо- 
можене юношесшву. Сочйнишель с0- 

| м краще 
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кращешя истори свлащенной, о кошо- 
ромь я упомянулЬ ‚ присовокупилЪ 
кБ повбсшвован!ю исаор1и, имЬ же 
самимЬ дополненному , разсужденйя › 
кошорыя мнБ показались весма швер- 
ды и способны кЬ набставленю в 
закон, не шолько молодых людей, 
но и премногихЪ другихЬ особЪ. Учи- 
шели, или учишельницы посшарающ- 
ся сперва перенятьоныя сами; послЬ 
чего они будушЪ 5Ъ сосшояни обу- 
чашь шому же и другихЬ, сообра- 
жая себя СЪ ихЪ силами, и выби- 
рая изБЬ сихЪ разсужденй шак!я , 
кошорыя сходны СЪ ихЪ возрастомЪ. 
Когда малолБшныя особы при 
окончан!и одного, или множайшихЪ 
хБш, знаюшЪ уже исправно священ- 
ную исшор!ю, шо есшь еще одинЬ 
способЪ полагашь ее опяшь передЪ 
ихЪ глазами, и возвращать вЪ ихЬ 
памяшь главныя оной приключен!я , 
кошорой не можешЬ не бышь имЪ 
весма полезенЬ и весма прИяшенЬ: 
я его упошребляль вЬ дБло СЪ 
ве- 
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великимЬ успБхо\ , когда я обреме- 
ненЪ былЬ правлешемЪ одной кол- 
леми. Я предполагаю, чшо дБвуш- 
ка имфешЬ многихЬ подругЪ , кото- 
рыя одному сЪ нею обучаюшся ; а 
естьли она ихЪ не имфетЬ, то машь 
или надзирательница ихЪ м5сто зай- 
мешЪ. Предлагается какая нибудь 
машер!я ‚ кЬ которой засшавляютЪ 
собирать всБ примбры находяш1ися 
въ священной истори. Всякая осо- 
ба предлагаешЪ примБрЬ по своей 
черелБ, или поперемфнно, когда онб 
двЪ шолько случаюшся ; и ешо бы- 
ваешЪ немногими и просшыми слова” 
ми, чшобЪ показашь шолько дБло. 
Я сообщаю здЪсь на шо н5сколько 
примБровЪ, 


$ т. Уловаше на Бога вЪ крайнихЪ 
оласностяхъ, 
АвраамЪ, готовый пошеряшь сво-. 
его сына принося его на жертву. 
ГаковЪ избавивш!ися ош гнФва 
Лаванова, а пошомЪ и Исавова. 
М 2 Мои- 
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Моисей ‘заключенной между вой» 
ском ФараоновымЪ и ЧермнымЬ мо- 
рёмь. 

Гаваонишы долженсшвовавиие не 
медл5нно исшребишься, шакЪ какЪ 
и прошч1е народы Ханаансые ‚› вахо- 
дяшЪ средсшво избфжашь ошЪ обща- 
го прокляпия. | 

Гедеонь СЪ шремя сшами чело» 
В5КЪ выходлишЪ прошивЬ Ма д1анишЪ. 

Сражене Давыда сЪ ГомафомЪ. 

ЯавыдЬ чушь непоиманной Сау- 
ломЬ , которой гнался за нимЪ по 
холму. 

Аза осажденной Зарою ЦаремЪ 
Ео!опскимЪ, кошорой имёлЬ милл1онЬ 
людей. 

Елисей заключенный ВЪ городВ 
Доеаим5, и гонимый Ахавомь. 

Самар!я пришедшая в крайность, 
и избавленная ошЪ погибели. 

Упован!е Езек1и осажденнато вЪ 
ТерусалимБ СеннахиримомЪ. 

Сусанна приговоренная на смерть, 
и веденная на казнь. 

Три 


| 
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Гри отрока вЬ пеши. 

ДантилЬ во львиной пещер$. 

Тона брошенный вЪ море. 

Вешилуя приведенная вЪ. край" 
носшь и избавленная Юдиеою. 

Жилы осужденные на погибель, и 
спасенные Есеирью. 


раАЗСуждеЕнтя 
о тойже самой матери. 


Можно иногда застшавипть малолФт- 
ную особу изъясняшь какое нибудь 
дБло просшраннфишимЪ  расказыва- 
вемЬ; чрезь сле она обучаешся м 
навыкаешь повфсшвовать. Но о, 
чо больше еще сшоишф ‚, есшь по, 
чтоб м5шашь СЪ повбствован!емЬ 
дЬлЪ нЬкошорыя крапимя разсужде- 
ня, и есшьли можно, велФшь ей са- 
мой изыскивашь оныя , вопрошая ее 
шакимЪ манеромЪ, кошорой бы ей 
споспбшествовалЪ в семЪ дБлЪ. Я 
предложу здБсь шри или чешыре 

М3 ша-° 
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итак1я разсужденя о помянушой ма- 
шерйи. 

г. Чем большая бываешЪ опа- 
сносшь, и чемф меньше видно помоши 
ошр стороны людей, шЬмЪ крБпче 
должно полагаться на покровишель- 
сшво Боле. Что ясно доказываюшЪ, 
избавлен!е Давида, когда СаулЪ при- 
бывиий почши кЪ самому краю хол- 
ма, ошкуда онЬ не могЬ уийши , 
гошовЪ былЬ его схватить, избавле- 
нте городовЪ ‚ Самарии, Герусалима , 
Вешилуи ‚ которые всБ приведены 
были кЬ послБ дней крайносши, и ли- 
шены человбческаго вспоможенля. 


2. БоТЪ соизволяетЪ прославлять 
свое могущесшво, и показывашь се- 
бя вЪ шо время, какф люди скры- 
ваюшся , дабы избавленме не’ могло 
никому приписано бышь, какЬ шоль- 
ко одному Богу. И ешо онЪф самЪ 
сказалЪ шогда,‚ какр онЪ повелфлЪ 
Гедеону арм1ю свою составить шоль- 

вух уп. ко изЬ шрехЬ сошЬ челов5кЪ; да #е 
=. ло- 
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похвалится Израиль на мя, глаголя : 
рука моя спасе мл. 

3. То, чшо привлекаешЪ Бояче 
покровительство ‚ есшь совершенное 
упован!е ‘на’ его безпред5льную силу, 
и на его благосшь, кошорая шакЪ 
же ничемЪ не ограничивается. НЬстЬ 1 
Гослоду неудобно, говоришЪ [оанаеанЪ , 
сласти во многихЪ или, малыхЪ. ВЪ 
шомЬ же’ смыслБ ДавидЪ говорит Го-. 
маеу : ты идеши на мя СЪ мечемь у г. Пар 
коем, и щитомь, но азъ иду натя 
во имя Господа Саваова. Священное пи- 
сане считаетЪ ‚ что оно дБлаешЬ 
совершенную похвалу благочестиво- 
му Царю 1осафашу сею одною р5чхю: 
на Господа Бога улова. 4. Цар. 

ХУШ. 5. 

4. Покровишельство Боже, хошя 
оно не видно , однакожЪ не меньше 4. Цар. 
зи5ыЪ дБисшвишельно. Елисей вЬ шо \" “Г 
время ‚ какЬ Сирская армйя хошБла 
осадишь его ВвЪ ДоеимБ, видя своего 
раба пришедшаго вЪ шрепеш?Ъ ‚, по- 
просилЪ Бога, чшобЪ онф ошкрылЪ 
| М 4 гла- 
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глаза. ОнЪ увидБАЪ гору покрыь 
птую лошадьми и колесницами огнен - 
ными, кошорыя были ВЪ кругЪ Ели. 
сея, ВБра долженствовала бы произ- 
водишь вЪ насЬ шакоежЪ дБисшвге. 

$. 2. Выгоды отЬ „добрыхЪ ару- 
жествь и комлашй, опасности оть злыхъ, 

ЛотЪ сперва не много вызналЪ, 
сколь драгоцфнно было соповарише- 
ство Авраама, по шому чшо онЪ 
ошЪ него ошсшаль. 

Онф подвергнулся большимЪ опа* 
сностямЬ ‘послЪ шого, вакЬ онЪ его 
оставилЪ, и поселился въ Содом$. 

Авраам берешЪ его из рукЪ 
чешырехЪ побЪлдоносныхЪ Царей. 

ТошЪ же самой ЛошЪ спасся ошЪ 
пожару Содомскаго чрезЪ` покрови- 
шельсшво Авраама. 

Малое число праведниковЬ могло 
бы спасши СодомЪ. 

Присушспи йе 1осифа совлекаешЪ 
благословее Боже на домЪ Пенше- 
фрия, 

Изранль- 


— № 202 


Израильтяне влерженные вр без- 
закошеи вдолослужене компан!ею дЪ- 
зицЬ МоавишскихЪ.и Мал1анищскихЪ, 

Благополуче руеы, присшавшей 
кЪ Ноемйо; несчасиме Орфы, ея своя- 
ченицы, отлучившейся ошЪ него. 

СосБасшво Версав!и пагубное для 
Давида. 

СоюзЪ Давыда и Понаеана, обра- 
зецЪ совершеннаго дружества. 

Паден1е Соломона ‚ произшедшее 
ошЪ злой компан!и СЪ его женами. 

РовоамЬ, погибший ошЪ злой ком- 
пани и злыхЬ совБтовЪ молодыхЪЬ 
придворныхЪ господЪ. 

[езавель ввергаешЪ своего мужа 
Ахава вЪ крайния беззакошя. 

Знакомство Ими исшочникЪ бла- 
гополуч и для вдовы в Сарепм5 
шакЬ, какЪ знакомсшво Елисея для 
Соманишяныни. 

Раба, кофпорая была вЬ дом 
Неемана, есть причиною пшюму, что 
ея госполинф идешь видфшься СЪ 
ПророкомЪ БлисеемЪ. 

м, Один 
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ОлинЪ изЪ дбомашнихЪ сего ве- 
ликова господина заставляешЪ его 
своими разумными увЬшан1ями испол- 
нишь приказане пророка. 

МершвецЪ воскреси!й ошЪ при- 
сушсшвфя шЪБла Елисеева, 

Косши пророка Вебильскаго со- 
храненныя за шфмЬ, чшо онф соеди: 
нены были сЪ косшьми другова про- 
рока Гудейскаго. 

юдсф парь Гудейской предохра- 
ненной сперва мудрыми `соББшами вё- 
ликаго Аржерея Гоада , а послЪ раз- 
врашенной ласкашельсшвами прид- 
ворныхЪ. 

Сколь полезны были сов5 ты Исайи 
благочестивому царю Езекии. 

Счасшливое воспишан!е молодаго 
Томи вЪ чесшномф дом его роди- 
шелей. Премношя ‘вспоможения , ко- 
торыя он получаешЪ ошЪ своего 
предводишеля. 

Сей родЪ спору можешф быть 
несма полезенф молодымЪ особамЬ. 
ОнЬ ихЬ. возбуждает ‚ и ободряе- 

ешЪ, 


+, 
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ешЪф, онЬ влагает вЪ нихЪ рев- 
ность ‚ дБлаешЪ ихЪ внимашельн$е 
вЪ ихЬ чшен!яхЪ, и научаешЪ ихЪ 
пользоваться оными. Я знаю одну 
фамил1ю ‚ вЪ копорой часшо забавы 
вечеря проходили вЪ подобныхЪ 
спорахф между молодою госпожею 
дому , и гофмейсшеромЪ ея брашша ‚ ко- 
шорые другЪ передЪ другомЪ столь. 
ко сшарались говорить СЪ своей сшо* 
роны какое нибудь слово кЪ стати 
и не бышь безмолвну , что вЪ то 
время ‚ какЪ вся компан!я была вЪ 
движен1и ‚ и брала сторону шо шо-, 
во , шо другой, никто ве могЪ за- 
дремашь. Не можнолибф было ус- 
тановить ВЬ воспитательныхЪ до- 
махЬ сей замысловашой и пр1ятшной 
забавы между малолБшными воспи- 
шанницами ‚, и не послужилалибЪ 
она средствомЪ обязать ихЪ учишься 
какф священной, шакЬ и свЪфтской 
истори ибо он об могут’ войти 
равнымЪ образомЪ вЪ екзерцицю ‚о 
кошорой я говорю. . 

Се 


: 54 205 =: 


Сте учете священной испор?и дол- 
женсшвуешЪ всегда провожаемо бышь 
ученемЪ ‘географ и и хронолоши, ко- 
шорыя надлежишЪ сокращашь для 
молодыхЪ 0с0бЪ, дабы не ошаяго- 
шить ихЬ памяши. | 

. КакЪ скоро попадешся имя про- 
винщи › горола, р$ки, горы ВЪ ис- 
шори ‚ которая чишаешся ‚ надле- 
жишЪ тошЪ часЪ побазашь ихЬ на 
картф. АвраамЪ, на примБрЪ ‚, Ъ- 
дешЪ изЪ Ура города Халдейскаго , 
останавливается на н5сколько време- 
ни вЪ Харанб, чшо вь Месопошам!и, 
прибываетЪ вЪ землю Ханаанскую 
названную землею оббшованною; ош- 
птуда переходишЪ вЪф ЕгипешЪ и 
проч. ВошЪ довольное число различ- 
ныхЬ мБешЪ , кошорыхЬ надлежишЬ 
расказать положене, Не надобно 
скучашь о шомЪ, чшо Карпы свя- 
той земли состояш?Ъ на ЛашинскомЬ 
языкВ. Имена столькожЬ удобно 
Рразличашь на немЪ, как и на Фран- 
цускомЪ. атана, батате › Н1етоо- 

| та , 
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та, ит. = Но дабы помочь мо“ 
лодымЪ особамЪ находишь безЪ шру- 
дносши города на каршб, можно здБ- 
лашь  реесшрЬ по алфавишу вс5хЪ 
упоминаемыхЪ вЪ сокращеши истори 
ветхаго заврта, которой показывашь 
будетЪ колБно, вВЪ коемЪ каждой 
изЪ сихЬ городовЪ. мБсшо имБешЬ, 


Я шожЪ говорю о хронолойи со- 
стоящей БЬ познаши времени, в 
кошорое дфла упоминаемыя вЪ ис- 
тори приключились. МожешЪ шак- 
же составленф бышь: малой реестрЪ, 
вЪ кошоромЬ означашся шесшь в5ковЪ 
на кошорые дБлишся, и 55 кото- 
рыхЬ заключается вся священная 
исшор!я; при шомЪ всякой в$кЪ раз- 
дЪлишся на малое число ЕпохЪ, ко- 
порыя удобно будешЪ содержать вВЬ 
памяши чрезЪ ихЪ повшорене по 
м5рЬ углубленя вЪ исшор!о. ВЪ 
прошчемЬ довольно для малол5шныхЬ 
двицЬ и шого, чиюбЪ знашь, око- 
ло кошораго времени жили извЬст- 

въи- 
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нБишИя особы, и приключились дЪла 
досшопамящиФишуя. НадлежишЪ о- 
стерегаться ‚ чшобЪ не обременять 
ихЬ памяши множесшвомф чиселЬ, 
которые бы не кЪ другому чему по- 
служили, какЪ кЪ возмущеню и 
смятенйо оной. Шесть вковЪ суть 
‘неподвижные предблы ‚ кЬ кошо- 
рымЪ всБ друпе ошносяшся ; и по 
сей причин надлежишЪ ихЪ испра- 
вно вышвердить. Когда кшо зна- 
етЪ, чшо исходЪ изЪ Египта приклю- 
чился по сошворенйи м?ра в 25тз МЬ 
‘тоду, и чшо храмБ построенф былЪ 
СоломономЪ ВЪ 2992 мЪ голу (ешо 
сушь числа шрешьяго и чешвер- 
шаго вфку); шо удобно располо- 
‘жишь произшесшв1я, кошорыя нахо- 
дяшся между двумя. Есшли спро- 
сяфЪ, вЪ кошорое время жилЪ ТисусЪ 
НавинЪ, шо по елику уже извфстно, 
что он всшупихль на м$фсшо Мои- 
сея ‚и что сей пробылЪ сорокЪ лЬшЪ 
вВЪ пусшын$, ошвфёчашь будушЪ , 
что 1исусЪ жилЪ около 2550 го- 
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ху по сошворенми м!ра. Хошя бы 
сказанное число не доходило до по- 
длиннаго двашца тью или трит цатью 
лБшами, однакожЪ сего довольно для 
такого возраста; за шБмЪ ‚ что все 
то ‚ чего можно шогда шребовашь , 
сосшоишЪ вЪ шомЪ, чшобЪ не впасть 
ВЪ явныя погрёшности прошивувре- 
менносши , каковабЪ была, естлибЪ 
киюо поставилЪ Авраама прежде по- 
нтопа, Давыда перед МоисеемЪ, и дру- 
г1я подобныя ошибки. 

Когда малолБшная дЪвица зна- Истие- 
етЪ совершенно священную истор!ю , М“ Ре“ 
то надлежишЪ ей дашь вЪ руки 
свЪшскую, и начать Греческую. Я за- 
ключаю подЪ симЪ именемЪ всю исто» 
р\ю древнюю ‚ копюрая ошдЪляешся 
ошЪ римской. 

ОднакожЪ яей сов5шую не оста- 
вляшь с0 всемЪ священной исто- 
ри, которая должна составлять ея 
учеше во всю жизнь, но ежедневно 
чишашь по часшиць ея вЪ сокраще- 
ми до ш5хЪ порЪ, пока она не бу- 

дешЪ 
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дешЪ вЪ сосшоли присшупишь кЪ 
чтен!ю самаго вешхато завфша, Чи 
шашь по одной главБ исторической 
ВЪ день не значишЪ великаго пру- 
да, и не много занимаешЪ времени, 
Е по есшь, какЪ. ми кажешся, по- 
чшене, копорымЪ мы облзаны исшо- 
Ри м?1ра, кошорая одна шолько на- 
ходишся, и кошорую сообтилЬ намЬ 
духЪ Боя. 

Я принялЪ сшаране здЪлашь 
УдобибишимЪ учеше Греческой исшо- 
Ри чрезЪ сочинеше, кошорое я ‘из- 
далЪ о сей машер!и. Молодыя 0со- 
бы, кошорыя не имБюшЪ посшорон` 
няго вспоможен!я ‚ могушЪ удобно 
безЪ него обойшись, примфчая шоль- 
ко ве шо, чшо дБлаюшЪ друмя, 
которыя имбюшЪ учишеля. ` Не на- 
ялежитЪ имЬ довольстшвовайться скс. 
рымЪ чшешемЪ , которое не осша- 
вляешЪ почши викакихЪ слФдовЪ по- 
слБ себя, и которое дБлаетЪ толь- 
ко нБкошорое удовольсте любопыш. 
сшву ; сей порокЪ особливо сроленЪ 
| кА жен- 


| Зи это 


женскому полу, кошорому должно 
супротивляшься заранфе, а не пи- 
шашь его и укрБпляшь ВвЪ него пре- 
даваясь. НадлежишЪ возвращаться 
и увидБзЪ листве сЪ ряду повшо- 
ряшь его СЪ нова, перечитывашь 
его многокрашно, останавливаясь на 
самыхЪ лучшихЪ м5сшахЪ , давашь 
ошчешЪ самой, себБ сЪ ибкотшорою 
строгоспйю, и есшли возможно д$- 
лашь выписку и сокрашене ; я по- 
кажу вскорБ, какимЪ` образомЪ вЪ 
семЪ дВлЪ поступать надобно. Пре- 
мног1я дамы жалуюшся, что он 
не помняшЪ ничего тшого, чшо чи- 
шали. Ето происходишЪ ошЪ пюго, 
чио онф не сшараются читашь шакЪ 
какЪ надлежало , и что вВЪ своей ю- 
носшй не принимали попечен1я о изо- 
шрени ихЪ памяши, которая СЪ 
природы бываешЪ лнива и избЪ- 
гаешЪ шруда. Желашельно, чтобЪ 
машери, кошорыя суть первыя учи- 
тельницы своихЪ дочерей, служили 
имЪ вмБсшо ихЪ вВЪ семЪ учени , 

Н упра- 
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упражняясь вЪ немЪ сами, и чшобЪ 
пришли вЪ сосшоян!е заставляшьихЪ 

давашь себЪ ошчешЪ вЪ ономЪ. 
Мвоче сЪ недавняго времени при- 
няли учишелей, кошорые 6Ъ предводи- 
шельсшвовали вр чшени истори, и 
получили ошЪ нихЪ довольное вспо- 
можене. Малолфшныя дФвицы на- 
чинаюшЬ учишь ес особенно, и какЪ 
учитель придешЬ, шо он ему пе- 
ресказываюшЪф шо, чшо читали $ 
и что нашли примфчан1я достойна- 
го. Се принуждене давашь ошчешЪ 
другому, а часто и вЬ присушсшви 
матери, шрогаешЪ сильно самолю- 
6б1е, и обязываешЪф напрягать всВ 
свои силы. ‘Трудно челов5Бку бышь 
собсшвеннымЬ своимЪ вадзирашелемЪ, 
а хошя бы кшо со многимЪ шрудомЪ 
и здБлался шакимЪ ‚, однакожЪ онЪ 
доБОоЛЬНОо имфешЪ кЪ себБ снисхоже 
деня ; мы охошнЪе соглашаемся удо- 
вольствовать п5хЪ, которые ошпра- 
вляюЬ вЪ разсуждени насЪ се зва- 
ме, Учишель здЪсь примБчаешЪ, 
вЪр- 
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в5рноли учинена повфсть, неопуще- 
ны ла нужныя обстоятельства, изЪ- 
яснены ли во всемЪ своемЪф просшран- 
сшвЪ5 шЪ ‚ кошорыя важнБе всБхЪ 
другихЪ, а особливо, упошребленоли 
внимане вЪ шЪ размышлен!я ‚ кошо- 
рыя разсыпаны вЪ сочинени, и ко- 
шорыя сушь, собсшяенно говоря, гла- 
вною пользою истори, наипаче, что 
касаешся до молодыхЪ особЪ , ко- 
порыхЪ надобно укрФфпляшь разсу- 
ждеше, и которымЪф хошяшЪ вдох- 
нушь вкусЪ вЪ исшиннЪ и швердо- 
сти. ВЪ семЪ намбрен1и учительпред- 
лагает имЪ вопросы, испытываетЪ 
ихЪ мн5н1 я онфкошорыхЪ дъисшвуяхЬ, 
спрашиваетЪ, нзшЪ Ли подобныхЪ вЪ 
другой истор!и, и какЪ он5 думающЪ 
о великихЪ мужахЪ, ио ихЪ харакше- 
РЗ. ВошЪ, чшо укрфпляешЪ разумЪ. 
Одна дЪвушка не бол$е какЪ де- 
вяши или десяти ЛЬШЪ расказыва- 
ла мнБ исторшо о Кирф, которой 
не хошБлЪ видфшь молодую Прин- 
цессу вЪ плфнЪф попавшуюся, кошо- 
В > рой 
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рой ошм$нную красошу ему выхва- 
лали: а приказалЪ только офицеру 
имБшь обЪ ней возможное попечение, 
и оказывашь ей все почшен!е , ка- 
кова шолько шребовали ея возраст 
и происхождене. Я спросил у сей 
д5вушки , не видалали она чего ни 
будь подобнаго вЪ истори. Она не- 
преминула мнЪ упомлнушь примЪрЬ 
Сцишона Африканскаго, перваго сего 
имени, кошорой видфлЪ одну Прин- 
цессу ВЪ такомЪ же случаЪ, и по- 
сшупилЪ сЪ нею шакЪ как со своею 
сестрою. Я пожелалЪ знашь, члю 
шакое она думала о КирБ и Сци- 
пон$ ‚ и кому изЪ нихЪ давала 
предпочшен! 2 ВЪ дБисшйи почши 
одинакомЪ. СЪ одной стороны , ска- 
зала она мнБ, усматривается болфе 
силы ‚ а СЪ другой боле благоразулия. 
‚Когда учене окончилось, шо мо- 
лодая особа просмашриваешЪ по, чию 
сй иаЪяснено было, и дБлаешЪ изЪ 
сего выписку, которую она показы- 
ваешЪ послВ учителю своему. ОнЪъ 
по* 
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поправляешЪ шо ‚ чшо вЪ ней не 
исправно, въ разсуждеши какЪ мы- 
слей, шакЪ и выражен ; присовоку- 
пляешЪ' шо, чего недостаешЪ вЪпо` 
вфсши, выкидываешЪ, чшо вЪ ней 
излишно: показываешЪ погр5шносщи 
касаюшяся до языка и правописа- 
н1я. Я ничего не нахожу, чшо бы 
могло’ бышь полезнБе молодымь осо- 
бамЪ, какЪ сей родЪ екзерцищи. Я 
видЪлЪ, чшо мног!я изЬ нихЪ сосша- 
вляли свои выписки СЪ великою испра- 
вносиИю и шочноспию. Никшо вдрутЪ 
не досшигаешЬ до сего совершенешва, 
но по малу до‘его доходяшЪ. Упра» 
жнен!е и шрудЪ провожаемы всегда 
бывающЪ вЪ семЪ случаБ счасшли- 
вымЬ успФхомЪ. 

ОдинЪ учитель, кошорой обу- 
чалЪ дЬвицЪ исшор!и, дабы ихЪ нау- 
чить дБлашь с1и выписки шакЪ какЪ 
надлежало , давалЪ имЪ образецЪ, 
которой я считаю себя обязаннымЪ 
здБсь помбсшишь. "Три находится 
способа дБлашь сти выписки; одинЪ 

НЗ про` 


4 238 


пространнЪйнИй, которой онЪ назы- 
ваешЪ сокращещемь; другой крапт- 
чайпИй ‚ которой онЪ ‚именуешЪ ра- 
слоложешеть, наконецЪ шрепий, ко- 
шорой не иное чшо есшь какЪ огла- 
влеше, или содержаше, и которой за- 
ключаешЪ вЪ себф крашко гЛлавныя 
приключен!я истор!и, 


СОКрдащеЕНГЕ 
одной частицы истори Кировой, ко» 
торая находится вЪ началь четвер- 
той книги древней истори. 


КирЪ, сынЪ Камвиза, Царя Пер- 
сидскаго, и Манданы, дочери Асш!- 
ага, Царя Мид!йскаго, воспишанЪ 
былЪ по законамЪ своего народа, ко- 
шорые шогда были превосходны. 
Общенаролное добро было основанием 
и мБшою всБхЪ сихЪ законовЪ, Во- 
спищане юношества почиталось ну- 
жнБишимЪ пункшомЪ правленйя. Го- 
сударсшво на себя оное принимало , 
и отроки посылались вЬ школы, для 
обучен!я не столько наукамЪ, сколь- 

ко 
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ко справедливости. Беззакоше, ко- 
пюорое вЪ нихЪ наказывалось стро- 
жайшимЪ образомЪ было неблагодар- 
носшь; но болышее сшаране прини- 
малось о шомЪ, чшобф предупреж- 
дашь погрЬшеня добрымЪ воспита* 
н1емЬ ‚ нежели чшобЪ ихЪ пресБ- 
кашь наказантемЪ. Для всего были 
шамЪ особливыя усшановленя ВЬ раз- 
суждени молодыхЪ людей 5 для ек* 
зерциши , кушаньевЪ ‚ наказан. 
Жизнь безпресшанно занятая, соедн- 
нясь СЪ умфренною пищею ‚, подава- 
ла имЬ шакое здраве, которое мог- 
ло сносить ВЪ послБастйи жесшо- 
чайш1я отягошен!я. ДЪФши были в 
ошроческомЪ классБ до шесшнашца- 
ши или семнашцаши лФшЪ. Опиву- 
да переходили вЪ классЪ юношей, 
вЪ кошоромЪ они сшрожае содержа` 
лись, и жили десяшь лБшЪ. Тре- 
пий былЪ для взрослыхЪ людей. 
ПробывЪ здЪсь двапцашь пяшь ль, 
они всшупали ВЪ послФдый , ошку- 
да брали мудрЬЙйшихЪ людей вЪ со- 

Н 4 вбшЪ- 
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вБиЪ государственной, и вЪ судей: 
скя общесшва ‚ шакЪ как изЪ 
шрешьягобрали вЬ офицеры армейскве, 
КирЪ будучи двенашцатши лЪшЪ 
побхалЬ сЪ Мавданою кЪ Аспуагу 
своему дБду, которой желалЪ сшра“ 
сшно его вид5ть. Нравы МилянЪ 
были со всем ошмфнны ошЪ Пер- 
сидскихЪ. КирЪ ни мало не ослБпясь 
пустымЪ блескомЪ двора Асштаго- 
ва, и ничего не охужлая, умЪлЪ 
сохранишь правила, и насшавлентя, 
колорыя онф принялЪ вБЬ самой его 
юносши , и привлечь кЪ себЪ серд- 
ца всБХЪ людей. ке 
‚ ВЪ одвомЬ богашомЪф пиру, ко’ 
шорой дЪАЪ ‘его-приготовилЬ нароч* 
но дла него, и вЬ кошоромЪ ничего 
не было опушено, онф смошр$лЪ на 
Че великолЬе очень холоднымЬ 
окомЪ. Когда Парь показался симЪ 
вЪ удивлене приведенЪ ‚, шо моло- 
дой ПринцЪ ему сказалЪ ‚, чшо ВБ 
его землБ для укрошешя голоду 
Упошреблали удобнйшее и краш» 
Чаи» 


Ч 218 


чайшее ‘средсшво, и что не много 
хлЪба, воды, и кресЪ салату для 
сего довольно было. ОнЪ раздБлилЪ, 
СЪ позволентемЪ `Аспмага., всБ ку- 
шанья различвымЪ двора оффицан- 
тамЪ ; но миновал нарочно Сака’, 
обермуншенка, за. шфмЪ что сей 
имфл кромБ шого должность вводить 
ВЪ покои Царя шЪхЪ, коимЪ дава- 
лась ауменшя, не лопускалЪ Кира 
вступашь фуда сшюль часто’, какЪ 
ему хошБлось, АспйагЪ былЪ не дово- 
ленЪ шЪымЬ ‚ чшо его внукЪ учинилЬ 
сю обиду шакому его оффищанту, 
котораго онф особливо жаловалхБЬ за 
его исвусшво, СЪ которымЪ онЪ на- 
ливалЪ ему пить. КакЪ, любезной 
дЪдушка , сказалЪ КирЬ, не ужели, 
сего шолько довольно кЪ снисканю 
рашей милосши? шакЪф она ко мнЪ 
привадлежишЪ. Я похвалюсь , что 
я вамЪ лучше его вЪ семЪ услужу. 
Его шошчасф ‘убрали шакЪ какЪ 
°муншёнка. ОнЬ подходишЪ важно , 
и держа чашу ‚ подаешЪ ее СЪ уди- 
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вишельною  пряшноспИю и иску* 
сшвомЪ. По шомЪ бросившись на 
шею кЬ своему дФду, о Сакь, вскри- 
чалЪ онЪ, бёдной Сакь, пролаль ты 
теперь; я возму на себя твою долж- 
ность, Вы позабыли здЪлашь опышЪ, 
и надпишь вино, сказалЪ ему Царь, 
Любезной дЪаушка, ошвЪчалЪ онЬ, 
Я шого не позабылЪ; но боялся быть 
зараженнымЪ, Ибо БЬ другомЪ пи- 
РУ, а примБбщилЪ, что послф пипця 
сей влажности голова закружилась 
У всБхЪ госшей, КакЪ, сказалЪ Аспи- 
агЪ, не случаешся ли шожЪ самое 
У вашего ошца ®* Никогда, ошвфчалЪ 
КирЬ. Все чшо случаешся, есшь 
шо, чшо посл пипия не бываешЪ 
болфе жажды. 

Не можно надивиться искусшву Ксе- 
нофонша историка, которой упошре- 
бляешЪ Чю разумную околичностшь, 
чшобЪ дашь государямЪ превосходное 
наставлене вЪ тшрезвенносши. ‘ 

Когда Мандана возврашилась вЪ 
Персю ‚ шо КирЪ осшался еше вЪ 

у Ми- 
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Миди по принужден!ю своего дВда, 
и упошребилЬ вЪ пользу Чю ошсероч- 
ку, научась садишься на лошадь и 
ею правишь, кошорая екзерцищя не 
извфсшна была до шого времени БЪ 
Перси. ОнЪ кЪ себЪ привлекф отЬ 
всЪхХЪ любовь и почшеше. Булучи 
прЁяшенЪ, ласковЪ, услужливЪ, щедрь, 
онф исходашайсшвовалЪ другимЪ ми- 
лосши у государя, и дБлался охош- 
но для ихЪ посредсшвенникомЪ ОнЪъ 
былЪ на шесшнашщатомЬ году тог- 
да, какЪ онф всшупилЪ вЬ изучен 
науки военной подЪ управлешемЪ 
Аспйага ‚ при случа малаго наб5- 
гу Вавилонскаго царевича вБ земли 
Мидиск1я. Годф одинЬ спусшя Кам- 
визЬ его возврашилЪ, дабы онЬ окон- 
чилЪ свое время вЪ ПерсидскихЬ шко- 
лахЪ. ОнЬ немедлЬнно пофхалЪ кБ 
сожалЬн!ю всего двора. КакЪ скоро 
онЪ прибылЪ вЪ Перйю , шо при 
велЪ вЬ изумлене своихЪФ прежнихЪ, 
шоварищей ‚ которые по его долго- 
временномЬ жишельств®В вЪ роскош- 

номЪ 
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номЪ двор, увидЪли его птрезвенн$е и 
воздержнБе, нежели они были. ИзЪ 
классу ошроковЪ онЪ перешолЪ вЪ. 
классф‘ юношей ‚, вЪ кошоромЬ не 
имБлЪ никого себЪ равнаго вЪ провор* 
ствБ, ‘шерпфн!и, послушности ; а де- 
сяшЪ лЬшЪ спусшя онь вступилЪ вЪ 
классЪ мужей, 


По смерши АспИага, сынЪ его 
Цаксарь, брашЪ Манданы, и сл$- 
довашельно дядя КировЪ , вступилЬ 
на его мфсшо. Опасная война, кошо- 
рую он долженствовалЪ имфшь сЪ 
Вавилонянами , принудила его при- 
звашь своего племянника ‘со вспомо- 
гашельными войсками.  КамвизЪ по- 
слалЪ его СЪ армею соспоявшею 
изЪ шришцаши шысачь ‘человЪкЬ 
пфхоты , которые были подЪ.ко- 
мандою шысячи офицеровЪ выбран- 
ныхЪ изЪ всего шляхешсшва. Мо» 
лодой КирЪ сказалЪ симЪ офице- 
рамЪ р$чь, кошорая ‘могла совер- 
шенно ихЪ обнадежишь счасшливымЪ 
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успЪхомЪ. ОнЪ не позабыхЪ имЪ 
представить справедливость дЪла, 
которое они шли защищать , и ихЬ 
ув5рилЪ ‚ что онф вопросилЪ и при- 
звалЪ вЪ помощЪ боговЪ прежде, не* 
жели онНЬ предиртяхЬ оное ; что онь 
учинилЪ еще при всшуплен!и вЪ по- 
ходЪ. ОнЪф имБлЪ аю набожную 
мысль ошЪ своего отца, которой 
ему внушалЪ ее часто, и кошорой 
провожая своего сына до предЗлЪ 
своихХЬ обласшей, далЪ ему вЪ пу- 
ши изрядныя наставлен!я о должно- 
сшяхЬ армейскаго Генерала. ОнЪ ему 
показалЬ, чшо его учишели, ошЪ 
кошорыхЪ онф думалЬ, чию онЬ. 
всего научился, опусшили нужнЪИ- 
иие пункты науки военной, и между 
прошчими искусшво привлекать кЪ 
себЪ сердца шЪфхЪ ‚ которые вЪ ко- 
мандЪ находяшся, и заслуживашь 
ихЪ самоизвольное повиновеше. Се- 
крешЪ сего искусшва, по мнфи!ю се- 
го разумнаго полишика ‚ состоишЪ 
вЬ увфрени своихЪ подчиненныхЪ, 

что 
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что командирЪф знаешЪ больше, не 
жели они сами, шо, чшо имЪ поле- 
зно, а они вЪ шомЪ удобно УувЪря- 
юшся , когда онф  дБисшвишельно 
искуснфе ихЪ бываешЪ. НоонЪ ша- 
кимЪ дБлаешся чрезЪ приложен!е 
рачен!я кЪ своей должносши, чрезЪ 
примфчанте ‚ созфБтыване , чрезЬ упо- 
шреблеве всего нужнаго вЪ аЪло , 
а особливо чрезЬ прошене помощи у 
боговЪ. 

КирЬ прибывЬ кЪ Шаксару навф“ 
Жался о числБ и качесшвф войскЪ 
обЪихЪ сшоронр. Мидяне и Персы 
сеединясь вЪ меш, понеже не с0- 
сшавлали и половины того , что имб- 
ли Вавилоняне, по КирЪ помогЪ сему 
скучному неравенсшву, перемБнивЪ 
оружие ПерсовЪ, кошорымЪ они сра- 
жались шолько издалека, вЪ кошо- 
ромБ сражени великое число им$- 
ет выгоду, и давЪ имЪф вмЪсшо 
того шакое, которое способно было 
КЪ сражентю вЬ близи, ОнЪ усша- 
новилЪ удивишельной порядокь вЪ 

вои- 
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войскахЬ, и вселилЪ вВЪ нихЪ рев- 
носшь награждешями ‚ копорыя онЪ 
имЪ предложилЬ. Он почишалЪ ден- 
ги для шого единственно, что онЬ 
могЪ ихЪ раздавать. Его щедросше, 
чесшныя поступки и милосшь, ко- 
шорую онЪ всякому показывалЪ , 
привлекали КЪ нему солдашЪ не ина 
че какЬ и офицеровЪ. 

ВЪ одинЪф день, какЪф онЪ пере- 
сматривалЪ свою армю, ШаксаръЪ 
послалЪ его ув$домишь, чшо послы 
Царя ИндЪФискаго прБхали, и про- 
силЪ его, чшобЪ онЬ прибылЪ кЪ 
нему немедл5нно, надЪВЪ великолФп- 
ное плашье, кошорое онф кЪ нему 
послалЪ, Онф шошчасЪ отправился 
и предсшалЪф передЪ ЦаремЪ весь вЪ 
пыли и 65 пошу , считая, что онЪ 
больше ему чести д$лалЪ симЬ по- 
спифшнымЪ исполненемЪ его прика- 
зан ; нежели драгоцфнвымЪ од$я- 
немЪ. См послы пришли сЪ шЪмЬ, 
чшобЪ ув$домиться о причинахЪ вой= 
ны, и имБли повелфе предложишь 

ша- 
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такой же вопросф ВавилонянамЪ. да- 
бы послБ сего ихЪ Государь взять 
мог шу сторону, на которой онЪ 
усмошришЪф болфе причинЪ и спра- 
ведливости. Сколь благородно, сколь 
славно шакое упошреблен1е велико- 
моч1л ! ПаксарЬ и КирЪ ошвфчали, 
не подали никакой причины жало- 
вашься ихЪ нападчикамЪ, и готовы 
были принять СЪ радоспйю Царя 
ИндЪйскаго ихЪ судьею и посресшвен- 
никомЪ, 

Арменской Царь, КменюЪ Ми- 
лянЪ , не пропусшилЬ сего случая 
ошказаться ошЪ повиновенйя , кото- 
рымЪ онЪ имЪ былЪ обязанЬ. КирЪ 
принялЬ на себя се дФло, чтобЪ 
привесть его опять кЪ должно“ 
сши. ‹ Для сего онЪф поъхалЪ на охо- 
иту вЪ его земли со многолюдною сви- 
июю, чшо ему было обыкновенно , 
и приказалЪ за нимЪ” слФдовашть из- 
далека отборной часши войска. Бу- 
дучи вЪ н5кошоромЪ разстоян!и ошЪ 
замка ‚ ВЪ кошоромЪ былЪ дворЪ 

Армен- 
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Арменской ,› онЬ занялЪ прерывистой 
и неудобовсходимой бугорЬ, велБлЪ 
приближищься своимЪф воинамБ, и по- 
слалЪ принуждашь Царя заплатить 
обыкновенную давь. Сей приведенЪ 
будучи вЪ смущен!е шакимЪ напа- 
денемЪф ‚ ушолЪ СЪ небольшою сви» 
пою на одинф холмЪ, гл онЪ былЪ 
окруженЪ непр1ящелемЬ, и взяшЪ вБ 
плЬнЪ. Принцессы бЪгучи КЪ го- 
рамЪ попались ВЪ засаду, и приве- 
дены были вЪ лагерь. Между ты 
прибылЪ ТигранЬ, сшарший царя 
сынф, кошорой возвратился изЬ по“ 
Ъзду ‚ и недавно женился. Кирь 
ВФ его присушсшии ‚ вопросилЪ ето 
ошца о членахЪ союза, кошорой он 
учинилЪ сЬ АсийагомЪ, и о наруше- 
ни сихЪ членов, изЪ кошорыхЪ въ 
каждомЪ ‹ онф принудилЪ его при“ 
знашь свою невфрность. ПотомЪ онЪ 
унегоспрашивалЪ, со многокрашнымЪ 
пр!емомЪ ‚ какЪ бы онЪ поступилЪ 
СЪ шакимЪ человфкомЪ , которой бы 
передЪ нимЪ подобно провинился» 

0 Когда 
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Когда Царь ошвБчалЪ шакныЪ обра- 
зомф, чшо онЪ осудилЪ самЪ себя 
на смершь, шо сывЪ его ТигранЪ 
разодралЪ свое плашье сЪ досады, и 
дамы ‚ кошорыя шушЪ же присуш- 
сшвовали, подняли крикЪ и сшонЪ ужа- 
сной. ПослЪ шого, какЬ КирЪ прика- 
залЪ имЬ молчашь ‚ Тигранф разумно 
ему предсшавилф, чшо его собсшвен- 
ная польза повелФвала ему простить 
его ошца , что епошЪ день учинишЪ 
его Кменша шЪмЪ вБрн$е вЪ хране- 
ви союзов, чшо онЪф узналЪ сво- 
имЪ опышомЪ , чего иму сшоило на- 
рушене оныхЬ; и шфмЪ охошн$е 
КЪ его услугамф, чшо зрфнше на 
6бЪдсшия кЪ нему приближаюнщияся 
учинишЪ его благоразумнымЪ : кро- 
м шого чшо благодарность, кошо- 
рую онЪф будешЪ имфшь за возвра- 
щенте свободы и жизни какЬ ему, 
такЪ и его фамил!и , ежели онЪ дасшЪ 
имЪ оныя, здБлаешЪ его совершен- 
но, и на всегда ему преданнымЪ: 
КирЪф обращая р5чь кЪ Царю самому, 
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ежели Я склонюсь ‚, сказалЪ ему, на 
прошенйя вашего сына, что вы мнВ 
дадише $? мои войска и сокровища не 
вЪ моей уже находяшся власти , ош- 
вфчалЪ АрмянинЪ; вы можеше ими 
располагашь, какЪ вамЪ угодно, То- 
гда зговоренось было о шомЪ, что 
онЬ. долженсшвовалЪ сЪ своей стшоро- 
ны дашь на войну прошивЪ Вавило- 
нянЪ. По шомЬ когда КирЪ продол- 
жалЪ вопрошать его о шомЪ, чшо 
он дасшЪ за возвращене его жены 
и дБщей, то царь признался, чшо 
онЪ ему должен былЪ вЪ двое боль- 
ше шого,‚ что онЪ имёлЪ. ТигранЪ 
СЪ своей стороны изЪяснился, чшо 
онЪ бы далЪ шысячу жизней , ест“ 
либЪ шолько имфлЬ ‚ на искуп- 
лее молодой его супруги. Кирь 
предстшавилЪ всБмЪ имЪ ужину, и 
обнявЬ послЪ того отпусшилЪ ихЪ 
исполненныхЪ какЪ благодарносши , 
шакЬ и удивлен!я. Во время ихЪ в03- 
вращен!я когда всякой выхвалять Ста- 
рался милость, величесшвенность , 
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высокой росшЪ, и красолту Кира, Ти- 
гранЬ спросил у своей супруги, чп:о 
такое она ©6бЪ немЪ думала! Она 
ошвфчала, что на него не смотр$- 
ла. ТакЬ на ковожЪ вы смошр$ли? 
На тово, сказала она, которой гово 
рилЪ ‚ что онь даль бы тысячу жи- 
зней для искуплешя моей На другой 
день Царь Арменской послал подар- 
ки, припасы, и сумму денег вЬ двое 
больше, нежели онЪф дашь должен- 
сшвовалЪ ® КирЪ взялЪ шолько по, 
чего онЪ просил, и спусшя шри дви 
ТигранЪ привелЪ корпусЪ войскЬ, ко- 
порымЪ онЪ пожелал самЬ’ коман- 
довашь. ОнЪ имфлЪ превосходнова 
Гофмейсшера ‚ которому КирЪ ош- 
мЪнное оказывалЪ почшене; и какЬ 
сей спросил его обЪ немЪ, шо’ онЪ 
ему расказалЪ плачевной его конецЬ. 


РАСПОЛОЖЕН!Е 
той же частицы истори. 
Сочинишель сей истори, посл. 
описан я Кира, обЪфявляешЪ подроб- 
но 
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но о превосходномЪ воспитани, ко- 
ппорое было у ПерсовЪ вЪ. се время. 
Он описываешЪ четыре, класса › 
мрезЪ вошорые ани по порядку про- 
ходили, и время пребыванйя ихЪ вЬ 
каждомЪ. ОнЪ расказываешЪ пуше- 
шесшяе, кошорое КирЪф учинилЪ вЪ 
Мидю будучи двенашцати лфшЪ; 
его поступки во двор$ Аспмага’^сво- 
его дБда › средство, которое ищет 
но употребилЪ сей государь» чтобЪ 
вывесшь у него изЪ памяши Пер ю; 
наставлене вЪ трезвенности, кошо- 
рое онЬ получил ошЪ своего вну- 
ка; пребываше Кира в Мими про- 
должившееся по оштЪ5здБ Мавданы 
его машери: пользу кошорую он 
ошЪ шого получилЪ , его изучеше 
науки военной вЪ малой сшибкБ сЪ 
Вавилонянами : возвращене его вВЪ 
Перйю на семнашцатомЪ году воз- 
раста: преимущество, кошорое онЪ 
имБлЪ передЪ его сверстниками, и 
товарищами во всБхЪ екзерцишяхЪ, 
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По шомЬ сочинишель присшупа- 
ешь кЪ первому походу Кира, ко- 
торой дфлалЪ вспоможен!е Шаксару 
своему дадБ , сыну и преемнику 
Аспиага , на войн , которой сл$д- 
сшвя были опасны. ОнЪ предлагаешЪ 
сокращенно разумныя насшавлен1я , 
котшорыя КамвизЪ далЬ своему сыну, 
провожая его до самыхЪ предЪЛЪ 
своего Царсшва, и рЪчь, которую моло- 
дой государь говорилЪ главнымЪ своей 
арм и офицерамЪ. КирЪ прибывЬ вЪ 
Мило доказываешЪ свое искуство 
тЪмЪ, что онЪ находишЪ средсшво по- 
собить неравенству сихЬ Цаксара сЪ 
силами ВавилонянЪ. ‹Онь усшановля- 
ешЬ порядокЪ и вселясш?Ъ ревность 
ВБ своихЬ войскахь: привлекаешЪ кЪ 
себБ сердца всЪхЬ полчиненныхЪ. ВЪ 
семЪ мфсшБ упоминаешся”о послахЪ 
ИндЪискихЪ , кошорыхЪ дФло озна- 
чало благоразуме царя ихЪ обла- 
дателя, и при коихЪ прибыпии Кирь 
показал силу своего разсужденя. 
Посл сего слЪдуешЪ произшеств!е 


буншу 
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буншу Щаря Арменскаго, КМента 
МидянЪ, при случа5 котораго шошЪ 
же КирЬ вывелЬ наружу всЪ свои 
изрядныя качества : тг) Нападая не- 
чаянно на Армянф, которыхЬ онЬ 
обращаешЪ вЪ6ЪгЪ, 2) принуждая 
ошлашься вЪ свою власть Царя, и 
весь его длворЪ, 3) извлекая изЪ 
усшЪ сево государя его собственное 
осуждене, 4) склоняя его обЪшаь- 
ся безЪ всякаго насимМя учинить 
вспоможен!е золошомЪ и серебромЪ , 
5.) на конещЪ оппуская его со всею 
его фамимею на волю, чшо исполни- 
ло всБхЪ ихЬ радосийю ‚ и произве- 
ло вВЪ нихЪ благодарносшь и уди- 
вленте, 


СОДЕржАНТЕ 
той же частицы истори. 


Рождене и описаме Кира. Во- 
спишане ПерсовЪ: перемфниные клас- 
сы, екзерцици, и продолжеше их. 
Пушешесшве Кира вЪ Мид!юо: его 
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поведеШе во дворБ Аспмага; бога» 
пой пирф шщешво представленной 
&ля. его прельшен1я: ребячье остро» 
уме со стороны Кира, ОнЪ жиз 
вешЪ болфе году вЪ Миди поошЪ- 
ФздЪ Манданы; учишся Фздишь на 
лошади, приходищЪ вЪ любовь ко 
всБмф людям ; идешЪ воевашь 
против ВавилонянЪ. ОвЪ призы- 
ваешся въ Персю, гдБ оканчиваетЪ 
свои евзерцищи, Новое пушешесшвие 
85 Мидю , по смерши Аспага , 
жля учинен18 помощи Цаксару его 
ЛядВ ; наставления ‚ кошорыя онЪ 
рринимаешЪ ош отца своего Кам- 
виза: р5чь, которую говорит Ъ офи» 
ЦПерамЬ; средство , кошорымЪ посо* 
биль неравенсшву силЪ двухЪ ар* 
м1" ; порядокЪ им уставленной; ре- 
вность ‚, которую онЪф вЪ воинахЪ 
производит; посольство ИндФицовЪ; 
буншЪ АрманЬ; плнен!е ихЪ Царя 
со всею его фамимею: похвальная 
побтупка Кира вЪ семЪ случа; вы. 
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тодносши ошЪ шого ему произшед- 
ши. 

'Сокращене предсшавляетЪ не боль- 
ше какЬ четвертую часшь того, 
чшо содержишЪ я частица исто- 
ри въ своей полносши , раслоложеше 
восмую Часшь ; содержа шеснашца- 
тую. 

ИзЪ сихЪ шроякаго роду выпи- 
сокЪ первая дЪисшвишельно весма 
служишЪ кЪ изошреню и швердости 
разума; но поелику ето многаго бы 
сшоило времени, есшлибЪ кшо поже- 
лалЪ выписывашь шакимЬ образомЪ 
всю исторфю, шо можно ‘ю выпи- 
ску оставишь для нвкошорыхЪ ош- 
борныхЬ м5сшЪ, и довольствоваться 
которою нибудь изЪ двухЪ послБд- 
нихр вВЪ разсужденщ повседневнаго 
шруда. 

Такая екзерцищя можешь бышь 
полезна, болфе еше для мальчиковЬ, 
нежели для дфвушекЪ ‚, кЪ какому 
бы званйю они назначены ни были; 
она ихЪ научишЪ выписывашь изЪ 

о 5 кни- 
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книги, или изЪ какова нибудь раз- 
сужден1я шо, что вЪ нихЪ находишся 
нужнаго, и существенно принадлежа- 
щаго до машер!и, о которой разсужда- 
юшЪ, и приводить с1е вЪ насшоя- 
щую мБру, кошорая можешЪ пред- 
сшавишь предЪ глаза всБ оной части 
и доказательства. Ешо есшь то, 
что дБлаюшЬ ежедневно секрешари, 
чтобЪ дашь судьям поняпе о д$- 
5, сЬ кошорымЬ соединены безчи- 
сленныя послучайносши и произше- 
сша я, кошорыхЪсмБсьони должны раз- 
бирать, не упуская ничего нужнаго 
полезнаго. КоменданшЪ, или ГенералЪ 
армейской ‚, обязанной давашь ош- 
чешЪ Министру, или самому госуда- 
рю вЪ осадЪ или вЪ‘дфйсшви воен- 
номЪ ‚ составляшь мемор1алЪ , сооб- 
щашь проекшЪ ‚ не обязан ли все 
се сокрашашть иногда больше ‚, ино- 
гда меныие смошря по различнымЪ 
обстоятельствам? * Выписки, о ко- 
шорыхЪ мы говоримЪ, естли шюль- 
ко онЪ вЪ нихЪ екзерцишовался за- 

бла- 
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‘благовременно, будушЪ ему шогда 
служишь немалымЬ вспоможеншемЪ. 
ЧтожЪ касаешся до дфвицЪ, шо си 
‘выписки подадущЪ имЬ правильность, 
‘совершенсшво ‚ и удобность ВЪ пи- 
‘сани, ‘чшо не должно шиташь для 
ихЬ излишнимЪ , хошя ешо и не 
есшь изЪ числа неошмф$нно нуж- 
ныхЪ вешей. ОнБ чрезь шо при- 
думЪ вЪ сосшояне давать ошчешЪ 
ВЪ проповфди, пересказывать ея ра- 
сположене и посл5дешве, и вычи- 
сляшь различныя, на кошорыхЬ она, 
основываешся, доказательсшва : он 
‘навыкнушЪ располагать все шо, что 
‘читающЪ , подЪ н5кошорыми гла- 
‘вами, кошорыя ушвердятЪ ихЪФ па- 
мяшь, и здБлаюшЪ ихЪ чшенйя не 
сшоль забвеню подверженными. Не 
худо шакЪ же будешЪ вЪ послБд- 
сшви засшавить ихЪ иногда шру- 
 дишься надЪ подобными выписка- 
ми умсшвенныхЪ машер ‚ кошо- 
рыя шребуюшЪ продолжишельнЪи- 
‘шаго вниканя, подающЪ н5кошорую 
исправ- 


Фим- 
ская 
исшо-= 
рха. 


и 239 м 


исправность разуму, и пр!учаюшЪ 
молодыхЪ особ не довольсшвоваш“ 
ся словами, но искашь причинЬ , и 
чусшвовать ихБ какЪ силу шакЪ и 
слабость, 
За Греческою исшорею посл$- 
дуешЪ римская, кошорая всБхЬ изо 
бильнфе важными приключенями и 
примБрами. Истор!я Лаврента Ехар- 
да Агличанина, переведенная на нашЪ 
языкЪ ‚ которая распространлешся 
ошЪ основая има даже до пере- 
несентя Импери КонстаншиномЪ , 
будешЪ великимЪ вспоможенемЪ , 
для мололдыхЪ особЪ. Желашельно , 
чшобЪ ова была попросшраннфе ; 
но вЪ шомЬ, чшо содержишЪ ‚ она 
весма прИяшина, и не имфешЪ по- 
року обыкновенваго сокращешямь , 
скучной, по есть, сухосши, кошорая 
не шрогаешЪ чишашеля, и его 
ошягощаешЪ смяшнымф собратемЪ 
а5лЪ соплешенныхЪ безЪф всякаго 
обЪяснен!я и ошкрыпИя. Перемёны 
Римской республики г. Вершоша, и 
исшо= 
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спорно Трйумвирскаго правлен1я на- 
плежишЪ читшашь со шщанемЬ. ДЪ- 
ушки, кошорыя почувешвую?Ъ 6о- 
^Бе вкусу и ошважности, могушЪ 
предпринять чшен! Тиша Лийя и 
Саллюсша В переводахр, кошорые 
мы имБемЪ *. 

Но шо, чшо заслуживаешЪ осо- 
бливо всякое вниман!е ‚ какое шоль- 
ко онЪ имбшь могушЪ, сушь прево“ 
сходныя разсужден!я г. Боссюеша , 
Епископа Мел ленскаго, вЪф его все- 
общей Истор, кошораго сочинен{я 
не можно начитаться, и которому 
не льзя достойной положишь ифны, 


ПослЪ шого какЪ онз переймуш? Исто- 
зсю Сю связь древней истори, шо, ву. 
нашуральной порядок приведешЪ ская. 

ихЬ 


*) Г. Ролленв, уло-миная о пейх5 сиеб во- 
уиненяюб, не ду-малб того, что онб свт 
изластв исторёзо Римсхузо, хоторая 3а= 
хиючитв пб, се псе то, что есть са.та- 
20 муч1шаго иб` достой®рнтйшикб лися- 
теллхб 
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ихЪ &Ъ истори ихЬ отечества, ко- 
шорая до ихЪ касаешся болфе , не- 
жели исшорти ГрековЬ и римлянЪ, и 
кошорой стыдно не знашь всякому: 
чесшному французу. 


Се изучене истшор!и не сшолько 
шребуешЪ времени и шруда, какЪ о 
шомЪ думашь могушЪ. Я вижу, чшо 
молодыя дБвицы показываюшЪ вр 
шомЬ чрезЪ одинЪ или два года шаке 
усп$хи, кошорые меня удивляюшЪ , 
и причиняюшф мн исшинную ра- 
досшь. Какой помощи не могушЪ имЪ 
подать с1и познан1я шогда, какЪ онЪ 
покажушся ВЪ свЪшЪ Сколько по- 
служашЪ кЪ шому, чшобЪ швердое 
имБшь упражнене, и чтобЪ небышь 
обязанными дБлашь скучныя часшо 
посфщеня ‚ вдаваться ВЪ холодные 
или маловажные разговоры, вЬ пу- 
сшыя забавы, кошорыя сшановяшся 
нужными за недосшашкомЪ лучшихЪ 
упражнен!й ! Я предполагаю здЪеь 
двухЬ соршовЪ компанш. ВЪ одной 

воби- 
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собирающся ‘обыкновенно ‚ ‹ чтобЪ 
играшь два или шри часа, и бол$е; 
гдЪ все внимане кЬ игр$ упошре- 
бляешся шакЪ, чшо разговор мало 
шушЪ м5сша имфешЪ. ВЪ другой 
собираются дамы на столькожЬ вре- 
мени ;у.но он5 упражняюшся вЪ ру- 
кодБли ‚› между шБмЪ какЪ одна 
изЪ нихЬ, каждая по своей чередБ , 
олправляетЪ увеселишельное и пр{- 
яшное чшен1е, кошорое даешф слу- 
чай разсутденямЪ о читасмомЪ со- 
чинени , о котшоромЪ сообщаюшся 
мнЬнтя СЪ воздержноспию и умБрен- 
носпию присшойною ихЬ полу. Я 
знаю, что есть тая содружества. 
Но я вопрошаю, СЪ кошорой сторо- 
ны сшоишЪ здравой разумЬ, швердой 
разсудокЪ, исправной вкусЬ ‚, надле- 
жащее употреблене времени, истин» 
ное и безпришворное весеме ‚, безЬ 
примбсу скуки, досады и раскаяния? 
$. УГ. Не нужно мн$ здесь про- Рукод№ 
странно изрясняться о выгодностяхЬ 41 
рукодЪмМя, вЬ разсуждени женскаго 
полу. 
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полу. Се упражнене стало очень 
обыкновенно у нашихЪ женшияЪ, и 
оно не можешь не приносишь имЪ 
чести. ВЪ Сми отдаленные вфки, 
кошорые отзывались счастливою про- 
стошою м!ра бывшаго еще вЪ своей 
юности, почшеннфИц!я дамы упра- 
жнялись ВФ шягостныхЪ шрудахЪ, 
которые бы намЪ шецерЬ показались 
подлы и презришельны. Сарра, ко- 
торая жила вЪ богашомЪ и изобиль- 
номЪ домБ, и окружаема была мно- 
жестшвомь домашнихЬ, изгошовляла 
своими руками кушанье для гостей. 
Часшо видали, что Ревекка и ра- 
хиль, въ н5жномЪ еше возрасшЪ, воз- 
врашались ошЪФ источников обре- 
менивЪ свои плечи шяжкими сосуда- 
ми водою наполненными. У Алци- 
ноя, Царя Феакскаго, кошорой стран- 
нопр1имсшвовалЪ СЪ великолЪшШемЪ 
Царя поисшинн® досшойнымЬ, моло- 
дая Принцесса Навзика, его дочь, не 
сптыдилась сама ходишь на р$ку 
бЪлье мышь. Женской полЪ сохра- 

_ нилЬ 
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нилЪ се похвальное обыкновеше шру- 
дишься своими руками во всБ време- 
на и во всБхЪ сшранахЪ. Исшор!я 
показываещЪ, чшо АлександрЪ, сла- 
вн5йций изЪ всфхЪ завоевашелей , и 
ИмперашорЬ АвгусшЪ , обладатель 
св$ша ‚ носили одежды здЪланныя 
ихЪ машерьми ‚ супругами или се- 
страми. Хриспйансшво можешЪ намЬ 
представить образцы не меньше 
знашные. Важность вся ВЪ шомЪ 
сосшоишр , чтоб сей шрудЪ уйо- 
шреблялся. не на безд$лицу ‚, но на 
дЪла полезныя. Мнойя видны да- 
мы ‚ кошорыя дБлаюшЪ для себя 
уборы домашнйе, всЪ или нёкошорую 
ихЪ часшь, чшо имфешЪ свою по“ 
хвалу и досшоинсшво. Друшя ста- 
вяшЪ вЪ славу изгошовляшь укра= 
шенйя для 6бБдныхЪ сельскихЪ церк- 
вей. Ивыя еше превышающЪ бла- 
гочеспие сих послБднихЪ, и вмБ*» 
няюШЪ себЪ вЪ чесшь олБвашь и 
украшашь живые храмы Господа , 
скраивая и сшивая рубашки для 

| нищихЬ, 
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нищихЪ. Какое награждене и какая 
радосшь для ихЪ будешь шогда , 
какЬ онЪ услышашЪ со временемЪ 
1исуса Христа самаго вБщающаго 
имЪ ‘и утшфшишельныйя слова: лри- 
дите благословенши отца лего, наслБ- 
дуйте уготованное вамБЬ „царство , 
отБ сложешя лира. Нагь 65 и одБя- 
сте мя $ Сколь счастливы дЪвицы, 
кошорымЪ машери вдыхаюшЪ за- 
благовременно ‚ своимЬ примромЪ 
больше еше, нежели своими р$чьми, 
желаше освяшашь ихЪ руки столь 
благочестивыми шрудами! 
нее $ УП. Я разумБю чрезЪ дома- 
хо, что шн!я попеченя все по, чшо принад- 
о МежишЪ до внушренняго правленя 
понече- ДОМУ, и чшо касаешся до росходовь 
#1 40’ на плашье, на екипажи, на прибо- 


маш- 

нихЬ, пиры ‚ на сшолЪ , на воспишан!е и с0- 

о. держанше лфшей, на мзду и пищу 

го а домашнихЪ. ВошЪ, собственно гово- 

в я 

дому. ря, знаше женшинЪ: вошЪФ упражне- 
не, которое ПровидБне имЪ назна- 
чило, шакЪ какЪ главное ихЪ дЪло, 
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и ЕЪ кошорому оно имЪ сообщило 
больше дарованйя нежели мущинамЪ; 
вошЪ чшо ихЪ дБлаешЪ истинно до- 
стойными почшентя и похвалы, ко- 
‘гда шолько онф бываюшЪ сшоль сча- 
стливы, что исполняющЪ всБ ом 
должности. Между шЪмЪ, какЪ ихЪ 
мужья заняты бываюшЪ на сторонф 
различными дБлами, которыя имЪ 
ввфрены ‚ самая справедливость и 
разсудокЪ шребуюшЪ, чтобЪ онБ об- 
легчали ихЪ ошЪ сихЪ маловажныхЪ 
попечеци , и ошЪ сей мБлкой суе- 
шы, 5ои бы ошнлли у нихЪ время, 
которое они могушЪ упошребить сЪ 
большею пользою на обшее добро, 
и на услуги государсшву. (Сей дома- 
ши шрудЪ составляешЪ часшь по- 
мощи, которую БогЪ хошфлЪ зд$- 
лашь человфку, давЪ ему подругу: 
не 406бро быти человБку единому, с01160- Быт, 
римъ помощницу ему подобную. тг. 1$, 
, 
И такЪ ежели я оставилЪ сей 
членЪ наконец , шо @е зд$лалЪ 
ПЗ не 
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ше для шого, чшобЪ я его почишалЬ 
маловажн5е прошчихЪ. На прошивЪ 
ого я обЪявляю, чшо по закон онЪ 
мнБ кажется самой важнфиний. Жен- 
щина можешЪ не очень искусна бышь 
во всемЪ прошчемЪ, и не смошря на шо 
счишаться превосходною хозяйкою ; 
но она не можегЪ не знать или прене- 
брегашь должносшей, о коихЬ я гово- 
рю ‚ безЪ нарушен!я одного изЬ нуж- 
нБишихЪ обязательствЪ. Осшроуме 
и знане не прикрываюшЪ шакова 
недосташка, и не шолько не слу- 
жашЪ кЬ похвал женскаго полух но 
и еще приносяшЪ ему безчеспие. 
Машери должны понимашь изЬ 
сказаннаго мною, сколько онЪ обя- 
заны прТучащь заранфе своихЬ доче- 
рей кЪ симЪ домашнимЪ попеченямЪ. 
Он5 оли шолько могушЪ здЪеь за- 
няшь м5сшо учишельнииЪ; онф однБ 
могушЪ дашь имЪ о семь пункшЪ на- 
добныя наставлешя. 
Посл$ шюго , какЬ ихЪ научатЪ 
изЪ Ариемешики шому, что сход- 
сшву- 
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ствует” ©Ъ ихЪ возрасшомЪ и ихЪ 
поломр, и что немногимЪ ограничи- 
ваешся, а имянно, шбыЪ, чтобЪ по- 
казашь им два перьвыя правила ‚ и 
дашь легкое поняпйе о двухЪ послБ- 
днихЪ ; послБ, говорю я, сего над- 
лежишЪ ихЪФ привесшь немедлФнно 
кЪ самому лБлу, заставишь ихЬ са- 
михЪ составлять записки, и дБлашь 
счешы. Умная машь призодишЪ ихЪ 
по сшепенямЪ кЪ симЪ различнымЪ 
ексерцищямЪ ‚ и для сего входитЪ 
СБ вими вЬ крайнюю подробность. 
Она показываешЪ имЪф цфну и каче- 
сшво полощенЬ , б6Ълья, шолковыхЪ 
машер!Я ‚- посуды, и вб5хЪ прош- 
чихЪ домашнихЪ приборовЪ. Когда 
она чшо нибудь покупаешЪ , шо 
возиШЪ ихЪ СЪ собою кЪ купцамЪ. 
Она обЪявляешФ имЪ времена, ВЪ ко- 
шорыя надлежитЪ дБлать запасы, 
и научасшЪ ихЬ какимЬ образомь 
должно изготовлять пирЬ; что упо- 
птребляешся обыкновенно во всякую 
пору; и по чему покупаешся все 

ЦЗ по, 
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то, что принадлежитЪ кЪ убору 
замка ‚ дому , покоевЪ. Она входишЪ 
СЪ ними вЪ познаве шого ‚; что на- 
длежишЪ дБлашь вЪ разсуждени вош- 
чинр ‚ которыя составляюшЪ важ- 
нишее добро великих домовЬ, и 
имЪ показывает, чшо шребуешся 
кЪ шому, чшобЪ земли содержать 
ВЪ добромЪ состоян!и, чшюбЪ недо“ 
ъ‘пускашь до ихЪ повреждена, и, 
есшли можно, чшобЪф удобрять 0= 
ны. у 


Она особливое имБешЪ попечене 
вдохнушь вЪ молодую дФвипу опре- 
дБленную жить’ в св5шф, основан!я 
благоразсудной и умБренной ско- 
ном1и ‚ которая удаляешся ошЪ гну- 
сной скупости, шакф какЪ иошЪ па- 
губнаго расшоченя. (Се шо есть 
похвальное качество ‚ которое со- 
храняешЪ добро великихЬ домовЪ, 
и ихЬ подкр$филяешЪф и содержишЪ 
СБ чеспйю вЬ свЪшф. ПорокЪ ‘сему 
качеству прошивной приносиЪ имЬ 

сшыдЪЬ 


№ 248 № 


сшьтдЪ и раззорене, какЪ видно изЪ 
повседневнаго опышу , которой одна- 
кожЪ не научаешЪ знашныхЬ людей. 


Наставлен!е, кошорое машь дол- 
женсшвуешЪ подавашь о шомЪ своей 
дочери ‚ можно заключишь ББ пящи 
или шести правилахЪ, в кошорыхЬ 
содержашся вс прошчия. 

`. Держашь росходЪ смошря по 
своимЪ доходамЪ и состоян!ю , такЬ 
чшобЪ никогда не выходили изЪ 
границЪ честной благопристойвости, 
смотря на обыкновеше и примЪрЪ , 
кошорыя роскошЬ не минуешЪ упо- 
шреблять вЪ свою пользу. 

2. Не забирать ничего вЪ долгЪ 
у купцовЬ ‚ но платишь деньги за 
все шо, чшо. покупается. Ехо есть 
средсшво имбщь все шо, что есть 
лучшее, и за меныпую притомЪ 
цБну. 

3.Счишатть Се за великую несправе- 
дливость, чтобЪ принуждашь наемни- 
ковЪ и домашнихЬ дожидаться мздьт, 

п 4 ко. 
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которая имЬ принадлежишЪ. Тов1и не 
преминулЬ дашь с1е насшавленуе сво- 
Тез. ГУ.ему сыну. Когда человькь , говоришЬ 
* он ему, для тебя поработаеть › 
ллати ему скорфй то, что къ нему 
приналлежитЪ за его трудЪ, и наблю- 
май, чтобъ мизда наемника не оста- 
лась никогда на тебБ. Писаше во 
многих м5стахЪ говоришЪ о сихЪ 
задержаняхЪ шакЪ какЬ самыхЪ не- 
справедливБишихЬ , и виновнЬмшихЪ, 
кошорыхЪ крикЬ восходишЪ кЬ у- 
шамЬ БояЧимЬ, и совлекаешь СЪ не- 
бесЪ мщене и прокляпие. 
4. ДБлать счешы обыкновенно 
ВЬ каждой мЪФсяцЪ, совершать ихЪ 
безЬ опушеня при концБ всякаго го- 
йа, и остерегапться, чтобЪ не осшав- 
ляшь правлеше., имя и дому вЪ 
чужихЬ рукахЬ, кошорыя не всегда 
бывают вфрны и усердны. Сей 
шрудЬ ни мало не обременишеленЬ 
и ничего почти не сшоишЪ , когда 
онр продолягаешся со пицашемЪ: вм$- 
®шо шого, чшо естлиы его пренебре- 
гаюшЪ, 
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гаюш, шоонЪ сшановишся настол- 
шею рабошою, кошорая бываешЪ 
скучна, и принуждаешЬ оставляшь 
безЪ счешу множество л$тФ, что 
причиняешЪ безпорядокЪ и ужасное 
замфбшашельство в дБлахЪ, кошо- 
рыхЪ не можно боле разобрашь ‚, и 
разоряешЪ напослФдокЪ изобильнЪИ- 
ие домы. | 

5. ВЪ расположен!и росходовЪ, ко- 
торое долженсшвуешф бышь всегда 
доходамЪ соразмЪрно, поставлять вБ 
заглав!и всего часть опредфленную 
и лостодолжную б$анымЬ людямЪ. 
Ешо не есть милость имЬ оказывае- 
мая, но долг, кошорой плашип:ся 
имЪ, или лучше сказашь самому 1м- 
сусу Хрисшу ,‚ которой имЪ усшу- 
пил свои права. НадежнфИшее и 
улобнфишее  средсшво исполняшь 1о^ 
чно с1ю должность, есть шо ‚ чтобЬ 
дБлашь с1е удБ5леше зЪ шу самую 
минушу , какЪ принимаешся н$ко- 
шорая часшь доходовЬ, и отлагашь 
оное вФ сторону, шакЪЬ какЪ залотЬ. 

| 
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Щедрость меныше стоишЪ, когда 
деньги находятся передЪ глазами, 
и чрезЪ се наблюденйе остаешся 
всегда нБкошорая сумма для разли- 
чныхЪ подаянм , кошорыя мы 0обя- 


заны дБлашь. Я знаю одинф домЪ 


почшенной по многимЪ причинамЪ, вЬ 
кошоромЪ хозяинЪ совокупно сЪ своею 
супругою плашилЪ обыкновенно Ти- 
сусу Христу ВЪ особЪ скудныхЪ лю- 
дей первые плоды и десящиву всБхЪ 
своих доходовЬ, и кромВ сего по- 
сшавляхлЪ ихЪ на мфсшо одного изЪ. 
своихЪ дБшей по совфшу св. Авгусши- 
на, Епю есшь шакая шедроша Христ1- 
анская , кошорой не надлежишЪ тре- 
бовать ош всякаго, но копорой ест- 
ли какая нибудь хозяйка хошя изЪ 
далека можешЪ слФдоваяь, должна 
себя счасшливою почесшь , будучи 
УвБрена, чшо она имфешЪ учаспие 
ВЪ сей мудрости, о которой Соло- 
монф упоминаешЪ вЪ своих приш- 
чахЪф : жена мудрая созидаеть свой 
домЪ, а везумнал разоряетЬЪ своими соб- 

ствен- 
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станы _ руками и тотЪ , которой 
уже быль созданЪ. 


Предлагая шакф, как я учи- 


‚ НИЛЪ , безпрерывную связь чшенй 


`и екзерцишй для молодыхЪ особЪ 


женскаго полу, я имфлЪ вЪ намФре- 
ни шЪхЪ единсшвенно , которымЪ 
ихЪ состояне подаешЪ время и сред- 
ства ВЪ оныхЪ упражняться. Так1я 
чтен!я и екзерциши могушЪ зани- 
машь сЪ пользою и пр1ятносийю перь- 
выя лЬша ихЪ жизни, Да и для чегобЬ 
не хошфть украшашь ихь разумЪ 
сими познантями, кошорыя не пре- 
вышаюшЪ ихЪ поняпИя. и кои сход- 
сшвенны СЪ ихЪ состоямемЪ Хва- 
сшливое показан!е науки и осшроу? 
мя не приличествуешЪ ни кому ‚а 
наипаче дамамЬ: но слФдуешЪ ли 
изЬ того, чтобЪ онф долженсшвова- 
ли осуждены быть на грубое незна- 


не? Учене ‚ кошорое я здБсь совЪ- 


ую имфшь молодымЬ дБвипамЪ, 
не воспрепятстшвуешЪ имЪ ‚ какЪ я 
уже показалЪ выше ‚, исполняшь 6©0- 

вер- 


Закл®- 
ченте. 
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вершенно всБ ихЪ аности: упра 
жняться СФ пользою ВЪ рукодьли 
всшупашь во всБ распоряжения, пере 
нимашь все шо, что принадлежишЪ 
ло благоразумной ‘економи, и чт 


касается до правленя домашняго В 
кошорыя познаШя сушь неошмфнно. 
надобны ихЪ состояню по шому, 
что недосшапюкЪ оныхЪ причиня- 
ешр обыкновенно раззореше наиболь- 
шихр домовЬ. Учеше, о которомЪ 
я говорю, не шолько не препяшсшву- 
етшЪ симЪф должносшямЪ, но и еще 
приведешЪ кЪ нимЪ по необходимо- 
сти и здлаешЪ исполнеше ихЪ удо- 
бнфйшимЪ , подавая дЪФвицамЪ разумЪ 
важнфишИи , исправнбипий, твердБи- 
Пий и способнфйций кЪ порядку , 
вникаю ‚ шрудамЪ, засшавляя ихЪ 
любить боле свои домы, и ихЪ на- 
Учал пробывать иногда 6езЬ компан!и. 
Онф никогда не будушЪ для показания 
себя высказывашь другимЪ по, чему 
они научатся, и не сшанушЪ ошмф- 
мять себя ош прошчихЪ ыичемфкакЪ 

шоль- 
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только великою умФренноспию. Поль- 
за, которую онБ получат отЪ ихЪ по- 
знанй, будешь ша, что онЪ не будушЬ 
принуждены для избфжаня скуки и 
ошвращенйя ошЪ бездфйсшвенной жи- 
зни занимать ея праздный часы игрою, 
зр$лицами ‚ безполезными посБщен1- 
ями, пусшыми разговорами, и чшо 
найдушся вЪ состолн!и , удовольстшво- 
вавЪ благонристойности ихЪ званий, 
сохраняшь для себл драгоцфнныя 
минушы › В. кошорыя будучи сво- 
бодны и уединенны, могушЪ упраж- 
няшься вЪ чтшени, которое пишатшь 
будетЪ разумЪ ихЪ съ пртящносп!ию 
и наполнять ихЬ сердце швердою и 
постоянною радосиию ‚ показывая 
ему одно шолько благо, могущее 
учинить его счасшливымЪ. 


ЕАМ АА \ 
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СПОСОБЪ, 
которымЪ можно Учить 


-обУуч К ТЬСЯ 
СЛОВЕСНЫХЪ НАУКЪ, 


КНИГА ПЕРВАЯ 

О ЗНАНТИ ЯЗЫКОВЪ, 

Уд 
3 


7 
|: | нане языков служитЪ  виБсто 
а 


руководства ко всфмЪ наукам, 

+ ЧрезЪ него мы безЬ труда поч- 
ши прюбр6таемф поняп!е о премногихЬ 
и преизрядныхЪр вещахф, кошорыя сшои- 
ли долговременныхЪ трудовЪ своимЪ. изо- 
бр5тателямЪ, ЧрезЪ него всЪ вфки и всЪ 
страны намЪ открываются. Оно н$ко- 
порымЪ образомЪ дфлаетЪ нас современны- 
ми всФмЬ вфкамЪ, и гражданами всЪфхЪ то- 
сударсшвЪ; и приводишЬ насЪ вЪ состоянуе 
фазгова- 
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разговаривать еще и нынБ со всфми уче- 


`нЪйшими вЪ древности мужами ‚ копорые, 


хажешся, как будто бы для насЪ жили и 
трудились. Мы находимЬ вЪ нихЪ учи- 
телей , кошорыхЪ вам позволено спра- 


` шизашь во всякое время; и друзей гото- 


вых кЬ нашимЪ услугам ежечасно ‚ и 
могущихь вездф нам сошоваришество- 
вать, коихЪ обращен!е сЪ нами всегда по- 
лезное и всегда плаяшное обогащаетЪ наш 
разумЪ множествомЪ любопытныхЬ поз- 
наНЙ , и научаешЪ насф пользоваться 
как добродфтельми ‚ такЪ и пороками че 
ловфческаго рода. БезЬ помощи языковь 
всЪ сти оракулы бываютЪ для нас нфмы, 
всБ си сокровища заперты ; и за неимБ- 
нземЪ ключа, кошорой одивр только мо- 
жешф ошкрышь нам оныя, мы остаем. 
ся скудны вЬ среди толикзго богатства, 
и несмысленны вЪ среди всЪхр наукЪ, 

Языки ‚ которым надлежишр обу- 
чать вЪ ФранцускихЪ коллеттяхр , огра- 
ничиваются шремя: Греческимр, Латин- 
скимЪ, ФранцускимЪ, Я начну послФд- 
нимЪ, понеже я думаю, что имЪ долж- 
ны начинашься шакуя учен!я. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ 


о изучеши францускаго языка. 


Римляне намЪ показали чрезр упраж- 
мене ‚, которое они имбли в изучени 
ихь 


От. 
145. 1. 
сар. 1. 


Уа1. 
Мах. ПЪ. 
з. сар.2. 


ал 


их собственнаго языка шо ‚, что мы 
долженствуеме дфлашь для изучения на- 
шего. ДЪши у нихЪ отЪ самой колыбе- 
ли пручаемы были кЬ чисшошЪ рЬчи. 
Се попечев1е щишалось первым и нуж- 
нЪйшимЪ послЪ того, которое принима- 
лось о нравахЪ. Оно особливо поручаемо 
было машерямЪ, кормилицамЬ, и домаш- 
нимЬ. ИмЬ говорили, чтобЪ онф, сколько 
можно , остерегались, чтоб невышло у 
нихь изо ршу неисправнаго выражен!я или 
произношевия вЬ присутсиви дфшей, да- 
бы сти первыя впечашлФн:я не зд Блались 
ЬЬ нихЬ второю природою, которой поч- 
ти не возможно будетЪ перемфнить ВЪ по. 
слБасшви. 


Ето правда, чшо сЬ самаго начала 
обыкновенно дфшей обучали Греческому 
языку ‚ но изучен1е Лашинскаго вЪ близи 
послФдовало; и вскорЪ пошомЪ с1и два 
ученмя вмфстЪ происходили. Для каж- 


‘даго изЪ нихЪ были особливые учишели 


вЪ разсужден!и как Граммашики ‚ такЪ 
Риторики и Филозофли: и ежели было 
предпочшене одному из двухЬ язы- 
ковр, шо оно давалось природному , кото- 
рой одивЪ только употреблялся вЪ ош- 
правлен!и дЪлЪЬ государственныхЪ. И вЪ 
самой вещи Римлане , особливо во време- 
на республики, почли бы за безчеспие и 
унижене народу, естли бы для отпра- 
влентя дБла сЬ иностранными ‚ хотя вЬ 


Бим , 
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Олы5, хотя вЪ провиншяхф, они упо- 
ребили другой языкЪ, кром$ Латинскаго, 
ПлутархЪ вамЪ показывает вЪ жип!и 
Катона ценсора, что сей РимлявинЪ по- 
сланф булучи депутатомЪ ошЪ республи- 

хи кр АеинянамЪ почелЪ, что онЪ не дол- 
женствовалЬимфтькр нимЪ р5чи какЪ толь- 

ко на ЛатинскомЪ Язык, несмотря на 

то, что онфбылЪ весьма способенЪ кЪ учи- 
нент!ю сего (2) на ГреческомЪ. Цицерона шфыЪ Уегит. 
укоряли, что он осмФлился говорить по 6. п... 
Гречески вЪ публичномЪ собран1и у самыхЪ Ри 19, 
ГрековЪ. ОднакожЪ ПавлЪ Емил!Й говорилЪ и 
онымЪ языкомЪ Парю Персею ‚ кошораго °^ 
онр тогда побфдилЪ: что , можешЪ сташь- 

ся, онЪ здфлалЬ, снисходя его достоин- 
ству, или несчастному состоянию, в ко- 
торомЪ онф_ его видФлЪ, 


Мы далеко отстоимЪ от подобнато 
рачевтя о сотершеннЪ И шемЪ познан!и Фран- 
пускаго языка. Не много есшь такихЬ 
людей ‚ которые научились ему по прави- 
ламЪ. Большая часть думаетЪ, что доволь- 
но одного употребленя кЪ тому, чтобЪ 
зафлашься вЪ немЪ искуснымЪ. Ето рфдко 


р слу - 


(2) В» Инпероновой книшик%® о етаростя КатонЪ юеорит®у 
что ОНЬ былф уже старъ в то время . какь онв 
стал знать ло Гречески: Гиегаз- Оуеса$ 5ттею 
#111с1. Однакожъ онъ не имъль ещё пятидесятн 
явтБ вотда онъ узнннАЪ путешествие, о которонв 
ФАЗсь товорится, 


О по- 
внани 
правилЬ 
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случается, чптобЪ ктпо захот БлЬ углубить- 
ся вр изслФдован1е его свойства, и спознатль 
вс его понкости и красоты. Часто ые зна= | 
юпф и самыхЪ общихЪ его правилЪ: что | 
видно бываешр иногда изЬ писемЪ иску- о 
‘снВйшихЬ людей. 


Столь обыкновенной порокЪ происхо- 
диф, безЪ ‘сумнбн1я, ош воспишанйя. 
Дабы предупредить оной, надобно упо- 
птреблять ежедневно во всю бышносшь вЪ 
классахр по н5фскольку времени на изуче- 
не нашего языка. 


Четыре вещи ‚ какр мнЪ кажешся, 
могут служить особливо кЪ успФху, ко- 
тораго надлежишЪ вЪ шомЪ ожидать: по- 
знанте правилЪ, чшене книгЪ ФраниускихЬ, 
переводЪ , сочиненте. 


6 Т. Понеже перьвыя основавтя р$фчи 
суть обния по н5фкошорой мФрф вефиЪ 
языкамЬ, шо самая пристойность требу- 
ет ‚ чтоб наставленте дЬшей начинали 
предложентемЪ правил Фравнуской Грам- 
машики ‚ копюрой основания послужашЪ 
имЪ кЪ улобнфйшему разумфнию Лашин- 
скаго и Греческатго языка, и покажутся 
меньше трудны и скучны, поелику дФло 
почти до шого только касаться будетЪ, 
чтоб они располагали нфкоторымЪ особ- 
ливымЪ порядком вещи, кошорыя уже 
они знаюшф, хошя смяшно. с 
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@Ъ самлго начала надлежитЪ ихЪ обу» 
чАТЬ ыы частямЪ, копюрыя со- 
ставляют рЬчь, напримЬрь, имя , гла- 
толЪ и промч: пошомЪ скловенйямЬ и спря* 
жентямЬ, послЪ сего общимЪ правиламЪ 
сочинентя, Когда они усиляптся чрезЪ при-= 
вычку вЬсихЬ перьвыхЪ освовантяхЬ , то 
задобно будетЪ показывать имЪ оныхь 
употтребле не вЪ какой нибудь Француской 
книгБ , и требоваить всегда у нихЪ отче 
ту во всБхЬ словах, кошорыя вЪ ней 
попадаются. 

Должно ихЪ заранфе пртучать кЪ ис» 
\травному различен!ю п’очекЪ, запятыхЪ › 
ударев\Й , и другихЪ знакозЪ Граммати- 
ческихЪ, которые дБлаюшщЪ письмо исправ= 
иным; и начать изрясненемЪ свойства 
и употребления оныхЪ. НадлежишЪ такЪ 
же приказать , чтоб они выговарияали 
ясно всЪ слоги ‚ а особливо послФднзе. Учи» 
пель при томЬ имен нужду познавать 
рачительно различныя погрЬшностти вЪ р$» 

-чи или вЪ произвошен/и , которы а суть соб- 
ственны каждой провинцти , а иногда и 
хородамЪ похваляющимся наиболФе про- 
свфщен!емЪ ‚ дабы предостеречь дФтей 
отр сихЪ погрЬшносшей или исправить вЬ 
нихЬ оныя. Не можно изобразить , сколь- 
ко сти перьвыя рачентя убавятЪ ихЪ тру» 
довЪ вЪ совершеннфЙйшемЪ возраст, 


По мфрБ умножен!я лЪЪ и разсула 
озпроковЬ ‚ размышленя о языиЪБ предла- 
р 2 гапься 
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гаться будуштЪ повыше и поважн$е. Раз= 
судительной учитель упошребипЪ вЪ поль- 
зу ученыя примбчан!я, которыя столь 
мноше искусные люди нам оставили 9. 
сей матери. Но надобно будешЪ дЪлать 

вЪ нихр выборЬ, и отложишь все шо, 
что или не очень употребительно пока- 
жется , или сверхЪ поняпия молодыхр лю- 

дей. Безпрерывныя и продолжительныя 

наставлен1я о сшоль сухой машер1и мо- 
гушЪ имЪ показаться весьма скучны. Крат- 
к1!е вопросы предлагаемые правильво на 

всякой день подр видомЪ разговора, вЪ ко- 
торомЪ у ихЪ самихЬ требовать будутЪ 
мыБн{я и вЪ кошоромЪ искуснымЪ образом 
приведутЪ ихЪ =Ъ состоян!е сказывать 
по, чему их хотяшф обучить, таке , 

говорю я, вопросы научашЪ ихЪ ‘между 

забавою , и при нечувсшвительномЪ усп}- 

хБ продолжаюшемся чрезЪ нФсколько 

^лБЬтф, подадушЪ имЪ глубокое языка 

познанте. 

Правописантя обыкновенно простые ‚, а 
иногла и самые ученые люди не знаютЪ 
или его пренебрегаюшЪ. Сей порокЪ по 
всБыЪ примБтамЪ происходитЪ от того, 
что они заблаговременно вЪ ономЪ дБлЪ не 
были екзерцитованы ‚ и ув5домляетЪ учи-` 
телей, чтобЪф они прилагали кЪ шому осо- 
бливое раченте. 7 

Употреблене, которое владычеству- 
етЪ надЪ всемЪ шфыЪ , что привадлежитЪ 
40 языка ‚, и прошивЬ кошораго самой ра- 

. зумь 
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зумЪ теряешЪ свои права, есть перьвое 
зравило, которому надлежитЪ слБдовать 
вр правописан1ти; потому чпто оно не меньше 
имет власти вадЪ ПисантемЪ и произно- 
зненемЪ словЬ ‚ какЬ и надЬсамыми словами.. 
И для сего усмотрЪфно, что при самомЪ на- 
чалЪ безуспфшно было предпруяпие шФхЪ, 
кошорые не взирая на употреблен1е хот $- 
ли переправить наше правописан1е ; исей 
новой манерЬ писашь вс до одного слова, 
такЪ какф они произносяшся ‚, не меньше 
несносенЪ былЪ глазам публики ‚ какЬ 
новомодныя и странныя одфян!я › кошо- 
рыя бы кто нибудь захошЪлЪ вдругЬ 
ввесшь вр обыкновен!е, 


Есть другтя перем5ны не столь при- 
мЬтныя , в кошорыхЪ упошреблене не- 
постоянно ‚, и которыя могутЪ оставишь 
нЬкое сумнфне. Должно ли ‚, напримЪрЬ, 
сохранять всегда вЪ словахЪ нашего язы- 
ка нБкоторыя литеры, кои или сЪ весь- 
ма древняго употребляются времени ‚ или 
показываютЬ, что оныя слова берут свое 
начало сЬ Греческаго или Лащтинскаго язы» 
ка, каковы суть: #67ё0г, #рто/ие, Баргёте, 1етрзу 
Латлаё ‚ Че}, кемоий › ФеМе › гоу, у › тоуеп» 
еЛте ‚ (стте › гарроё? ВсБ опяшь имена и 
причаспия, которыя имБюшЪ & мужеское 
на кониЪ вЪ единственномЪ числФ , дол- 
жны ли принимашь < в ихЪ множесшвен- 


номЬ? 
Вз я 
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Я думаю ‚ что вЪ шакихЪ словах№ 
всякой можетЪ употреблять вольность , 
которую самое обыкновевше намЬ оста“ 
вляетшЪ, и слФдовашь своему вкусу, а осе- 
бливо, когда он основывается на разу= 
м и польз. Но миБ кажется, чшо 065 
си зещи требуюшф, чшобь мы вф шо 
время, каБЪ пишем, соображались, сколь- 
ко возможно ‚, сЬ произвошенемЬ. Ибо 
характеры лишерь введены в употре» 
блене сь шБыь, чшобЪ они сохравяли 
различные голоса ‚ которые мы говоря 
Издаемр, и ихЪ должность есть та, чтобЪ 
@тдавали оные вБрнымЪ образомЪ чита- 
шелю ‚, шакЪ какр залогЬ ‚ которой имЬ 
ввБренЪ. И шакЪ надлежишф, чшобЪ сло- 
во написанное было изображенемЪ слова 
произнесеннато , и чтобф лишеры выра- 
жали шо, чшо мы сказашь долженсшву= 


емр, 


Когла, напримфрЬ, первой слогЪ вЪ 
еихЪ двухЪ словахЪ @сгйе, и езстте, и тре- 
ний. от конца вф сихЬ гёрондаиз, и сойтез- 
роза; › должны произносишься совсемЪ 
различно, то для чего бы их и непи- 
сашь лпакЪ же различно? бете, езсиитеу гё= 
ропбату › согтеропааи: 1 


Великая есть разность вЪ выговорб 
перваго слога ВЪ различныхЪ временахр » 
и различныхЬ линахЪ глагола Еате: по= 
чему пристойнобф было полагашь ее и 


эр 
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ЭЪ писанти, да и употреблене не весьма 
тому противно. Зе {аз ‚ 1ш Газ» пои; }е-` 
Уотз; де из» его» Ле Легат, Фи Уегаз. 


\ 


Обшее правило для произведен! я именЪ 
множественнаго числа есть то, чтобЪ 
пристановлять $ кЪ единственному: рот- 
те ‚ фоттезу Леш" ‚, Лешу. Для чегожЬ вы- 
ключашть изр него имена и причаспйя кон- 
чанйяся на #? ЧрезЬ се смфшиваешся 
тех второе лине иножественнаго числа 
сЪ причаспиемЪ ; вместо того, что когда 
пишемф причаспле сЪ лишерою у, 4175, 
мы фазличаемЪ сфи два слова, и слФду- 


емЪ общему правилу. . 


ЧшожЪ касдешся до слов произшед- 
жшихЪЬ изЪ Латинскаго языка, то кажет- 
ся, что наш Француской, которой спер- 
ва счишалЬ за честь сохраняшь ненару- 
зпимо всЪ его слФды , сшарается помалу 
скрызать отЪ глазЬ чимашеля знаки се- 
то похишеня. Можно всякому примЪ- 
тить безмФрное число примЪровЪ : ео", 


Вейе, ИШте, роштоп, пойте» и проч. 


НапослЪдокЬ, хотя и нельзя шочно 
опредфФлить ‚ которому изь сихЬ двухЬ 
манеровь надобно слБдовать, однакожЬ 
епю кажется нужно ‚ чтшобф Профессоры 
одной коллеи согласились между собою 
на шошЪ или другой, дабы ученики не’ 


были принуждены перем5няшь правопи- 
Р 4 са- 
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еануя при перемфнБ классов. Не можно 
‘их довольно рано пртучить кЬ шому, 
ч10бЪ они писали Чисто и исправно , сша- 
новили вр надлежащих мЬезахь боль- 
иия и малыя лишеры, отличали ои} 
согласныя ошЪ м и} гласныхЪ, и знали, глдБ 
надлежишЬ употреблять точки, запя- 
тыя , ударевя, и друше знаки блатора- 
зумно изобрБшенные для наблюден! 
Ясносши и порядка вЬ писанти. 


Между шЪыЬ, какЪ я здБсь говорю а 
лисьмЬ, да будешь мнБ позволено подать 
молодым людямЬ совЪтВ , которой мо- 
жешЬ правда показаться маловаженЬ , 
однакр неизлишенЪ. ОвЪ вЪ шомЪ со- 
стоить, чтобЪ они по крайней мЪрь 
под конец ихЪ учен!Й научились перья 
свои Очинивашь , и чшобЬ се дЪлали 
искусно и правильно.  Мное пишушЪ 
худо, за шФыЬ что вЬ нихЪ сего малень- 
хаго искусшва недостаешЬ. Для чего 
намЪ завиеБть отЪ чужой руки вЪ шакой 
вещи, которая столь не трудна и столь 
часто для насЪ бываешр надобна ? 


Очштенти $. П. Учители наЙйдушЪ множество 
книть  книгЬ, которыя ихЪ приведушЪ вЪ со- 
Франиу- стояьте исправно обучать своих учеви» 
“ких. козЬ правиламЪ Фравцускаго языка. 


Грамматика, которую г. АббашЪ ре- 
з1ерЬ, члень Француской Академ1и, намЬ 
с0> 


О ий 

сообщи , не оставляешЪ ничего желать 
вЪ семЬ родЪ. Можно прочитать и дру- 
т1я подобныя сей книжки, кошорыя им$- 
юшЪ свое достоинство Но не должно 
оставишь вЪ забвенти всеобщей и умствен- 
ной Граммашики Г. Арнолла, вЪ кото- 
рой усматриваешся глубокое разсужде- 
не, и высокой разум сего великато 
человфка. Искусной учитель не преминетЪ 
пользоваться сими сочивевтями, и в03- 
мешЪ изЪ вих шо, что онф полезнымЪ 
сочшешЪ для молодыхЪ людей. Я шожЬ 
самое говорю о примБбчаняхЪ на Фран- 
пуской языкЪ ‚ изданвыхЪ господивомЪ 
ВожласомЪ , (а) ТомасомЪ КорнелемЪ ‚, 0. 
БугурслемЪ ‚ Г. МеважемЬ ‚ и другими 
искусными писашелями ‚ которыя учи- 
шель особливо читать будет, и изЪ ко- 
торыхЪ онЪ выберешЪ важнЪЙниа и упо- 
требительнфйшая правила ‚ дабы изЪ- 
яснить оныя вЪ слумаБ молодымр людям. 
Желательно ‚ чтобЪ сочинил кшо ви- 
будь нарочно для ихЪ Грамматику со- 
крашенную, которая бы заключала сЪсе- 
6Ъ самыя нужныя правила и размышле- 
ния. 

Когда они будушЪ имфть нФфкоторое 
поняпие о ГреческомЪ и ЛатинскомЪ язы- 
ках, шогда будеш время показывать 

р 5 имЬ 


(в) Наллежить прибавить КЪ лримьчанямЪ Вожласо- 
еымь друйл, которыл г, Корнель кё нимЬ присово- 
вулниьь 


ъ 


* Мей. 
Теиг,рйге, 
зао1п хе. 


имЪ чрезЪ чтен!е пйсапе) 
особливость Францускаго, заставляя 1 


шенЪ многато вспоможеня и многихЪ вы-. 
годностей , которыя составляюшЪ глав. 
ную ихЪ красоту. Не товор семЪ.: ве-. 
ликомЪ изобилфи словЪ и рБн собствен- | 


ныхЬ сим двумЬ языкамЬ ‚ а особливо 
Греческому ‚ нашф Француской не зваешЪ 
почши совсем , что такое естпь сосша- 
влять слова изф многих. ОвЪ не умфешЬ 
перемфниять безконечнымЬ образомЪ силу 
и означенте , какЬ именр, шакЪ и глаго- 
ловЪ, чрезЪ различе преллоговЪ, которые 
кЬ ним присовокупляющея. ФОнЪ чрез- 
вычайно принуждень и привязан кр 
одному нЪБкоему порядку, которой ему 
Р$Фдко оставляешф вольность переклады- 
вать слова. ОянЪ порабощенЪ одинакимЪ 
окончантямЬ во всфхЬ падежахЪ своихЪ 
именф , и во многихЪ временахЪ/ своих 
глаголовЪ , особливожь вр разсуждени 
единсшвеннаго числа, ВЪ немЪ недоста- 
етЪ олномо роду вЪ сравненги СЪ двумя 
другими языками, а имянво средняго. 
Выключая очень малое слозЪ * число взя- 
шыхр изЪ Лативскаго языка , онЪ не- 
знаешЪ ни уравниптельной., ни превосхо- 
дишельной сшепени. ОнЬ не улотшребля- 
етф шакЪ же уменьшительныхЬ ‚ кото- 
рыя ния столь много красы и 
тонкости двумЪ помянушымЬ языкам}, 


Количество, «ошорое столько служитЪ 
кь 


5Ъ «аи паденю р5чи ‚, ме могло, 
3 немЪ сыскать мега : я разунфю шакЬ, 
какЬ оно упошребляешся вЪ Греческом и 
ЛашинскомЪ языкахЪ, а особливо вЪ раз- 
‘суждени сшопЪ вЪ стихахЪ. ОдзакожьЬ , 
невзирая на с1е множество кажущихся пре» 
пятшстивй ‚ прим5чаетЪ ли кшо вЪ сочи- 
ншяхр хорошихф писашелей, чтобЪ не- 
доставало чего нибудь вЪ нашем язык, 
чио касаешся или до изобимя, или до 
разлия, или достройности или на конець 
до другихЬ какихЬ изрядешвЪ и приям- 
носшей ? И не имБешЪ ли онЬ над пер- 
выми двумя сего неопФненыато преиму- 
щества, что он столь великой неируя- 
тель всякому затрудненйо, и чшо пред» 
етавляешЪ разуму шоликую ясность, что 
не льзя никакр ето не разумфть , когда 
он распоряжадешся искусною рукою? Та- 
ким образомф онЪ счастливо вознатраж- 
ддетЪ то, чего вЪ немЪ недостаешЪ , и 
приходи вЪ состояве равняться [4 
изобильнфИшими языками вр древности. 
Показывая молодым людямЪ основах 
н1я и красоты  ихЪ языка начнушФ на- 
правлашь их вкусЪ и разборчивость. Раз» 
мышлен!я , которыя можно учинишь © 
семЪ дБлБ, поелику не принадлежать да 
Грамиащики, и притомЪ сутьобщи всфмЬ 
языкамЬ , шо я ошлагаю разсуждать © 
сей матери сЪ приличнымЪ ей просшран* 
ством до шого времени, какЬ я говорить 

стану о Ришорик$. 
ЗаЪсь 


ЛЬ. 2. 
сар. 6. 
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о ЗдБеь довольно для меня и того, чтобЪ | 
УвБломить, что вЪ чтени ФравцускихЬ | 
книгр не булушЪ довольствоваться разсмо- 


трфвтемЪ правил касающихся до языка, 


которыя однакожЬ небудушЪ никогда изЬ 
глазЬ выпущены. ПримушЪ сшаран1е за- 
мЬчать собственносшь, исправность, силу, 
и шонкосшв словЬ и выражен:Й. Боль- 
шее еще употреблено будешЪ внимане 
ЕЪ тьерлосши и исшиннф мыслей и ве- 
щей. Не премивушЪ шакЪ же показывать 
послЬдетые и распоряжение различныхЬ 
доказашельствЬ и часшей р$чи. Но все- 
му прошчему предпочтешся шо ‚ что 
можетЬ исправишь сердце, вдохнуть ве- 
ликодуше, безкорыспие, презрфнйе богащ. 
ства ‚ любовь кЬ общенародному добру, 
ошвращене ошЪ несправедливости и ко- 
варсшва $ словомЪ сказать все по, что со- 
ставляет  человфка честнаго ‚и чо 
болФе еще, исшиннаго Хриспиавина. 


Я вЪ другомЪ мБет$ упомяну о шомЪ, 
что касаешся до выбору писашелей вЬ 
разсужденйи нравовЪ- Чтож принадле- 
житшЬ до штиля, то надобно держаться 
правила Квинтил1анова , которое велит 
читать молодымЬ людямЬ с} самаго на- 
чала, и всегда наилучшихЪ писашелей. 
Когда они станутЪ имфшь исправное раз- 
сужден1е, то не худо булешЪ имЪ предло- 
жишь шакихЬ, вЬ кошорыхЪ находяшся 

поро 
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С: 
пороки’ ‘могущие прельстипть молодыхЬ 
людей, каковы суть нфкоторыя блестя= 
ия мысли, которыя поражают сперва 
своимЪ’ счянемЪ , но когда ихЪ вблизи 
разсиатривающЬр ‚ то немедлФнно позна-> 
юшЪ ихЪ притворность и пустоту. На» 
длежишЪ ихЪ приучать заранфе кЪ тому, 
‘чтобф они вездБ любили истинное, чув» 
сшвовали ложное , не ослФплялись видом 
изрядсетва ‚ судили здраво о тшомЪ , что 
чишаюшЪ , и отдавали отчешЪ зЪ семЪ 
ихЪ разсужден!и, но так, чтоб они ве 
принимали ва себя рЬщишельнаго и кри- 
шическаго виду или голоса, кошорой еще 
меньше приличествуетЪ сему возрасту , 
нежели всякому другому. 


На нашем языкЪ множеситво еспть 
превосходныхЪ сочиневзЙ , которыя спо- 
собны кЪ направлентю ихЪвкуся: во краше 
кость времени полагаемаго на с1е ученте , 
и малое число денетЪ, которыя большая 
часшь учениковЪ издерживать можеть , 
принуждаюшЪ ограничиваться небольшимЪ 
оныхЪ числомЪ, 


НадлежишЪ, естьли возможно › чтобЪ 
польза и прятносить вЪ нихЪ вмфешЪ сое- 
динялись , дабы се чтен1е имфло для мо- 
лодыхЪ людей прелесть, которая бы 
ихЬ кЬ оному привлекала. По сему кви- 
ги, в кошорыхЪ одно только царству- 
ешЪ благочеспие, долженсшвуюшЪ имЬ р$- 

же 
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же предлагаться, нежели другя, дэбы ош 
вращевте ,› копорое они однажды почув- 
ствуюшЬ ош оныхЬ, не послФдовало 
за ними вЬ зрБ^БИшиЙ возрастЪ. Исшор:я 
болБе \ ходсшвуешЪ сЪ ихЬ поняпием| , а 
особливо при начапияхЪ учения. 

Фигуры Библейсктя, и нравы Израиль» 
танЬ и ХрисиианЪ весьма приличествують 
первымЪ классамЪ. Есть притомЪ много осо 
бевныхЪ жизней сочиненныхЪ господиноив 
ФлешеромЪ и г. Марсол1еромЪ , которыя 


очевь угодны для классовЬ послЬдующихЪ, . 


Я вЪ другомЬ мфсшЪ упомяву о сокрашен- 
ной истори г. Боссюеша. Исторя Фран: 
Цуской академи г. Пелиссова, шакЪ же 
академи надписей и слозесвыхЪ. наукЪ 
г. Боза,‚ и напослЬдокЪ исшоря о воз» 
становлен1и академ1и’ наук Г. Фонте- 
нелла понравятся несказанно молодымЬ 
людямЪ какЪ для красоты зитиля, ттакЬ 
ля разности машерЙ, и подадутЪ им 
знаше обЪ искуснфйшихЪ людяхЬ вЬ на- 
шемЬ языкб , кои трудились перьвые, 
чтобЪ вознесшь его насЙо степень совер- 
шенситва , на которой мы его шеперь ви» 
димЬ ‚ и кои здБлали столько чесши 
Франши глубокимЪ своимЪ просв5щентемЬ 
и любопышными изобрЬшевтями во вся= 
комЪ родБ наукЪ. МнБ кажется ‚ что 
Парижской универсишештьЬ , древнёИшее 
Училище › и испючникЬ веБхЪ другихЬ 
Академ1й , долженсшвуетЪ- особливо чув- 
сшвишеленЪ быть кБ ихЬ славЪ, которая 

. ош- 


| 
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я и к нему ; и довершаетЪ его 
собепе ую. Ок 

Мы имБенЪ множесшво ПанегириковЪ 
и надгробныхЪ р5чей ‚ вр которыхЪ обу- 
чаюцИися риторики найдушЬ образцы со- 
вершенные вЪ семЪ родБ краснорБчуя. ДвБ 
итратедти господина Расина, Ес®ирь и 49а- 
я ‚и разныя частицы сшиховЬ господи- 
на Депро могушЪ имЪ дашь н$фкоторое 
поняпце о нашей пбэзи. ПереводЪ Лон- 
гина изданной симЪ послБднимЪ, и при- 
мФчаня, кошорыя’ онф к нему присово- 
купилЬ ‚, послужашЪ имЬ выфсшо изрядной 
Риторики. 

Я оставляю для Филозоф!и нравоучи- 
тельныя книжки г. Никола, и разумфю 
первые четыре тома, кЪ которымЪ мо- 
жно присоединить мысли г. Паскала. я 
неупоминаю о ЛогикБ Пори-Врояла ; она 
составляешЬ часть Филозофи ‚ и шакой 
книги не преминушЪ отдать вЪ руки обу- 
чающихся оной. 

Много есть и другихЬ книгЬ ‚ копю- 
рыхЪЬ чтене можешф бышь полезно моло“ 
лымЬ людямЪ: всякой учишель по своему 
вкусу учииишЪ изЪ нихЬ выборЬ. Мож- 
нобЪ было здБлашь для ихЪ употреблентя 
собран!е наилучшихЬ частиаЪ ‚ и, пре- 
красн йшихЪ мЪстф изЪ нфкошорыхЬ со- 
чинен!йЙ ‚ которыхЬ не можно имЬ дать 
ифлыхр. й 

МаБ позволяшЪ, надфюсь, предложить 
здЪсь опышЪ способа, кошорымЪ по а 
мн 


\ 
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инф ю можно читать молодым людямь 

‚ Францусктя книги. Ето, можетЪ статься, | 
небезполезно булешЪ для молодыхЪ и на- | 
чинающихЪ свою должносшь учителей ‚ | 
которые не ивЪюшЪ еще довольнато иску=_ 
ства. 
| 


# 


ОлытЬ способа, которым можно изЪ- 
яснять Францускихь писателей. 


ДЪло. которое я хочу предложить, | 
взято изЪ истор!и о Феодос!В сочиненной 
г. ФлештеромЪ. кн. т тл. 35. Оно содер- 
жишЬ избран!е св Амвростя на Арх1епи= 


скопство Медтоланское , 


и показывает 


Участие, которое имБлЪ вЪ шомЪ Импера- 


порЪ Валентин{анЪ. 


Аихепсе Амеп вап 
пог аргёз ауо!т {епи 
Рчйеиг$ аппёез |е (ёре 
Че МИап ‚ Узепбиеп 
риа 1ез Еуёчиез.4е 5*аз- 
ТетЫег рошг @ ге ип 
попуези РаПеиг. П ]еиг 
4етапда ип  Ботте 
Ч’ип ргокп@ Гауот, & 
9’цпе уе итёргосваЫе; 
аи, А\он-|, дие [а ГЙ- 
те [трётийе 2 ГапсН- 
141 раг [25 тгиЕНовз 68 
Фаг /ё; ехетрИез › ©" дие 


| 

Когда Авксенпий 

АртанинЪ , владЬвЬ о 

чрезЪ мномя лфша_ 
каеедрою Медтолан- 
скою, скончался, то 
Валентин!ан$  нро- 
силЪ ЕпископовЪ со- 
брашься для избра- 
нтя новато паситыря, 
ОнЪ потребовалЪ от 
нихЪ человЪка глу- 
бокато знавтя, и безе 

порочной жизни ; ла- | 

бы, говорилЬ онЬ, И.м- | 
165 
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№; Етрееиз › ай Дт 
+; Майте; Чи тов4е , 
&. аш пе Пафне раз 
Фе ктап@ рёсфеиг , 
РЩТенЕ теоеоот 85 @79з 
ачес сопрансе, ЕЁ 5 сот» 
зеон; аоес гезфесР. 6ез 
Гуёдиез 1е ГпррИгепе 
феппопитег по 1аитё. 
тле , | 94’ Пе {опваь 
0; таб И [ег гёроп- 
аь чае сбое ипе а#аь 
ге ап-деЯ из 4е {е5 Юг“ 
сез, & ди’ ауой м 
аМег 4е Гасе[е, п а{е2 
де рб ропе 5’еп тб, 
]ег;у Час се спох ]ейг 
аррагёеро!, рагсе а’И$ 
ауотепё цпе ра{аце соп- 
поНФаосе 4ез Тлйх 4е 
РЕЗ, & Чи’ з 60+ 
епё гетрИз Чез 1апие- 


гез 4е ГЕзр 4е Гец. 


с 


лераторсхой $6ро,4 8 
спятился его ‚ пастта= 
пленоями # лрии5а 
фтми,; и чтоб Илм= 
лераторы ‚ хоторыеё 
суть лопелители сп5+ 
та, и лри пгемб тожб 
нежинуютб быть пез 
лихими грешникажмиу 
„могли принимсть егд 
сопъты сб допфрен» 
ност4ю, и его уп®ща> 
я 65 лочтенембь 
Епископы его про*. 
сили , чтобЪ онЪ самЬ 
нарекЪ изр нихЪ то* 
го, кошораго он же» 
лалЬ : но онЪ ммЬ 
отвфчалЪ ‚ что се 
дЪло было сверхЪ 
сил его ‚ чо онЬ 
неимЪлЬ столько ни 
разсудка ни благо» 
чеспыя , чтобЪ м5» 
шаться в оное , и 
чшо сей зыборь кЪ 
нимЪ принадлежалЪ, 
потому что они и- 
мБли — совершенное 
познане перковныхЬ 
ЗаконовЪ, ибыли на- 
полнены просвфще 
меиЪ духа Божия. 

Те 
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Тез ЕуёЧиез 5’аФет- 
Ывгепё Чолс ауес ]е 
хейе Чи Сегоб; & |е 
Реир!е, Чопё |е соп(еи- 
«етепЕ 60 тефи, у 
Рае аррей@, Тез Амепз 
попитотете ‘ца Вомте 
Де Пепе Зее. Тез Са- 
ФБойдиез$ еп уошоее 
ци 4е 1е0г Солмитанюоп. 
Еез 4еих рагиз х6свац- 
Егепь & сеше 4врие 
ао Деуепг цпе 64 
Ноп & ипе виегге оц 
уеме. АшргоНе, Соч- 
уегпецг 4е 1а ГРгоушсе 
& 4е 1а УЩе, Ботште 
4езриё & 4е ргоБик, 
Рё ауега Че. се 4е[ох- 
4ге, & ушё & Гео 
роаг Гетрёсвег. За ргё- 
Гепсе 6 сеег 4045 [е5 
@1Ягепд$ , & РАЙет бе 
ЗеапЕ гбиме +04 дип 
сопр, сотиле раг пе 
пйргайоп Футе , 4е- 
тапда д’оп 101 4оппй 
Атьго{е роцг {оп Ра<- 
Фешг. Сеше ребе 1 


чщтобЬ 


И макЪ Епископы 
собрались сЪ протчи- 
ми духовными 0со- 
бами; и народЪ , ко-. 
тораго согласте тре ,. 
бовалось ‚ туда же’ 
былЬ — приглашенЪ. 
Артане нарекли од- 
ного человфка` изЬ 
ихЬ Секты. Право- 
славныежЬ хошФли 
избрать одного изЬ 
своего ‹ сообщества» 
О6бБ парпти разгоря+ 
чились, и сей спорЬ 
клонился к мяте- 
жу и войнБ ошкры- 
той. Амвросй, Гу- 
бернаторЪ провинши 
и города ‚ человфкЬ 
разумной и честной, 
узфдомился © семь. 
безпорядкБ ‚ и при- 
шел вЬ церковь , 
воспрепят- 
ствоваить оному.При- 
сушсшве его успо- 
коило всБ ссоры, и 
собране  соединясь 
вдругЪ вмфсшЪ ‚ какЪ 
будшо бы вдохнове- 
нтемЪ БожёимЬ , по- 
требовало ‚ чтобЪ 

рагае 
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рагае Ышагге 2 плайз сот- 
те оп регйо! $ 1е 4е- 
папдег, Й гетопёа & 
ГАЧетЬ д: ато 
Фопоиг$ убса дапз ез 
етлр!о15 {6счегз, & ди’ 
п’ раз ш\те еп- 
соге 546! $ чае 1ез Го1х 
4е РЕтрие 4{епотет* 
\ сеих, Чш ехегсогеп 
4ез сБагоез раб Ичаез , 
Д’епёгег Чапз,|е Сегоб 
ап а регибоп 4ез 
Етрегеигз, & 9ае |е 
спох 4ап Еубдие 4е- 
уо& { ие раг ип 
топуететё 4и Заше. 
Ж!риё, & поп раз раг 
мо сартсе` рориаше. 
Оце!4ие гаНоп чи’ а1- 
]6еоае, чае!9ие геглоп- 
4гапсе 9“ 16, 1е Рец 
`р!е уошае |е рогеег {иг 
Пе Тгдпе ЕрЁ сора, аа- 
|1 П\ец Гауой 4е(Н- 
пб. Оп 101 4оппа Чез 
`рагез 4е решг Чи” пе 
'’епАиЕ, & Гоп рг@еп- 
44 пе гедиие 3 РЕт- 


здБлали Амвросуяего 
пастьоемь, Сле мнБ* 
не показалось ему 
вздорнымЪ: но какЬ 
продолжали его тре. 
бовашь, шо онЪ обЬ- 
явилЪ собранию, что 
онЪ всегла жил при 
свБаскихЬ должно- 
сшяхЬ ‚ и чшо онь 
еще и не крестился; 
чшо законы И ипер1и 
запрещали шЪмЪ , 
кошорые отправля- 
ли дБла госу дарет- 
венныя ‚ всшупать 
в духовной  чинь 
безЪ позволеня Им- 
ператоров5 , и что 
выборЬ Епископа дол- 
женситвовалЪ быть 
чрезЪ дЬйстве ду- 
ха святаго, а не по 
слЬпому произволе- 
нио народа. КакихЬ 
он ни приводилЪ 
причинЪ, какихЪ ни 
дФлалЬ оттговорокЪ , 
народр желалЬ его 
возвесть на Епископ- 
скую каеедру ‚, на 
которую БогЬ его 
опредфлилЪ. КЪ не- 


С 2 регецх 


4 


"ТЬго4о- 
геё ТАЬ. 
4. сар. 7. 


\/ 277 № 


регешг рошг |1 #ие 
артёег семе @е оп. 


Т^Етрегеиг у соп- 
{еп {165-уо]опег$, & 
4оппа ог4ге чи’оп |е 
АеБанГег рготрёеллепь, 


& Ч4”оп |е соп{астае 
Ви )ошгз аргё. Оп 


гарроме, дие се Риисе 
уошиё аФег 1ш1-тёте 
а оп Часге, & 973 Ла 
Яп 4е 1а сёебтоше 1е- 
уапЕ |ез уешх & 1ез 
тап$ аа Се, Й 5 
ста 4тап{рогё6 4е ое: 
Те <0из тепф втасез , 
топ Пгеи, 4е се дие хоиз 
вех сопбттё топ сих 
ра’ 1е обте, еп сотте- 
тай (а сопдийе 4е поз 
тез @ сш @ 4ш ра- 
тов соттв {е Соиоег- 
петеп? 4е све Роллиее. 


му приставили страз 
жей ‚ дабы онр не 
ушолЪ, и полали че- 
лобитную Импера- 
тору, чтобЪонЪ под- 
твердил сте избра- 
нте. 

ИмператорЬ весь- 
ма охошно на шо 
согласился ‚, и при- 
казалЬ  окрестишь 
его немедлнно ‚, и 
посвятить по про- 
шеситв{и восьми дней. 
Сказываюф ‚ что 
сей Государь изьо- 
лилЪ самЪ бышь при 
его посвященти', ичто 
при окончанйи сего 
обряду поднявЪ гла- 
за и руки кЪЬ небу 
онЪ воскликнулЬ отЪ 
радости : Флагодарю 
тебя, Боже „мой, что 
ты лодтперди.л$ ‚мой 
пыб0рё спон.мб, лору- 
чая лолеченёе о душах 
налиирб тому, хе то- 
рожу л лоручил5 лра-` 
плен сей пропинии, 
Святой Арх!епи- 
ской вдался совер- 

у 1й.] 
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}е {аш АгсВеубдие шенно вЪ изученте 
5’аррИаиа Фюиё епйег & священнато Писания, 
&и4е 4ез [аи№ез Есг- и принялЬ- шрудЬ 
вгез, & ап гёаБШе- возстановлять вЪру, 
еп 4е 1а Ео: & 4е и блаточинте вЪ сво- 
}\а ПуварШае 4апз {оп еЙ епаржи. 

Рос Це, 


Сю исторйю заетавятф прочитать 
Ъ ряду одного или двухЪ учевиковЪ, & 
другимЪ веляшЪ смошрфть вр их книги, 
дабы имЪ дашь поняпие о шомЪ д5лЪ ‚о 
которомЪ рЪчь идешЪ; Принято будетЪ 
попечен!е о томЪ, чтобЪ они наблюдали 
вЪ семЪ чшевуи правила, о которыхЪ имЬ 
сказано было, чтобЪ останавливались боль- 
зие или меньше, смотря на различе зна- 
ков раздБлентя ; чтобЪ произносили каж- 
дое ‘слово, и каждой слогр по надлежаще- 
му, и чшобЪ принимали природной голоеЪ, 
и его перемФняли › только безЪ пришвор- 
сшва и принуждения. \ 


ПослЪ сего первато чтен!я, ежели бу- 
дешЪ что нибудь примчан!я досшойно 
вр разсуждени или правописан!я ‚, или 
языка, то учишель с1е ипокажетЪ не мно- 
гими словами. ВЪ напечатанной книгб 
стоишЪ, фаре", рготретен , етре]сЬег» хезси, 
торе, и проч. ОднакожЪ я почелЬ ‚ что 
мнЪ не надлежало привязываться кЪ ша- 
кому манеру писания, вмфсто котораго 
я посшавилЬ свой. Я упошреблю таку- 

С з южь 
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южЪ вольность во веФхЬ приводах длм 
избЪжан!я помфшаштельной розницы, кЬ 
которой бы меня обязала надобносшь непре- 
иБиная приводить каждато писапеля СЪ 
правописавемЬ ему собсшвеннымЪ. 


Вагтв пзлорный. НадлежишЪ . изЪя- 
снить силу сего прилагательного, кото- 
рое показываетЬ, что вЪ особЪ или вещи, 
кЪ кошорой оно придается, есть нфчто 
необычайное и грубое. Оно значишЪ упря* 
мого, своенравнаго скучнато, непруятнаго, 
Езрги Икагте, соийиие Ихатте, чих Ызагте, 


Сариее (споенраг4е.) Се слово такЪ же 
достойно изрясьеня. Оно показываешЬ 
свойство человРка ‚ которой поступаетЪ 
смотря по тому, что ему придешЪ вЪ 
голову, а не по разуму и основав!аямр. На- 
длежипф мимоходом показать страмЪ 
сихЬ двух пороков , что называюшЪ. 
лостулать изаорно и сисенрапно, акт Ихаг-. 
тетенё ©” рат саргсе. 

Риосбае" @ ГЕСИоп.. Сле слово риосЁ4ет есть. 
собственно сей р$фчи. Оно имфетЪ и дру- 
тия. означентя, которыя можно показашь. 


Соттейте [а соийийе 4е; атез, или [е. кои- 
фегиетек! 4*ипе Рголлисе а дие-ди’ит. = Соттенте 
значитЪ позфрить, поручить должность, 
вЪ которой надлежитЪ ошвфтЪ давать. 
Оно происходитЪ отЪ слова Латинскаго. 
соттитеге , кошорое шошВ же имфешЪ смыслЪ. 


Оно; 
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Олоз аби ты Мазйтаия Рорши; Котаниз тап> СЕ. 
даойь Ис в05 ассер, иё те оттит офсстит ор= Уетг. 1. 
ФеЕР текие атфигагег. Па ФиаеПог ит Га@изь ее 
и тИл Бопогет ит” поп Фат айит,; диат стей 

зит ас соттИран ршатет. ИзЪясняя шакиир 
образомЪ силу сего слова чрезЪ приведеше 
мфета изЪ Цицерона дзютЪ важное на- 
ставлене ‚ кошорое непримфшно быва- 
ешЪ, о свойствФ и обязательствах дол- 
жносшей принимаемыхЪ какЪр вЪ свБш , 
такЪ и вЪ перкви. Сотиейте имфешЪ еще 
друмя означентя. Соттейте диесди’ит роиг 
хеШег иг Фаштгез. Поставить хого ниоуль над- 
зирателемб на.46 ‘другими. Соттейте ине аи» 

1. Зафлать логрушеше. 5е соттее вес 
дие1-ди’ип.  Встулита п5 слорб, или заздо- 
рить сб х®.мб нибудь. Соттейте Рашогиё ди 
Риисе, Подлпергнутаь оласности честь Госу- 
даря. ВеБ и означеня ученикамЪ изЬ- 
ясняюшся. 


Ари дие а УШ Ттрее [ ДепбИйар ра’ 
[25 тртибон; © раг №5 ехстрез. ЗаЪсь бу- 
детЪ случай изъяснишь имЪ правило, ко- 
торое находится вЬ примЪфчавуяхЪ г. Бо- 
жласа.,, Повшорен1е предлоговЪ не вужно 
›именамЬ, какр только шогда, когла два 
‚„существишельныя разнаго бываютЪ озна- 
›„чешя. НапримЪрЪ: ра" [е; гие; ©* 15 ат- 
э/се; 4е те; ептетз. Кще; и атИДсех одво 
›эзначатЬ и потому не надобно повию- 
„›рять предлога ра’. Но есшьлибЪ вмЪстшо 
эи7ИДсез стояло вгтез. тогда уже надлежАа- 
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„›ло бы сказать, ра" 125 и/ез. ©5° рак [#5 егтез 
››4е #265 епиет!5 ; за тмЬ что ги и детшех, 
„не одно или не подобное означают. 
„Вошф примБрЬ подобное значущихЪ: роиг 
›е Мен ©“ Роннеик 4е ри Майте. Вен м Вон- 
э›Иеиг не однозначания сущь имена, одна- 
„кожЬ они равпое или сходетвенное имЪ- 
эютЬ озваченте, потому что [из ееть 
‚родЪ заключаюций вЪ себЪ Болнеит, такЪ 
экакр его видЬ. КогдабЪ вместо фонненк 
„›положилось 74|, тогда бы налобно было 
„повторить преллогЬ рой", и говорить , 
›.рои’ 4е Мен © роиг ([е та] 4 ри Шаике. ТожЪ 
„разумфть должно о многихЪ другихЪ 
»предлогахЪ, каковы суть, соёте, ахес, [ик 
>/0и5 и имЪ подобные, 


ПослБ сихЪ ГраммашическихЪ примЪ- 
чантЙ, прочтется вф другой разь тажЬ 
самая иоветь , и при всякомЬ перюдЪ 
спросятЪ у молодыхЬ людей , чшо они 
находямЬ примфчан{я достойнаго, вЪраз- 
суждещи или выражентя ‚ или мыслей , 
или нравовЪ. Вопрошене сего роду дЪлаешЪ 
ихЬ вникащельнфе, принуждаешЪ дЪйство- 
вать своимр разумомЬ ‚, даешЪ имЪ слу» 
чаЙ направлящь ихЪ вкусЬ и разсуждеше, 
побуждает ихЪ сильнфе кЪ разум5н!ю 
писашеля чрезЪ тайное угожден1е, кошо- 
рое они чузствуютЪ, думая, что они 
сами собою отрываютЪ всЪ его изрядсшва 
и красоты, и приводищир ихЪ помалу вЪ 
состоян!е обходиться безЪ помощи учи- 
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теля ‚, что главнымЪ есть намБрентемЪ , 
кр которому долженешвуетр клонищься 
прудЪ имЪ предприемлемой вЪ обученти 
ихЬ. ПослЪ сего учитель прибавлясшЬ 
и дополняешф то ‚ чего недостаетьЬ ‹вЪ 
ихЬ отвфвахЪ, распростравяешф и пло- 
дишЬ то, чио они сказали очень крашко, 
пересказываешф и исправляет шо ‚, в 
чемЬ они могли обмануться. 


Он лотреблалб отЪ нижб челоп®ха глу- 
кого знанёя и злорочной жизни, давы Им- 
„‚лераторсхой город спятилея его настапле- 
ями и лримфрамн. Сколь сле вели- 
кимЪ служит насптавлентемЪ! Не доволь- 
но знантя одного кр отправлентю церков- 
ныхЬ зван!Й : добронраве больше еще кр 
пюму потребно, Се послФднее качество 
долженсшвуетЪ предшествовать первому. 
По сей причин$ испюрикЪ ФеодоритЪ , 
изЪ котораго с1е мЬетшо взято, поставиль 
нравы прежде знанйя, и примбрЬ прежде 
наставлентя сходсшвенно сЪ шФмЪ, чшо 


товоришся о Т. ЖХрисшЪ, а имянно чшо онЪ Дук. 
былЪ силен лфлами в слотами, яже сотпо- ХУ. 


ри, и ижб же научи. 


Чтсг5 И млераторы , хоторые суть лопе- 
янтели спфта,; в лри псежмб то.м$ не мину-= 
20т5 быть пелихими грУшнихами ‚, могли 
лринимать е20 соифты сб ‚азп’®ренносттюо , 
н его упфацанёя еб лочтене.мб, Можно бы- 
40 написашь просшо ,› лады Илераторы 

д С 5 были 
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были бльзие пб состолиёи лользопаться его 
сопфтами , и упщавями. Какой кра- 
сы и какой швердосши не придаюшЪ сей 
мысли два прилагательныя, и два каче- 
ства ‚ кошорыя приписываются злЪеь 
ИнператорамЪ ‚, и изЪь которыхЪ одно , 
кажется поставляет ихЪ выше уличе- 
н1Й, а другое показываетЪ крайнюю нуж- 
ду ‚ которую они вЪ оныхЬ им фюшЪ? 
Примчена шакф же будешЪ исправвость 
и схолсшые двух частей, кошорыя со- 
ставляюшФ послБдн!Й членЪ: лринимать 
со2$ты с5 допфренноство, и упъщая сб 
лочтенёем5, у 


Онб имб отп$чал5 , что сёе дуло было 
спеддрб силб его ‚ и чтбс сей пыборб хб нимб 
лричадлежал. 'Удивляйтшесь просвфщен- 
ному благочеспию Валентинтана, которой ` 
не хочеш обременяться выборомф Епи- 
скопа, вБдая, что они былЪ бы отвфшчи- 
комЬ вЬ страшныхЪ послБлешвтяхЪ, ко- 
торыя такой выборь имфть можеть. 
При семЪ случаБ упомянешся изрядная 
РЬчь Екатерины ‚ Португальской Коро- 
левы. Я 0Ы желала, говорила она, чтоб‘ 
по претмя чиосего лпрапленя Хлисхолы Пор- 
тугальскйе шли смертны , дабы миф не 
быть лринужденной дапать кахое нидуль 
Елисхостипо, 


' Елисхолы софались. ЗдЪсь крашко из} - 
яснено будет, какимЪ образомЪ вЪ дре!- 
носши дБлались избрашя, и, по какимЪ 

сше- 
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степенямЪ они дошли до сего состояня, 
ьЪ которомЪ мы ихЬ видимЪ. 


„Импроёй лришелб пб щерхопь, чтоб 
послреплтстпопата @злорядху. При сихЬ 
словахЬ покажушЪ, какимЬ образомЪ Боже- 
сшвенное провидфне начальсшвуешЪ во 
всЪхЬ совБшахЬ, а особливо вЪ церковныхЬ 
собрануяхЪ , какЪ оно скрывается подЪ дЪ- 
лами ‚ которыя кажушся произшестемЪ 
одного случая, которымЪ однакожЬ быть 
оно шайнымЬ образомЪ повелФло; со сколь 
верховною власттю оно располагает произ- 
волентя людей, которыя оно пригодишЪ 
всегда безЪ препяшсетвтя кЪ своимЪ намЪре- 
нтямЬ, не дЪлая насилия ихр свободЪ : сколь 
оно повелЪваетф нашими мыслями, и СЪ 
какою удобноспию утишаеп? и сое- 
диняетф сердца, которыя за одну ми- 
нупу прежде были сшоль несогласны ‚, и 
совсем готовы подняшь явное возмуще- 
те. 

Что онб еще и не хрестилея. 'ТушЪ краш- 
ко упомявешся о древнемЪ обыкновени 
отпсрочивашь крещенте, и на сте предло- 
жашся примбры. Присовокуплено еще 
будеш примБчавн!е ‚ чшо с1я отшерочка 
могла имфшь два побужден1я: одно то, 
чтобЪ пригошовишвся кЪ приняп!ю до- 
стойнфшимЪ образом крещен!я, и прит- 
ти вр состояве сохранять сЪ большею 
безопасноспию его дЬйсшвье и силу; лру- 
гое, чшобЬ жишь безЪ наказан!а вр уш$- 
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хахЪ и беззакони. Церьковь похваляла 
первое ‚ а второе охуждала. 


Кб нему лристапили стражей, лабы он® 
не узш0-48. ВЬсемЬ мфешБ ошкроюшЪ шще- 
этныя старантя святатго Амвростя обЪ осво- 
бождев1и ошЪф Епископства: стремитель- 
ное его бБжане во всю ночь и неизьБет- 
ные. пути, которые привели его назадЪ 
\р шому мЪешу, изЪ кошораго он вы- 
бЬжалЪ ; вымышленное представлене без- 
человфч1я, кошорое онф показалЪ на судБ 
имр учиненномЬ; и друмя еще хип ро- 
сти удивительныйния, кошорыя онЪ упо- 
этребиль прошивф благопристойвностши и 
правилЪ ‚ но коихф исшинную причину 
народЬ довольно вБдалЪ. 


ЗАЪсь весьма пристойной будешЪ слу- 
чай показать молодымЬ людямЪ, что вЪ 
перьвые вфка перкви надлежало дЪфлашь 
насиме святымЪ мужамЪ , дабы ихЪ при- 
нудить вр священнической или епископ- 
ской чинЪ, и что истортя перковвая со- 
общаетЪ на с1е множество изрядныхЪ и 
ирятныхр вамЬ примфров, которыхЪ 
однакожЪ время не позволяет имЪ раска- 
зыватшь. ЧрезЪ пю возбуждается их любо- 
зытетво , и вр другихЪ случаяхЪ им 
обьявляютф, сколько пролили слезЪ святый 
Васил ‚ Григорёй НазанзинЪ , ЗлатоустЪ 
АвгустинЪ, ПавлинЪ , и премноме друме, 
когда они принуждены были принять 
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евящщенство ‚ или епископство, и сколько 
страхф ихф былЬ безпришворенЪ, и ихЬ 
болФзнь велика и искренна. КЪсему при- 
совокупляющЬ , чшо шягосить сего бреме- 
ни не уменшилась еще сЬ тшфхЪ порь, и 
стараюшся начершать в ихЪ сердиЪ с1е 
превосходное правило. св. Григоря велика- 
го. ‚,Тошф, кпю сшяжаетЪ добродфФшели 
„нужныя кЬ правлентю душЪ, не должен} за 
‚то приниматься, какЬ шолько по прину- 
„жден!ю; а шотЪ, кто признает вЪ себЪ, 
›чию онЬ ихЬ не имфешЬ, не должень 
‚браться за оное, хошя бы его и хош$- 
›эли кЪ тому насильно принудить. 

И .млераторб лрихазалб охрест ить его не= 
медлунно ,‚ и лоспятита ло лрошестпёи 
посьин. дней. НадлежишЪ увфдомить, что 
сте постанозлен1е было противЪ запрещентя 
св. Павла, которой не велБлЪ поставлять 
вЪ Епископы никого изЪ новокрешенныхр, 
и прошивЪ обыкновенныхЪ правилЪ церк- 
ви; но что ето былЪ самЪ установи тель 
сихр правилр, которой выключилЪ изЬ 
нихЪ св. А мвросуя чрезЪ явное насиме, ко- 
торое его попущен1емЪ здФлалЪ ему вЪ 
семЪ случаЪ народЪ, которой ве хошфлЬ 
со всемЪ и слышашь его представлен! и 
оттоворокЪ. СверьхЪ сего правосуд1е Амвро- 
стя, его добронраме, и достоинипво из- 
вЪстное всему св‚фту поставляли его вы- 
ше ХриспиавЬ новообращевныхЪ. 

Естьли бы повседневно произходило 
чтене вЪ классБ шакимЬ порядком, шо 
удоб- 


г. Ти- 
мое. 
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удобно понять, сколь бы далеко растро* 
странился услЪхЪ по нЪеколькихЪ лЬтахЪ, 
коликое бы знан1е пр1обрФли молодые лю* 
ди вЬ ихЬ языкЪ; сколько бы ови пере- 
няли любопышныхЪ вещей касяющихся 
40 истори или до древнихЪ обыкновен!й; 
какоебЪ множесшво нравоучен:я собралось 
нечувствительно вЪ ихЪ сердцЪ у сколько 
бы превосходныхЪ и полезныхЪ для пове- 
дентя жизни правилЪ они пртобрфли изЪ 
различныхЬ частицЪ истор!Й ими читае- 
ныхь или имЪ разсказываемыхЪу наконезЪ 
<Ъ какою бы охотою кЬ чшенйю они вы- 
или изЬ коллеши; что я почитаю од- 
нимЬ изЬ главныхЪ плодов, копорыхЬ 
надлежишЪ ожидать ошЪ воспитануя ‚ по- 
шому что ля охоша, какЪ уже о шомЪ 
Упомянуо ‚ предохранишЪ ихЪ отЪ пре- 
многихЪ опасностей ‹Ъ праздносп!ю со- 
единенныхЬ ‚ заставишЪ ихЬ , любить и 
искашь содружества ученыхЪ и разум- 
ных людей, и приведешЪ кЪ вимЪ вЪ 
ненависить с1и безсиысленные и лишенные 
всякой швердости разговоры ‚ каторые 
бываюшЪ  произшестивтемЪ негФжесшва , 
и исшочникомЪ безчисленныхЪ золЪ, 


Я не думаю, чтобЪ кто нибудь одинЪ 
получасЬ ежедневно или по крайней мЪ- 
РЪ черезЪ день употребленной на изучен1е 
природнаго языка почелЬ чрезвычайно ве- 
ликимЪ временемЪ, между шЪыЪ какЪ весь 
остаток опредфллепся на и 

в 
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вЪ другихЪ двухЪ языках, ош кошо- 
рыхЪ главная польза долженсшвуетЪ быть 
тпа, чтобЪ мы совершались вЬ нашемЪ. Я 
большую имБю причину опасаться укоре“ 
нгя в шомЬ, чшо мы очень мало пола- 
гаемр времени на оной: но многоразлич- 
ность вещей, кошорымЪ надлежишЪ обу- 
чать вЪ классах, привуждаешЪ насЪ за- 
ключашься в шБсеныхЬ предфлахЪ; и я 
долженЪ напомянуть ПрофессорамЪ, чшобЪ 
они изЪ ихЬ ни когда не высшупали, и 
не распространяли много нравоучитель- 
ныхЬ и благочестивыхЪ разсужден!Й, ко- 
шорыя, дабы могли имфшь желаемое дЪй- 
сшв!е, долженсшвуютЪ быть испуздены 
шакЪ какЬ сшрфлы, безЪ очевиднаго умы- 
слу, и всегда безЪь принужденя и приш- 
ворстива. 


6 ИТ. Когда ошроки будушЪ н$сколЕ-0 пере 
ко разумфть ЛашинскихЪ писашелей, по вод®, 
надобно заставишь ихЪ переводить пис- 
менно выборныя мфеша изЪ оныхЬ. 


НадлежишЪ ‚ чшобф переводЪ сЪ нача- 
ла былЪ просшЪ, ясенЪ, исправенЪ ‚ и чтобЪ 
онЪф представлялЪ совершенно мысли, да 
и самыя выраженя ‚ сколько тому бышь 
можно. Пошомф примушЪ шрудф вычи- 
зцашь и украшать его выражая, тонкость 
и красоту ЛашинскихЪ рЪчей чрезЪ ша- 
ктя ‚ которыя могушЪ имЪ соошвф5тетвс- 
вать вЬ нашемЪЬ языкБ. Наконець отв$- 
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даютЪ мало по малу приводить молодых 
людей кЪ сей степени сотершенства, ко- 
торая составляешЪ успфхф вЪ ономЪ ро- 
дЪ писангя , кр сей, шо есть, надлежа- 
щей посредственности , которая, удаля- 
ясь равно отЪ принужденнаго раболфиства 
и отЪ излишной вольности, выражаетЪ 
зФрнымЪ образомЬ всЪ мысли, но шакЬ 
что меньше помышляешЪ о числ ‚ нежели 
© силБ словЪ. 

Ето есть правило, которое * ПЦице- 
фонЪ , какЪ онЪ самф объявляешЪ ‚, наблю- 
далЪ вЪ перевод прошивныхЪ р5чей двухЪ 
славиЪ.ЙшихЪ ОраторовЪ вЪ Гревфи. ‚Сколь 
„жалко , говоришЪ г. де 'Турель вЪ изря- 
заномЪ предислови кЪ его переводу сихЪ 
„двух р$5чей, что списокЪ, которой 
„находился еше во время св. Теронима, и 
экошорой для превосходства «писчика 
„»„долженствовалЬ столь много походить 
››на подлинник, не дошелЪ до насЪ? Онь 
„бы насф научил исправно перевсдить: 
„зонфбы намЪ показалЪ способЪ свергашь с 

„себя 
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* СопуегИй ех Ан - - пес сопуегН и егргез , 
{е4 ие огагог, (епиегёйз 1И4ет  & еамит ого {ап- 
Чиат Явиг!8 ‚ усгЬз а пойгашт сопзуенатет ар- 
$, т фшЬиз поп уегБиш рго уегБо песее Ба ге4- 
Чеге, {&4 рспиз отллит Устопий, уйпаие Гегуау. 
М оп спип еа’ ше аппитегаге еб ог риа\! орог- 


‹еге ‚ {4 чапаиаш аррепёеге, Ск. &е орё деи. 
ОгаЕ. я, гр 
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„себя вЪ пристойныхЪ случаяхЪ иго скуч. 
„ной шочносши ‚› и чрезмфрнаго порабо- 
‚›эшентя; онфбы наконемЪ предписалЪ пре- 
„дфлы какЪ благоразсудной боязливости , 
›лакЪ и счастливой ошважности. Цице- 
„ронф, правда, означаетЪ способЪ ‚ кото- 
„рому надлежишЪ слБдовашь; но примфрь 
‚›научаетЪ совсем иначе, нежели пра- 
эвило, 

ГосподивЪ де Турель, говоря о труд- 
ностяхЪ перевода ‚ сообщаешЪ обЪф ономЪ 
н$фсколвко общих правил, которыя учи- 
шели и ученики употребить могутЪ вЪ 
пользу. „КЪ сему всегдашнему принуж- 
„дентю, говорит онф, присовокупляется 
„еше различе языковЬ. ФОно всегда шебб 
„дфлаешф остановку, а часто и вЬ ош- 
„чаян!е шебя приводишЪ. Ты чувсшву- 
„ешЪ, что особливое свойство одного бы- 
„ваешЪ часто противно свойству другаго, 
„и что оно пропадаешЪ почши всегда вЪ 
„›переводЪ. По чему справедливо обыкно- 
‚венные переводы уподоблены изианкб 
„ковров, кошорая много что удержива- 
„етЪ грубыя чершы оканчивающихся фи- 
этурь, кои лицо (настоящая сторона) 
„›представляешЪ. 


По предложен1и прекраснаго м5ста изЬ 
Кзиншимана о шрудности подражан!я , 
онф присовокупляешЬ: ‚ето правда, что 
„когда я перевожу, шо слбдую за дру- 
этимЪ, кошораго я избралЬ предводише- 

т элемЪ у 
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элемЪ; и самое лучшее для меня дБловЬ 
»эсемЪ случаЪ есть то, чтобЪ остерегать- 
„ся, дабы моя привязанность кр предво- 
›„дителю не очень далеко простиралась, 
››м дабы она не превратилась вЪ раболЪп- 
эсшво ‚ за шФыЪ чшо иначе вмфсню под- 
элинникоЕЬ исполненныхр живосши и жа- 
››ру› я представил бы бездушные и хо- 
››лодные списки. Я имфюеще и другихЬ 
»кромф сего важнаго за меня 'ручателя , 
„которой вЬ подобномЪ случаЪ * не отдает - 
ся вф порабощене слову, дФлаешся об- 
„„ладателемЪ смысла, и шакЪ как бы по 
›эправу завоевантя подвергает оной рЬчамЬ 
з›своево природнаго языка, 

‚›Но сЪ другой стороны переводЪ очень 
вольной имфешЪ такр же свои невыго- 
„ды, и избфгая одной крайности, онЪ 
„впадаешЪ вЪ другую. Всякой парафразисЬ 
„›затмФваетЪ шекстр. Вмфсшо того, чтобЪ. 
»эпредставить изображене, которое онЪ. 
››обЪщаетЪ ‚ онф начертываетЪ половину 
5отшф себя, а другую сЬ подлинника; изЬ 
‚чего составляется незнаю какое чудови- 
эще, которое не походишЪ ни на подлин- 
эникЪ, ни на списокЪ. ОднакожЪ переводчикЬ 
„собственно говоря, не иное что есть, какЬ” 
„›живописецЪ , которой принимается спи- 
;›сыватьЪ. Новсякой списчикЪ, которой хоть 
››перемфшиваешЪ только черты, или кб= 


‚зторой 


=—_——]мзЗз4;9АыА—_—_—_—_—_—_——— 
* (Опай сарНуоз Зет 11 ат Йпочаш У оз пи 
бапфройи, бегов. ‘ай Раттас, 
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„порой ихЪ украшаетЪ и перепразляет 
‚на свой. манерЬ, дЪлается ве вБрнымЪ. 
„ОиЪ погр5ш‘ешЪ вЪ правилЪ, и посту па- 
„етЪф против своего собсшвеннато плану, 
„позабывая шо, что онф совершилЪ свое 
„АЪФло, когда досшигнулЬ сходешыя, и 
„чшо он теряетф напрасно весь свой 
„трудЬ, когда сего сходсшвтя у него не- 
„достаешЪ. И потому я, какф простой 
„переводчикЬ, имфю передЪ собою обра- 
„зецЪ. и не могу довольно ему соображать- 
ся Ежели я распространяю или умно» 
„жаю то, чшо онЬ; стФеняешЪ ‚ или с0- 
зкращаетЪ $ ежели отягошаю его укра- 
‚лнентями птогда ‚ какЪ онф ихЪ пренебре- 
„таешЬ; ежели помрачаю его красоты, 
зили прикрываю его нелосташки, и еже- 
„ли наконец характерф моего писателя, 
„„каковр бы онфни былЪ ‚ не виденЪ бываетЪ 
›„вЬ сло ахЪ мною ему сообщаемыхЪ; шо 
‚я уже не его, но себя самаго предста- 
„вляю: и обманывая подр именемЪ ‘пере- 
;водчика, я не перевожу ‚ но произвожу, 


‚‚И шакЪ первое обязательство перевод- 
э„чика есть то, чшобЪ онЪ шочно вызналЬ 
‚природу и свойство писашеля ‚, котора- 
эго он переводить хочетЪ; чтобф пре- 
звратился вф него ‚ сколько возможно ; 
эчшобЪ принялЪ на себя мифния и стра- 
сти, копюрыя онЪ обязывается нам со- 
зобщить; чтобЪ укрошалЪ вЪ своемЪ сер- 
„в ‹ле внушрениее самоутождене ‚ кото- 

2 „›рое 
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„›рое не перестлешЪ насЪ обращать кЪ себ® 
„самимЬ, и которое вмБсшо того, чтобЪ 
нас примфнять кЪ другимЪ, примЪня- 
„ешь кЪ намЪ оныхЬ; словомЪ сказать , 
„›чтобЪ онЪ изображалЪ сЪ одивакою пру- 
эятноспию и силою фразисы и фигуры по- 
›алинника, шакЬ что, ежели наш языкЪ 
›чрезмФрно здФлавшись принуждень ошЪ 
„эпорабощентя совершенному оныхЪ сход- 
эстшвтю ‚ не может ему подать нужнаго 
›кЬ сему, шо чтобЪ онЬ освободился ошЪ 
„такова раболБпетва, и принялЬ веЪ вол- 
эносши , кошорыя приводяшр нас вЪ со- 
»эстояне удовлетворять равноифнными 
„выражентями, 


Я присовокуплю здЪсь одно разсужде- 


слоЧекЪ н1е госпожи Дасстерши , которое можешЪ 


перено- 


ду О0- 
мира. 


послужить поправкою , или лушче сказать 
изЪясненемр тому, что сказалЪ госпо- 
динЪ де Турель; что переводчикЪ, шо 
есть ‚, собсшвенно говоря, ве иное что 
есть, какЪ списчикЪ. „Когда я говорю 
››о переводЪ прозаическомЪ, шо я не разу- 
„мфю переводу порабощеннаго: я говорю 
‚›0 благородном и отважномЪ перегод$, 
»экотторой прилФпляясь кр®пко вЪ мыслям 
„подлинника, изыскиваетЬ красоты сво- 
„его языка, и представляетЪ изображентя 
»эне считая словЪ. Перьзой изЪ нихр длж 
‚излишней вБрности дФлаешся весьма не- 
„вфрнымЬ; з+ тФмЪ что для сохранентя 
».слова ‚ онр разрушает смысл, что бы- 

эваешьЬ 
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эваетЪ дфйстыемЪ холоднаго и неплодо- 
„витато разума: вмфето шого что дру- 
‚той стараясь боле всего сохранить 
‚смысл, не минуешЪ, при наибольшихЪ 
‚эсвоихр вольносшяхЪ сохранишь слова у 
‚зи чрезЪ свои ошважныя , но всегда подлин- 
„ныя черты , онф дБлаешся не только 
эвФрнымЪ спискомЪ своего подлинника, но 
‚и еще вторымЪ подлинником®; что не 
‚›можетЪ произойши ‚ как шолько ош 
этвердаго, благороднаго и изобильнаго 
‚разума. ПереводЪ совсемЪ другое дФло, 
„нежели списокЪ карпгины. СписчикЪ шутЪ 
‚›принужденЪ бываегаЪ слБдовать чертамЪ 
„ивфтамЪ, размфрамЪ ‚ контурам, и 
„положен1ямЪ подлинника, которой онЪ 
э„списываетЬ. Напрошивф того исправ- 
„ной переводчикЪ меньше имфешЪ принуж- 
заения ...ВЬ семЪ подражав!и, такЪ какЪ 
„изо всФхЪ другихЪ , надлежитЪ ‚ чтобЪ 
„духЪ исполненной красотами, которынЪ 
›онЪ хоченф подражать, и напоенной 
‚счастливыми парами поднимающимися 
‚зизЪ сихр обильных исшочниковЪ, вос- 
‚›хищенЬ былЪ симЬ чужимЪ восшоргомЪ 
‚„„такЬ какЪ своимЪ собственным ‚ и чтобЬ 
›шакимЪ образомЪ он произвелЪ р$фчи и 
›изображен{я весьма отм5нныя, хошя вь 
„›прошчемЪ сходсшвенныя, 


СихЪ правилЪ, о которыхЪ я обЪявилЪ 
`телерь, довольно будетЪ для учениковЪ. 
НадлежишЪ шолько их увФдомишь, что 
Тэ пере- 


_ переводЪ стихотверцовь имВешЪ нфсколь- 


ко шакихЬ , кошорыя ему собетвенны ‚и, 


чшо хощя бы онЪ был прозаическимЪ $ 
однакожЬ — долженствуешЬ ошзываться 
с`оЙствомЪ поэзди; сохранять ея жарьЬ › 
живость, и благсродную отважноспь; м 
‚слБдовательно упошребляшь, не сумняса 
слова, Фразисы, фигуры ‚› копорыя бы 
показались несносны в орашор$ или исто- 
рикЪ. 

Я уже показалЪ, чио весьма полезно 
выбирать наилучишия мета вЬ писате- 
ляхЬ › дабы ихЪ переводили молодые лю- 
ди. КромЪ шото, что они находят вЬ 
нихЬ много пруятности, и ихЬ перево- 
дяшЪ сЪ большимЪ старан1емЪ , епо есть 
надежнфИ шее средство кЪ направлентю ихЬ 
вкуса. ЧрезЪ то ови подружаюшся Фси- 
ми писателями › и перенимаютЪ. у нихЬ 


нечувствишельно фразисы ‚ манеры ›’ за- 
мыслы. 


Когда с1и писашели переведены будутЪ 
искусными людьми ‚ шо небезполезно бу- 
дешЪ сравнивашь оные переволы сЪ пере- 
водами учениковЬ, дабы придашь симЬ 
больше ободрен1я, и предложить хороше 
образцы. Они не устыдятся быть побфж- 
денными отЪ такихЪ переводчиков}. Они 
сочтут себЪ вЪ честь за ними послФдо- 
вать, хотя издалека; и булушЪ усили- 
ваться, чтобЪ приближишься кЪ нимЬ , 
сколько можно ‚ болфе. Иногда сни (Ъ ни- 
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ми сравняюшся › а можетф статься» 
превзойдушЬ ихЬ вЬ нфкошорыхЬ =. 
сшахЪ. 2 в 
Понеже примбры больше всегда имБ- 
юшЪ силы ‚ нежели правила, то я пред- 
ложу здЪсь переводЪ нфкоторыхЬ писемЪЬ 
Илинуя младшаго, , кошорой будеш 
безЬ сума ня весьма пруяшенЬ читателю 
и весьма полезенЪ молодымЪ людямЬ. 


С. Ришия‹ Согпе]. Таспо шо. 5. 


К/Чейу, @ сер теля. Ево РИтиз Ще, диет ТАЬ; т. 
о, артоз 1тез, @ диет ршефеттто? › сер!. 1р- вр. 6. 
2? таив [РЁ: поп фатеп и отшпто а8 тегиа теа 6 
дшее Фуседегет. Аа гена [еефат, егат т риохйто, 
поп оепанйит аиё Тапсеа ‚ [га Луи; в ривШагез. 
Медлараг айш4 спогафатдие, и, Птапиз часиау › 
РИепа$ фатеп сега$ терогтагет. М№оп еП, 4104, соп- 
1етпаз Вос Пидепа! кепи. Миит в › и аттиз 
акПаноне тоидие сотрол ехспейит, Тат ип4ие 
юае её Но, грритцие Ши Шепиит диод че- 
паНот! даиг , таспа сорпанотз тепатета ]ипг. 
Риот4е, сит ‘ченафеге, Исефи, аисботе те, ш ра» 
папит_ её 1авипешат › Ле енат ривШагез егаз. 
Ехреет я поп Плапат таз топйфиз диат Мг. 
пегоат 1теттаге. Га. 


„А Сотпей Тасие. Корнелио `Тациту. 
Уоцз а|ех гие, & ВыбудешесмВятть- 
}е уоцз [е регте: 11е2- ся, и ешо я вамЬ 
еп {206 94’ уоцз р/а1> позволяю; смЬйшесь, 
ен 4: | га, 


\ 


“и 


. 
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га. Се Ге Чае уоцз 
соппо ет, а р11$ тов 
ГапсПегз , паб 463- 
2га045. Оцог 1 шё- 
те, Ащес-уоцз ? |11-т&- 
те. М№а]е2 ропгеапе 
Раз сгоше Чи”| еп ай 
0666 Реаисопр & ша 
рагейе. }601$ а ргё$ 
Фез +0|ез. ]е 1?ауов 3 
с04 4е то? п! ёртей 
_ м: Чаг4, пла! Чех а е+- 
{4е5 & шпе Ра те. е 
тбуов, 6сйуоз , & 1е 
те ргёраго!з ]а соп(о- 
1аноп 4е гетроег тлез 
Геи ез р!ейзез, Й }е 
т?’епгеоигпо!з |е5 тат$ 
уй!Чез. Ме тёргЦеа раз 
сеНе тапиеге 4Сфег. 
Уоц5 пе ие2 сгойе 
сотеп }е тоцуетеги 
Чи’ согр$ 4оппе 4е х!, 
Уасие \ Рерие: 1пз сот- 
Рёег дие РотЬге Деб №о- 
гв, 11 ошо4е, & се 
ргоюп4 Шепсе Ча’ехюе 
1а сВайе ‚ {оп # ёзрго- 
ргез \ Гате пайге 4*Беп- 
гошез реп{6ез. Ани сго- 
уе2-по! , дпап@  уоцз 
Цез сБаЙег, ромех уо- 


сколько вамЪ угодно, 
: Я шошЪ Плин!Я ., ко» 


шораго вы знаеше , 
поймалЬ трехЪ кабд- 


› новЬ ошмФнной велим 


чины, КакЬ! самЪ , 


скажеше вы? самЪ. ^ 


Однако вы не! думай» 
ше, чтоб Ъ ето м ного* 
ва стоило моей лфно» 
сти, ЯсидБлЬ близЪ 
шенетЪ. И не имфлЪ 
при себЪ ни роташи- 
ны , ни копья, но 
записную книжку и 
перо. Я размышлялЪ, 
писалЪ и пригошов- 
лялся ушБшашь се- 
бя шЪыф, чшо при» 
несу сЪ собою по 
крайней иЪрф лисшы 
мои наполненны , 
ежели я возврашусь 
сЪ пусными руками. 
Не презирайше тако. 
ва учен1я, Вы едва мо. 
жете повфритть, ско- 
лько движен!е шБла 
придаешЪ о живости 
разуму: несчишая п!о- 
го, что т$нь лФсная, 
уединенносшь, и се 
глубокое молчане , 
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фе рапаейёге & уоще ‘котораго птребуетЬь 

Боцеее» паз п’оцбИе2 ловля звфриная, суть 

раз уоз ЧаЫенез. Уоцз весьма способны: кЪ 

ргоцуегей чае Мшег- произведемю осча- 

уе {е р ащапё г сшливыхр замы- 

]ез тош(азпез дце О- словф, И так по- 

ле, Афец. слушайшесь меня ; 

когда вы пойдеше 

на охоту ‚ шо поне- 

сише сЪ собою ‹ко- 

робЪ и бутылку, но 

незабудьше притомЪ 

и вашей книжки. Вы 

найдеше ‚ что Ми- 

нерв не меньше у- 

годно бышь на го- 

рахЪ, какЪ и ДланБ. 

ЗдЪсь все переведено лишерально, и сЬ 

великою вфрноспию; однакожЬ нфшЪ ни- 

чего принужденнато, ничего, что бы от- 

зывалось переводомф; все имфешЪ видЪ 
подлинника. 


МолодымЪ людямЬ примБчашть велятЪ, 
что Есо Ри; Ше ве можво перевесть 
красиво на ФранцускомЪ. языкЪ чрезЪ пер- 
вое лице: чшо надлежало поставить вр 
мФсшо слова се745, другое выражене сход- 
сшвеннЪИшее сЪ нашимф употребленлемЪ, 
и что сфя р5чь ‚ тфиь л%снал ‚ дБлаетЪ 
звукЪ многочисленнЪЙиий и слуху пряшт- 
эЪЙциЙ , нежели когдабЪ поставлено 

т; было 


ТАЛЬ. т. 
вр. 8. 


ст 


было такЪ какЪ вЪ ЛатинскомЪ, не считая, — 


что л5са, уединенность, и 
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Мгит ей, диат Ликшв Феи. т итфе тано 


иг сое! ар сопПаге «Лаеатиг ршифиз, синсНздие. 


(или дшисИдие) поп сопйе(, Мат, й диет стетто- 
55: Бофе чш еБ И терропаеае: офею торае. о- 
пи петр, рондайа аи пирназ Леедиетаоь, Ше 
те а4 Прпандит 'Тейатетит, Ше т адоосано- 
пет, Ше ат сопйИит тозаюи. Наес, дио @е ресе- 
75, пессДата, сает, И’ дионйе ес Е #е теригех > 
тата ошешиг, ти! таз сит [есеет. “Тине 
епт ЛИН тесогаа о, чиог 5 диат ДЕ тер 
абитрё? Ошой ехеп! тИЫ роЙдиат т Гаитеинно 
тео аиё 1150 айдша, аи ето аир епат согрог+ 
94с0, сшиз ийигз аттиз ипаир/ МЬЙ аидро , 
Чио@ аи Де, шЬИ 450, диод Фе роепиеаг. Ме- 
то ариф сте диетциат Дшйтв [егтепфиз сагри : 
петтет 1ррё гергефеп4о, ий ипит те, сит рагит 
сотто4е "Ио. Миа ре, пиЦо Итоте -ДИсиог › 
пиШ5 титотфи; пашет Месит фапит_ её сит 
Ире Ш» 1одисг. О тесфат Лпсегатдие чтат!` О’ дш- 
се оНит › Бонитцие, ас репе отт певоно ршсттих 1 
О тер ‚ 0 Пиз 5 чегит [естейитцие моусвое 1 
Юиат тийа тети: , диат тийа фетанз ! Ргот- 
4е 1и диодие Дтерйит Дит, тапетдие @зсикДит, её 
тиЁит  тер1оз 1атез ‚ иг ритит уиети осса/о > 
пеЙтдие › тедие Диййз ое’ оно та," бани в} 
епт, и Ап из пойег егиай ртейти её асе те 
хи, ргагЙай оподит еД, диат ШЬШ ащеге. Ге. 

ч. 
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А Мтцишя Еип4апиб. 

С’е ппе сбо{е &оп- 
папе 4е уст, соплтлепе 
]е {еплз {е рае \ Воте, 
Ргепе? сБадае ]омгове 
& рагё, | пу епа ро 
901 пе [0 гетр|е: гаГ 
{етлЫет, |ез #014е$, уои$ 
&е5 грмз 4е 1ез &гоч- 
уег @ уш4е5. Пегтап- 
де? А чиечи’ао, О. 
уе7-у005 [а апога Ви? 
Ра а, уоцз да, 
\ [а сбустоше 4е Та го- 
Бе уе, ф?аа 1 а 
доппве & {оп #5. а 
&6 рыё \ 4ез Вап-сай- 
]ез оц \ 4ез посез. Ол 
т’а детлап4е рог 1а й- 
опаеаге 4’ап 'ГеЙатепе. 
Се!-сё пт’а спагоё 4е 
{а саие. СешЕ!& гл’а 
фе арреЦег & пе соп- 
Га№абоп. (СВасапе Че 
сез спо{ез ‚, Ччап@ оп 
Га {аце, арага пбсеа1- 
ге: юшез еп{етЫе ра- 
гоШепё ши ез, & Меп 
Чауапёаре чшап@ оп 1ез 


/Иинутю Фундану. 
Чудное дФло ви- 
дЪфшь, какимЬ обра- 
зом время прохо- 
дит вЬ Римф. Воз- 
мише всякой день 
особевно, не булешЪ 
ни одного ‚ которой 
бы не былЬ испол- 
вен: соберите ихЪ 
всфхр  вмБешБ , вы 
удив шесь ‚ ваходя 
ихфсшоль пустыми. 
Спросите кого ви- 
будь, что шы сего 
дня зд Блалр? ЯбылЬ, 
скажешЪр онф вамЪ , 
при церемонзи муже- 
ской одежды, котшо- 
рую шакой шо че- 
ловфкр далЪ своему 
сыну. Я приглашевь 
быль на зговорЪ, или 
на свадьбу. Меня про- 
сили подписать Ду- 
ховную. Сей повБ- 
рилЪ мн свое дБло. 
"ТошЪ призвалЪ меня 
вЬ совЪтЪ. Каждая 
изЬсихЪ вешей по ея 
учинен1и казалась 
нужною ; а соеди- 
нясь всб вмфстЬ онб 
ге- 
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ТераФе 4ап‹ пе артге- 
аЫе Гаде, А|огз `уоцз 
пе роцуе2 уошз етрё- 
сВег еуоцз те: А дие| 
1ез БаваеЦез а-е рег. 
Чи топ {ет5? С’е{ сс- 
Чче }е гёрёе Гапз-сеТе 
Чап$ гла +еге 4е Гац- 
хепп. 0 9ие }е Ше, 
Фе Че ’6спуе, гой ча 
тез 6и4ез }е тЫе |ез 
ехегс!сез Чи согрз, оп 
1а Боппе 4Нройноп т- 
Яце {апё Г ]ез орёга- 
#005 4е Гери, ]еп’еп- 
#045, }е пе 45 цеп, 
Чие ]е те герегёе 4’з- 
уош еп(епда, & 4’ауог 
4, РеМоппе пе пРу 
 Феппетиз раг 4е 
тацуа:5 Ч{соцгв. ]е пе 
{гоцуе & гедге А рег- 
Готпе, Йпоп & то! -т&. 


те, диап се ие е 
сотрое  п’ей раз & 
топ ртё, $ап5 Чейгз, 


Га0$ станке, \ соцуеке 


кажутся безполезны, 
особливо еще, когда 
он разсматривают- 
ся вЪ прЁяпномЪ уе- 
динен!и. Тогдавы не 
можеше удержаться, 
чтобЪ не сказать 
себЪ ; вЪ какихЪ без- 
АБлицахЬ я поте- 
рялЪ свое время? Ето 
есть то, что я по- 
вшоряю безпрестан- 
но вр моей землЪ 
Лаврентинской, хо- 
шя я читаю, хошя 
пишу ‚ хошя при 
моих учентяхЪ ек- 


зерцитую т Бло, ко-. 


тшораго доброе сло- 
жене столь много 
способствует дЪИ- 
сшиямф разума. Я 
не слышу , и не го- 
ворю ничего, о чемЪ 
бы я раскливался , 
чшо слышалЪ , или 
сказалЪ. Никто мнБ 
не дфлаешф веприя- 
шелей худыми р$чь- 
ми. Я никого непо- 
рочу ‚, какЪ шолько 
себя самато ‚ когда 
сочинене иде инБ 

Че$ 
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без Бгиёз ЯсПейх, пеп 
пе п’адие, ]е пе 
п’ерыеНепз ди’ауес то! 
& ауес тез Тлугез. 
Рартвёа Ме, 0 1ппосеме 
уе! Оле софа ое 
е{ айпае, да’еЙе ей 
Воппёе, ди’е]е е{ ргё- 
{гаМе тёте аих р!а$ 
Шайгез етрю! Мег, 
пмуаре, ЧопЕ }е 5 топ 
уга! са пеё, дие уз 
пишет, 4е поез & 
4’Веигец{е$ реп{&е5! Уоц- 
]е2-у0цз т’еп сгопе, 
топ сПег Еап4лиаз ? 
Еиуе2 1ез етфаггаз 4е 
]\а УШе. Котре2 аи. 
рИаебЕ сеё епсВатетепе 
4е {оз Рлуез даЁуои$ 
у анасПеое. ‚ Адоппет- 
уои$ А Рае ой аиге- 
роз, & юпрех чие се 
да’а 4 й ГринаеЙе- 
тег & 1 Р!аНатитеп 
поге ап Аз, п’е@ 
‘Чие #гор угаг; Й уаще 
забоипере пиецх пе пел 


о. 


не нравится. Неим5я 
ни прихошей ‚, ни 
опасносши, и отда- 
ленф будучи отЪ до- 
садныхЪ слуховЪ , я 
ничемр не безпоко- 
юсь. Я разговариваю 
только СЪ самимЬ 
собою ‚ и сЪ моими 
книгами.О пруятная» 
о невинная жизнь ! 
сколь стя праздность 
любезна , сколь чест- 
на ‚› сколь прево- 
сходнфе самыхЪ зна- 
тшныхЬ дБлЬ! О море, 
о берегЪ ‚ которыя 
составляете мой 
истинной кабинешЪ, 
сколько — благород- 
ных , сколько сча- 
сшливыхЬ влагаеше 
мнБ, мыслей! Послу- 
шайшесь меня, 
любезной мой Фун- 
данЪ. ‚УбЪгайше отЪ 
безпокойстваЙ город 
скихЪ. Прервитеско- 
ряе сю цепь пу- 
стыхЪ попечен#й, ко- 
торыхя васЪ тамЪ при- 
вязызаюшЬр, Вдай- 

{аше, 
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Рапе; Чие 4е Ёаше 4ез шесь вЪ учеше или 

пепз, Адец. покой, и подумайте, 
что р5чь нышего дру- 
га Ашшил1я столь 
остроумно и сшоль 
забавно сказанная , 
весьма справедлива : 
лучше несравненно 
ничего не дБлать , 
нежели дЬлашь без- 
дЪлицы, 


У довольств?е чувст вуемое при чптени 
сего переводу, большую дфллеш“ему по- 
хвалу, нежели все то, чшо бы я могЬ обЪ 
немЪ сказать. То, что особливо мнЪ пр1- 
яшно вЬ ономЪ, есть вФрность переволчи- 
ка вЬ выраженти всБхЬ мыслей, и веЪхЪЬ 
почти р5ченуЙ; и при всемЪ томЪ кра- 
сивой видЪ, которой онф имЪ даешЪ ; и 
ето есть то, что надлежит прилФжно 
показывать молодым людямЪ. Иногда 
приданное кЪ стати прилагашельное воз- 
вышаетЪ мысль: схо.л» хо благородные $, схо.ль- 
хо счастлип 11226 нлагаете мн% мыслей! Мож- 
но было подланникр перевесть просто , 
схо.льхо плагаете имнЪ мыелей! Оиат ти! а 
тети! , диат тийа @сН;! ИноглаА Мета- 
фора поставленная вмфешо поостаго и 
натуральнаго выражен!я украигаетЪ фра- 
зисЪ. (С!и слова Латинсктя её ти!ит тер- 
203 Дафотег, и ритит Дие оссайо, геЙтдие › мо- 

гли 
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гли паз стояшь в переводЪ; сстапте 
схоряе си пустыя улражненя. Метафо- 
рическде выраженте больше имфешЬ прия“ 
шносши $ Лрерпите схоряе сю ель лу- 
стьб лолеченй, хоторыя пасб таб лри- 
пязыпаютб. Тушь наблюдаешся сходсшве 
и исправность слов ‚ которыя продол- 
жАюшся вЪ пой же самой МетафорЪ; лрер- 
пите, 11%ль, лрипязыпаютб) при семЪ и шо 
еше замфчаеёшся › что ФранцускоЙ пере- 
водф присовокупляетЬ двБ прекрасныя 
мысли кф Лашинскому подлиннику: 11$ ль 
лубтлыжв лолеченй , вмфето шого › чтобЪ 
сказаить просто, пустыя попечевтя ‚ тер- 
105 [а0тё; › что больше имфешЪ силы и 
дЬйсшевтя ‚ и показываешЪ ‚ какимЪ обра- 
зомЪ с1и упражнев!я послФдуютЪ безпре- 
станно одни за другими. Которыя паеб 
таб лрипязыпаютб ‚ не стоишЪ вр Ла- 
тинскомЬ , и было нужво кЪ учиненю 
фразиса числительнфйшимЪ. 


Я обставляю мномя’симЪ подобныя 
наблюдетя ‚ чтобф приступить скорфе 
къ нфкошорымЪ критическимЪ примфчан!- 
ямЪ. МьФ кажется, что вЪ ДЪлБ столь 
изрядномЪ , какЪ се ‚они долженствуютЬ 
быть позволены; м что хошя бы вЪ немЪ 
и сыскались вфкоторыя погр5шности › 
которыхЪ и самые искуснфйние людиед- 
ва минуюшф, однакожЬ онф не уменша- 
ютф ни‘достоинсшва переволу › ни чести 
переводившато. ВЪ прошчемь я аБлаю 

заЪсь 
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зд5сь шо, чтобы я учинилЪ в} классЪ чи= 
тая сей переводЪ ученикам, которымЪ 
бы ‚ какЪ я думаю, я обязан быль пре- 
длагать мои сумнфния , и показывать шЪ 
мЪста , которыя могушЪ удаляться ошЪ 
смыслу. 


Сей лопфрилб „инф спое д%ло. Я невБ- 
даю, етотЪ ли имБюшЬ смыслЬ си слова , 
Ще те т адоосайотт таой. ВЪ доброй Ла- 
тынЪ 450са!и5 не значит Стрялчаго, но 
того которой помогаетЪ етряпчему сво- 
ими совфтами, или своею силою присуш- 
ствуя при шяжбЪ. ОднакожЬ во время 
Плинуя сте слово имфло и перьвое означе- 
нте, и КвинтилтанЬ употребляешЪ его весь- 
ма часто вЪ семЪ смыслБ. То, что при- 
нуждаетЬ меня сумнишься ‚, чшобЪ .4450- 
сапо значило здФсь должность стряпчаго, 
есшь шо, чшо различныя упражнения, о 
которых упоминает Плин1й вЪ семЪ 
письм$ ‚ состояшф вс почши вЪ одной 
церемон1и, гдФ пошерянте времени наиболфе 
дБлается. чувствительно ; вифето шото › 
что нБшф ничего дфльн$е ничего важнфе , 
какЪ должность стряпчато, ичто не можно 
поисшинн$ почесшь. временемЪ вотше упо- 
требленнымЪ. то ‚ которое онф провожда- 
ешЬ вЪ защищен!и своихЬ челобишчи- 
ковЬ. 


Каждая изб сижб пелцей, лоея учиненЁи, 
дазалась нужною , а соединясь пс пиест® 
онф хажутсл сЕзлолезны, В ЛашинскомЪ 

` со- 
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Стоит Ъ совсемЪ другая мысль. Ири раз 
смотрёнёи сих® пезцей пб тотб самой дез, 
хахб 0н% 15 латютея , он® хажутся нужны: 
но когда начинатютё пб лослу летШи разсу- 
ждать, что пб учиненйн оныхб лпропедены 
были поф дни, то пб нижб находятб шино- 
зо лустоты и Фезлолезноёти. 


Хотя лри монх8. уче ятб ехзеринитую 
тФфло, хотораго лоброе сложенйе стоь ‹ино- 
зо слособтиует® дфйстпиёям5 разуща. На“ 
длежишр увЪдомить молодыхЪ людей з 
что иногда бываюшЪ вЪ ЛащинскомЪ язы- 
кБ шак!я мысли и выражемя, которыхЪ 
нельзя шочно изЪяснишь во ФранцускомЪ 
и вЬ место кошорыхБб становить должно 
другя, которыя бы походили на шЪ, 
сколько можно, болФе. С1е мфсшо находишся 
тому примфромЪ, имы увидимЪ еще дру- 
‘ття вЪ послФдешиа!и сего. Подлинникь Ла- 
шинской представляет зд5сь прекрасную 
мысль. Наше шЪло есть такЪ какЪ бы 
здане ‚ но здан!е развальчивое ‚ которое 
имфешь безпрестанную в томЬ надобнс- 
сть, чшобЪ его подкрфпляли и подлер- 
живали ‚ безЬ чего оно упало бы и раззс- 
рилось иемедлЬьно. Шища,; покой, про- 
гулка › различныя екзерциши служат 
ему вмБсшо подпоры и подкрБплемя. И 
5 шожЪ самое время все с1е способствуетЪ 
ЖЬ подкрБиленю духа. „Аи ейат согрот 
Фасо у сши; из вттиз итетит. Францу- 
@кой переводЪ не выразилЬ сей красоты. 

Ни» 
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„Нихто инф не дулаетб нелрёлтелей хуз 
дыми ручьми ВЪ Латинскомр во все не 


топ смыслЬ; надлежишЪ , чтобф пере-. 


водчикр чишалЬ иначе, нежели мы имфемЬ 
вЪ шексшЪ. Мето арид те диетдиат [тт 
егтопфиу сагрИ ‚, значишЪ ‚ нихто лередб 
ино не лринимаетв. польности ОЕзелапит а 
хого нидуль худыти речььми. | 

‘Схоль сёя лраздноеть лзюфзна .,.схолЕ 
лрепосто, дне самых® знатных дфлб! под- 
линникЬ не столько жестокЬ; онЪ пола- 
гаешЬ н5кошорую поправку ; которая нуж- 
на была для умяхчев:я отважности и 
чрезмфрности вЪ сей мысли. О 4шее онит 
Фопеитдие, ас репе отт пероо ршеБтиз. ВЪ самомЪ 
аБлБ справедливо ли ето; чтобЪ сладость 
. локоя была всегда превосходиФе государ- 
„ ственныхЪЬ должностей, кошорыя суть 
чрезвычайно прудны и обременительны } 
3ЗЕсшлибЪ сте изречензе имфло место, шо 
чемЪ бы учинилось государство ? 


„Чучлие не срапненно ничего нелфлать, ие» 
жели дулать Фздулицы. Можно сперьва 
_ усумвиться, подлинно ли <1я мысль, хотя 
она прекрасна, есть писащеля. Ибо (11/ит 
в не значит обыкновенно #ичего ме д%- 
лать, но бышь празднымЬ, бышь безЪ 
дЪла, безЪ нужных? и нешерпящихЪ вр-- 
мени упражнен!Й, что непрепяшствуетЪ 


упражняться, и шрудитшься, но подаетЪ | 


‚еще случай ошправлять дфла, только не- 
принужденнымЬ, и слБдовашельно прия- 
шиЫй- 


о Мо м 


тнЪЙшимЪ образомЪ: Сей тоесть смыслЬ 
занысловатой р5чи Сципюна Африкан- С. |}. 
скаго › вошорой говаривалЪ; пийдиат /ё тё=3: ой. п. 
пи; оПорит ее, диат бит опоры её: * что 

онб не был нихогда зтеньлше лразденё; хахб 

хседа находился пб лраздности ; нихоёда 0- 

Фе не улражнялсЯ ; нежели тогда ках® онб 

6,45 03% улражненгя. Напротив того я 

БИ азете значитЪ обыкновенно ничего не дЪ- 

лашь; ието есшь одинЪ изЪ тшрехЪ поро- 

ковф, которыми {| Сенека укоряешЪ пре- 
многихЬ людей провождающихЬ наиболь- 

шую часть ихЪ жизни или вЪ бездЪйст: 

ви, или вЬ худодЪяв!и ‚ или вЪ дЪлани 
совсемЪ чего нибудь другова ‚ нежели над: ` 
лежало: 


ОднакожЬ вестли кто рРазвмотритЪ сд 
вниманемр то мфсто, о котором рЪчь 
идетЪ, шо узнаешЬ, что Француской пе- 
реводф выражаешЪ воно мысль шексша. 
Ибо Плин побуждает Фундана удалить- 
ся вЪ деревню, дабы тамЪ оНЪ вдался вЪ 
ученше › или покой #е4ие ридих хё оо зтаде: 
кошорое противуположен1е показываетЪ 5 

2 что 
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%* Я не знаю , исправно ли перевелЬ с1е м$етшо 
г. Днбог. Он товариваль, что онь не имьль никог- 
а боле, ДЪАЪ, нежелн в5 то времл з КЧКЬ ОНЬ 6бЕЗЪ 
АЪЛЬ находился. 

{ Я уошегшз анепдеге, шасна унае рагз е!аБиг гла- 
]е авепыБиз ‚ шахниа пй асепиБия, 1юа ад 
афепиБиг. бенес, вр. г. 


ТА. г. 
ер. 24. 


что ойит не долженствуетЬЪ здЪсь считатеЕ® 
ся за одно со временемЪ, к торое опредЪ- 
ляется для ученйя. И шакЬ огю/ит ее зна- 
читЪ спокоишься, ничего не дЪлашь; а 
и1ЬЛ ареге соотвфтствуеш  пуствамЪ упра=. 
жнен!ямр вЪ город , кошорыя Плин!Й на- 
звалЪ тийит тероз 1аютёз. СлФдовательно. 
И ареге выражается. счастливо сими сло- 
вами, дФлать @залицы; тошЬ же самой 
смыслф приписывается сему изречен!ю вЪ 
Лексикон называемомЪ , Сожропилце Сте- 
фана; #8 ша гирисат. И ВЪ че шо 
время уже видно сшановишся, что помя* 
нутая рфчь сказана весьма замысловапто и 
смФашно , елиИте ПДтш @ ТавеИПте; выЪ- 
сто того, что небылобы великаго’' остро- 
умтя ‚ а еще меньше забавности, естлибЪ 
она значила, чшо мулще быта праздны.м8у 
нежели ничего не д\лать. 

МныЪ кажешся ; чшо сего роду крити* 
ка можешЪ быть полёзна молодымЬ лю= 
дямр; и чшо ешо есть изрядное сред- 
ство кЬ направлен! ю ихЪ разсудка ‚ чтобЬ 
предлагать имр сумнфня, шакЪ какЪ я 
здЪсь учинилЬ, и стараться, дабы они 
сами находили оных р5фшеше , естли. 
ешо бываешЬ возможно. | 


С. Рёмиг Вефо Нфат рю $. — 


Гена иу, сонбегии тИН» ОШ етете вве]= 


ит диет чепаНаге атйсиу ши; @спит. Коро си- 
* - . д} 

тегу Чиапй ведиит р, вт: па вит дестае. 
, вт. 
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«НР. Мат тв етрио Детрег аиртиа ей, г 
тахит® Чид@ ехртофтаге Ащийат Шожито чдеРит, 
1 Бе ащет авеЦо ( то ат]  ргейит ) 
“Ггапчийй те отасфит тийа }Испат : зле 
Ча; игЫ5, орротипйаз чае, тефосгпазх оШае, то- 
Чи; титз, Чи ачосер табу, диат @рттуаг. 5с0- 
ев (а. ЮОотти_) рогто Лиойз, м с’ ей, 
Уифси афщи4 Фатит О и тёеовте сари , те= 
Дсеге оси оз, тертате рег ИтИет › ипатдие ретИат 
тегеге › отпедие сисшаз Лиаз по, ЕЁ питегаге 
атфисша5 фон. Наес НИ ехреш, и”) таз! {= 
тез, диатит Ще Др т, диаттит во И ав = 
Фитиз, Л ртаеошит риа, 4ио соттепдиит Ы5 40- 
Ир , ат ]Шифтиег етег, и г рогтпеннае сит 


доп тейниае. Га. 
А ВеНих Беб!ю. 
бибопе ‚ ай 10е  Светов , кото» 


ауес тот, адеШет Ф’а- 
сВсвег мпе рее “Тег- 
ге, Ча’ип 46 у0$ ап 
уейё уепдге. Гакез еп- 


Гогее, ]е уоцз рые, Ч’е!. 


1е пе {1 уепдце че 
се ча’еЦе узи. С’сй & 
се рих ад’ е 1 р. 
га. Чп пацуа!8 глагсНё 
пе репё &е це 4е й- 
отезЫе , 


11215 риосра- 


‚Шеплепё раг 1е гергосВе 


рой живешЪ со мною, 


имфешЬ намфрене 
купишь небольшую 
землю ‚, кошорую 


одинф изЬ друзей 
вашихЪ продать же- 
лаешФ. — Постарай- 
шесь здБлашь шакЪ, 
чтобЪ она продана 
была за столько , 
какь она стоишЪ, 
По такой единсшвен- 
но цБнБ она ему 
угодна будетЪ. До- 
рогая покупка не мо- 
3 воп- 
\ 


"ды 


ЗИ з1: 


вопЕпие! Ча’ {етЫе 
поз фаше 4е поже 1т- 
ргадепсе. Семе асди. 
Йоп (СЙ ФаШеигз. ее 
_ п’ей ‘раз горсВ&ге) еп- 
#в топ ат! раг раз 
Фоп еобой; {оп рец 
4е @аосе 4е Коте, 
Ла соплтойе 4ез сКе- 
тпил$, |а теНоские 4ез 
Б&теп$, 1е5 @6репдаи= 
сез р!$ сараез 4’з- 
ти(ег ие Фоссирег. 
Еп ца п0ё Й пе Ра 
9 сез Ме@ешгз 1ез За- 
уапз», аБогЬ6з сотте 
]}0: Чапз Гёю4е , чие 
]е {еггейз пбсеЙате рог 
`а@аПег 1епг ергё, & 
тбошг 1ешз ‘уешх. Ш 
пе епг {аиё Ча’ипе а1- 
16е ромг {е рготепег , 
Ча’аое `успе, 4опё Из 
риепе соппойге 01$ 
]ез [ерз, Чледез агЬгез, 
Чопё 1$ р\ЙЧепЕ Фауот 
1е пошЬге. ]е уо0из 
тзапде +00 се Ч6ай, 
ро уоцз зрргоаахе 


жетр не быть пГо- 
тивна, тфмр наипа-= 
че, чшо кажешся е 
что она уличает 
насЬ безпреставно в 


не чрезвычайно до 
рого ) ‹ прелыцаетЬ 
моего друга многим 
выгодностьми, како- 
вы суть, малое она- 
го разстояве ошЪ 
Рима , спокойносшь 
дорогЬ, посредствен- 
ность зданйЙ, и при- 
надлежности спосо- 
быфйния кЪ увеселе- 
нию ‚ нежели к за- 
няню трудами. Сло- 
вомр сказать, госпо- 
дамЪ ученымЪ по- 
грузившимся ‚, шакЪ 
как онЪ, вЪ науки, 
ничего больше нена- 
лобно , какЪ земля , 
которой довольно 
быть можешр кь 
облегчен!ю ихЪ духа, 
и кЪ увеселен1ю ихЬ 
глазЬ. ИмЬ надоб- 
ны шолькоу алея для 

ЧаеНе 


р 


часе оЪйайоп 1 птац- 
га, & 1ющез сеШез че 
11 & по! уои$ ачгоп$» 
$? асреше, 3 Че соп- 
415оп$ допё Й п’ а- 
пав Ней 4е { гереп- 


К 312 к 


прохаживан1я ‚ ви- 
ноградЬ ‚ котшораго 
бы они могли знать 
всф кусшы , и дере- 
ва ‚ которыхЪ бы 
число имЪ извфешно 


‚4 Пе дие |е уепз 4е [а 


было. Я вамЬ пре- 
длагаю всю сю под- 
робносшь, дабы чрезЪ 
тпо показать, сколько 
онф мною, а я вами 
обязан буду, ежели 
онЪ купиш> на та» 
кихр договорахЪ, о 


ыг, ипе рее таНоп 


9врешаге, Адеи, 


‘которых никогда 
не будет имфть 
причины раскаи- 


ваться, домикр та- 
кой , какЪ я шеперь 
его описалЪ. 


Сте письмо ‚ хотя очень кратко и про= 


сто ‚ однакожЪ много имфетр шонкости. 


ПереводЪ посчаспйю выражаешЪ всф его 
красоты , выключая только одну, кото» 
рой нашф Француской языкЪ принять не 
можеш : я говорю о уменшишельныхф сло- 
вахЬ, кошорыя въ ЛашинскомЪ, особливо 
когда дЪло касается до развеселенля мате- 
ри, имфюш> удивительную пруяшность. 
АреЙиту оещаз аищая ; ргефЧит. Я по* 
лагаю вр шомф же родЪ сей учасшитель- 


У + ной 


НЬ. з. 
ер. г. 


М Зтз 


мой глаголЪ гергае рег Итйет, котораго кра, 


соту болфе чувсшвовашь, нежели. изЪя-_ 


снишь можно. 
С. Ритих Риосио Диз 5. 


Рей, ивр еЦоз воз ат рее и кат, ехат!= 
метфие › ап е@опе Пир @рт. А4ЬЦе:. ртесез 
«Песках ехстрит. Кора; енат ‚, и айша ис И 
7 Фетрот; Лии; тез МЫтафат › ттрегнаг. #5. 
“Аалек, М. Тийит туд Ретевиие Розатит ие 
ета оз. 5е4 его пес торапйи; [ит ‚ пес, Бог 
тапди;у. Мат её РоёИсен р]ат тейеойфть ен 
пегог › её зе чай ]рте ко. Еасат егко › диод 
Чел ета › тат ФИ ренег дидт ПЪетег. У Чет ашет 
уат пипс роДё геотфеге се ориз ршскит › пес ир- 
ритепаит, диатит @бтаге Исий сх йз, дие те 


риете геспа]И: Л то тЫ поп трой теспано | 


ша. Герв ет роворте её реги. Сонб4о 
Фатепо те поп Ис аи фи; аи, и отпез асшер уи- 
сей тер Шатит 4еЙтетених терливатит. Неве- 
затит Гота, её рашшит тегипдитигу теч! 
Чи4ет ехготдиемцие поп рорить. Шкпиг ноп #ете- 
72 лат 4е ишоерние ртопипНо : 4е ра’Ифиз ехре- 
паг 1ввепо. УЕ, 


А Ргоси!их. Прокулу. 
Уоцз ше ршех 4е — Вы просише, чтобЪ 
Иге уо5 Опуга сез я прочитало ваши 


9апз та гегаце, 6 ае Сочивення в моей 


. 1 18 .. уединенности ; и 
Уоцз Чте., 515 100 4- чтобЪ зы ий 


&пез 4’ те ро, Уейз залЬЪ, досшойны ли 
п’еп 


1 


у 


] 
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пу’епи рге@ех : уби$ аЧ- 
окей 0$ риёгез ра 
дез ‘ехепар!е5. Уоц$ ше 
сопагее шёте де ргеп- 
аге [аг’ пез 6ба4ез пе 
рагае 4а 1610г чае |е 
]ещг дете , & 4е Ша 
Доппег аах убкез. Еп- 
„бп; убй$ ме сКет, С1- 
сёгоп, чат: {< Но ип 
4е ЁауогИег & 
]езх Ро&ез. 
Усиз ше: {Кез бог И 


рай 


Фаотег 


пе (аиё 1 ше рег, ей 
ше рге{ег, ]е @м5 адо- 
табешг де 1а Розе, & 
раз роще уошз цпе &еп- 
дгеЧе чае меп п’ёзае. 
Ме доке 4опс раз чае 
фе пе @е ауес ап 
ф’еха@ии4е ие 4е ]о1е 
се Чае уошз п’ог4оп- 
пе2. ]е рогов 46% 
Уои5 тап4ег Чие ‘леп 
п’е{ р№з Ьеа, & пе 
лее пыейх 4® раго]- 


У $ 


они издануя въ св тЪ, 
Вы меня ‘кь шому 
понуждаете , оправ- 
дая свое прошеше 
примфрами.  Моли- 
тесь. еще. мнФ , 
чтобЪ я удБлилЬ 
ош моихЪ ученй 
хоп:ь одну частицу 
досужносши ‚, кошо- 
рую. ядля ихЪ опре- 
дЪляю , и чтобЪ у- 
пошребилЪ оную на 
ваши. На конець 
мнф предсшавляеше 
Пицерона , кошорой 
любилЪ благоприят- 
сшвоваАШь сшихо> 
шворцамЪ, и дБлать 
им ободрене. На- 
прасно вы шакимЬ 
образом поступае- 
ше со мною. Не на- 
добно меня ни про- 
сишь, ни понуждашь. 
Я обожаю поэз1ю , и 
‚имЪю кЬвамЪ несра- 
вненную горячносшьв, 
И потому не сумн$- 
вайтесь, чтобЪ я не 
здФлалр сЬ не мень» 
шею шочносшЕю , 
какЪ и радоспию по, 
ще, 
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фе, ц-тоте виа чие 
еп ри1з щоег раг 1ез 
еп4го1ё3 Чие уоцз пл’ауе2 
Чак уошг ; Й рошмап 
уофге ргопопсаНоп пе 
п’а рошё ппро{; саг 
уоп$ Шез Фип юп 
Маз 


аФе2 Боппе ори\юп 4е 


ипроеиг. ра 
то роишг сгоше че ]е 

сВагле 4е ГВагглогие 
дела ро ми’ п?о- 
1ег 1е аоетепь  ЕШе 
резё Шеп }е агргепаге, 
1145 поп раз [© соггот- 
рге п Ра|&гег. ]е сго 
допс Ч46А роцуош Ва- 
таг4ег топ ‘ау (иг [е 
еогрз 4е ’Оцугасе. Та 


1е@иге п’арргепага се 


что вы мн пове> 


нести , 
ичего прекра- 
о, чтобы 
заслуживало боле 
народнаго зр5 ня, по 
крайней мЪрБ сколь- 
ко я могу, о шомЬ 
судить по шБыЪ мБ- 
стамф, кошорыя вы 
инф показали, есть- 
ли шолько ваше про- 
изношен1е меня не 
прельстило; ибо вы 
читаете н5кошо- 
рымЪ весьма преле- 
сшнымЪ голосом Ъ. 
ОднакожЪ я не столь 
худое имБю о себЪЬ 
мн5ые ‚ чтобЪ ду- 
малЬ , что пруяш- 
носшь согласля от- 
няла у меня разсу- 
докЪ. Она можёшЬ 
его обольстишь, & 
не повредишьи испор- 
шить И шакЪ ду- 
маю, чшо я уже 
могу отважиться 
обЪявишь свое мнф- 
не о всемЬ вообще 
` я дие 
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ие }е 405 репег 4е сочинени. ° Чшене 

о . р покажетЪ мн$, чпю 

сПаЧие рагНе. Афеч. я должень думашь 
о каждой часши. 


Я разсмотрю вр семЪ письмЪ одно шолв- 
ко место, которое довольно имфешЪ шру- 
дности и красоты. (Сож/?4о Татен те поп Пе 
ди’|из Чи, и отпеб аеще зиФей тер Шатит 
дейттепи; тебчикатиг. Нерлатитг рт, её 
раишит  пеиндитиг ‚ тео диет ехтогчиет ив 
пов роиие. 


Дабы изтолковать исправно молодымЪ 
людямЬ се мВешо, падлежишЬ начать 
изЪяснентемЪ мешафоры ‚ которая состов- 
ляешЪ всю онаго трудность и всю красо- 
ту. С!я метафора состоит вЪ словЪ аси- 
1и;, копюрое значит острохонечиихд ‚ на- 
примЪрЬ ‚ у копья ‚ или сшрБлы , кошора- 
го дЬЙйстве есть шо, чтобЪ пронзать, 
прострфливать. Но три вещи могут или 
уменьшить или уничтожить совершенно 
се дЪйсшв!е: ежели остроконечникЪ при- 
тупляешся ‚ Бере!аР!, гйип@; ежели онЬ 
переламывается, ге“: ; наковеиЪ есшьли 
совсемЪ вырызается изЪ дерева, вЪ ко- 
пторомф жел$зо ушеерждено бываешф ге- 
юеЦр, ехотдиет. | ' 

Плив!Й выражаешЪ чрезЪ острохонеч- 
нихб проницательность разсуждентя, кото- 
рая хошя можеш быть пришуплена 
чрезь дЪйстие, которое пртяшносить про- 

° изво- 
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пзмошения . произвела вЪ его. ушахЪ, но 

ие преломлена, аеще меньше шого во все 

изторжена. _ 93 . | 
и. 

Можно н5сколько усумниться, сходст- 
зенныли сущь между собою, и соотвфи- 
сшвуюшЪ ли одно другому с1м два поня- 
пия, @Ининета , и теГитвииЕ , поелику одно 
мзрясняешь шихосшь и пртятшность ‚ а 
другое наглость и насиме, Но я не знаю 
не значилоли бы епо быть излишно разбор- 
чивымЪ, чшобЪ требовать такой шочно- 
сти › и не довольно ли того, чтобЪ пре- 
лесши произношен!я могли. произвесшь вЪ 
разсудкЪ шо дЬЙйсшые , о которомЪ Р$5чь 
идетЪ, хошя бы вЪ нашурЪ и не находи- 
лось какой нибудь пряшности котораж 
бы пришулляла, остроконечникЬ, и ко- 
торая бы его переламывала , или выры- 
вала. Е 

ПереводчикЪ изЪяснилЪ ‚се мЬфешо. ша- 
кимр образом: я не столь ‚ру лое! итею о 
©е0$ инФи4е , чтосб луналб, что лрёятяость 
воглафя отняла у меня розсудохб. Она 
может его оббльстить , а не лопредить, мн 
жлортить. Я несуинюсь, чтобЪ, имБя 
сшоль тонкой вкусЬ, онЪ не употребилЬ 
всБхЬ сил кЬ выражентю Лашинской ме- 
тафоры. Но видя, что нашЪ языкЪ не- 
могр ее принять, и чувсшвуя довольно, чшо 
естлибЪ онф поработился выражен!ямЪ , 
шо бы неошифнно обезобразилЬ мысль, 
онф послБдовалЬ совБту › которой Гора- 

ций 


/ 


АУ 18 М 
ий подзетЪ вЪ другом дЪлЪ, и кото- 
рой состоитЪ вЪ шомЪ, чтобЪ оставлять 
матерю, которую отчаяваюся исправно 
написатьу 4 ПЮерега! Гтасниа пНедсеге роз Те М. 
 › теИташг. И так сохранивЪ силу мы- Рое:. 
сли, онф ей далЪ другой видЪ, которой 
кажешся нашуральнЪФе, и которой не мевь- 
зие красивЪ какЪ и Латинской. 

Здфсь шо предлагаешся одно изЬ важ: 
нБйшихЪ правилЬ о переводЪ , которое на- 
длежишЪ кр5ико внушать молодымЪ лю- 
дямр, и которое особливо нужно для ме- 
тафорф, кои обыкновенно дФлаюштЪ му- 
чене переводчикам, и приводятЪ ихЬ. 
5 отчаяне, и коихЪ часто неможно бы- 
ваешЪ перенесть на другой языкЪ, не пере- 
иБнивЬ всБхЬ прятносшей. ‹ 


С. Риних Махто [ио 5. 

Мирег те сшиздат аппе Патроот а4топий , ТлЬ. т. 
бФНтоз в 10$, дит трти Дитиз: Ошет етт ер. 26. 
ибттит а аоатйа а Ито рен 9 Мот 
атотфи; [гой, поп аррей Боястез › орех пеБИБИ , 

Н  диапйитсиидие ‚ иг теЙсйитиз , Дан; Бафег. 
"Тиле 4605, шие Бопйтет «ФР тети. Гоа 
петий у еттет таит , пептпет Чрси ; ас пе 
Детотри; фт тёЕи5 аиё аепай, ви! аиг. 
Вапеа` 1тавтаиг у‹6р Тотез.  Наес Лита сита> 
гит, [итта одотит: гпоЦетдие 1т ройегит @ рт- 
ет, Й вонникае еоайеге, Бос г 1тпомат феаат- 
ие 4еНна! опат. Рит етБо, 4ио4 ф!итфиз ег= 
Н;, Риги вйат одипитфиз РЬИФДрЫ @осеге со- 

пап. 


“зто М = 


патиг, тре течи НЫ тИцие Риаестреге, и 1а= 


125 2 Дей рег[еоететии › 


Р’ометиг гпртт, Уще. 


А. Махйть, 
Сеё ]ошгз раз , {а 
таа@е Фип 4е тс 


ат!$ те #Е ие сене 
тёПех1юп, дис поиз {от 
тез #01 сепз 4е Шеп 
Ччап@ поиз {опитезша- 
1адез. Саг дие|! ей 16 
та|аде дие [’ауанее оп 
РатЬ оп — 4юйгтее ? 
П пей раз епигё 4’а- 
тойг, еп 6 4’Воппеиге. 
П оё2йре 1е Шер, & 
сотрёе 10щоигз ауой 
аЗПе2 4и рей чи’И {е 
уоё {г |е рой 4е 
Чиег. П стой 4ез 
ПЛецх, & 1 Ё Гоцуепе 
9 е? Ботте. И 
п’епие , | п’адтие , И 
пе шёрШе 1а Юнише 
4е рефоппе, Тез шв. 
@апсез пе 111 ЮпЕ п 


Чиайе5 пох Лиитоз ве 


„Максиму. 

На прошедшихЬ 
дняхЪ болФзнь одно- 
го изЬ моихЬ дру- 
зей подала мнЬ ае 
разсуждеше, что мы 
бываемЬ довольно 
честны в шо время, 
какр неможемЪ. Ибо 
есштьли такой боль- 
ной, которой бы му- 
чился сребролюб1емь, 
или желанемЬ себя 
возвысить? Не тре- 
вожишся онф любо- 
вк, не гоняешся за 
честьми ‚ пренебре= 
гаешф богатство, и 
довольсшвуется ма- 
лою долею, кошорую 
видишь себя при- 
нужденнымЪ вскорЪ 
оставишь. ОнЬ то- 
гда вбришЪф вЪ бо- 
товЬ , и помнитЪ , 
что он человфкЪ. 
ОнЬ не завидуешЪ $ 
не чудишся, и пре- 
зр6ён!я не показыва- 

ИП: 


М 320 4 


з 03 * . 

зпрг&оп › па. рат. 
Тоще п итарштаной 
п’е# оссирёе Чае 4е 
Ьашз & 4е Юмашев. 
ТовЕ се ча’  рго- 
ро{е, 5” еп рец ёсвар- 
ег, бе 4е мепег & 
и аре уе доцсе 
& напдаШе ‚, чое ме 
1ппосеге & Кешгеи{е. 
]е рыз 4опб поз фе 
1сГ а 104$ Чейх еп рец 
4е шов пе 1есой , 
допё 1ез РЬо{орВез оп 
дез уо\итез епйег; Рег- 
{субгопз & ге ве реп* 
(ап 1а (ап, де поцз 
поц$ ргоро[опз 4е 4е- 
уепи Чзап@ пом$ от. 
тез па|адез. АФец, 


ешь ни чьему состо- 
ян1ю. Поносишель- 
ныя р5чи не произ- 
водят вр нем ни 
впечатлФнтя, ни пр! 
ятносши, Его вообра- 
жене занято быва- 
етЪ одними банями, 
и исшочниками. Все, 
что он полагаешЪ 
ВЪ нам Бренти ‚ есшь- 
ли шолько он мо- 
жетЬ избавиться 
отф болФзни, состо- 
итЪ вЬ шомЪ, чтобЪ 
провождать впредь 
жизиь шихую и спо- 
койную ,; жизнь не- 
винную и счасшли- 
зую. И шакЪ я мо- 
гу здфсь учинишь 
обБимЪ намЪвЬ крапт- 
кихЬ словахЪ наста- 
влен!е, изЪ котораго. 


филозофы составля- 


ютф цБлыя книги, 
ПребудемЪ во время 
нашего здравйя та- 
кими, какр мы по- 
лагаемЪ нам Брензе 
учинишься во время 
нашей немощи. 


ВыБ- 


М зат № 


ВмБето разсужденЙ о семЪ’письмВ я. 
‘присовокуплю еще другое, копорое мнЪ 
показалось прекраснымЪ и достопамяш- 
нымЪ: оно окончишЬ с1е маленькое ли- 
семЪ собране: 


С. Рёпшу Тасйо До 5. 


1. 7. Ме ре ИИ аи, её еро тФИ тез 6 

тр. 14 Л4её диёт 4 # Лит. Ройетб ап айщиа си’ 
поЙтт, пе]с10 : 105 се’{ тегетиг ш ИЕ айчиа ‚ пон 
41со твено, (14 етт ]ирегфит) её ривоь Деа 1а= 
фоте; её теегепй@ ройегогит. `Регкатиз то й1- 
‘иеге трио: 4104 и! раисох ат сет  уататаие 
ргочехи ‚ йа ти! о; Ф1епер4я её Шенио фто 
Уще, 


А Тас в, 


Уоцз п’6е5 раз Бот- 
те \ уоиз еп ате.оссго- 
4ге, & по ]е п’6сп5 
пеп ауес чапё 4е Йп- 


ОО Е 


Тациту. 

Вы не шакой че- 
ловфкр ‚ которагобЪ 
можнобыло легкообо: 
льстишь, и я ничего 


сбгиб ‘Чае се чае }6. 
-сг1$ 4е у0ц5. ]е пе 
41 Й 1а рог аига 
роиг поиз дпе!ие соп- 
П4ёгайоп : таз еп-мё= 
тИё поз еп шёг№опе 
ип рей; }е пе 45 рёз 
раг поёе ети, Пу 
аиго!Е цпе {о{е рг@от- 
раоп &1е ргбепаге , 


не пишу сЪ шоликою 
вБриоспию, какЪ шо, 
что пишу о п вас. ` 
Я не знаю ; будешЪ 
ли потоиствоимВть 
кЬ намЪ сколько ни- 
будь почтен1я : но 


естьли позволеноска- 


зашь исшинну ‚, мы 


заслужили отчасти 
паз 


\№/ з22 


та!$ раг поте аррИса- 
Яоп › раг поте \тзуа! , 
раг поёе геГре@ роаг 
ее. Сопёпиооз поёге 
топе. 91 раг А рец 4е 
сепз {опЕ агМубз 44 сот- 
Ые 4е Па эюше, & & 
Риптаомайее, раг А ао- 
тойл$ Беаисоир ГопЕ раг 
уепиз А {е Ягег 4е РоБ- 


{сиё & 4е Год. 


оное $ я не тозорю у 
своим разумомЪ , 
етобЪ значило глу- 
пую гордость, чтоб Ъ 
сего требовать, н@ 
своимр прилБжан!- 
ем, шрудами и по- 
чшентеиЪ ‚ которое 
мы имемЪ кЪ оно- 
му. БудемЪ продол- 
жать свой путь, 


Ежели имЪ не многе 
люди достигли до 
самаго верьху славы 
и до безсмерпия. то 
по крайней иБрБ 
мноме вывели себя 
изЪ шемнопты и заб- 
вентя. 

Переводь нФкоторыхЪ ифсть изь Цице- 

она. 

Я прибавилЪ вЪ семф послЪднемЬ 
издании два письма, или лучше сказать, 
двЪ частицы писемЬ ЦицероновыхЪ кЪ 
его прлятелю Аттику, которыя не мень- 
ше стояшЬ как и письма Пливевы. 
ЗаФеь положашся два перевода оныхЪ пи- 
сем, изданные оба великими знатоками: 
одинЪ г. АббатомЬ Сент-Релломф, а дру- 
гой г. МонголтомЪ. Первой изЪ нихЪ пе- 
ревел дв только книги сихЪ писемЪ, а 
г. МонголшЬЪ , ве устрашась шрудности 

Ф сво- 


Афец. 


) 4 323 ©. 


своего предпр япия, веБ оныя предложилЬ 
свБту ‚ и чрезЪ то показалЪ великую 
услугу премногимЪ особамЪ , которыхЬ 


онф привелЪ вЪ состоянте читать сЪ поль=_ 


зою ‘и прятносийю любопыпинфЙшую , 
Что каслется до истори Цицеронова вре- 
мени, но притом труднЪйшуюи тшемнЪй= 
шую часть его сочинений. | 


Письмо Х/П Цицерона къ Аттику: кн. 1. 


Солержаше лисьма. КвинтЪ ЦицеронЪ 
брашЪ славнаго Оратора женился нд Ном- 
понуи › сестрЪ Аттика. ОшказЪ, кошо- 
рой учинилр АшшикЪ быть Льешенан- 
томЪ вр Аз!и при его зяшБ, споспЪше- 
сллвовалЬ много кЪ ихЪ ссорф, подаль м$- 
сто жалобамЪ весьма горестнымЪ со сто- 
роны Квинша Цицерона, и прервал ме- 
жду ими дружесшво. Ешо составляет 
содержан!е начала сего письма: ибо я 
ограничиваюсь сею одною часпию снаго, 


С1сето А:со`ба/. 


Мана тЫ! чапегау, чита; её артИнидо орт! 

#5 ас ифсй Ошти Гар тег, Четопйтага вех Ир 
вен иг, т диз а4 те ер/атит, ИПиз ехет: 
Ра ТИЛ!. Оиё ех те, ее тона ит ата ар2- 
Ящ, диатат тЫ теиз атог [аттиу егра штитдие 
тефтйт а{егге Чери ; её сдтианопе, дшанат ас- 
1 


пАрь, дио абегтее Ото Да то аш офенй- 
опгт Тат ртооет аи соттшайонет Ташат хоил-. 
1а1у. Ащие Ии4 а те затататеШвефатит ‚ диод М. 2. 
1е` диодие /ит аседетет а по; Лирасат зл4еРат, 
шее песо ди оррмот5 1теоттодае ,“аислитдие 
еш; аттит ; ее тер диа/Мат оФо[ау уирустонез. 
Ошфиз ско те4ет сит рирегет апгеа ]аере, её ое 
БетейНиз ейат ро рунионет ргохипеае, пес Фап- 
тит пиеШкет ев офепИонз, диатит Шетае 
тиав аеагат ; пес татит ртобстеЪат ‚ диатит 
хат. 5е4 татен Бос те Пре соп]Иараг , 4ио@ м, з, 
поп Чиртагат , дшт 1е Ше аир ФуггасЬИ › аи ат 
Па 10сб иат ати еЕ: 4ио@ сит ас ДЕ, 
соб 4еЪат , ав ТЫ ретГоа[егат , роге › и отша 
рИасагетиг тег оз поп тофо регтопе ав @риа- 
попе , [24 сопрески рб сопвтеГие хейто. Мат у 
диата № т Оштю руцте тво вотИау › диата 
исипатаз ‚ дийт тоИ5 аттих @ @4 асстррепдат 
её а4 Черопеп4ат офбепропет, тЬИ анте те аа те, 
4 ва по, [тШете.' 5е4 ассЧИ регтивоттой? , 
404 еит п диат от. Тщий етт Риз, диод 
его Ш поппиШтит агирсйу, тешсаит, дийт ацё 
офсит , аш песеииф аш атог чейег Ше рии 
пи, ам рипттит ощеге ‘деРит. 


Ащие Баиз ттсоттой! сшра им тебаеае, раст М. 4. 

Га; рофит ехИИтаге, дийт Дтбеге. Тетеог етт, 

пе Чит аеГетдат теох, поп рагсат 15. Мат 

Ле пиво, Ш отФИ а аоте@с5 оштегб фабфит о 

ИЕ ‚ Щиа диет , диоФ егаё, ео сет? ЛДапаге ро- 
ти. $е4 Бишбе т топи; чит, дио@ аЙдиат- 

$0 ейат Ланиз рай дидту чАЧЕиг , ргаеепи п 
«оттофиу ехропат. 


Ф 2 1 


м. ; 


У. в. 
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Пе п; ег, диаз ад 1е "ТЬДонсй бр, @ 
4е [егтотфиу 4иоз а Шо в Котае арид ати!со$ 
#105, её ап тете Баро$ риа; у есаш таприт саи- 
Дае ИР апото: ДА отшу т ша рога ей Битат- 
те тЫ [рез Бииз Цеоат4а то е[Нае. Мат, Л па ра1ше- 
из, её тех аттов в орИтогит Даере Ьо= 
ттит › её еоДает расарИез; её её Батс акИиа- 
ет, Ш па Чсат тоШпетдие паитае регитдие - 
пая $ р 14, дио@ сариё ей, пой; ит воз т] 
та Лое теоттова , Люе чаиа , Лог типах Ч 
зетаядаз : [асИе Баес ‚ диета4товнт [рего, ти1- 
равитит. Ошо бо Ш Уабау , 1е ото. Мат а4 
те, 41 1е инф Або, зпахтФ регНиеЁ петтет 
«2 теогит ‚ 4шр аш фе поп атег , аи 865 1е поп 
втейиг. 


Ша рагу ЕрЛове тиве ттт фи песеГета, 
т ид ехротб диах Гасийиех в ргоотелайит , 
ви! и’рапогит соттойогит, &Ё 4; 1етротрих , её 
те рр сопГще, ргаетегтикт. М ешт регрес- 
14 ей ттхепийа:, в тахппидо ати и: педие во 
ипег те ацие те дшсдиат тете ипдиат их! 
руаейег чошищет тйииае хИаЕ, диод те атыно 
диаедат аа Бопогит Пифит , 1е ашет айа тт 
тФ тергефеп4ен4а тайо в4 Вопейит оНит аихи. 
Гетд ЧшиЧет виа ртоБиай:, @веннае ‚ тело, 
педие те И, педие диетдиат атеропо. Атон че- 
то ева те, сит а Ргайетпо атоге аоте/Исодие 4 
сер › Пт рита; ЧеГето. УПЧ! епт, 94! , рет- 
видие рет[рех! т тез хатИ5 тетротфиз её ойспи4 те; 
её 1аеННа; тив’ Еий тЫ пере её Паш 5 пойтае 
зтоШагю Фив ]исипва, её итог вотИаНо стат. 


Фит 


$ 
|, 
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Ош тЫ ниме 1 аете, поп Лит сонййит, №. 1. 
90 Ри ехсе, 24 епат Дектонз соттитсай1о , 4иае 
ти Гоаойрта 1е-сит Дер «ь тахрте де. Оша 
4сат_ т риса ге? 4и0 ат бетете тЫ певИсенн 
«2 нон Иссг. Ап т Гей шюге 7 диет апиа 
ргоре" ат Попет Лщтефат . пипс Ш Фипиарет 
зшег? стана рт. Ая т ПИ фота сх пебоё Из? 
1 дифиг ево сит атРеа , Тит хегд ро Чет 
реавтв, #2 ектопе]Чие порто; 4еИаето. Ройгетд поп 
Тат теиз, поп тедше у поп пероНит , пой ойит 
поп Готен[е; тез ‚ поп ЧотеЙИсае ‚ поп ра сае, пп 
ргочиае у сагеге Фи из 140 ГоаоЦрто ие атап- 


грто сопИИо ас }ёгтопе роДиие. 


ТВАРОСТ!10М 
Де а Шеите ргёеё- 
еще раг Мг. г 

Зайи-Веа/. 

№Мит. т. Ацапё раг 
уоге Гейге, дае раг 
\а саре Че уоиз г’еп- 
уоуе=2 4е се\е 4е топ 
Яеёте, |е у015 ипе фгап- 
4е а\№бтабоп 4апз Гоп 
ат! 6 рог уоцз, & п8- 
те дапз {оп е#те. еп 
Газ а аЯНое чае та 
фепдге!е роцг 0$ ]е5 
Цеих пу обШве, & аиз- 
й гриб доп 6 реш 
фие, пе {аспап6 Фой 


Ф 


ТВАХОСТ!ОМ 
Пе а тёте Гаие 
раг Мг. РАБЬв 
Мопсаш!. 


Мит. 1. ]е уоз & раг 
уоше Тенге, & раг 1 
соре ие уощз п’ауей 
епуоу&е 4е се 4е 
топ йые ‚, 9 уз 
цпе стапёе аганом 
дапз 1ез (епбтепз & 
азиз 1ез АИробнотб ой 
Ц бов \ уоше 6. 
ТГеп (5 а ао 
ие та (епдге@е роцг 
уопз Чех |е детапае , 
& }е пе соп$05 раз се 
3 рецё 


_ № за № 


ретё уешг ма ге@епи- 
терё Й у!10]еп; оц $1 


п’еп а рошё 4е йцеЕ,- 


ип Й ггапа сБапсетепе 
Фапз [оп ай бор. 


М. 2. ]е сотргепой 
Мер 46А се опё уоцз 


тете уойз Ч6Нелт, аи. 


. Ччап@ уойз рагёез @1- 
с! , ЧИ ато чие!дие 
отргаве сопне уощз, 
& Че Шоп ейрге о 
исёт6, & ргбоссирё 4е 
9аеиез {оирсоп$ о@1- 
еих {г тобге сотре. 
Мав И пе птауой раз 
рага ‚ 4ап$ |е< `еЯ оз 
Чае Гай {215 \ Фуе{ез 
015 ргё5 4е №1: `роиг 
Реп риёыг , поп {еще- 
теле атапё чи’ АЕ ас. 
саге Руёемг 4’Айе, па! 
епсоге Белисомр  р!аз 
Гоцетере дери : И пе 
те раго!То1ё раз, 13-е, 
ди’ ВЕ а очыб аи? 
]е рато} раг {а [ейге, 
Чподие. ]е пе барпаЙе 
раз г 141 404 се дие 
}е уоц!015, 


9 ара Я ю аще. 


топ Нёге, & саа{ег ей. 
№ мп Й ргаоё сВад-. 
ретепи, 


М. 2. ]ауов Ыеп ге» 
тагие , & у0ш$ у0и$ 
6бет, а аррегси зуапЕ 
Чче -4е рагаг, 94’оп 


Гауое рувуепа  соое 
у0и$ ‚ & 910п ауо 
гетрН ‘п е[риё 4е 


Гопрсопз В сВейх. Гог 
91с а тата \ Геп 
зибйг , & ауате аш 
Ре пот Соцуегпеик 
4Айе, & Мг юиё (е- 
рик» | пе тл’а раз рага 
а. арг! де уоцз ле 
1е плагдие2 Чапз уое 
Генге, дпои’-1а у@л- 
16 [е пауе ри омепг 
де 11 104 се дие ]ац- 
1013 уощи. 
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и 

а [е п’еп соп- 
{0103 4апз ГРе{рёгапее 
семате ди! уоцз ]ои- 
дгой & РутасШит, ой 
Чче!чо’аате  рагё 4ап$ 
у0з Чиагег$ ; & сеа 
ап }е те Йанов , & 
е п’еп 40005 раз, дае 
фо $’ассопитоЧегой еп- 
ге уоцз ‚, Чимап@ уом$ 
пе #11е2 ие ‘уоц$ уой 
д раз Юме га{оп 
Чаап@ уой$ у0и$ раг!е- 
112, & 94е у0\$ уоц5 
{ече? Ссаисе. Саг И 
п’ей раз пёсеЧаие це 
}е уоцз Че се Че уоцз 
{ауех сотлте 0101, сот- 
еп И е{ 4гаиаЫе & 
доих, & Ичи?ой уа {а 
ФсИи6 бра|етепе \ {е 
БовШег , & А {е гас- 
сопито4ег. Ге тафейг 
й, чае уойз пе у0\$ 
@ез рошё уиз. Атой , 
се чтоп № а шие 
эгабсецетепе — сопге 
уоиз, а ргбуаа Фапз оп 
ерг& (г се чи’ 4е- 
ус & томе Па-Цоп, & 
усе аШапсе, & А уо+- 

ге апселще апиие. 


Ф 4 


М. 3. Се 44 ш® 
собой, с’во чае }е 
сотар01з 94” уоз уег» 
той а ОугасВиит › 04 
чаеае аииге раге дап$ 
у0$ ччагиег$; & зе ше 
рготеое, ой р! }е 
пе` 40013 рошё,› чче 
сене ептеуие пе 
роаг тассопитодег 00%, 
пёте ауапё Че у04з 
епнаЯе2 Чапз  2асап 
вс] аисИТетел+. Саг уо0$ 
{ауе2, аи -Ыер чае тор, 
дае топ Не е& 9аоз 
|е опа 1е теШецг Бол 
ше да топ4е, & чце 
$ { ЫооШе ай тере, 
| {е гассотитоде 4е 
шпёте. Те шаШБеце ей 
дае уомз пе у0цз без 
рошё уз, & сей се 
Ч а &ё6 са\е ие 
]ез агЯбсез 4е дае!иез 
пацта!з ергИз оп ргс- 
уа\а (иг се ди’ де о 
\ 1а аНол , а Раалсе 
& \ Гапсеппе ап 
Чи < епые усчз 
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М. 4. Бе {ог & 
Чай еп ей ]а ке, с`е@ 
се ‘ди’ птей раз й- 
с|е де реп{ег 9че 9 6с- 
иге $ рагсе дие |е сга- 
11$ 4е пе раз враголег 
аФе2 уоз ргосПез , еп 
уоц|апё  д&еодге 1]ез 
пиепз. Саг }е ($ рег- 
Гаде, Чие @ оп п’а раз 
сопитБиё 4ап$ {а ам! 
]фе а Гаргг, да пло 
У ашо-оп ри ее. 
тепЕ Радоцси. Маз 1е 
уоцз ехр!Чиега: раз 
сопло ётете , 
п01$ пой$ геуеггопз , 
фоше |а тайопиб 4е 
семе афиге, Чи 56епа 

14$ ол 9Ц пе {ель 
|е, 


М. +. Мепоге, епсоге 
упе №15, се чш рец 
Рауош ао \ усиз 6с- 
пге, сотте | а Ра, де 
"ТБе{На!оп1дае, & а раг* 
]ег 16 \ у05 ат! , & 
Гог а гоше, де 1а та. 
Пе Чие уошб сгоуез. 
Гоше Ре[регаосе ди 
те гейе Фихе Ч6йугё 


Ччапа. 


М. 4- Замок & 9щ 
еп ей Па Ёлше, | птей 
р\аз аЦЕ 4е |е деуепег, 
чае Че уоцз |е 4те. ]е 
сгаи14го1$ 4е пе раз 
ёрагопег уоз ргоспез › 
еп Ч6епдарле [ез пмет5 
Те [1$ ре:(аа46 , дие 
Й Гоп т’а раз сопа 
Боё аап5 {а мШе & 
Раоти, бп п’а раз 4и- 
ппоа$ Тауае А Радоч- 
сг сотите оп аиго 
ри. Маз |е уо$ ахрй» 
Ччегаа пмейх, Чизоё 
пОц$ 0005$ Гоуеггоп$ р 
Фой мепё 4006 |е та], 
се Ча! 5’6ёеп4 р\из ой 
99’ пе {етЫе. 


М 5+ |е пе сопсоз 
раз се дига ри ромег 
топ ге \ уоцз 6611. 
ге де 'ГЬеПаопие сот 
те Па Ё№и, & 1 раг- 
ег 1с \ у0$ ап, & 
Гог [а гоше, 4е |а гла- 
п1ёге ди’оп уоиз [а гар 
ромё. Олор Чи’ еп 
Г, }е п’е рее ге 


% 


\/ ззо 


4е се сКасти , п’ей 
Фоп46е ие [иг усе 
{еще Корпёгее, $1 уоиз 
сопй4ёгех дие 1ез пей- 
]ецгез репз Гоп {очуете 
]ез раз {асИез # 5ет- 
рогег» сотте а +*арра:* 
{ег, & чае сеие 1606. 
ге:6 , рошг пе раз 4не 
сене то|е{е 4е {ел 
пепз, пе укпё а р\+ 
рагё и 4етлз 9ие 4’ипе 
4тор втапёе Бог 4е 
павиге! $ & се чи’! Ёаце 
4ие ауапё 104, че 
104$ ауопз \ рромег 
павигеЙетеое ез фей 
{ез, |е5 див, & те 
те |ез обгасез |е5 ипз 
дез ай! Гез: $06 сейа {е 
са|гтлега _ фасЦеглепё & се 
чае Герёге, & }е уоцз 
еп ре. (Саг уоц$ аипапе 
ио1ачетепё сопите фе 
$215, }е пе 4015 меп оц» 
ег рошг ше споме 
чае юи$ сеих аш т’ар- 
рагиеппене уоиз аитепе, 
& Гмепё а1165 4е уоц$. 


М. 6. Юеп о п’боЕ 
ош;  пбсеПаше че 


Ф:; 


де 4е се спабта 
9ае раг 1а сопбапсе › 
дае 7м еп усе Поп- 
пб $1 уоиз соп(* 
Чбгет, чае |е: шеШеигез 
оепз опЕ (опуепе  сеах 
чи { ГасБепё 1 р\из 
аНётепе, & 91 геуеп* 
пел 4е тете; & че 
семе |6осгеё, оп, роцг 
ращег аа, сеще Нех!- 
Ыиё 4е спитепз, ей 
огфпайетлеое ипе таг 
чае 4е Ъоп пашге!; & 
(г юё Й уоцз Иез 
геНемоп чи?егёге аз 
оп 4ой { рагоппег 
поп {ещетепе 16$ Ю& 
Ые{ез & 1ез Чейив ,. 
та! тете 1е$ бог 16. 
сиргодиез : }еГрёге чле 
4оцё се[а {е сайега а'{6- 
тепь, & ]е уоцз 1е 42+ 
тал4е еп егасе. Саг 
уоц$ аитаоё ацбапё дие 
фе #215, Й п’еЁ раз - 
19 &гепЕ рошг то! де 
\юиз мех ргосВе$ уд 
апптеть & (её аптбз 


4е уоцз. 
М. 6. Веп г’бюк 
тош$  пбсеЙаше чие 
сев 
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сеНе рагше Че уоже 
Генте, ой уоцз гаррог- 
462 405 1е5 етр|о1з 
94” п’а 1епа 90°а у0ц$ 
ЧФауош , ой А Коше , 
Го1Е Чапз 1ез Ргоутсез , 
100$ топ Сорй , & 
еп Ч’аге$ — +етз. Те 
соппов5 3 юп4 |а ЯапсЬ:- 
{е & 1а ргапдеиг де уо+- 
ге ате, & }е п’а! апза1з 
реет чи” у е\№ 


Ф’аие Ч гепсе епые 


уоцз & пой, Чае сеЦе` 


Чи 4гепЕ срох Че 
уе, еп се Чие дие\аце 
оме Фат Нот п’арог- 
#6 А гесНегспег |ез Боп- 
пейг$, ап-Пеп Чае 4’аи- 
4гез тов , паЙетере 
ЫзтаЫез, уойз оп ВИ 
ргео4ге |е рага ’апе 
Вопоёе о1буе. — Мав 
Чан & а убгнае 2]о1- 
те, 411 е{Ё сеЙе де 1а 
ргоБ#6, 4е Гарр|саноп, 
& Че [а гбриагие, уе пе 
у0п$ ргеЁге п! то? п 
Вотте ав то 4 : & 
Роиг сё 401 _те гераг- 
Че еп рагасиЦег, аргёз 
люп Нее & ша ши- 


ь- 


) 


Реп4го 4е уоме Те. 
+ге, ой уоцз (айез па. 
Ча] Че +оиз |ез ет- 
Р!0!з Чи’ п’а {епа да“ 
уом$ Фауон: , ок 4апз 
]ез Ргоушсез, {о &Ко- 
пе, репдааё топ Соп= 
Г]аё , & еп Фланев 
фетлз. ]е соппо!з 1а поз 
Ыейе & 1а дгоиаге 4е 
усге соецг. |*а1 400]04г3 
сотрё Ч’ п’у ауо 
роте 4’аге ВИЁгепсе 
епёге уоц$ & пзо, 9ие 
сеЙ!е ди А Сгепё сВох 
де \еу еп (се дие дие]- 
дче боге 4’атаЫйоп пл’а 
рог 1 гесБегсБег .1е$ 
Воппешг$, ац-Неа чае 
д’аигез тон пиПетерё 
Ыатаез уой$ опё 
ргеп4ге |е рагЯ @’ипе 
ВБопо&е оШуе. Ма! 
Чааоё & семе 21юше уё- 
гнаЫе, фий у!елё 4е ]а 
ргоБиё , 4е Геха@иа4е 
Че |а тбощагё Чапз 4е 
сотизегсе, }е пе тез 
аи-деЙи Фе у0м5`’ 1% 
пло} , п: реМоппе @и 
топае: & рошг се д 
тпегераг4е еп т 
©, 
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1е, }е вмз. региаде 9че 
регоппе пе ш’айте {ап 
Чае убив п?аите2. Та 
уп 4’аве тапге \ пеп 
ропуой` Чочёег уо$ соп- 
«епбетепз & у0$ ремез 


дапз |ез @тег@$ геп- 
сопгез 4е та ме, & 
]а геНеом ауес пе 


ёеайе Ган аОНоп 1а р 
Чче уоцз ауех ргИе А 
плез ауапбасез & А 1165 
Фапсегз. 


М. 7. Папз е чет 
тете чие е оц раг- 
]е, поп {ещегепё у0$ 
соп{ейз , еп 4101 уои$ 
&ез5 ш сотрагаЫе, пзайз 
уоге епёгейеп ог4та!- 
ге, 4опё 1а 4оисечг 
пл’е{ й {епПЫе, те 
ип еб ехиёте. ]е 
пе уоц$ тестеме раз 
{еШетепЕ роцг ез а#- 
гез рибИчиез, 94’ пе 
пл’е раз регимз депе- 
51рег сопуме |ез аигез: 


Цег, аргё$ поп й&ге & 
та тШе, }е Ги!$ рег- 
2246 че реорпе пе 
пп’ацпе аобапё ие уои$ 
т’анпех. ар уп 4’апе 
тамеге А п’еп роцуот 
доцёег, & уоще ое, & 
усе шо е “Чапз 
]ез 4 гепеез [аНоп$ 
ой |е ше Й5 оцуб 
Т.огзае ай ей дае!ие 
пссё5 , уоше ме а 
апстлеп Па пуеппе; & 
1о{дае м 66 ехро % 
чае! ае Чзпрег, а рагё- 
Че у0щ$ У ауе2 ри, 


пл’а га{иг6 & сор. 


М. 7. Манцепапе п- 
те де уои$ вез а (епь 
1е _Гепз сотЫеп }амго18 
Бет, поп {ешетепё 
4е уо$ соп(еЙз, еп 90 
рефоппе пе рецё уоиз 
гетр!асег $ п1а15 епсоге 
де [а доцсеиг  & 4е Га- 
бгетепё 4е уоёге соп- 
уе{айоп. ]е уойз {оп- 
Ване, & рог 1е5 аН- 
гез рабШчиез, Ча’ пе 
п’е{ раг реглийз 4е 
пёзИрег сопите |ез аи- 

{те$» 
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фгез: с’е епсоге ройг 
тез Юп@!от$ Чиа Ваг- 
гези , Чие }е сопипие , 
бп 4е те сол(егуег [а 
сопйаеганоп д п’ей 
реёсеНате рошг {ошегг 
]3 Феоиб ой е[ез п’опе 
а146 \ рагуеши, ]е уоиз 
геотейе аш роиг тез 
аНашез Фото диез, дапз 
|ез диеШез }е уоиз #гоц* 
уе епсоге ршз А 4ше 
4ершз |е 4&рагё 4е топ 
Реге. Епбп, п} дапз той 
чата], папз топ ге- 
роз, 01 Дап$ тез осси- 
раноп$ ‚ пё 4ап$ топ 
ог, пт 4ап$ тез а#1- 
тез доте1Чиез, п! дапз 
се{ез де та ргоЁеоп; 
11 Дапз [ез рагасаНегез, 
п! 4апз 1ез ро 9 чез , 
фе пе {аптоз раз те 
раНег 4е 1а Чоцсешг 4е 
уоге ата е сопуег@- 
Чоп, & 4е уо5 сош{(е15, 


. 


+гез; & роцг лез опбоп8 


ди Ваггеаи, дие ]е соп* 
Япие або 4е те соп- 
{егуег 11 сопП4аёганоп 
Ча! пл’е{ пёсеЙате ропг 
Гошепи: |а фопиё 4 1а- 
9аеЙе еНез пл’орё @еуб; 
& роиг тез аЙашез 4о- 
ой ]е у0и$ 


р\№шз & 


те(Нчиез 
{фгопуе епсоге 
4ше дершз 1е брак 4е 
топ Ё ге. Епйп, п! 4апз 
1е нахай, 01 4апз |е ге- 
роз» пё 4апз плез осси- 
ранопз , 11 Чапз топ 
ог, п! 4ап$ плез а а1- 
гез доте(НЧиез, пу дапз 
се!ез Ча Ваггеаи , п 
дапз 1ез рагасаНегез , 
п! Чапз |е5 ри Нацез, }е 
пе риз раз те раНег 
де, 1а ге[оигсе & 4е 
РазтётепЕ Чче ]е шгоц- 
уе 4ап5 ‚1ез сое! & 
4апз ТГелисцеп Фоц 
ап е] Чие уоцз« 


То 
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То есть: 


Переводь письма. 


предъидущаго из- 
манной Г. Сент-Реа* 
ломЬ. 


Числ. 1. КакЪ изЬ 
вашего письма, шакЪ 
изЬ списка , которой 
вы мнБ посылаеше 
еЪ писма моего браша, 
я вижу великую от- 
мБнность вЪ его кЬ 
вамЬ дружествЪ, да 
и вЬ его почшевти. 
Я столько о шомЬ 
печалюсь ‚ сколько 
моя горячность кЪ 
вамЪ обБимЪ меня кЬ 
сему обязываешЪ , и 
удивляюсь чрезвы- 
чайно , не вЪдая, от- 
куда может ф прои- 
зойши стольсильной 
гнфзЬ; или какую 
имфетф причину 
столь великая пере- 
ифна вЬ его благо- 
склонноеши. 


Переводь тогожЪ 
лисьма изданной Г. 
АббатомЪ „Ионголь- 
то.МБ, 


Числ. 1, Я усматри“ 
ваю изЪ вашего пись- 
ма, и из списка, 
копорсй вы мн при* 
слали СЪ письма мо- 
его браша, чшюо не 
малая находится от- 
мфнносшь во мн$н!- 
ях и склонносшяхЪ, 
кошорыя мой брашЪ 
вЪ разсужден!и васЬ 
имБлЬ. Я столько о 
шомЪ печалюсь,сколь- 
ко моя горячность кЪ 
вамр обфимЪ шого 
требуешЪ ‚ и не по- 
нимаю ‚ чтобы ша» 
кое моглостольсиль- 
но огорчишь моега 
брата, и произвесть 
вр немЪ шакую пе» 


ремФну. 


Ч. 


аж 


Ч.2. Я понималЪ 
уже довольно по, о 
чем и вы шакЪ же 
догадывались тогда, 


какЬ вы  поБхали 
ошсюда, чшо онЬ 
обЪ васЪ не очень 


выгодное имфлЬ мн5- 
не, и что его духЬ 
был? пораненф, и 
занятЪ нБкопорыми 
ненавистными подо- 
зрёв1ями на  васФ. 
ОлнакожЪ он не ка 
зался мнБ вЪ стара- 
нтяхЬ , копорыя я 
предпринималЬ нео- 
днокрашно оего из- 
лЪФчени ошЪ оныхЬ 
не только прежде, 
_ нежелионрРобЪявленЪ 
быль преторомь А- 
зти, но иеще послЪ 
сего: онф, говорю, 
не казался мн сшоль 
неумБреннымь, какЪ 
онЪ кажется вЪ его 
писм5, хошя яи не 
получилЬ ошЪ него 
все шо, чего я хо- 


тшБль. 


да и вы 
ке узнали пе- 
< т здомЪ ваз 
шимЬ, что ему чшо 
. бы- 
ло на’ васЪ, и что 
его духЪ наполнен 
былЪ досадными по- 
дозрфнтями, КогдажЪ 
ястарался излБчить 
его отф оныхЪ какЪ 
прежде  обЪявлентя 
его губернатором Ъ 
Аз!и ‚ так особливо 
послЪ шото, онЪ не 
столько мнБ казал- 
ся разлраженЪ , какЬ 
вы мнБ его предста- 
вляеше вЪ своемЪ 
письмЪ, хотя правду 
сказашь, я не могЬ 
отЪ него получить 
все то, чего бы мыБ 
хошлось. 
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Ч. 3. Я утпБшалЬь 
себя вЪ шомЬ кр5п- 
кою надеждою ‚, что 
онЪ всшрфитишея сЪ 
вами вр Диррахии , 
или в другомЬ ка- 
ком м5сшБ вашей 
стороны. ПоложивЬ 
се, я льсшился, и 
ни мало несумиБвал- 
ся, что все уришит:- 
ся между вами, хо- 
тябЪ вы птолько уви- 
дЪБлись; а кольми па- 
че ‚ есшлибЪ другЬ 
сЬ другомЪ поговори- 
ли и изЪяснились. 
Ибо ето ненужно, 


чтобЪ я сказалЬ вамЬ ` 


то, о чемЪ вы сами 
не меньше меня знае- 
ше, сколь он зго- 
ворчивЪ и кротокь , 
и сколь далеко про- 
стирается ево удо- 
бносшь и кЪ ссорЪ, 
и кЬ замиреную. Не- 
счаспие вЪ томЪ со- 
стоит, что вы не 
видались. И по сему 
по, что ему хит- 
рымЪ образом} на васЪ 
ваговорили ‚, взяло 


Ч. 3. То, что ме. 
ня ушБшало , было 
по, чшо я думаль , 
что он увидишся 
сЪ вами вВ Диррахи 
или вр другомЪ мБ- 
стф вашей стороны. 
Я себя обнадеживалЪ 
илиеще не сумнился 
ни мало ‚ чтобЪ сего 
свидантя недовольно 
было кЬ утишеню 
всего, хошябЪ вы и 
не вошли вЪ изЪясне- 
н1е. Ибо вы знаете 
шакр, какЪ и я, чшо 
мой братЪ вЪ самомЪ 
АЪлБ  преизрядной 
челов5кЪ вЪ свЪфтБ, 
и что есшьли онЬ 
улобно поссоривает - 
ся, то не сЪ меньшею 
удобносп!ю опяшь 
замиряешся. Несча- 
слйе вЪЬ томЪ состо- 
и, что вы неви- 
дались, и ешо было 
причиною, что хит- 
рости злыхЪ н$ко- 
шорыхЪ людей взяли 
верьхЬ надЬ шыЪ, 
чемЬ он должен- 
сшвовалЪ союзу, род- 

верьхЬ 
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верьхЬ вр его серлиЪ 
надЬ шЬмЪ , чемЪ онЪ 
долженстворалЪ ва- 
шему союзу, ро лству 
и древнему друже- 
ству, 


Ч 4. ЧтожЪ ка 
сае птся до виноватато 
вЪ семь дБлЬ, по 
улдобнБе мнЪ о семь 
думать, нежели пи- 
сать; потому чшо 
я опасаюсь ‚ что 
не очень пощажу ва- 
шихЬ сродственни- 
ковЬ, хошя своихЬ 
защитить. Ибо я 
увФренЪ, что есшли 
не полали причины 
его гнфву вЪ его фа- 
милфи , по по край- 
ней мЬрЪ можно бы- 
ло улобно его тамЪ 
утишить. Но я вамЬ 
изЪясню  способнфе 
тогда , какЪ мы о- 
лять увидимся, всю 
злость сего дЪла, ко- 
торая  распростра- 
няешся далФе, неже- 
ли кажешся, 


ству , и древнему 


лружеству , которое 
Утнерждено между 
ВА 


ци 


Ч 4. ЧтожЪ ка- 
сается до винова тагО 
вр семЪ лЬлБ, то 
мнф удобьфе отшга- 
латьсте, вежели вамЬ 
донести ; я опасаюсь, 
что не пощажу ва- 
шихЬ сродственни- 
коБЬ вЪ шо время, 
какр своихЬ защи- 
шашьстану. Я ув5- 
ренЪ, что естшли не 
способствовали в его 
фамими кЪ его раз- 


драженю, шо по- 
крайней мЬрБ не 
старалисьутишить 


его такЪ какЪ бы 
можно. было. Но я 
вамЪ лучше изря- 
свю тогда , какЪ мы. 
увидимся , откуда’ 
происходишЪ вся с1я. 
бБла, которая про- 
стирается  далФе ‚„ 
нежели кажется. 

Ч. 
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Ч 5. Я незнаюопянть, 
чпо шакоеего прину- 
дило кЪ вам писать 
какЪ он учиниль, 
изЬ Фессаловики и 
говори ть вашимЪ 
друзьямЬ здБсь ина 
дорогЪ ‚ такимЪ об- 
разомЬ ‚ какЬ вы ду- 
млете. Вся надежда, 
копорую я имБю 
освободиться отЪсей 
печали, не на дру- 
хомЬ чемЪ основыва- 


ется, как только’ 


на защей честнести` 
Ежели вы разсуди- 
ше, что самые лу- 
чиие людибываюшЬЪ 
зесьма склонны кЪ 
унфву ‚ шакЪ какЪ и 
кр ушишеню , что 
с1я легкость, дабы 
не сказать мягкость 
чувств! й , по боль- 
той части происхо- 
дишФ отЪ преизряд- 
ной природы ; 2 осо- 
бливо, что мы дол- 
женсшвуемЬ сносить 
необходимо — слабо- 
сши, пороки, и самыя 


х 


Ч. 5. Я не понимаю, 
чтобы такое могло 
принудить моего бра- 
ша писашь кЪ вамЬ 
изЬ ФЭессалоники, 
такЬ какр онЪ. учи- 
нилЬ , и говори ть ва- 
щимЪ друзьямЬ здЪсь 
и на дорог такимЬ 
образомЪ, какЪ вам 
донесено. КакЬ бы 
шо нибыло ‚, я надЪ- 
юсь избавиться ошЪ 
сей печали, полагаясь 
единсшвенно на вашу 
честность, Естьли 
вы разсудите, что 
наилучиие люди бы- 
ваюшЬ часто шЪф, 
которые весьма удо- 
бно огорчаюшся , и 
кошорые выходяшЬ 
изЪ гнБву шакимЬ 
же образомЪ; и чшо 
стя легкость , шакЬ 
сказашь, Или гиб- 
косшь чувсшвЕЙ 
бызаешф обыкновен- 
но знакомр доброй 
природы; а особливо 
естьли вы помысли- 
ше, чшо друзьямЪ 


оби- 
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обиды одни другихЪ; 
то все с1е удобно уши- 
знится, какЪ я на- 
дЪюсь; и васЬ о пом 
прошу. .Ибо любя 
васр ошмфннымЪ об- 
разомЪ я обязанЪ упо- 
птребить всБхЪ мБрь, 
чтобЪ тБ, которые 
ко мнБ принадле- 
жашЪ , васЬ любили 
и ошЪ васЪ любимы 
были. 


9. 6. Не было ниче- 
го столь мало нуж- 
наго, какЬ стя часть 
вашего письма, вЪ 
которой вы упо- 
минаеше о всбхЪ зва- 
нтяхЬ , которыя и- 
мЪфшь ош васфедин- 
ственно  зависЪло , 
какЪ вЪ римБ, такЪ 
и вр провиншяхЬ 
при моем консуль- 
ств, и в другя 
времена. Я знаю до 
шочносши искрен- 


надлежит свосишь 
не только слабосши 
и пороки, но и до- 
сады взаимныя: то 
я надЪфюсь , что все 
сте удобно утишиш- 
ся, о чем я васЪ и 
прошу покорнфйше, 
Ибо любя вас сптоль- 
ко, как люблю , 
яне могу почесть се- 
го ненужнымьЪ для ме-= 
ня, чтоб} всЪ мои бли- 
жн!е васЬ любили, и 
ош ваЪ любимы 
были. 


Ч. 6. Не было ни- 
чего сшоль мало ну- 
жнаго, как шо м5- 
сто вашего писма, вЪ 
кошоромЪ вы подро- 
бно исчисляеше всЪ 
шБ звантя, которых 
имфтьошЬ васЪедин- 
сшвенно зависфло , 
какр вЬ провинцтяхЪ, 
такЪ вЬ римЪ, при 
моемЪ конгульствЬ, 
и вЬ другя време- 
на. Я знаю благо- 
Родсшво и правость 
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ность и величество 
души вашей, ия 
никогда не думал, 
чтоб другое было 
различте между вами 
и мною ‚, кромЪ шо- 
то, которое сосшо- 
ишр вр ошмыфнномЪ 
выборЪ жизни , пое- 
лику меня побудило 
нЪкое честолюбте ис- 
кашь досшоинствр, 
вместо того ‚ что 
другя причины, ни- 
мало непредосуди- 
шельныя понудили 
васЪ слВдовашь за 
честнымЪ снокойст- 
з1емЪ. Но чшо каса- 
епшся до исшинной 
славы, конюрая при- 
надлежишЬ — добро- 
нразтю , -упражнентю 
и порядочному по- 
ведентю ; по я не 
предпочитаю вамЬ 
ни себя самаго ниже 
ково другова; =Ъ раз- 
сужден1ижЪ меня о- 
собливо я увЪфренЪ, 
что по моем брашЪ 
и моей фамилм ни- 


р’ < 


вашего сердца. Я 
всегда счишалЬ, чшо 
небыло другова ра- 
зличтя между вами 
и мною , кромБ того, 
которое состои ть вЬ 
отмфнномЪ выбор 
жизни ; поелику ме- 
ня побудило нфкое 
честолюб1е искать 
достойнсшвь, вм5- 
сто того, чию дру- 
ця причины, нима- 
ло непредосу дитель- 
ныя, понудили васЬ 
слБдовашь за чесш- 
ным} спокойстваемЪ. 
Но что касаешся до 
сей истинной славы, 
которая происхо- 
дишЪ отЪ добронра- 
втя ‚ рачентя, и по- 
рядку вробхожден1и, 
шо я несчитаю пре- 
восходнфе вас ви 
себя самаго , ни дру- 
гой какой особы у вЬ 
разсуждентижр меня 
особливо я увБренЪ, 
члю по моемЪ брат 
и моей фамили ви- 


кпо неё любитЪ меня 


кшо 


4 за: 


кто меня не любишЪ 
столько, как вы. Я 
видЪлро чень ясно ва- 
ши удовольсшвтя и 
печали вЪ различ- 
ныхр случаяхЬ моей 
жизни 5 Ия чувство- 
валЪ ср равномЪр- 
нымЬ уловольств!- 
емЪ учасайе, кото- 
рое вы принимали вЪ 
моихЬ как выго- 
дахЬ , шакЬ и опа- 
сносшяхЬ. 


Ч. 7, ВЪЬ сте самое 
время, какЪ я вамЬ 
говорю ‚ не только 
ваши созБты, кото- 
рыми вы несравнен- 
но сильны, нои вашЪ 
обыкновенный разго- 
ворь, котораго сла- 
дость мн$ столь чун- 
ствительна, причи- 
няешЪ мзЪ крайнюю 
вр васф надобноеть. 
Я желаю васЪ не 
только для ггосудар- 


столько, какЪ вы. Я. 
видБлЪ очень ясно ва=. 
шу радость и без- 


 покойсиа ве вр различ. 


ныхЬ состоянтяхЪ „ 
вЬ которыхь я нахо-. 
дился. Когда я и- 
мЪлЬ какое счастие, 
шо ваша радость, 
соединялась сЪ моею. 
а когда подвер- 
жен былЪ опасно» 
сши , то учаспие, 
копторое вы вЪ шомЬ 
принимали ‚ меня 
ободряло и ушБша- 
ло. 


Ч. 7. ВЪ се самое 
время, какЪ вы на- 
ходитесь в. отсут- 
стати, я чувствую, 
сколько я имфю на- 
добности не шолько 
вЪ вашихЪ сов5 тахЪ, 
вЬ чем никто не 
можеш васЪ замЪ- 
нить > но и вЪ пруя- 
тности вашего раз- 
говору. Я васЪ же- 
лаю какЪ для госу- 
аарственныхЪ упра- 

сшвен- 


г. 


, 

твенных® упражые- 
в, которыя мнЪ 
не позволяешся пре- 
небрегать, акр какЪ 
друг1я : но и еще 
для моихЬ хлопоЬ 
приказныхЬ › кои 
я продолжаю , 
лабы сохранить ко 
мнЪ почтевте, кото- 
рое мнф нужно для 
подкр5плентя досто- 
инства ‚, до котора- 
го овф помогли миБ 
достигнуть. Я васр 
желаю такЪЬ же для 
моихЬ дБлЪ домаш- 
нихЬ, вЬ которыхЪ 
я должен СЪ вами 
‘болРееше изЪясвишь- 
ся по ошЪФзд5 мое- 
го брата. Наковець 
ни вр моем шру- 
дф, ни вЪ спокой- 
стати, ни вЪ упра- 
жнентяхЬ ‚ ни вЪ 
праздвости , ни вЪ 
моихЬ дБлахр д0- 
машнихЬ, ни вЪ при- 
надлежащихь кЪ мо- 
ему званю; ни вЬ 
партикулярныхЪ ни 


Хз 


№ 342 № 


жнев!Й, копюрылмиБ 
не возможно прене-` 
бречь, какф друмя $ 
такр для моих при- 
казныхЬ хлопош® , 
кои я продол- 
жаю › дабы сохра- 
вишь ко миБ почте- 
вте, которое мнЪ ну- 
жно для подкр5иле- 
нтя достоинства › на 
которое овЪ меня 
возвысили, и. для 
моихь  домашнихЪ 
дЪлЪ, в которыхЪ 
я больше еще дол- 
женЪ сЪ вами изЬяс- 
вишься по опЪздЪ 
моего брата. Нако- 
нешф ни вЪ шрудБ 
ни в поко$ ви вЬ 
упражнентяхЪ, ни вБ 
праздвости ‚ ни вЪ 
моихр аБлахЪ до- 
машнихр, ви вЪ при- 
казныхЪ , ни вЬ ири- 
вашныхЪЬ › ни”вр го- 
сударственныхр, я 
немогу болфе жить 
безЪ помсщи и пр1- 
яшности › конорую 
я нахожу +Ъ совБ- 


вЬ 
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зЪ Государст тен- тахф, и разгово* 
ныхЬ, я не могу С0- рф такова друга, 
ле жить безр пр- какЪ вы, 
яшносши любезнаго | 
вашего разговора, и ) 
безЬ вашихЪ совф- 

товЬ 


пы, 


| 


` 


|. 
Письмо ХУ Цицерона къ Аттику 
кн. 1. Сео Ано 54) | 
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Че: Базсат, диятит сит ихоте , © Во ‚ 
теШио Стеегбие соп]итиит. Мат Шае атинодае 
иойтае Хисодаедие атсНае, [ин т диойат Деп4о= 
пе отенй у гисит ЧотеИсит поп Бафепь. [вадие, 
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Юшате 1е ехрелатиз › 1е Чей аетатиз › 1е авт М. з. 
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Мит. т. Заспе? 9ие 
еп пе ме тапдие 
1а0Е & 1Пеоге 94’ ей, 
Чае Ччеди’ао & 9 ]е 
рае сопутипиег ое 
се Ч те ! 4е 1а 
реше, Чи! а 4е Гапм- 
6 рошг по: & 4е Ша 


{аре{е , ауес чи уо[е. 


райег {апз Мей {еодге, 
атщег , пё сасбег. 
Саг топ ее, & ди 
]е ропуо!з га’оцумтг 4е 
тез раз Гесгешез реп- 
{е5 ауес айёапЕ 4е &- 
ге Чи’амх 015 6 аих 
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ТВАРОСТ!ОМ 

Пе а тёте Шейте, 

рат Мг. ГАБЕ 
МопгашЕ. 


Мит. 1. Сотрией 
дае меп пе те тап- 
Чае 1206 р"Е(епё ди’ч- 
пе ремоппе [ге & Ч 
}е риШе пуопуме {иг 
+006 се чи ше № де 
1а реше, Чи: а 4е Га- 
пи рог пло! & ‚Че 
1а ргафепсе, ауес 91 
ое п’епёгеветиг ап 
сопёгашие, (ап$ 6 та 
]аноп. & (05$ гё.гуе. 
Саг }е п’м р\щ$ мой 
йе, фи ей 4а тей> 
]ецг сагаб ге 4и топ- 
де, и пгашпе @ 4еп- 
госВегя, 


Ре 
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тосВег$ , д} п’ание 
{епдгетеп+, & Чи! ей 
Ла бтпрНсие те, п’ей 
Рё 19, сотте уоцз 
{2ует, Ой &е Уо$ , 
У04$ ЧИТ дуез Гошаеб 
Зап 4е Ю15 тез (опсё 
& тез реез раг \0$ 
ЧЦсоцг$ & раг у0$ соп- 
е15 5 Чи! те Гесопдез 
Ча0$ е5 аНанез ре. 
945, & А аш ]е пе 
сасНе раз 1ез р раг- 
Ясойегез, епбп {апз Па 
рагбсраной 4е чи! |е 
пе {21го15 п: цеп Гане, 
01 пел Яие? 


М. 2. Те в Я 4е- 
Роигуа Чезюлие ос, 
Чие }е п’э! р1а5 4е Боп 
чае 1еНетз фие ]с ра( 
{е ‘ауес гла {етте, та 
Ве. & топ рейё С:- 
сёгоп. —Саг сез ап ее, 
ипрогвале$ & Рай иец(е$ 
Чие уси$ [ауе2, пе {оп 
роппёз Чие роцг раго!, 
че еп ребе, еПез пе 
{оп  Фаисип ийсе Ё- 


дтетепе, & 3 Ч }е 
ройуо!5 п’опугиг де тёз 
р! Гесгемез рей{6е 
ауес аш4апё 4е (мен 
Ч’аих госрегз & аз 
сатрабпез_1ез р|з а4& 
{еттез. Ой ез усё у 
реСепь, уомз Чоп Гепы 
кенер & 165 соп(ей9 
опЁ афомс! ап 4е Юя 
теб ретез & тез 
сВарт$. 5 ЧиЁ те {е4 
соп@сх 4апз ]ез аНаце 8 
руБИаеез , & 4 Чи Иа 
пе сасве раз 165 рав 
рагаси!6гез; чие фе соп= 
йе божетере ИЙг се 
де }е 405 (ате, & (ив 
се дие }е 405 4ие? 


М. 2, |е 5 йа& 
роигуи 4е фоше {0с1616, 
Чче ]е пете +гопуе еп 
героз - & \ топ“ а#е 
Чи’ауес та {етте, та” 
Ве, & топ рей Сы 
сбгоп. Сез ат! 6 ех- 
‘6тецгез, дие Ровегё+ & 
Рам боп сопстеть пе 
{00 Ьоппез Че роше 
рагоге ел раБИе ауес 
Воппешг, & пе [опё 

гпШег., 
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пиНег. Се ей угар, 
чае та таНоп е@ р|е1- 
пе 4е репз +005 [ез та- 
@пз, Чаап@ }е уаз \ № 
Расе, & |е [м5 е[сог- 
{6 Фипе Юше 4е ргё- 
феп4и$ апе, 0$ гоц- 
уег ип [еп] Боплте 4апз 
фоиё се попафге ауес д 
1е ре, ош гие еп НП- 
егЕё , оц Фоиршег {0$ 
сопгашие, 


М. 3. Таое? й ре 


уоцз аепа$, Й’]е уоиз 


ТопВане , & Й }е уоцз 


рге!е 4е уепг. Ра 
пе сБо{$ 91 па’ п- 
чибеепе , даё ме еб 
{епь, допё Й те {етЫе 
Чи?’ипе {еще рготепа- 
4е ауес уоц$ те Ёга 
га|оп, ]е пе {иго 
у0и$ @сгте ра Пепгз ре- 
5; сВазниз дете ачез, 
Чае ]е п’о{его!5 сопбег 
аи рартег, п: 4 серог- 
{епт дие ‘]е пе соппо!$ 
ро. №еп Гоуех рошг- 
сапё раз еп реше: Из 
пе Е раз Югё сопй- 
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Фапсип пре Чапз 1е 
рагисиМег, СеЙа ей Я 
уга! , Чие чаощиае та 
таНоп [о гегарЁе фюиз 
1ез таниз Фиапе Юще 
де рг@епдиз ат! д 
п’ассоттрарпепе 1о'{4ие 
]е уззз 4 1а Расе, дапз 
цп Й отапё попфге Ц 
пе зеп (гоцуе раз ип 
{еи| ауес Чи ]е рае, 
ой пге ауес ПБеге, оц 
еёпиг ап$ сопегаице, 


М. 3. ]осер 4опс 
рай Й ]е пе 4015 р 
амепаге ‚ оцПайег ‚‘ & 
ргеНег усе гебомг. }+8 
ше сВо[ез ди т” 
диет & те свазты 
пепё , 40пё иле {еще 

готепаде ауес уои$ 
ше {ошасега. |е пе 
уоиз раега! рошё 1<1 
де р!аЙеаг$ ренёз сВа- 
отиз Фоте(чиез : е 
п’о{е |ез сопйег зи ра- 
рег, п! аи рогешг 4е 
семе Генге 9пе }е пе 
соппо1 рой. Меп{оуе* 
роцгеапЕ раз еп реше, 
Из пе {опё раз сопйа6. 
$6- 
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Ва Мез |ез , таз Из 
ФоперепЕ 4е ргёз, Из пе 
Чоппепё аисип ге!дсКе, 
& [с п’а1 рег{оппе Чи 
п’ацпе 4е фи 1ез соп- 


{е15, оц [ешетепЕ Геп-. 


щшенеп риШе 41е5 ииег- 
готрге, 


Переволъ письма 
ХИШ изданной Г. 
де Сент Реало.мЪ. 


Числ. 1. ЗнаЙше, 
что я ни вЪ чемЬ 
теперь столько ну- 
жды неимБю, какЬ 
вЪ шакомр человЪкЪ, 
которому бы я мог 
сообщать все шо, 
что меня безпоко- 
ншЪ, которой бы мнЪ 
быль друтЬ, и при- 
томр благоразуменЪ 
и сЬ коморымЪ бы 
я сьЪлЬ говорить 
безЪ всякаго приш- 
ворства, закрыпия 
и утайки. Ибо мо- 
его брата, которому 


га ]ез: па!е 15 пе 1а 
{еоЕ раз 4е Ёие им- 
ргеоп, рагсе ди’з ге» 
\Чеппепё [опуепь & чие 


]е п’: ребоппе 9щ 
птанпе  убгиаетеп+ , 
4опё |е5 сопеЙ5 оч 


Репгейеп раеоеё 1ез 


4ИГрег. 


Переводь тогожь 
письма изданной Г. 
АббатомЬ „Ионгол- 


то.МЬ. 

Чнсл. т. Считайте, 
что я нынЪ ви в 
чемЪ ситолько нужды 
не имБю ‚ какЪ вЪ 
надежном челов5кЪ, 
которому бы я могЬ 


ошкрыва шься во- 


всемЪ томЪ, что мнБ 
дБлаетЪ безпокой- 
стве ‚ которой бы 
мн быль друг», и 
притомЪ благоразу- 
мень и сЪ кото- 
рымЬ бы я смБлЬ 
разговаривать безЪ 
принужден!я , безь 
закрыпия и осторо- 

я 
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й мот ошкрывать 
мои сокревеннфытя 
мысли СЪ такоюже 
безопасносттю, какЪ 
^ЪсамЬ и камнямЬ, 
кошорой меня лю- 
битЪ н5жно и кото- 
рой чрезвы чаЙно 
простЪ, здБсь болЪе 
нЪфшу , какЪ вы са- 
ми знаеше. ГдБ зы 
находитесь ‚ Вы , 
чшо  облегчали 
столькрашно мои 
хлопоты и безпокой- 
ствуя своими р5чьми 
и совфтами; и 
мн помогаеше 
вЪ дБлахр государ- 
ственныхЪ, вы , ко- 
торому яотшкрываю 
всБ мои особфИния 
и наконецЪ безЪ ко- 
тораго помощи яне 
могу ничего, ни дЪ- 
лашь ни говорить? 


Ч.2. Я лишенЪ всяка- 
го сообщества шакЬ 


жности. Ибо я не 
имфю болБе моего 
брата , которой есть 
наилучший человЪкЬ 
вр свБшЪ ‚ которой 
любишр меня сшоль 
н5жно , и которому 
я могЬ ошкрывать 
мои сокровеннЪй- 
пия мысли сЬ тако- 
юже безопасносиию , 
какь самымЪ кам- 
нямЬ илугамЪ пу- 
стыннымЪ, ГдЪ вы 
теперь находитесь, 
вы ‚ котораго разго- 
ворЬ исов5 ты столь- 
кратно умягчали 
мои безпокойстшвя 
и печали; которой 
мн помогаеше въ дЪ- 
лахЪ государстве! = 
ныхЬ, отЪ кошор-- 
го я не утаеваю са- 
мыхр особЪИйшихьЬ ; 
и СЪ кошорымЬ я 
совфтуюсь о том, 
что мнЪ как дЪ- 
лашь, такЪ и гово- 
ришь надлежишЪ ? 


Ч. 2. Я лишенЪ 
всякаго сообщества , 
чию 
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чшо не имфю бо- 
лЪБе ничего добраго , 
кромБ того времени, 
кошорое провож- 
даю СЪ моею женою, 
дочерью и сЪ ма- 
лымр ЦШиперономЬ. 
Ибос1" важвыяи пы- 
зшныя дружесптва ›ко- 
торыя. вамр извфст- 
ны, глужашЪ шоль- 
ко кЬ шому, чтобЪ 
появиться вр публи- 
чныхЬ собрантяхЪ , 
авЬ домашнемЬ дЪ- 
лБ во все негодяпкя. 
Ето столько сира- 
ведливо ,‚ что мой 
домр наполненВ бы- 
ваешф людьми‘ вЬ 
каждое утро, когда 
я хожу вЬ приказ 
и а окружаюсь мно- 
жесшвомЬ мнимых 
друзей ‚ не нахоля 
ни одного человфка 
зо всемЬб шомЪ чи- 
сл, сЬ которымЬ 
бы я мотЬ или по- 
сифяться вольнымЬ 
образомЪ или возды- 


такЪ ‚ что не на- 
хожу себБ покоя 
и удовольствтя, какЬ 
только будучи сЪ 
моею женою ‚, до- 
черью и сЪ малымЪ 
ЦицерономЪ. Сйи на- 
ружныя дружесп:ва, 
которыя корыстьи 
честолюбте соединя- 
ющ, служат шоль- 
ко кЬ шому, чтобЬ 
показаться вр пуб 
личныхр собрантяхЬ 
сЪ чесптю , а вЪ до- 
машнемЪ лфлБ во- 
все не годяшся. Ешо 
столько справедли- 
во’, чшо хошя мой 
домЪ во всякое ушра 
наполнень бываешЪ 
множестромЪ мни- 
мыхЬ друзей ‚ кото- 
рые меня окружа- 
юшф ипюгда какЪ я 
иду вЬ приказЪ, од- 
накожЬ вЪ толь вели- 
комЪ числБ невидно 
ни одного человБка, 
ср которым бы я 
мог посмБяшься 
вольмымЬ образомЪ , 


или 
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или хать безЬ при- 
нуждентя. 

чу, 3, Судише ожи- 
даюли я васЬ, же- 
лаю ли, и понуждаю 
ли пруБхашь. Я и- 
мБю шысячу дБлЬ, 
кои менябезпокоящЪ, 
кои язвяшЬ, и омЪ 
кошорыхЬ ‚ мнЪ ка- 
жешся, одна прогул- 
ка сЬвами меня из- 
бавишФ. Я не могу 
хр вамЬ писашь о 
множесшвЪ мблкихЪ 
хлопот домашнихьЬ, 
которыхЪ я не смфю 
вынесть на бумагу, 
и ввфБрить шакому 
почтарю ‚ которой 
мн вовсе незнакомЪ. 
ОднакожЬ вы шБмЪ 
небезпокойтесь ; онЪ 
неочень важны птоль- 
ко чрезвычайно ко 
мнЪ близки; не да- 
ют мнБ отшдохно- 
зен!я, и я неим5ю 
никого изЬ любя- 
щихЬ меня, котора- 
го бы совБшы или 


стенать безЪ прину- 
ждения. 

Ч. 3. И шакЪ су- 
дише по сему не дол- 
жен ли я вас сЬ 
великою жадносшую 
ожидать, и просить 
неошступно ‚ чтобЪ 
вы возвратились. Я 
имБю шысячу дБлЬ, 
кои меня безпокоятЪ 
и сокрушающЪ, и 
ошЪ коихЬ одна сЬ 
вами прогулка меня 
облегчит. Я вамЬ 
небуду здЪсьу поми- 
нашь о множествЪ 
мЬлкихЬ хлопотЪ до* 
машнихЬ ;у я несмф5ю 
ихЬ вынесть на бу- 
магу , и ввБрить та- 
кому письмовручи- 
шелю , копорой мнБ 
во все незнакомЪ. Од- 
накожЬ вы  шБмЬ 
не безпокойшесь; онБ 
не очень важны, 
только не минующЪ 
дЪлать во мнБ впе- 
чашлФн!я, за шФмЬ, 
что часшо воз- 
вращаются, и чшо 
я не имБю никого 

хошь 


М зо 


хоть разговорЪ могЬ изЪ любящихЬ меня 

прервашь оныя, истинно, котораго 
бы совЪты или раз- 
говор могЬ разсы- 
пашь оныя, 


РАЗСУЖДЕНЛЯ. 


Не можно не примбтинпть вЪ сихЪ пись- 
махр ЦицероновыхЪ какЪ удобной, про* 
стой и непринужденной круглости, ко* 
торая есть точной характерЪ писменна- 
го слогу ‚ такЪ тонкости и деликатсшва 
вЪ вы ражен!и , которое разсыпаешЪ вЪ нихЪ 
неподражаемыя пруяшносши; НЪшЪ ниче- 
то шутЪ пришворнаго, все шечешЪ изЬ и- 
сточника. ВсякЪ удобно понимаешЪ ‚, что 
Цицерон писалЪ такЬ, какЪ онЪ гово- 
рилЪ › то есть просто, не шщательно, и 
безЪ показан!я разума. По сей шо при- 
чинВ предпочитали всегда его письма Пли- 
н1евымЬ, кои по большой часши очень 
разивфчены , и сЪ излишнимЪ раченземЬ 
написаны , и кошорыя кажутся знающим 
людямЬ меньше красивы ‚, за шФыЪ чшо 
они красивы черезЬ м$ру, 

ВЪ сихЪЬ так же письмахЪ Цицероно- 
выхр видно ‚ какое искуство, и какуя 
хитрости надобиы для примирен!я сер- 
децр, и для предупреждения досадныхЬ 
послБдетв1Й ошь ссоры и побранки ‚ кото- 
рыя почши неизбБжимы вЪ фам1мяхЪ ; и 

/ сколь 
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сколь дратопфненЪ истинной друтЪ, кото- 
рому можно сообщалиь безЪ опасносши вс В 
свои хлопошы и безпокойств1я, 


Но не о семЪ теперь д$ло идешЪ. Я 
долженЪ здфсь изслБдовать шолько то , 
что принадлежитшр до переводу. МнЪ 
кажется ‚ что ешо есть полезнфИшая ек- 
зерцицля ‚ чтобЪ заставлять ошЪ време- 
ни до времени молодыхЬ людей сравни- 
вать такимЪ образомЪ два перевода одного 
места, и велфть имЪ самимЬ примБчать 
ризлич1я вр добрЪ и худЪ, особливо по- 
сл шого, какЪ они перевели шакЪ же 
сное сЪЬ своей стороны. Чрезь се ови 
лучше могушЪ чувситвовать оныхЪ красо- 
ты и несовершенсшва, и научаюшся че- 
му надлежитЪ слФдовашь, и чего избЪ- 
гать, дабы успфхЬ имфть вЪ переводЪ, 


Я оставляю читателю судить, кото- 
рой изЪ двухЪ переводовЪ мною зд$сь ему 
представленныхЪ досшоинф предпочшентя 
ия не думаю, чшобЪ ему стоило велика- 
го труда учинишь рфшене. Мой судЬ 
вЪ семЪ дБлБ мн самому кажется подо-` 
зрителень, и я опасаюсь какой нибудь 
ошибки отЪ самолюбя, и ошЪ преду- 
преждения , потому чито г. МонгольшЪ былЪ 
нфкогда моимф ученикомЬ вЪ риториче- 
скомЪ классБ, вЬ кошоромЪ, какЪ яи ше- 
перь еще помню , он отм БнялЪ себя осо- 
бливоспию вкуса, и прилЬжнымЪ изуче- 


н1емь 
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зем языка Францускато. Не входя вь 
совершенное разсмотрфнйе сихЪ двухЪ пе-. 
реводовЪ, я довольствоваться буду пред- 
ложенйемф нфкошорыхЪ разсужден!й , и 
сумнительствь ‚ для направлентя вкусу 
молодых людей. 


Встшуплен!е, которымЪ начинается 
переводЪ г. СеншЪ - Реала, очень принуж- 
денно; оно не имфешьЬ совсемЪ и виду пись- 
ма. Кахб изб палиего письма, тахб и изб 
слисха , хоторой пы.инф лосылаете сб лиса 
ума „моего брата, я. пиму, и лрь 


Я усматрипаю ‚, что немалая натодит= 
ся отифнность по инфу лхб и склонностяхб, 
хоторыя мой рат пб разсуждени пасб из 
.м.л5. Се мнЪ кажешся выражено не 
столь грубо и несшоль непр1яшно , какЪ 
вЪ переводБ г. СоншЪ - Р‘ала. Я пижу 
пеликую от.иФнность пб ег0 хб па.мб дру- 
жестиЪ, да и 16 его лочтейёи,. Я шожЬ 
товорю о семЪ, что слБдуетЪ: Не издал 
отхула ‘можетб лроизойти столь сильной 
2н%пб. Г. Монгольшр умягчилЬ с1ю мысль. 
Я нелонямаю ‚ что (ы тахое „могло стол& 
сильно огорчить „исего Фрата. 


Я песвжа лримбтилб., . что ему что ни» 
(удь насхазано было на пас®, и что его дужд 
нало лнен8(ы 45 досалными лодозрёнёл.ми. Сей 
переводЪ г. Монгольта ве принужденЬ и 
красивЪ; шолько мнБ кажешся, что ов не 

выра 


= - 
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‚Я 
выражаетЪ всБхр красошФ подлинника 
]1и4 а те дат ате теШкеоит ... ЛиФеДе пе]- 
со дш4 ортоп тсоттоде › Лаиситдие ему ат- 
тит › в ИЕ Чиа/4ат одораз }и}реслопез. 


Великая находится субтильностть +Ъ 
сихЪ словахЬ: /мб ее пе[Сю ди ортютб тсот- 
то1е. ВеБ выражен1я клоняшся кр умях- 
чению и извинентю неудовольсшвтя Квин- 
това вЪ разсужденти его шурина. Ешо 
не было непоколебимое или обидное 
мн5н1е, но предувфрене не очень вы- 
годное ‚ которое не было еще точно изЪ- 
яснено, и не показызалось на ружу: с1е то 
значит Ъ ‚ ие песо ЧШЯ ортиту теоттоде 
Но как с1е выразить по француски? 

° ачсшт дие ешз; ацтит. Ето предстшав- 
`ляетф изрядную мысль : его дух 69ы48 
Уязплен8. Стя мысль опущена у г. Мочго- 
льша, Я незнаю ке жарко ли она выра жена, 
у г. СеншЪ-Оеэзла ; его дужббыл8 лораненб. 

Сёя лехкость, такб схазать, или ги0- 
хоста чупетий Фыпоет обыхнопенно зна- 
хо.мб доброй природы. Г. Сентф - РеалЬ 
поставил жяжхость чупетий те ве 
Дийтепу , что на ФравцускомЪ языкЪ не- 
дфлаетЪф хорошаго смыслу ‚ хоть и боле 
 соотвфтетвуетЬ Латияскому: 6/2 Бяис 461 
шаиет, ш иа аюкат , тоЙиетаие паигае регит 
дие опиайх. 

„Друзая.м8 надлежит сноить пе толв- 
хо слабсти и лорохн, но и досады 
| изавмныя. Се послБлнее слово гораздо 


п верн$е, 


М. 


5. 


М. з. 


М. т. 


# Ма[ез 
ре, 
ТатЬ т, 
её Лиз. 
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вре ‚ нежели шо, которое употпребилЪ | 
другой переводчикЪ , и самыя обиды одни 
лругих® ;. и выражаешЪ лучше Лашинское | 
Лие тина 

Я себя обьалежипалб, или езлце нижало 
не суинился, утод’6 сего епиланёя не яополь- 
#0 0ы40 кб утишенйю псего. Я не зваю, 
позволяетЬ ли нашЪ языкЬ соединяш в 
такимЬ образомЪ два глагола сЪ управле- 
н!емЪ ‚ кошорое не приличествуетЬ, какЪ 
только одному изЬ нихЬ; ибо не можно 
сказать, л себя обйадежипаль. чтоб сего 
стиданёя не допольно Фыло. Я сумнюсь 
такь же, чтобЪ с1е выраженте, наилуч- 
1щ4е люди бызазютб часто тф, хоторые песь- 
‚ма улдо/но огорчаютея могло бышь упо- 
хлреби тельно, и в} самомЪ писменномЪ сло- 
тб. Но я отЪ г. Монгольша , здБлавша- 
тося вЪ семь дБлЪ моимЪ учишелемЬ такЪ 
какЬ и во многих других, долженст - 
вую принимашь насшавлев!я о шомЬ, 
что касается до шонкосшей Францускаго 


эзыка. 
Письмо ХУПТ. 


‚ ВЪначалЪБ сего письма есть очень шем- 
ное место, которое достойно просптран- 
наго разсуждентя ; но я немогу здЪсь пло- 
дить о шомЪ р$чи. А таг @ФеЛЕ5- 
тоу, её ата ти. МееЦиз поп Фото › /ед 4и- 
2, а4ие аёг, её ио тега. Обл перевод- 
чики послБловали догадкЬ нфкоторыхЬ 
искусвыхЪ шолкователей, кошорые испра- 

вляюшЬ 
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вляющЪ сте мфетю такимЪ образомЪ: 44 
танк афеМёитоя, @ ата Пти; те. Мон 
Бто, 24 Ииш › ачие ау в ЛКйиво гисга. 
ТошЪ и другой даютЪ ему сей смыслЪ: 
Я не имфю Юлфе мсево фата, хотерсй есть 
ланлучийЙ челоп%хб пб сит, торой лзо- 
вито меня столь ижжно, и хоторому я иогб 
отхрыпать мои сохропенн® ая стысли сб 
толихою же 630ласноет вю ‚ хахо самымб 
хатнямб # лугамб лустынны.жб. 


Я сумнюсь, чтобЪ стя поправка, хетя 
она основывлешся на важиосши великихЬ 
людей ‚, могла бышь приняша. 


: Когда шребуешся перемфнить текст 
вЪ какомЪ вибудь писашелЪ, шо надле- 
жишЪ кЪ сему принужденнымЪ быть ве- 
избЪжимою н5коею и очевидною неошмЪн- 
носпию у чего я не нахожу здЪсь. 


2. Ежели чрезЪ с?и слова: Ши, аще 
«}" › её /Шиийо тега, разумфется глубокая 
молчализость» кф которой брашф Цице- 
роновЪ былЪ способенф, шо за чемЪ сшо- 
ипЪ здЪсь а? Можно ли сказать, что 
мы ввфряемЪ свою тайность какому ни- 
будь челов5ку тахб хахэ поздужу ? по че- 
му оба переводчики оставили с1е слово. 


3. ИскалЬ ли Циперонф молчаливато 
единственно человФка, которому бы овЬ 
мотЬ ввфряшь безопасно свои сокровеннЪЙ- 

П 2 шд 


1 


М 357 № 


ия мысли? не имЪлЪ ли овЪ налобности , 
какЪ онЪ сам о томф упоминаешЪ , вЬ 
такой особф ‚ которой бы разговор и со- 
вЪшы могли умяхчить И ЧечалЬ и без» 
покойстшвуя ? 

4. Се выражен!е поп Вир значитЪ ли 
натурально похвалу и хорошее качество 
два переводчика довольно чувствовали 
затруднев1е вЪ семЪ слов$ , и потому его 
умолчали. 

5. То, что слБдуешЪ, Ти ащет аи ее. 
тат сз ? показываетЬ , что ндпередЬ го- 
ворено было о многихЪ особахЪ. Мой братЬ 
вр отсутсшви находишся. МешеллЬ для 
меня безполезенЪ. Но вы ‚ мой любезной 
другЬ ‚ гдБ находитесь? 


6. НапослБдокЪ мвыЪ кажешся , что 
текстЪ , безь всякой вЪ немЪ перемфны , 
представляешф изрядной смыслЪ. Шоце- 
ронЪ прежде сказаль, чшо онЪ не имБлЬ 
ни. ково, СЪ которымЪ бы мог раз- 
говаривать по дружески; и коему бы 
мог открывать свои безпокойсатвия, чтоб 
получить каксе ушЬшене. Ибо, орико- 
вокупляетЪ онЪ, брата моего зд5сь нёшу 
которой столь нфжно меня любишЪ 
ЧшожЪ касается до Металла, шо он не 
такой человФкЬ, которато бы разговор 
мог подать мнБ помощь: его сотовари 
(ество для меня есть ужасная пуетыня, 
гл видно шолько небо и горы камевныя 

Но вы ‚ мой любезной другр, вы ‚, кот 
рата 


| 
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раго разговор» и совфшы столь кратно 
умягчали мою печаль и безпокойсшиля , 
гдЬ шеперь находитесь? МеёеИиз пот ото , 
[ед (ии ‚ @щие аб › ве ДИ Ии4о тега. Ти амет 
... иртат ©? 

ОлнакожЬ я не намфревЪ опорочить со 
всемЪ и другоза смыслу, которой можеш 
основываиться на хорошихЪ причинахЪ. Я 


только хочу прелложишь свой, вЬ кото-. 


ромЪ за меня ручающся важные такЪ же 
люди. Я счелЬ, что мнЪ надлежало отЬ 
времени до времени полагать вЪ моихЬ 
разсужлентяхЪ сего рода кришики › дабы 
укрфчишь разумЪ юношества. 


Па [ит аъ отприз афиши , ив татит те- 
Чень Ра’сат › диатит сит ихоте › её ДИО@ › ср 
тео Слсетопе сопитииг. см два послБднтя 
слова 11014 её теЦно Скегопе составляют 
всю красоту сего мета, потому чтоони 
выражаютЪ р$чь собственную отцу ис- 
полненному нфжности кЪ любезнымЬ его 
дЬшямЪ. Не возможно, я думаю ‚, выра- 
зить сихЪ словЪ на нашемЪ языкф; *и 
оба переводчики равнымЪ образомЪ вЪ семЬ 
ошказалисъ, 


Мат Ше атыпое пойте Гисо[едие атисше 
[ши т диодат рИеп4оге Тогеп, Угистит Чотеситв 


Пз поп 


* ВЪ россйскомЪ языкв Но еЁ зпеШо Ссегопе, 
можно выразить сходнфе сЪ5 педлинником» 
шако: дозкою м Цнцеронушков. 


М. а. 
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мои Фаи!. (Ся мысль очень изряхна , поч 
шому что она справедлива, г. МонголтЬ 
перевел ее такЪ: сём наружньёя лружест- 
ра, хоторыя хорысть ичестолзюсфе соелиня= 
зют5, служаттз тозьхо хб тому, чтс0у ло 
хазаться пб лубличных® содранёлдв сё че- 
стфю а пб домашнем дфл® попсе неголятя 
ся. Ава прилагательныя, которыя Пицеа 
ронЪ придаетЪ кЪ свБмскимЪь дружест- 
вамф ат о]е & [исо]е ‚ кажется, не очень 
заБсь исправно выражены. АтИию/е атт- 
йе ве суть дружесшва, хоторыя хорысть 
№ устолюфе соединяют, но дружества 
лышвныя, знашныя , церемонныя, и, 
какЬ говоритЪ г. СеншЪ . реал, важныя 
и величавыя дружесшва. ЁЕисо[е значитЪ 
так же чБчто болЪе, нежели паружнёя, 
и показывает ложныя дружества, коп0- 
рыя иибюшщр одну только пустую наруж- 
ноеть. 


ДОКАЗАТЕЛЬСТВА О БОЖЕСТВЪ, 
взлтыя иИзЗЬ второй книги Цицерона 
о естествБ Боговъ, 


№. 15. Ошамат сащат або Селье а 
еатцие хе] тахтпат, аедиа Ийиет тойу, сопоего- 
мет Сие! 50/5, Гипае ЭЧегитдие оттит ИНисйо- 
иет, сачениет ‚ рисБуйийтет ‚, огатет: диатит 
хегит а}рестих Тре /а15 (ифеатер тон в са ртти:- 
та. ОРЛ диз т аотит аЙдиат, аш т дутна- 
Иить ви ая ргитт ченсгИ ром ое оттит 

тегит 


№/ збо 


гегит_ таНонет ‚ тодит ‚ аарИнат , нон РОДЕ а 
Але саца фест зийсаге, 24 ее айдиет теШьае ь 
Ча ргаее , её сш рагеаит: тийо таз; т Фан 
тогошфиз , За /дие ети , Тат тип абит 
тегит ащие тащагит огатриз т фриз БЦ, ип- 
диат ттена её трииа хеш а; тешиа Игр, Ла- 
ФивЕ песе[е в? аб аПиа теще Ташо$ патитае то- 
Физ рирегпать. 


М. оз. Н® ео поп тиег «Фе дшетаиат, 4ш 
И рег/иадель свтрога диаедат [04а а1дие ша 
Чиа оф её втаойшие Теми!» типдитцие «ра огпай 1] 
Итит её ршеетитит ех вогит согрогит сопситг= 
Доле мина? Нос 4 ехШтаг фей руш Е › пот 
ре о ‘сиг поп Шет ршейе , И тпитегар И; ишииз 
её оюти Тогтае Шегагит, о аитеае, це ци е5- 
Пе айдио сопилатиг рае ех Ы5 т феггат ехси[> 
Из апишех Еипй , ме детееру 1евт орон › фе: 
Чиой ео ап пе т ино Чет иекри РАДИ 1ап- 
Фит хщете риипа. 


№. о4. 11 ашет диетадтодит аеоегат, сх 
согри/сий; поп сойоге ‚ поп диииие айций › диат 
тобтите Стаес! хосат › поп ети ргае4И1; ‚ 24 сом» 
ситенйриу петсте айдие са › типдит еТ регес- 
ит оё тпитегаЪие; ройиз т отн ринсто 1ет- 
роз ао пад › «0; пшегие ? Ошо@ А тиндит 
есеге руе/ сопси’]из Иотогить сиг рогиситу сиг 
зетрит › сиг Фотит 5 сиг ирфет пон роге Чиае 
Чит ттиз оретфа, её ти!о дш4ет ас ога?‘ ет- 
е Иа ветеге 4е типо фебить шо ты 4:44ет 
пипдиат Винс вата ет 'сае т огпафит, Чи 10 


ей ртохитиг, Лиреме оЧсатииг. 


бе ой: _ 49 


№ зб: Ми 


№. 5. Ркаедат? ветро Атролеез:,, $7 Дав, 
этаий , аш мБ тега отрег фафпахДир фаз 
эт Ши фия ЧотисИЙ: , Чиае ет огнага Ди 
эй фие растит! я, тйтистацие териз, Из ов ия, Чё 
5›№и; арип4ат й , аш Феан ригатит ; мес Ттатеп 
ээх ипдиат [ирга фегтат: ассер еп? аишгет ра= 
эта ег аиЧтоне, «её диой4ат питен её алт ПОео- 
эти $ Чет а14ио 1етроте, развриые ветгае аи 
ээх ех Из ава: раЙиз еоадлте т Раес оса, 
‚›4иае поз атсоЙтиу ‚ ащие ехте РоиДепе : сит 
э’ереше 1егтат, ср тата соитдие «ЛаЦеиьу пи 
„бит тавийийтет, Тепотитдие чт. вориси Теле у. 
›@/рехЦГелдие Дет, еш/дие Фит тезлниатет рш- 
„эти итетцие, тит енат сфаепиат вовпою Дент, 
››Чио@ 15 ет вфсегер, исто саёйо шее аа : сит 
эашет феттаз пох орасаГи, гит свешт тит ег 
эопетенр ат; аист вр отпанит › Гипаедие ш- 
эитит ханейиет 1ит_ стесетй ит епереети5 
эобогитдие отит стих ер оссериз, идие т отит 
‚аеегийа!е га1оз иитаа ие сигриз : Баес сит. 
оетет, рубресто в! «Де Теоз, её Бавсзата оре- 
‚эта Юсогит её агфИгатетик. 


М. 96. Ащие Баес диет Ше. „№05 ашет 
Фепетаз совести; тата; ‚ виатае фиопдат стирио- 
ие Аегпаестит тит бийтаз герюнех орбита 
_@ситит, и рег Ииит пето Ботрет_ Бото авто} 
сете! : сит ашет лего Фе 5 Шихе › аит шг 
пехлхе ЛИ «лаететиг, Оша Л Бос 14ет сх веет 
Фепе т! `сопитрете!, о рабо шеет а/рисегетиз диаве= 
паз }рестез саей! «лаетегих ! бед а[раийале Чиорийапа, 
ев .соп]шер ие осщетти, аиебитф анти уиедие аати- 

тат! ит, 


№/ зб2 


зати", недие тедштийе гаНопез еатит тепит „ диз 
Детрег чет : рготае диай поиНау #105 табу 
Чиат_ тарпНи@о тегит аефеа! @4 ехаштепда$ сви- 


а; ехсшаге. 


№ о. @иб ешт Бипе Ботрет @жегИ › ди 
сит тат сетох са? тори; Фат таго; аЙтогит ог- 
Ате;, атдие отта тет Де согиеха её ара к4е-= 
"И › пере сп Ы5 иШат сте гапопет, еадие са]и 
Дет @сай , ашае диато сонИШо вегашит › пи о соп» 
До адееш фитиз? Ап сит тасЫтайоте диадат 
тозет айеша «1 етиз, иг ГрЬаетат › и Ботаз, Ш 
вла феттийв ; поп виИати; дит Ша сфега ОД 
таНоп в: сат вшет 1треит  саеЙ ватта И сит 


сеетииие 


тот исРРдие оШеатиз , сопПат’рте 


сепбеешет чсии@тез аппгоетДатлаз сит Литта 
Уайле сё сопетожпоне тотит оттит $ аш пати , 
дит ва поп Чит тайпопе рат, 64 ейат ехсеЦеп- 


й Фштадие тайоте. 


М. 15. Га даантете 
ргепуе 4е Сеап те, & 
]а р!из юге 4е Ъеаи- 
сопр, сей 1е топуе- 
терё тёр]64а Сле!, & Па 
4 от, 1а уане6, Па 
Безиие, РаггапоетепЕ ди 
бо]е! |, 4е |а Шлпе, & 
де +045 1е5 АЙгез. П 
п’у а 98 |е5 уот рочг 
ларег чие се пе (оп 
раз 4ез еЙеб Чи Ва22г4- 
Сопиае Чиап4 оп епёге 


Ц; 


Ч. 15. Четвертое, 
и сильнфИшее дока- 
зательство ® Клеан- * ЧтобЪ 
ед, есть правильное ри 
движене неба, и от що д. 
дЪлен!е ‚ разность ди имф- 
красота у порядокЪ юшЪ н$- 
Солвца ‚ Луны , и которое 
всЪхЪЬ заБздЬ. Надле- Поняие 
жишЪ только на ихЪ°. бы 


Богов. 
взглянуть ‚ чтобЪ 
увБришься, что они 
не сушь произше- 


Чапз 
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бапз пое МаКоп, Дапз 
ип Со|ее , Чапз ип 
Нёе! 4е уШе, 4’аБога 
Гехайе АНор!те , & 
1а [аде Ссопопие чш 
зугетагаиепе, юпЕЫеп 
сотргепге чи’ у а-А 
чче!а’ип.роиг сопзтаю- 
4ег & ройг воцуегиег: 
де-тёте ‚ & \ р\из 
Фоге гаНоп, Чиап4 оп 
уо№ @ап5 ипе Й рго@1- 
злец{е диап 4’Атез 
це сисшайов гёзи|Н6ге, 
941 Ч4ери!$ ип 4етз ш- 
$0: ре 5ей раз а6тел- 
@е пп и! шаль с’ей 
иле пёсе и 4е сопуе- 
пи 99 у а 9ае9дие 
ниеШоепсе рошг ]а г6- 
Яе. 


М. оз Шо пе 40%- 
фе раз т’@оппег чийу 
аЕ ип Вотте ди @ 
ре’аа4е , Чие 4е сег- 


сшвтями случая. Ко- 
тда кто входит вЬ 
домЪ, вЪ коллегю , 
в ратушу, шо за- 
разр исправной по- 
рядокЪ, надлежаций 
присмотрЪ, и благо- 
разумное — домопра- 
вищельство ‚ кото- 
рыя штамЬ прим$- 
чаюшся ‚ даюшЬ 
знать, чито есть кшо 
нибудь такой ‚, ко- 
шорой повелБваетЬ 
и управляет; коль- 
ми паче когда вид- 
но бываешЪ вЪ толь 
чудномЬ множестьЬ 
св5шилЬ небесвыхЬ 
правильное шечен!е , 
которое ошЪ безпре- 
дЪФльнаго времени не 
перемфнялось ни на 
одну минуту , на- 
длежишЪ признать- 
ся, чшо есть н5ко- 
торой умЪ, которой 
оным управляетмЪ. 

Ч. оз. ЗдЪсьне дол- 
жен ли ядивиться 
такому человФку , 
которой можешЪ сез 


#2105 согрз (ю4ез & бя увфришь вЬ шемЪ, 


40 
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зо Ыев {е тепуепе 
епх-томез рас \ег 
роз павиге\, & чие де 
]еиг сопсобт$ ог 
5е{ а ип Мопед пе 
зталде Беашме ? Ошсоп- 
чие сго` с@а роФЫе, 
рочгачо! пе сгойго+] раз 
чае Й Гоп феов а +е- 
ге Члапб 4е сагасеё- 
тез 4Фог, ой 4е чае|- 
Че тайге чае се К 
Чи герг@(егаЙеое 1ез 
ушло & чпе 16гез, Из 
ротготепе фотаБегаггай* 
оз дапз мп | огаге, 
91’!5 Юплегоете ОБ. 
етеп! |е5, Аппа|е; 4?Бп- 
паз? |е доцее й |е Ватагд 
гепсопитгего ах пе 
рош сп ше ип {ещуегс. 


что нфкотормя 
твердыя и недФли- 
мыя шла движуц ся 
сами собою посред- 
сшвомЬ их есте- 
ственной шяагосщи , 
и чшо изЪ ихЬ по-. 
случайнаго соедчне- 
ння здФлался м1Ь 
чрезвычайной  кра- 
соты ? Всякр ‚ ко 
считаешЪ с1е за воз» 
можное ‚ длячегобЪ 
не повфрилЪ шакЪ же 
и тому ‚ что есшь. 
либъ кшо брос. ть 
сшалЪ на землю мно- 
жесшво золошыхЬ 
или другихЪ каких 
харакшеровр › кото- 
рые бы представля- 
ли двашцать одну 
литеру › шобЪф они 
могли пасшь вр та- 
комЬ порядкЪ, чи 6Ъ 
составили явсшвен . 
но ЛЪБшописи Ен- 
ня $ Я сумнюсь , 
чтоб Ъ случай лопал- 
ся столь исправенЪ , 
чтобЪ здФлалЬ изЬ 
оныхЬ хошя один 
сшихЬ. 


К. 


Зы 
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№. 94 Маз се 
#еп51\ соттепё аП- 
сепё-Йз Чие 4ез согрш. 
©1165, 901 п’опЁ роте 
4е сошейг; рошё 4е 
Чааё6 , рошё 4е {епз, 
дит пе ЮпЕдие уоеег6- 
тёгатетене & №миш- 
феплель опё ва се Моп- 
4е с, оп ршОЕ еп оп 
Я оц шотепё 4Зппот- 
ЪгаЫез , 91 еп гетрйа 
сепё Фашгез ? Оо, # 
]е сопсоиг$ 4е$ аютез 
резё ие ип Мопае, 
пе роиггой-| раз ие 
4ез с10о{65$ еп р!а$ 
(65, ип Рогичие ‚ ио 
Тетр!е, ипе МаНоп , 
ипе У!е? {]е- сгойз еп- 
УбГИЕ Чае 4 деп Ш 
райепё й рец [еп{6тепе 
4е се Мопе, п’опё }а: 
7115 оцуе: [ез уеих 
Рочг сопиегар|ег |е$ плае- 
пйсепсе5 с@е(ез доп 
}е нанега Чалв ип 110- 
терь. 


Ч. 94. Но какЬ си 
люди ушверж дающЪ, 
что маленькля шЪ- 
ла, кошорыя не имБ- 
юшЬ ни цаБту , ви 
качества , ни чув- 
ства, кошорыя ле- 
тают безразсу дно 
и послучайно , здЪ-- 
лали сей м Ь, или 
еше дфлаюшЪ все- 
Минушно безчислек- 
ные ‚ которые вхо- 
ля! на место дру- 
гихЬ? какЬ! естьли 
бы соединен{е несЪ- 
комыхЬ шБлЬ могло 
здБлашь м1Ь, то 
не моглолибЪ онозд$- 
лать удобнЪИ шия ве- 
суть 


щи, каковы 
галлерея ‚ храмЬ , 
домЪ ‚ тородЪ ? Я 


дЪйствительно ду- 
маю, чшо люди, ко- 
торые говорятЪ 
столь малосмыслен- 
но о семЬ м!рф, не 
ошкрывали никогда 
глазЪ сбвоихЪ, чтобь 
разсмотрфть  небе- 
«ныя великолБи!я , о 


М. 


мы 366 м. 


№. оз. Ато а 
«ГЫ еп : „ арропз 
„дез КВоттез 94 еа® 
„Непё  40]0щг$. Баре 
„Ноцз 4егге дап$ де Ье!- 
„ез & отапдез паНопз, 
„огпёез 4е {сирегез 
„›& 4е чаЫеаих ; Ю\г- 
„тез 4е 404ё се Чи 
„аБопёе све сеих Че 
„Гоп сгой Беигеих. 5ир- 
„роюпз чае Ф#апз @ге 
„лата {01$ 4е-, 1$ 
„епЧепё роцгёаое епбеп- 
„ди райег 4ез Плеих , 
„& Чае чо Фап сопр 
„Иа 4егге уепапё \ 5’ои- 
з„ути, |; дшиаНеле 1еиг 
„Ибомг {6пебгеих ройг 
›„уепг 4етеигег ауес 
„помз, Оце реп(его1еп- 
„|5, еп 9&есопугапй 1а 
„Тегге , 1ез Мег, 1е 
„Се? Еп сопй4егапе 
„’епдие 4ез пибез, [а 
„уоепсе 4ез уепз ? 
„Ки ]еапе 1ез уеих 
„Иде ]е Бо|еЙ ; еп оШег- 
„уапЕ И ргапдеш , 8 


кошорыхЪ я разсуж-. 
дашьбуду немедлФн- 
но. 

Ч. 95. Аристошель 
говоришЪф весьма из- 
рядно : ‚„Предста- 
‚вимЬ себ людей, 
„которые жили все“ 
„гда подЬ землею вЬ 
„прекрасныхЪ и ве- 
‚ликихь домахЬ, 
‚›убранныхЪ рфзбами 
„и каршинами › на- 
„полненныхЪ всемЪ 
„иЪфыЪ, чемЪ изоби- 
„лующфсчастливцы, 
‚ ПоложимЪ ‚, чшо ни 
„когда оттуда не 
„выступая они слы- 
‚шали однакожЪ ‘о 
„БогахЪ, и что по 
„›мтновенномЪ отвер- 
‚спи земли, они 
„оставили ихЪ мрач- 
„ное обишалище › 
„чтобЪ жить СЪ на- 
„ми. Что бы такое 
‚они подумали › ош- 
„крывая глазами сво- 
›ими землю, моря, 
„небо ? разсуждая 
„пространство обла- 

„реацё» 


\5/ з6я м 


„Безе, ГеЁЙЙоп 4е 
„Иапибге Чи! 6с!аге коне? 
„ке диап |а пай ап- 
„то оБ{сигс! {а 'Тегге, 
„Чие 4тоеоё 1 еп 
„сответр!апё 1е Се 
‚бош рагетб 4’Айгез 
„А тепз ? Еп тетаг. 
„чате |ез; удаче, Гаг- 
››ргепапее$ 4е 1а Глте, 
„Чоп сгойТапе , Гоп 46. 
„сошгз ? Еп оБегааге 
„епбп |е |еуег & 1е 
„соиспег 4е 1юи$ вез 
›„АПгез, & Па гвшагив 
„лпу|а Ме 4е |]еигз 
„итоцуететз ‚ роцг. 
„эготеп!$  доцбег 94” 
»„п’у ей еп ей 4ез 
„Плецх, & дре се пе 
„Иа 1ещг оцугазе? 


М. 96. АшЙ рае 
АгИю(е.. Е!хагопз-по$ 


рагеШетере  @’браШез 


»ковЬ, сильное сшре- 
››млене  вфтровЪ ? 
„взирая на солнце ; 
„примфчая его вели* 
‚эчество, красоту, 
„испуще'1е  свБта 
„копторой все ос1ява- 
‚›етЪ? ‘и когда бщ 
‚ночь помрачила зе- 
„млю, шо чтобы они 
„сказали, оглядлывая 
››небо усыпанное раз- 
›„личными свБшила- 
„ми? зам Бчая чудныя 
„перемфнивости лу- 
„„ны,ея нарожденте, и 
„испощене? присма- 
›шривая наконец 
››всхожденте и захож* 
‚дене всфхЬ оныхЬ 
‚››свф5тилЬ, и ненару+ 
›„шимую правиль- 
„ностьих Ьдвижен! я? 
„,Могли либЪони сум- 
»эниться о томЪ, что 
„эесть вЪ самомЪ дБ- 
›„^Б Боги, и чте 
‚ето все ихЪ дЪло? 


Ч. об. ТакимЪ об- 
разомЪ изЪясняеш- 


ся Арисшошель. ея 


№ 368 № 


4 пёгез , {ет МаЫез \ 
сеЙез 4опё 1е Мопё 
Ева, раг РигарЯоп 4е 
{е5 Натез, соцум {е\е- 
пепё {5 епуиопз, дае 
Роп ®{ 4еишх ]опгз, @- 
оп, {апз рошуош {е соп- 
пойге; & дще 1е тошете 
уоуапЕгераго! ге е $011, 
оп ‘{е стоуш г. йШеке. 
$1 пом$ ФфгНоп$ @?’апе 
ё гпеЙе пий, & 9 
пой$ аглуаё Че уог |а 


шп ёге рог 1а ргепиё-` 


ге Юг, чче 1е Се] поив 
рагойго Ъеаи ! Маз 
рагсе Чие помз {отитез 
физ \ 1е уск , поз 
е[ргиз п’еп {опЕё раз 
варрёз, & пе з’етфаг- 
га{епе рошё 4е гесфег- 
сВег |ез рипорез 4е 
се Чие пой ауопз &00- 
}оцт$ Чеуапё 1ез уейх. 
Сотте # с’ Па поц- 
уеамве , ра ОЕ чие 1а 
Хгапдецг 4ез сВо{ез , 
90: 9446 ехсцег поме 
сщо 6, 


образимь еще себЪ 
гусшой мракЬ подоб- 
ной тому ‚, кошо- 
рымЪ тора Етна чрезЪ 
иззержен1е пламени 
покрыла свои околь- 
ности штакЬ, что 
чрезЬ два дни люди 
не могли другр друга 
распознавать ; и что 
вЪ трет!й видя солн- 
це опяшь появивше- 
еся, почли себя вос- 
кресшими. ЕстлибЪ 
мы вышли изЪ вБч- 
ной ночи; и естьлибЪ 
намЬ случилось, уви- 
дфть свЪшЪ вЪ перь- 
вой разЪ, то сколь 
бы небо показалось 
намЪ прекрасно! На 
понеже мы здБланы 
СЪ шфмЬ, чтобЬ смо 
тр5Фшь на оное, то 
наши умы боле 
шЪмЪ не п'рогаюпкя, 
и не безпокоятся ис- 
кать причинЪ пого, 
что мы всегла имБ- 
емЪ перелЪ глазами , 
какр бушшо бы но- 
вость› а не величе- 


М. 


№ 369 МЫ 


М. 97. ЕЁ се 4опс 
ге Ботите ‚ чае ав 
+Биег поп \ цпе Сза- 
{е тивеШоепее, таз ай 
Вазага, 1е$ топуетепз 
490 Се! Й семашз, 1е 
сошг$ 4ез А{гез Й г(. 
раЙег, во0ёез сКо{з Й 
еп 16е5 еметЫе, @ 
Ыеп ргорогйоповез, & 
сопфи! $ ауес {ап 4е 
га{оп, Чие поёе Ва!- 
{оп 5’у рег4 ее тёте: 
зап поиз уоуопз дез 
ттаспипе$ Ч { тец- 
уепё ао псеПетень ипе 
{рЬ3"е ‚ ипе Вопосе, 
& ааез {етМаБез , 
1045 пе 4000$ раз 
Че Гери п’авей рагё 
3 се 4тауа|. Поцегопз 
поцз Чие 1е Мопде 1 
41126 , }е пе 45 раз 
Втр!етепё раг ипе 1п- 
$е!1оепсе, газ раг ипе 
ехссПепее , раг ипе 41- 
уе [ее оепсе, 99209 
пои$ уоуопз |е Се! {е 


сшво вещей , должен». 
сшвовала возбужлать 
наше любопытство, 

Ч. 07. И шакЪ зна- 
чишр ли ето быть 
человфкомЬ, чтоЗЪ 
приписывать неразу- 
мной причин, но 
случаю ‚ движентя 
неба столь вфрныя „’ 
течентя звБз.Ъсешоль 
правильныя, всБ ве- 
щи столь хорошо 
связанныя между 
собою ‚ столь хоро- 
шо соразмБренныя , 
и управляемыя СБ 
толикимЬ разумомЪ, 
что самой наш ра- 
зумЪ вЪ нихЬзаблуж- 
даешся? когда мы ви- 
димЪ машины. кото- 
рыя движушся иску- 
ствомЪ, сферу ‚ часы , 
и друмя симЪ подо- 
бныя ‚, по не сум- 
нимся , чтобЪ разумЬ 
неимБлр учаспия вЬ 
семь трудЪ МожемЪ 
ли мы сумниться, 
что м!рЬ управляет- 
ся, я не говорю про- 


1010» 


'\& зто 


топуош ауее ипе р!о- 
Фолеще уНейе, & ие 
Гиссёдег  аппоеПеглере 
„Рипе & Рапёге 1е5 Фуег- 


сто, умомЪ, но у- 
момЪ превосходнымЬ 
умом — Божесшвен- 
вымЬ, когда мы ви- 


Гез Га{опз, ди! мушепь 


димЬ небо движу- 
«01 соп{[егуерЕ 104? 


щееся ср непости- 
жимою скороспию и 
ежегодно перемфня- 
ющее одно на м38- 
сто другова различ- 
ныя времена , кото- 
рыя оживляют , 
и сохраняюшЬЪ все 3 


т РАзсуждеНТЯ. 

Когда мы чишаенЪ сей переводЪ г. Аб- 
бата Оливеша , шо думаемф, что мы чи* 
таемЪ подлинник. Все вЪ немЪ гладко 
и чиспю. Сила и красота Латинскаго 
текста выражены шушЪ с такою вБр- 
носп1ю . которая не имфетф ничего наз 
сильнаго, ничего принужденнаго. По край- 
ней мЬрБ мнЪ шакЪ кажешся. Опасенте; 
чтоб ненаскучишь многорфч1емЪ, непо- 
зволяетЪ мнЪ говорить простравно о томЪ, 
что можнобр было найши достпопамяшна- 
го: я только учиню н5сколько лехкихЬ 
прим БчавИ 

Коллейя. МнЪ кажешся , что сте сло- 
во вЪ нашемЪ языкЪ подаешЪ лругое пс- 
нят!е, нежели вЬ ЛашинскомЪ Сутлайит у 
вЪ коемЪ оно обыкновенно значишЬ имфспо 
чпБлесиой екзериицли. 

Ч Ря- 


М. 1х 


ты, 


тыч. 


113. 


М. 94. 


Чи з9т Ч 


Ратуша. Я довольно знаю, чшо та“ 
кимЪ образомЪ выражено /оги за недостат- 
ком другова слова, которое бы имБло 
сходстве сЪ нашими обыкновентями. Не 
можешь ли значить здЪБсь /о’ит такова мЪ- 
ста, в копоромЬ суд производился у 
м5Бсша, гдБ опправлялись собрантя народ- 
ныя ; и гдБ слБдовашельно надлежала 
быть н5фкошорому порядку и чинополо- 
жентю. . 

Попел#паетб и улрапляет5. С!и два сло- 
ва значат почти шожЬ самое. Подлин- 
никЬ гласит боле: 2 а!4иет итеШрае „ 
4 риеЛЕ, её сш рагешиг: что есть кто ни- 
будь, которой управляешф , и засша- 


‘вляешр себЪ повиноваться, Ибо можно по- 


велбвашь, и не находить повиновения. ' 


От5 (злрелльнаго премени. Я счелЪу 
что для сохраненйя доказашельстиву здФсь 
предлагаемому всей красоты ‚, я мотЬ по- 
ставишь се вырлжене на мфсто того у 
которое употребил переводчикЪЬ у, отб 
п®чности; шфмЬ наипаче, чшо Лашин- 
сктя слова оставляютр мн вЪ шомЬ воль- 
носшь: пишен/а сё ирипа чех. 


Которыя не имфютб чупстпа, 4 ри. 

Се выражен!е сумнительно. Оно может 
значить чупстипа , какЪ напримфрЬ зр$5н1е 
слухр, и протчая и смысл или разсуж- 
‚еше, Не яснфелибЪ было поставишь, хо- 
торыя не им$ютб чупстиёл , & дийтеи? 
7 „Че= 
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„Летать бзразсудно, Итегатетет. Я 14. 
сумнюсь, чтобЪ сле слово на ФраниускомЬ 
языкЪ могло значить 0235 разбору или на 
случай, такЪ какЪ Фетеге на ЛашинскомЕ. 


И столь жорозио соразмфренныя. Я не- М. эт. 
охуждаю сего переводу, но не знаю» хо- 
рошоли онф здЪсь выражаешЪр силу под- 
линнаго слова. Ибо ари;, кромф обыкно- 
зеннаго означентя ‚ которому переводчикЬ 
по видимому слБдовалЬ ‚ имфешЬ другое 
лучшее и красивё5Йшее, которое есть с0и- 
уипеи5, Иса! из, на примБрЬ: Ривенет айит 
е|есипа"? › [а едита арит ‚ @етии ше. Сс, 
№Моп |[ппе орех Па дшает в арта гидене Риз 
типа. Се, Но вЪ семь мФешБ арёму безЪ 
сумнБн!я имфет? послЪдиее означенте. 
Татдие опша ииег } сопиеха её ара. перевод- 
чикЪь отнесЪ сЁи слова кЪ двумЪ предЪиду- 
щимр членамр, вмВсто того, что они 
наллежашЪ вообще до всфхЬ других дви- 
жен!Й неба. 

И улраиляемыл св толихи.м5 разу м0.ж9 х 
что, самой налиб разум5 пб нифб задлуждаек- 
ся. (Сей переводЪ очень удачливЬ. ОнЪ 
выражаешр всю (силу Лашинской р5чи , 
и не уступаешЪ ей вЬ красот ; 4иае диап 
вот/Шо кегапкик , пи о сонИШо а[Ге4и? роитиз. 


Ничшо не можешЪ быть полезнФе моло- 
дымЬ люлямЪ ‚, для переняшя правилЪ и 
красотЪ Францускато языка › какЬ пю , 
чштобЪ заставлять ихЪ переводить подсб- 
выя мЬсша изЬ писателей, и сравнивать 

Ч 2 ио- 


ы * 


50 393 м 


потшомЪ ихЪ переволы СЪ переводами иску= 
сныхЪ людей, которые в рукахЪ нахо- 
дятся, присовокупляя кЬ тому вужныя 
разсуждентя. Сля екзерцишя удобна вЪ 
разсуждени шЪхЪ, кошорыхЪ особенно 
УучашЬ, и не совсемЪ не возможна вЪ раз- 
сужден!и обучающихся вЬ коллеги. Ибо 
когда шак!я матерти переводовЬ предла- 
таются изр р5дка, и выбираются изЪ раз- 
личных книг, шо шрудно ученикамЬ 
имбть всф си книги: вЬ протшчемр не 
всегда имЪ удобно отгадывашть из ка- 
кова писателя оныя машери взяты. 
Можно шакЪ же бываетЪ вЪ классахЬ 
Заставить иногда учениковЪ переводить 
шактя мБстша вЪ присушств1и учителя , 
хотя живымЪ голосомЬ, хотя писменно,› 
и вмБсто исправлентя ихЪ @ФемЬ вЪ оные 
дни назначать имЬ сей шруаЬ, которой 
не очень болБе требуетЪ времени, и ко- 
торой несказанно для ихЪбудешЪ полезенЪ, 

Не худо притомЪф для ихЪ будетЬ 
читать имЬнФкоторыя мфста неисправ- 
выхр переводовЪ, сЪ шфмЪ чизобЪ они сооб- 
Шали свое обр нихЪ разсужденте , замбча-. 
ли погрБшности, и есшьли можно, ис- 
правляли ихЬ вЬ тотЪ же часЬ 

Я положу здБсь для примБру одно 
мЪсто взятое изЪ разсужденуя ЦПицероно- 
ва называемаего Вт, гдЪ упоминается 


9 * 
Во а ЗзпискахЪ Кёса ря. Тине Вишиз: отаНонез 


{еу 4е 


«аг. 


Ч Чет ешз (се[атз) тИЛ ‘оебететег ргоратиг; сот= 


Огакок. [14745 ашет (697. Ачие еНат соттетаноз 4и0х= 


ват 
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бат РНЕ тегит [пагит: че фен › ттбивть 
ргова 408: пи епит миф, кесн, её чепиШ, отт о- 
тли оганошз › ‘апциат  хейе, атадо. 5е4 
Чит чо ао; Базете ратша › ипае Дитегет, 48 
пеЦенё , [ст еге — ЫЛотат › терНу втафит рота 
Дес › ай обет Ша сйапийтю ттитеге ; Ганоу 44- 
Чет Боттез а [стфеп4о @еттий. КИ етт вр 
м Бона , рига её Иш бтеийае аШстиз. 

ВошЪ какЬ г. АбланкуршЬ перевелЪ с1е 
мЪсто вЪ своемЪ предислов{и кЪ ЗапискамЪ 
КесаревымЪ. Онб остапилд, гопоритб Бруттб, 
залиски, хоторы.мб не можно достойной лес 
жить иЪфиы. Онф налисаны @з36 лрихрасы з 
исхустпа и не имфтютб ни -талаго убранства, 
тах кахб бы лохрыпачла. Но .Жотя 0яб "125 
здфлал® сё тф.иб только, чтоб он® слу- 
жили шатерёею длругимб ‚, хоторые лс жела- 
20т5 лисать исторю ‚ однахожб ©$е не исз 
жет5 лрельстита , хакб тольхо изилае ра» 
зумы ‚, которые непреминутб оныя‹лрихра- 
зиать. ИФ чрезё то онф лринудилб бросить 
леро из8 рухб псфхб честных» людей, хо- 
торые бы ложелали за него пзяться. 

ВЪ сем переводЪ есшь слабыя` мБета 
и нЬскольктя погр5шности противЪ смы- 
слу ‚ котшорыя ученики хоть не много у- 
силивштися и уже вФсколько упражняв- 
вштися вр ЛашинскомЬ язык, удобно 
примфшятЪ. 

Миа? тг › теси › её хеншН , мнЪ кажется 
не очень. вфрно изЪяснено сими словами, 
он налисаны 0632 прихрасы и исхустпа, ко- 
порыя ые показывают?, чшо с1я просто 

* Чз ша 


красошьы ‚ Феи. 


Но переводчикЪ совсемЪ не выразумлЬ 
сихЪ словЬ оли! о’паёи опанотя › Фапдиат хеВе 
4атабдо, которыя однакожЪЬ составляюшЬ 
великую красу сего мфста, не ямёютб ни 
„малаго убранстиа ‚ тах» хахб (бы лохрыпа- 
ла. Сравнивалось ли когда нибудь убран- 
ство сЪ покрываломЪ * Свойство сего по% 
слЪдняго есть шо, чтоб шаишь, пря- 
ташь, укрывать; а убранство, которое 
есшь какЬбы одежда рЪчи , служитЪ на* 
прошивр того кЬ псказаню и уважентю 
ея красоты И шакЪ смыслЬ сего мВета 
есшь тот», чшо Злписки Кесаря сочине- 
ны просшымЪ и непритворвымф шити- 
лемЪ ‚ но не взирая на по что не имБ- 
юшЬ ни малаго убрансшва и прикрасы , 
онБ исполнены суть пруяптности и изряд- 
ства. 

Сфе ‘не может лрельстить хахб только 
„мъзлке разумы и спротч. ПодлинникЬ 
излдБсь опять неисправно выраженЪ. [пер 
#5 стйит рота еси. Намфрене Кесаря вЪ 
сочиненфи его записокф было по, чтобЪ 
онЪ служили матерею шФыЪ ‚ кои 
захошятф составлять’ изЪ нихЪ насшоя* 
шую истор!ю. ВЪ семЪ, товоритр БрутЪ, 
онЪ здБлальЬ можешЪ быть угожденйе иЪл- 
кимр разумамЬ ‚ кои не устрашашся 
поршить безлришворныя ихф прящности 

при- 


| \%/ 375. 
та означенная перьвыми двумя словами , 
ни, гей, имфешр много пряшносши и 
$ 
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прикрасою и’ убранствомЬ ‚ которое кЪ 
нимЪ присовокупяшЪ. 

Я не знаю, кЪ стати ли здЪфсь се вы- 
раженте ‚ ис$2б честных 6 людей: [апо$ 4ш- \ 
Чет Ботите; а огфепао ааеттий. Когда гово- 
ришся’ осочинени и о произведевтяхЪ ра- 
зума, по небываетф нужды и честных б 
лодяю5, Но пд чюдяхб разумны хб , пб 
осмысленных лисателяхб. 

Такая кришика чинимая сЪ умрен- 
носш!ю у и сЪ требованемЪ напередЪ мн$- 
ня у молодых людей, послужитЪ мнБ 
кажешся, отмфинымЪ образомЪ не полько 
кь пому, чшобЪ научишв ихЪ языку, 
но и еще кЬ ушверждению ихЪ разсужде- 
НЯ: 

$ ТУ. Когда молодые люди булутЪ вЪ0 м 
соспоян1и слагашь что вибудь сами, шо м 
надобно будеш ихЬ екзерцитовать во 
францускомВ сочинении ‚ и начинать шмЪ 
что удобнфе и сходсшвеннфе сЪ ихЪ по- 
няпиемЬ, каковы сушь басни, и истори- 
ческтя повЪсти. Они шакф же должны 
заблаговременно пр!учаться кф письмен- 
ному шталю, которой находишся во все- 
обшемЪ упошреблени у людей всякаго 
возраста и состоян1я, и вЪ котпоромЪ од- 
накожЬ немноге успфваюшЪ , не смошря 
на шо, чшо простой и натуральной видЬ, 
кошорой кажешся очень удобною вецйю 
долженсшвуетЪ> составлять главное ето 
украшен1е. Не надлежит допускать , 
чтобЪ они не знали шЪхЪ благопристой- 

сшей, 


5 зу 


етей!., которыя должны наблюдаться 
вр разсужденти качесшва и чину особ, 
кр которым пишушЪф; оныя можно безЪ 
трудности ‘перенять оштЪ другихЪ когда 
кто не извфдалр ихЪ самЪ собою (<) 

За сими первыми сочинентяии слЪдо- 
вать будушЪ места общия , описануя, ма- 
лыя разсужден!я, крашкзя рЪчи, и прош- 
чее сему подобное. Важность дла вЪ шомЪ 
состоишр , чтоб выбирать овыя всегда 
изЬ хорошаго какова нибуль писателя у 
котораго имф читать будутЪ вЪ послЪФд- 
ствти ‚ и кошорой имЪ послужишЪ образ- 
цомЪ. Я приведу. на се нфсколько при- 
мЪровЪ. 

Но одна изЪ полезн5ЙйшихЪ екзерци-= 
ШИЙ для молодыхЪ людей, которая по- 
ходишь н$сколько на сба рода писавзя © 
коихЬ я сказал ‚, шо есть, на пере- 
водЬ и сочинеше , есть та чшобф предла- 
тать имЪ нфкопорыя выборныя мЪФета изЪ 
ГреческихЪ и ЛашинскихЬ писателей, не 
сЪ шЪмЪ, чтобЪ лЬлать изЪ вихЪ про- 
сптые ` переводы, вр которых привязы- 
заюшся кЪ писателю, но чтобЪ овыя пе- 


ревер- 
У————Ф—Ф———————— <=: 


(9) Чтеше ислравнухъ обризцовЪ! бываетЪ еще великим 
всломоженемуъ › И 6Ъ НИХЬ НЕТ недостатву‹ 
Ришелть излаль изрядное собраше вЪ семь родф 
которое содержит всянйя матери Сале лучшее 
иЗдане есть то, которое  поквазалоеь въ Амет:ер- 
дам 1755 трлу въ [1 шомажь Оно довольнов 
нмъеть дололнеше. 


—- вы“ 


4 
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ревертывать пс своему манеру, осптавляя 
имЪ свободу прибавляшь кЪ нимЪ, или 
отметать шо, что они за нужное поч- 
тушЪ; ‚ На примфрЬ жипие Агриколы со- 
чиневное ТацишомЪ его зятемЪ есть наи- 
лучиий остаток древности какр для 
живосши выражен!я, шакЪ для изрядст- 
ва и благородности мыслей; ид не знаю 
есть ли другое сочинен!е спос “ЪЙшее 
кЪ наставлению мудраго правителя, 1- 
шенданта провинши ‚ искуснато полиши- 
ка. Я бы охошно к шому присовоку- 
пил удивишельное письмо Цицерона кЬ 
Квиншу его брату. Я имЪлЬ обыкнове- 
н1е заставлять исправныхЪ ученико"Ъ при 
выходЪ изЬ риторики сочинять на Фран- 
ускомЬ языкБ во время вакаши жипие 
Агриколы , и говорилЪ имЬ, чтобЪ они 
вмфсшили вЪ немЪ всБ красоты подлин- 
ника ‚, но шакЪ, чшобЪ ихЪ здБлали свои- 
ми собсшвенными , давЪ им новой вилЪ, 
и чтобф старались, есшьли только ето 
возможно было, присовокупить иногда что 
нибудь, чего н5шЪ у Тациша. Я видЪлЪ, 
что мноме кЪ шомЪ успфли удивишель- 
нымЪ образомЪ и думаю, что превосхо- 
днЪЙпие знашки вЪ нашемЪ языкЪ не бы- 
ли бы ихЪ дФломЪ недовольны. 
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